I. A korszak és jellemzoi

1. Megkozelitési lehetéségek

Az 1940-44 kozti korszak nagyjabol "fehér foltnak" szamit az (erdélyi) magyar
irodalom torténetében. elsdsorban azért, mert hosszu ideig a vizsgalt kor politikai vonzatai a
hatar egyik oldalan sem tették lehetdvé a téma kutatdsat, masodsorban pedig azért, mert
valoban kevés jelentds irodalmi alkotds sziiletett ekkor. Az irodalomtorténeti kézikonyvek
tobbnyire megelégedtek a haboras évek erdélyi irodalmanak egy-egy rovid, felsorolasszerii
bemutatdsaval, vagy a két vilaghdbort kozti erdélyi irodalom keretén beliil targyaltak, ami
poétikai vonzatat tekintve valoban helyes, de a korszak torténelmi, politikai specifikumanak
mellézése elfedi az ekkor sziiletett miivek néhany sajatos vonasat.

Ertekezésem ezért az 1940-44 kozotti korszak erdélyi magyar irodalméanak
monografikus korképét kivanja nyujtani. Az ekkor sziiletett irodalmi alkotasok elemzésébdl,
az egymadssal parhuzamosan hat6 kiilonb6z6 stilusirdnyzatok kolcsonhatasabol, a fontosabb
irodalmi publikacios forumok (Erdélyi Helikon, Pésztortiiz, Termés) korszakspecifikus
jellemzdinek feltérképezése soran rajzolodnak ki a vizsgalt korszak irodalmanak sajatossagai.
A két vildghaboru kozti erdélyi irodalom 6sszképéhez mérten tobbnyire csupan arnyalatnyi
eltérésekrdl van szo6: példaul egy 1j versforma megjelenése, egy tematika hangstlyosabb
jelenléte egy-egy alkotoi palyan beliil, bizonyos elbesz€ldi poziciok (emlékezd proza, én-
elbeszélés) gyakorisaga illetve egy-egy elbesz¢€l6i miifaj (torténelmi regény) hagyomanyéanak
ujraéledése.

Az aldbbiakban targyalt alkotdsok kiilonb6z6 miinemekre vald besorolasanak
tekintetében Iényegesebben nagyobb teret kapnak a prozai alkotasok, mint a kdltészet illetve a
drama. Ennek elsOsorban az az oka, hogy a lira kezdeti hegemoénidja utan az erdélyi magyar
irodalomban a huszas évek masodik felétdl a proza valt kitiintetett kifejezési formava, joval
késébb, a harmincas évek masodik felére sziilettek autentikus értéket képviseld dramai
alkotasok. (Els6sorban Tamasi Aron szindarabjai.) A masodik vilaghabort idején a préza még
Orizte uralkodo szerepét, kiilonosen a nagyprdzai alkotasok (regények) oOrvendtek nagy
népszeriiségnek. A kiilonb6z6é miinemekhez tartozd alkotdsok szdmbeli ardnya mellett, nem
elhanyagolhatd szempont az sem, hogy a mindennapisdg impulzusdnak jobban Kkitett
koltészettel szemben a prozai miifajok tobb szerzo szamara alkalmasabbnak bizonyultak arra,
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valamint a torténelmi regények példaul alkalmat biztositottak arra, hogy az események multba
projektalasan illetve a fikcionalizaldson keresztiil megszolalhassanak egy kozosség tulajdon
kozelmultjara vonatkozoé reflexioi. Olyan sajatos kérdésekrdl illetve értelmezésekrdl van szo,
melyeknek kimondasat éppen a masodik bécsi dontés tette lehetdvé, azaltal, hogy a kisebbségi
1éthelyzetre alapozo irodalmat a hatalomvaltéas ténye egy Gjabb revizidra kényszeritette.

Nem foglalkozom kiilon a korszak irodalomkritika- és tanulmanyanyagéval csupan
annyiban, amennyiben ezt az éppen targyalt mi recepcidjdnak kérdése sziikségessé teszi. A
személyes kapcsolatoktol athalozott erdélyi irodalmi életben a kezdetektdl fogva problémat
jelentett az adekvat, kizardlag esztétikai érvelésre alapozé kritikairas hianya, illetve sziikos
jelenléte. Az erdélyi irodalmi recepcidban az irodalmi intézmények megerdsddése utan, a
negyvenes években is megvolt a hajlam a miivek hidnyossagainak elfedésére, illetve arra hogy
impresszionisztikus leirdsokkal helyettesitse az esztétikai érvelést. Az irodalmi lapokban
tultengnek a tartalomismertetésre, recenzensi benyomasokra alapozé kritikak. Szabédi Lasz16
teoretikus igényll tanulmanyai, Jékely lirai esszényelvet preciz verstani fejtegetésekkel 6tvozo
irdsai, vagy a rendkiviil aktiv Molter Karoly ironikus tavlatot és a humort alkalmazé néhany
kritikdja képezik a kivételt. A "bels6" kritikai élet hidnyossdgai miatt kapnak rendkiviil
fontos szerepet a Nyugatban illetve késébb a Magyar Csillagban megszaporod6 kritikak
kiilonbozd erdélyiként kezelt szerz6k miiveirdl. Ezek a kritikdk radmutatnak arra is, hogy a
"hazai" illetve az "anyaorszagi" kénon sok esetben masként mas értékek mentén olvasta a
miiveket.

Nem targyalom a korszak (jelentés eredményeket hozo) forditas-irodalmat, csupan
alkalmanként utalok néhany késziilé6 munkara.

A torténelmi Erdélyt és a Partiumot mar 1944-ben elfoglalta a szovjet hadsereg, igy a
tortenelmi adatok alapjan dolgozatomban is ezt az évszamot jeldltem korszakhatarként (és
nem 1945-6t, amikor marciusban roméan korményzat vette 4t a hatalmat). Az irodalmi lapok
(Erdélyi Helikon, Termés) ¢és bizonyos irodalmat mikodtetd, terjesztd intézmények
megsziinése ugyancsak 1944-hez kotédik. Ugyanakkor dolgozatomban targyalok olyan
miiveket is, amelyek ugyan 1944 elétt irddtak, de csak késobb '45-ben illetve '46-ban jelentek
meg (pl. Méliusz Jozsef Sors és jelkép cimil 1tirajza), illetve olyan miveket, amelyek a
haborti vége utan irddtak ugyan, de poétikajuk még fiiggetlen a negyvenes évek végén
uralkodovéa valo vulgarmarxista irodalmi kénontol. (Pl. Banffy Miklés Huszondt év cimii

emlékirata.)



A masodik vilaghdboru illetve a békekdtés idején sziiletett alkotasok elemzésével, a
kiilonb6z6 irdnyzatokba vald tagozddasuk vizsgalatival illetve a korabeli kanonizécios
folyamatok illetve az azota eltelt mintegy hatvan év soran bekovetkezett kdnonmoddositasok
kovetésével a dolgozat célja feltérképezni az erdélyi magyar irodalom elsé korszakanak

zarlatat.
2. Torténelmi hattér

Az erdélyi magyar irodalom alakuldsaban 1919 6ta mindig a torténelem biztositotta a
nagy valtozasokat okozd cezurat, a torténelmi események pedig joval radikalisabban
valtoztatjak meg a fennallo (irodalmi) intézmények arculatat, mint a lasstibb belsé fejlodés,
vagy akar a szellemi forradalmak. Ilyen véltozast jelentett a II. vilaghdboru, illetve azon beliil
az 1940-es masodik bécsi dontés, amely Erdélyt két részre osztva az észak-erdélyi teriileteket
visszacsatolta Magyarorszaghoz.

A versailles-i békeszerzddések altal 1919-20-ban meghtizott hatdrvonalak a masodik
vilaghdborti eldestéjére tarthatatlanna valtak. A hatarmodositas igényét készitette el a
Horthy-korszak Magyarorszaganak két vilaghaboru kozti, érzelmekre is alapoz6 tn.
revizionista politikaja. "Trianon és a revizido a Horthy-korszak legfontosabb kulcsfogalmaiva
valtak, olyan jelszavakka, amelyek képesek voltak az egész kozvéleményt mozgositani. (...) A
Trianon-ellenes érzelmeknek a kormany jovdhagyadsaval — vagy éppen annak sugallatdra —
miikddd belsé propaganda hatarozta meg a tartalmat és hangvételét. Ily modon az éltalanos
kozvélemény lényegében a propaganda leképezddése volt."

A masodik vilaghabora kitoérésekor a politikai helyzet véltozasait kihasznéalva sor
keriilt a Felvidék egy részét visszacsatold, 1938-as elsd bécsi dontésre, majd 1939-ben
Karpatalja visszafoglalasara. 1940-re megérett az id6 a torténelmi hagyomanyai miatt a
revizionista propaganda altal amugy is kiemelt helyen kezelt Erdély visszakdvetelésére. A
sikertelen Turnu-Severin-i roman-magyar targyaldsok utdn Ribbentrop német és Ciano olasz
kiiliigyminiszter dontObiraskoddsa alapjan jott 1étre 1940 augusztus 30-4n a masodik bécsi
dontés, amely Erdélyt kettévagva, az északi felét visszacsatolta Magyarorszaghoz. Ennek
alapjan mintegy 43 ezer négyzetkilométernyi észak erdélyi és székelyfoldi teriilet, 2,5 millio
lakos,ii ¢és szamos torténelmi varos (Kolozsvar, Nagyvarad, Marosvasarhely, Szatmar stb.), és
jelentds nyersanyagkészletek keriiltek magyar fennhatosag ald. Romanidban maradt viszont
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pedig kettévagta az erdélyi orszagut és vasuthaldzatot, megnehezitve ezzel a kozlekedést és
szallitast. A hatarozat euforikus 6romot valtott ki a magyarsag korében, a bevonuld honvéd
csapatokat az erdélyi helységekben virdgesé fogadta, ugyanakkor spontan lakossagcserére is
sor keriilt, tomegestiil menekiiltek magyarok az északi illetve romanok a déli teriiletekre.

A korszakra jellemz6 talaradd 6rom érthetd de végso soron indokolatlannak bizonyult,
hiszen az els6 bécsi dontéstdl eltéréen a masodik bécsi dontés nemzetkdzi jogi korrektségéhez
kétség fért, ugyanakkor a Harmadik Birodalomhoz ko6totte Magyarorszagot, rdadédsul tavol allt
attol, hogy Erdély teriileti, lakossagi és egyéb problémadit rendezze. A visszanyert teriiletek
reintegracidja és a karvallott allamok szakadatlan tdmadéasai komoly gondot okoztak
Magyarorszagnak.

A masodik bécsi dontést kovetden az észak erdélyi teriileteken helyrealltak a korabbi
magyar intézmények, (pl. Ferenc Jézsef Tudomanyegyetem), szdmos Uj koOzoktatasi ¢€s
kulturalis intézmény létesiilt, viragzott a tudomanyos illetve kulturalis élet.”

A visszacsatolassal jar6 atmeneti gazdasagi krizis mellett problémat okozott a
kisebbségi magyarsag szellemi-politikai reintegracioja, igy kevéssel a hatarmoédositas sziilte
euforia eliilte utan komoly ellenérzések fogalmazddtak meg els@sorban a Magyarorszagrol
érkezO, a lokalis struktirdk hagyomanyat mell6z6, karrierjiiket épitd tisztségviselokkel az
un.”’ejtoernydsokkel" szemben. Az 1919-ben elszakad6 erdélyi magyarsag korantsem volt
azonos az 1940-ben visszatérdvel, hiszen idokdzben felndtt egy 0 generacio, és kialakult egy
Uj mentalitds. Az idegen kozhatalom alatt az 01j orszagba keriilt lakosok 11j politikai eszmékkel
¢és gyakorlattal talalkoztak, melyek kozil féleg (a magyarorszagihoz képest igen erds)
csehszlovakiai liberalis és baloldali mozgalmak hatdsa volt jelentds. Elsésorban a Korunk
munkatarsain keresztiil a huszas évek masodik felétdl ezek az erdélyi magyarsagra is hatassal
voltak. A kisebbségi léthelyzetben a magyar kdzosségek automatikusan az Onszervezddés
kiilonboz6é formaira épitettek, mintegy menet kdzben sajatitva el bizonyos demokratikus
reflexeket.” Ekdzben a mindinkdbb német befolyas ala keriilé6 Magyarorszagon a jobboldali
(s6t sz€lsdjobb) befolyas erdsodott meg, ugyanakkor a civil tarsadalom miitkodése Iényegesen
hierarchizaltabbnak bizonyult. "A kisebbségi magyarsag tehat, amely legalabbis részben mar
termékeny "tarsadalmi kiegyenlit6dés", a polgari modernizacioé és a fokozodo szolidaritas
jegyeit mutatta, és kevésbé volt érzékeny az eléjogok és a hierarchizaltsag irant, olyan
Magyarorszagba csoppent vissza, amelynek hivatalos intézményei — és bizonyos mértékig
kozgondolkodasa is — egyfeldl még mindig eléggé mereven Orizték a tarsadalmi
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Az 1940-es hatarmodositas természetesen nemcsak politikai, adminisztracios szinten
jelentett valtozast. A nagyhatalmak politikai térképatrajzoldsa utdn a kulturalis életben is sor
kertilt az er6vonalak megvaltozasara. Elsésorban a centrum—periféria viszonya valtozott meg,
mégpedig tobb szempontbdl is. 1919 és 1941 kozott politikai-adminisztracids tekintetben az
egész erdélyi régio szamara Bukarest volt a centrum, s a periféria-1ét megélése szamos és nem
az 1923-as kozpontositdé romén alkotmdny, illetve az ezt kdvetd kulturdlis, gazdasagi és jogi
téren bevezetett egységesitd torvények tobb szempontbol is hatranyosan érintették a régiot,
mar a huszas évek elején meginditottdk a centrum—periféria viszonyt modositani kivand
roman regionalista mozgalma‘[.Vi Kulturalis szempontbol az erdélyi magyarsag szamara az
1960-as évekig Bukarest soha nem toltott be centrum szerepet. A centrum hallgatdlagosan
tovabbra is Budapest maradt, mikdzben a kisebbségi életforma megszilardulasaval,
intézményein keresztiil egyre inkdabb Kolozsvar valt a kulturdlis élet mindennapi
megnyilvanulasainak kozéppontjava. A masodik bécsi dontéssel mind a politikai-
adminisztraciés- mind pedig a kulturdlis centrum ismét Budapest lett, ami oOhatatlanul a
periféria-helyzet atértelmezésével jart.

A centrum-periféria viszony modosuldsa ambivalens reakciokat valtott ki: "arcunk
mint a mesebeli kirdly¢, kiilonos jatékot jatszik: egyik szemiink sir, a masik nevet." —
olvashato az Erdélyi Helikon 1940 augusztus-szeptemberi Osszevont szamdnak
bevezetdjében, s ez az allitdAs nem csupan arra a tényre vonatkoztathatd, hogy a
hatarmodositas Erdély felét Dél-Erdély néven tovabbra is Romania fennhatdsaga alatt hagyta.

A Harmadik Birodalom segédletével végbement térképrajzolgatdst nem Ilehetett
egyértelmiien pozitivumként értelmezni, "kapcsolt termékként” szdmos hlisba vagd problémat
vetett fel, ez a magyardzata a kovetkezd négy évben oly gyakori ellentmondésos
megnyilatkozasoknak elsdsorban irok, koltok részérdl.

Az erdélyi magyar lapok megszabadultak a korabbi kisebbségellenes romén
cenzuratdl, szervesebb kapcsolat alakulhatott ki az erdélyi és magyarorszagi irodalmi
mozgalmak kdzott, megerdsodott a konyvpiac, a kiadok tobb miivet tudtak megjelentetni. Az
altalanos orommamorban, majd annak elmultaval a habori mindennapos fenyegetettségében
i1s paradox modon pezsgd kulturalis €let alakult ki."! Masrészt a berendezkedd hatalom a
régidban nagy hagyoménnyal rendelkezd baloldali illetve polgari radikdlis torekvésekkel
szemben szigoru cenzurat alkalmazott. Az erdélyi irok, akik korabban a kisebbségi, de azon
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utan egyre inkabb idegenkedve szemlélték a berendezkedd magyar hatalmat, s kiilondsen a

jobboldali iranyzatok erdsodésével egyre élesebben birdltdk a hivatalos magyar politikat.

3. A dél-erdélyi magyar irodalmi élet lehetdségei

A Dél-Erdélyben €16 magyarsag és az ottani szellemi élet teljesen ki volt szolgaltatva
az Antonescu-rendszer hatarmodositast kovetd megtorldsainak. A kisebbségi élet két évtizede
alatt kialakult kapcsolatrendszer megszakadt, a magyar intézmények, folyoiratok nagy része
megszint (koztiikk a Brassoi Lapok). "A csiga csupaszon kertilt oda at, a csigahaz itt maradt. —
irja 1942-ben a dél-erdélyi szellemi élet kibontakozasanak feltételeit vizsgalva Parajdi Incze
Lajos" — frok, kolték, a felelésségtudat sulyatol vérzé szivii szellemi emberek rekedtek ot is,
a szellemi élet fegyvertdra ellenben, a konyvkiadd vallalat, folydirat, irodalmi tarsasag,
foiskola, tudomanyos gytijtemény, erds napisajtdé folényes tobbségében Kolozsvarott illetve
Marosvasarhelyen 1évén, felszabadul."

Dél-Erdélyben az irodalmi élet feltételei a trianoni dontést kdvetd korszakot idézték,
konyvkiadés és irodalmi lapok hijan az irodalom ismét visszaszorult a meglévo, mitkodési
engedéllyel biré napilapokba, folyodiratokba. A legfontosabbak (a Kacs6 Sandor altal
szerkesztett Erdélyi Gazda, Jakabffy Elemér altal szerkesztett Magyar Kisebbség ¢és az Olosz
Lajos altal szerkesztett Déli Hirlap) nagyjabol ugyanazt a szerepet toltik be, mint husz évvel
korabban a kolozsvéri Ellenzék illetve annak Kuncz Aladar és Aprily Lajos altal szerkesztett
irodalmi melléklete. A D¢li Hirlap példaul rendszeresen kozolt verset, prozat, esszét nemcsak
a dél-erdélyiek (Olosz, Kacso, Vita) de Wass Albert, Marai Sandor, Hunyady Sandor és Szerb
Antal tollabol is.

Az irodalmi ¢let jobbara a személyes alkotdéi mithelymunkdra korlatozodott.
Nagyenyeden Vita Zsigmond nyelvvédé munkassagot folytat, tanulmanyokat ir, népmese- és
népkoltészeti antologiakat szerkeszt A harmincas évek mdasodik felére szépiroként hattérbe
szorulo, inkdbb publicistaként tevékenykedd Kacsé Sandor visszatér korai korszakanak
kifejezési formaihoz, verset, novellat ir. A dél-erdélyi mindennapokat megdrokité onéletrajzi
elemeket fiktiv mozzanatokkal 6tvozé Lélekveszton cimli regényét 1941-ben adja ki az
Erdélyi Szépmives Céh. Ugyancsak a korilmények nyomasdra térnek vissza az irodalmi
bansagi koltdk Olosz Lajos, Endre Karoly illetve Kakassy Endre is. A masodik vilaghabort
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elsésorban Szemlér Ferenc és M¢éliusz Jozsef munkassaga emelkedik ki, jollehet ekkor
késziild munkait csak Szemlér tudta publikdlni (részben) az erdélyi illetve anyaorszagi
lapokban, antologidkban.

A szétszortan ¢él0 irodalmi élet Osszefogasanak egyetlen komolyabb kisérlete a Vita
Zsigmond szerkesztésében 1943-ban megjelent Romdniai magyar irok antologidja, amely
Endre Karoly, Kacs6 Sandor, Kakassy Endre, Méliusz Jozsef, Olosz Lajos és Szemlér Ferenc
irasait tartalmazta.

A publikaciés forumok hianya, a kulturdlis kdzpontoktdl vald hermetikus elzértsag
mellett a dél-erdélyi szellemi élet képviseldinek munkassaga a meghurcoltatds kockazatat is
magaban hordozta: Kacsé Sandort és Olosz Lajost példaul hosszabb iddre internaltak a roman
hatosadgok. A fogsag vilagat abrazoljak Olosz Lajos lager-versei (Fahordas iinnepe, Téli
korkeép a halmagyi hagordl nézve, Korhazi alom).

A masodik vilaghdbort évei alatt a dél-erdélyi magyarsag korében nagyjabol ugyanaz
az irracionalis hitre és heroikus kitartasra alapozo létfilozofia érvényesiilt, mint hasz évvel
kordbban a transzszilvanista eszmék sziiletésekor. Makkai Sdndor elemzése szerint Kos
Karoly "erdélyiség-elméletében" nagy szerepet kap a raciondlis érvelésen feliilkerekedd
irracionalis hit mozzanata.® Olosz Lajos Déli Hirlapban megjelent vezércikke (Hittel a
meélysegek felett) a hit szerepét vizsgalja az extrém léthelyzetek megélésében, s egyuttal a dél-
erdélyi magyarsag lelkidllapotat illusztralja. "Az ésszerliség eszkozeivel még a meztelen
valdsag hii megértéséhez sem jutunk el, annal kevésbé elegendd a puszta ésszerliség magahoz
az ¢lethez. (...) Hit nélkiil az ¢élet minden utcédja zsakutca, hittel pedig talan at fogunk szallni
azok felett a mélységek felett, amelyekben a jozan ész térvényei szerint menthetetlentil oda

kellene veszniink."
4. A korszakhatar problémaja

Feltevddik a kérdés, hogy mennyiben tekinthetd korszakhatarnak az 1940-es masodik
bécsi dontés, amennyiben hatarnak tekintjiik, mit véalaszt el és mit6l? A torténelmi események
sodrabodl kiragadott korszakhatarként értelmezett datum "legaldbb annyira dssze is koti elottjét
¢€s utanjat, mint amennyire szétvalasztja azokat."™ Az 1940-es "korszakhatar" nem a radikalis
differencidlodés kezddpontjat jelzi, hanem a lakmuszpapir szerepét jatssza, ehhez mérten, erre
reagalva gyakorlatilag a teljes (immar Eszak-) erdélyi intézményrendszer arra kényszeriilt,

hogy tjradefinialja 6nmagat. Ennek fényében nyilvan csak bizonyos fokig fogadhat6 el sz6



szerint Hans Blumenberg nevezetes kovetkeztetése miszerint "a korszakvaltasoknak
nincsenek szemtanui". Ugy tiinik, ha szemtanii nem is, megélsi és "tanusagtevéi"
mindenképpen akadnak.

"Nyilvanvald, hogy azok a 'magy események' (példaul egy haborut kivalté konfliktus,
egy 'korszakalkoté mil' stb.) csak a torténet késObbi alakuldsa (és alakitdsa) feldl vallnak
'naggyd' és emelkednek ki az adott pillanatban lezajlé parhuzamos, akér széttarté események
koziil." — irja Kulcsar-Szabo Zoltan.*" A masodik bécsi dontést egyértelmiien fordulatként,
"korszakvaltasként" ¢élte meg a visszakeriild orszagrészek lakoja, barmilyen allaspontra
helyezkedett is a helyreallitott rend vagy a megtort rend két szélsdséges értelmezési
lehetdsége kozott. A fordulat megélésének tudatositasat eldsegitette az a tény, hogy a
hatarrevizié gondolata a mindennapok retorikdjdban és képi vildgaban s ezen keresztiil a
koztudatban nemcsak az anyaorszdgban, hanem Erdélyben is tobb kevesebb intenzitassal
gyakorlatilag a trianoni szerz6dés aldirdsa oOta latens elvarasként szerepelt. A kozelmult
politikai eseményei (az 1938 november 2-i elsd0 bécsi dontés, illetve Karpatalja
visszafoglaldsa 1939 marciusaban) mintegy eldkészitették a terepet, a kozvélemény mindkét
eseményt precedensnek tekinthette.

A masodik bécsi dontés elsésorban politikai szempontbol jelentett korszakvaltas, s e
politikai dontés nyilvan miivelddéstorténeti értelemben is fordulatot hozott, hiszen kihatassal
volt az egész kulturdlis életre, ezen beliil pedig az irodalmat miiveld ¢és miikodtetd
intézményekre (folyodiratok, kiadok, konyvterjesztés stb.)

Nem beszélhetiink viszont poétikai értelemben vett korszakfordulérol, és nem csupan
az adott iddintervallum rovidsége miatt, hanem elsOsorban azért, mert a korszakban sziiletett
alkotasok poétikai kodja nem valtozik. Gyokeres valtozasrol mar csak azért sem lehet szo,
mert az 1940—44 kozott publikalo erdélyi szerzOk dontd tobbsége a huiszas- harmincas évek
alatt irta meg az ¢letmiive gerincének szamitd alkotasokat. Sem a mar ismert, sem a haborus
évek alatt jelentkezd fiatal szerzok miiveiben nem megy végbe poétikai értelemben vett
fordulat. A korszak kinalta specifikus tematika (hébort, kettészakitott Erdély, az tjra
integralodas problematikaja) korabban kikisérletezett diszkurzusformakban fejezddik ki.

Poétikai tekintetben a masodik vilaghdbora évei a két vilaghaborti kozti irodalmi
nyelvhasznalat kiilonb6zé formdinak (az uralkod6 transzszilvanista szimbolizmus, a népi
realizmus illetve a kiilonb6z6 avantgard iranyzatok) utolsé éveit jelentik. A poétikai kod

figyelembevételével a korszakhatar a negyvenes évek végénél huzhaté6 meg, amikor is kozel



egy ¢évtizedre a szocredl abrazoldsmodd €s a propagandakoltészet sematizmusa valt uralkodo
kanonna.

A hatarvonal meghuzasa egytttal az id6t is tagolja, mivel azt az illuzidt kelti, hogy a
mult és a jelen élesen elkiiloniilhet egymastol. Az erdélyi magyar kozosség szamara a
reintegracidval egyiitt jart a kisebbségi mult Gjraértelmezése is, ami az irodalom korén beliil
erdés Ujraolvasasi folyamatot generalt. 1940-44 kozott a két vilaghaboru kozti korszak
csaknem valamennyi jelentds irdjanak Ujra kiadjak fontosabb regényeit, valogatott illetve
Osszegyljtott verseit, prozajat, s csaknem valamennyi publikéciordl jelennek meg recenziok,
kritikak, tanulményok. Az tUjraolvasas bizonyos esetekben rekanonizacids folyamatként is
felfoghato6, Banffy Miklds szépirdi munkassaganak recepciojaban példaul a szerzo tarsadalmi
hovatartozdsa és az Erdély-trildgia tematikaja mellett ekkor valik dontd tényezévé Banffy
prozapoétikajanak vizsgalata.

A hatalomvaltas ugyanakkor az idénként eltérd értékek mentén olvaso belsd (erdélyi)
¢és kiils6 (magyarorszagi) kanonok kiegyenlitddésére is alkalmat ad. Mintegy az irodalmi
reintegracidé szimbolikus gesztusanak is tekinthetd, hogy a masodik viladghdboru évei alatt
feltinden megnovekszik az erdélyi szerzOk ardnya a Baumgarten-dijjal, jutalommal
kitlintetettek kozott.

A népi iranyzat fiatal szerzOi (Asztalos Istvan, Nagy Istvdn bizonyos mértékben

Szabédi Laszl0 is) ebben az idében keriilnek be az 6sszmagyar irodalmi kanonba.

I1. Szotarak és kérdojelek

Az erdeélyi magyar irodalom kanonjainak alakulasa a két vilaghaboru kozott

1. A helyzetértelmezés nyelve

"A cenzor azt kérdezte télem 1919 elején: Mondja kérem, maguk itt mért mondjak
minden mondatban kétszer azt a szot, hogy kultira? — Ezt a kérdést akkor hagytam felelet
nélkiil, mikor a plakdtokon minden mondatban kétszer fordult el6 a "vitéz" szd. A
vilaghdboriban mi is gyakran emlegettiik ezt jelzOnek, fonévnek, de most egyszerlien
kiveszett ez a sz6 az erdélyi magyar szotarbol." — irja a ra jellemzo ironikus hangon Molter

Kéroly az Ellenzék 1926 oktéber 17-1 szaméaban. 1940-ben ugyancsak O jatszik el a



gondolattal, hogy a roman uralom alatt eltelt huszonkét évet "jelszavak" formajaban
témaritve lehetne a legteljesebben megfogalmazni és az utodokra hagyomanyozni.*™ Ebben a
virtualis szotarban, (amelyet ekkor mar "az elnyomds szotard"-nak nevez), szerepelnének
egyebek mellett példaul az irredenta, irodalom, nyelvvizsga szavak. A Molter altal
nagyvonaluan valtozasaban, boviilésében-szegényedésében megidézett, "erdélyi magyarként"
lokalizalt szotar-metafora jelzi, hogy a trianoni hatdrmddositast kovetd évtizedekben nem
pusztan nyelvi értelemben vett, hanem az élet egészét atfogd komplex valtozas folyamataval
allunk szemben. Mindez Richard Rorty szavaival élve "szotaralkotast" feltételez. Az 0 szotar
megalkotasa abban all, hogy "rengeteg dolgot 01j utakon Ujra leirunk, mig egy olyan nyelvi
viselkedési mintat alkotunk meg, amely a felnovekvd generacidval elfogadtatja magat, ezaltal
arra készteti 6ket, hogy a nem nyelvi viselkedés megfeleld j formait keressék."™"

Az 0 szotar(ak) megalkotdsdt a katartikus erejii 1918-as Osszeomlds tette
elkeriilhetetlenné. A trianoni dontés értelmében masfél millié™ magyar valt egyik naprol a
masikra roman allampolgarra. Az impériumvaltds egyuttal heveny identitdsvalsagot
eredményezett. A  kisebbségi 1ét, az "etnikum"-helyzet varatlanul éri az 0j hatdrokon
kiviilrekedt magyarsagot, hiszen a nemzeti tudat mindeddig hatalmi tudattal parosult, vagyis a
soknemzetiségli Osztrak-Magyar Monarchian beliill a magyarsag allamalkotd tarsnacioként
tarthatta szamon magat. A politikai valtozas igy egytttal értékvesztésként is jelentkezett, és
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megnovelte a Clifford Geertz altal "elsddleges kotddésnek" (primordial ties)” nevezett
kapcsolatrendszerek szerepét. (Geertz szerint az egyes kozosségek eleve adottnak és ezaltal
elsddlegesnek tekintik példaul a nyelvhez, fajhoz, vallashoz, illetve kultardhoz vald
kotddésiiket, ezen alapszik a személyes és kozosségi identitas kialakitasa.)

Az értékvesztés, az identitdsvalsag 1¢lektani kovetkezményének is tekinthetd az elsd
évek kozéleti passzivitdsa, ugyanakkor ez az elidegenedés sziikségessé tette az uj identitas
kialakitasahoz elengedhetetlen uj 1étértelmezés és értékrend kialakitdsat. Az 10 helyzet
valamiféle totalis Ujrakezdésnek, nullpontrél valo indulasnak tiint, vagy ahogy Lakatos
Mihaly™" elemzi, Eliade-i értelemben vett vildgteremtésnek™", a kozmosz kaosztél vald
elhatdroldsdnak foghat6 fol. Hasonldan latta ezt Kuncz Aladér is, amikor az elsé évekre
visszaemlékezve kijelentette: "A tragikus torténeti fordulatban az erdélyi magyarsag
Onmagaval és sorsaval szemben egyszerre tdjékozatlan idegen lett. Neki is ugy kellett
6nmagara ¢és hivatésara ijra raismernie, mintha e foldet csak most latta volna el8szor."™™
Kétségtelen, hogy 1) intézmények kiépitésében illetve az 1) identitds

megkonstrualasaban az erdélyi magyarsag szamara adott volt a Magyarorszagtol valé politikai



fliggetlenség hagyomanya (az erdélyi vajdasag majd az 6nallo erdélyi fejedelemség, illetve a
Habsburg birodalmon beliili elkiiloniilt tartomany statusa). A tizenkilencedik szazad
folyaman, vagyis éppen a nemzetfogalom, a nemzeti Ontudat megszilarduldsanak idején
azonban a két orszagrész kozti "unid" illetve a 1867-es kiegyezés utan a Habsburg birodalmon
beliili Nagy-Magyarorszag gondolata volt meghatdroz6. Az erdélyi magyarsag szamara
Budapest volt a természetes kulturalis és adminisztrativ kozpont. Voltak ugyan sajat kulturalis
illetve tudomanyos intézményei (pl. Kemény Zsigmond Térsasag, Erdélyi Muzeum
Egyesiilet, Erdélyi Magyar Kozmiivelddési Egyesiilet), am ezek inkabb regionalis
érdekeltségiiek, fennallasuk nem egy szakaszaban tobb vonatkozasban kotddnek az allami
intézményrendszerhez.™ Vitathatatlan, hogy a politikai kiilonallas térténelmi hagyomanya, a
régidé gazdag, ha Budapesttdl, illetve a magyar allamtoél nem is teljességében fliggetlen
kulturdlis élete és intézményrendszere szerepet jatszott abban, hogy a leszakado orszagrészek
kozil éppen itt, Erdélyben épiilt ki leghamarabb az uj, kisebbségi életformat miikodtetd
intézményrendszer, ¢és itt alakult ki talan a leggazdagabb irodalmi ¢let. Ugyanakkor az is tény,
hogy a trianoni hatérozatot katasztrofaként élte meg az erdélyi magyarsdg, a leszakadas
ezuttal totalisnak bizonyult. A nemcsak politikai stratégiaként, hanem a sokkhatas természetes
tomegpszichologiai hatasaként is értelmezhetd passzivitas ellenében meg kellett konstrualni

azt az 01j identitast, amely lehetdveé teszi az 0j helyzetben vald tovabbélést.

2. A Kialto szo és az "erdélyiség" gondolata

A passziv ellendllas politikai elvét az a remény éltette, hogy a trianoni hatarok nem
lehetnek véglegesek. Az erdélyi magyar kozvélemény az elsé idokben "aruldsnak" érezte
volna a kisebbségi helyzet elfogadasat, illetve a roman allamrendbe valo beilleszkedést. Ligeti
Emd visszatekintésében igy jellemzi az akkori kozhangulatot: "Kozel két évig még csak
gondolni sem mertlink arra, hogy ez most mar orokké igy lesz. (...) Két éven keresztiil a
Gandhi-féle tétel allt: a romanokkal nem szabad és nem lehet semmit sem egyiitt csindlni,
meg kell mutatni nekik, hogy nem konnyen hajlithat6, gyava néppel van dolguk, hanem olyan
néppel, amely nem szit ugyan felkelést, de kész makacssdganak levonni a végsé
¢és hdsies helytallas tragikus ethoszaként jelentkezik Reményik Sandor Végvari dlnéven irott

verseiben.



A korai transzszilvanizmus egyik legnagyobb hatasu dokumentumaként ismert Kidlto
5z6™" voltaképpen kisérlet az identitasvalsag megoldasara egy 1ij identitas megkonstrualasa
altal. Hasonl6 eszmeiségli irdsok korabban is megjelentek, elsdsorban a Zord 1d6 illetve a
Napkelet hasabjain. A folyodiratokban illetve a Kialto Szoban megfogalmazodé politikai
transzszilvanizmus a tizes évek magyar polgari radikalizmusénak erdélyi valtozata,
erdélyiség-gondolatat igy jellemzi Szentimrei Jend: "a Kossuth-Mocsary—Jaszi-féle
kantonélis autonomia eszméje volt, s mint ilyen, szerves része az Eurépai Egyesiilt Allamok
halad6 gondolatanak. "

Lang Gusztav figyelmeztet, hogy a tobbségi nemzetbdl varatlan kisebbséggé valtozas
traumaja mellett szamolni kell azzal a tizenkilencedik szazad forduldjan kialakult sajatos
helyzettel, amelyben a konzervativ nemzeteszme szembekeriilt a tarsadalmi progresszioval. A
néhany évtizedes nemzet(tudat) birdlat, amely irodalmi szinten elsésorban Ady nevéhez
kothetd, beigazolodni latszik az elsé vilaghaboru elvesztésével, s mindez tiikkr6zédik majd a
transzszilvanizmusban is. "Ennek lesz adekvat kifejezési formaja a bilntudat, az
aldozatvallalas, a vezeklés, a messianisztikus 6n- és embermegvaltds megannyi kdzismert
paradigmaja."™*"

Kos ropirata a meggy6zés retorikdjanak bonyolult szabalyrendszerére ¢épiil,
megkonstrual és elfogadtat egy olyan kategoriat, amely az altala leirt forméban addig nem
létezett, de alkalmasnak igérkezik az identitdsvalsadg felolddsara: az "erdélyiséget". Ilyen
értelemben a ropirat igazi jelentdsége nem is a passziv ellendllds megtorésére valod
prébalkozasban, hanem az 1j és sikeresnek bizonyuld identitaskategoria bevezetésében rejlik.
A ropirat egyuttal alkut kinal, allampolgari lojalitast egy konkrét politikai cél, az autondémia
érdekében ("mi magyar faju, magyar hitli és magyar nyelvii polgarai Romanidnak nemzeti
autondémiat akarunk, amelynek birtokaban benniink Nagy-Romania megbizhaté polgarsagot
fog nyerni."). A Kidlto szo lapjain keveredik a patosz az ironidval, lirai leirdsok a szamszeri
adatok formajaba jelentkezd logikus érveléssel. A passziv ellenallas "délibabkergetésérdl" és
a "régi Magyarorszagrol" egyarant a ra nem kifejezetten jellemzd ironikus felhangon beszél
Kos Karoly. Az eldbbi magatartasmod egyetlen és végsd kovetkeztetése egy Onmagaban
nevetségesnek hat6 allitas: "Megtudtuk, hogy a nap nem ott kel fel, ahol lenyugodott.", a "régi
Magyarorszagnak" pedig a temetését festi le, ahova "minket" természetesen meg sem hivtak.
A ropirat végig tobbes szam elsd személyben fogalmaz, a kollektiv besz¢éld egyuttal azonos a
megszolitottal vagyis "Erdély, Béansag, Kords-vidék ¢és Maramaros magyarsagaval". A

rOpiratban megszodlalo, sérelmeit és terveit eldsorold "mi" megeldlegezi azt a kozdsséget,



amelynek éppen az adott szovegre vald reakcioként kell megsziiletnie. A "szép temetésen"”
himes fejfa ald elparentalt "régi Magyarorszag" elvesztésével szemben Kos "felfedez" ¢és
ugyanakkor orokkévalonak tételez egy masik hazénak belakhato teriiletet: Erdélyt. "A régi
Magyarorszag nincs tobbé szamunkra, de Erdély, Ardeal, Siebenbiirgen, Transsylvania, vagy
barmi nyelven nevezte €és nevezi a vilag: feltimadt és van, aminthogy volt akkor is, amikor azt
hittiik mi magunk, mert akartuk hinni, hogy nincs, és csak Magyarorszdg van. Akkor is volt,
de most is van, és akarhogyan is akarja akarmilyen akarat, lesz 6rokkon-6rokke!"

Erdély mint haza, az erdélyiség mint identitdsképzd erd ebben a megvildgitasban
biztosabbnak ¢és maradandobbnak tiinik barmi masnal. Koés logikédja szerint Erdély
Magyarorszaghoz vald tartozasa tekinthetd esetlegesnek, a sajatos erdélyi identitas pedig
eleve adottnak. Azaltal, hogy feltételez egy mindig is 1étezett erds erdélyi identitastudatot,
Kos alapot kindl a kisebbségi dnmeghatarozashoz, és egyuttal felvillantja annak a lehetdségét,
hogy a nemzeti autonémia birtokdban az erdélyi magyarsag ezt a mindenkori allamtol
fliggetlenithetd, 6nalldé nemzettudatként élje meg, a fejedelemség korahoz hasonldéan.™"

Ugyancsak Lang Gusztav figyelmeztet arra, hogy a Kialto szo egyes Kkitételei
(elsésorban a nemzeti autonomia gondolata) szoros rokonsagban allnak Jaszi Oszkar
nemzetiségi kérdésben elfoglalt allaspontjaval. "Nyilvanvald, hogy a transzszilvanizmus
magyarsagképe elvalaszthatatlan a magyar polgari radikalizmus — ugyancsak "6nrevizioban"
szliletet — nemzetképétdl, valamint azoktol a valaszoktol, amelyeket ez a magyar polgari
radikalizmus a forradalmak bukéasa utdni "apokaliptikus" helyzetre ¢és a magyarsag
szétdarabolasara keresett."*"’

Kos ropiratat érdemes beleolvasni a keletkezésekor hihetetlen népszeriiségnek 6rvendd
Végvari-versek kontextusdba. A Kidlto szo mar cimében is polémia Reményik ugyancsak
kidltvanyként hatd versével, "Kialtd sz6 ha nem lehetiink mar. / Egy titkos tarsasag legyiink!"
(Erdely magyarjaihoz). A "titkos tarsasaggal" szemben Kos ropirata a "nyiltan", "batran"
vallalt, "tisztan" kimondott "kialté sz6" szerepére vallalkozik. A viharok altal tépett régi
zaszlo, a csorba kard szimboluma egyarant megtaldlhatd Reményik verseiben és Kos
ropiratdban. A Kos altal felkinalt alku (ti. allampolgari lojalitds a nemzeti autonomidért
cserében) kozvetett kritikdja a korabeli erdélyi olvasok altal szinte szakralis szovegként
felfogott (kézrdl kézre adott, Bibliak lapjai kozott Orizgetett) Ered), ha tudsz! cimt Végvari-
versnek. A Reményik kinélta magatartds szimbolumai a "téli varju szaraz jegenyén", "0rl6 sza
az idegen faban", "méreg" "haldlharang", "gy0jtdzsindr", — ezzel szemben a Kos altal

felvazolt alternativa a "lojalis, €pitd, nyilt barat", "ad6z6, anyagi és kultarértékeket produkalo



Ontudatos polgar". Mind Reményik, mind Kos szovegei gyavasagként, megfutamodasként
bélyegzik meg a tdvozast, és a maradds parancsat helyezik erkolcsi imperativuszként az
olvaso elé. A Reményik-vers tdvozokat stjtd keresztje, vagy a Mikes-sors (a koltd altal
onkényesen ¢és torténelmietleniil idézett) parhuzama lirai képei annak a kategorikus
elutasitasnak, amit Kos-ropiratanak kollektiv alanya a tavozokat erkolcsileg is megbélyegezve
mar-mar militarista hangnemben fogalmaz meg: "Aki fél, aki gyava, aki nem bizik, aki nem
hisz, aki gyenge, az 1épjen ki a sorbol (...) aki koziiliink elmegy, az ne is kivankozzék kdzénk
vissza valaha, annak itt helye nem lesz soha, ¢és jussa sem lesz annak."

Az erdélyiség illetve a transzszilvanizmus szamos értelmezése koziil Kos Karolyé a
legradikalisabb ¢és ezaltal a leginkabb utdpisztikusnak tekintheté valtozat. Koés ugyanis
feltételezi, hogy torténelmi sziikségszerliségeknek ¢és foldrajzi adottsdgoknak kdszonhetden
létezik egy sajatos "erdélyi psziché", amely az Erdélyben ¢él6 harom nemzet kozos
sorsvallalasaban, tiirelmes, tolerans egyiittélésben nyilvanul meg. Ez a sajatos lelkiség
megmagyarazhatatlan mindazok szaméra, akik nem élik meg, vagyis definialhatatlan. ™"
Makkai Sandor, aki az erdélyiséget csupadn a nemzeti identitdstudatot szinez6 de nem
megvaltoztatd tényezdként kezeli, a Kds altal proponalt "erdélyiség" kritikdjaban éppen annak
irracionalitasara figyel fel. "Az erdélyiség tulajdonképpen egy hit. (...) Kos Karoly
lehetdségeket tart valosagnak, hit altal."™
Az "erdélyi gondolat" kritikdja azonban csak akkor kdvetkezik be, amikorra mar
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kialakul a transzszilvanizmus erds kanonja, amely eldirdsaival tobb évtizedre

meghatdrozza az erdélyi irodalom fejlédési iranyat.

3. A transzszilvanizmus és értelmezései

"A transzilvanizmus — mai szemmel nézve — lényegében nem mas, mint arcunk
szemlélete a forras vizében: ilyenek vagyunk" — irja 1941-ben Ligeti Erné.”™ Az inkabb
koltéi képnek mint definicidnak tekinthetdé megjegyzés azonban rairdnyitja a figyelmet a
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transzszilvanista ideoldgia alapvonasara: a képlékenységre. Radikdlisan fogalmazva:
transzszilvanizmus  nincs, csupan  kiilonb6zé  szerzok  altal  megfogalmazott
transzszilvanizmusok léteznek. A transzszilvanizmus nem jelent egyetlen rendszerezett

(0jra)fogalmazdjanak allaspontjahoz. Ebbdl kifolydlag tobb valtozata létezik, egymdsnak

ellentmond6 gondolatok jelentkezhetnek ugyanezen a néven.



A transzszilvanizmust az irodalomtorténet hajlamos ugy tekinteni, mint az erdélyi
magyar értelmiség belsd ligyét, egy olyan jelenséget, amit kizarélag irok, gondolkodok
taldltak ki, és éppen ezért vajmi kevés koze volt (lehetett) a valosaghoz ™ Az
irodalomtorténészek itt elsésorban maguknak a kortarsaknak a visszaemlékezéseire, illetve a
masodik és harmadik nemzedék transzszilvanizmust tdmado érveire tdmaszkodnak. Jancsé
Elemér példaul az Uj arcvonal antolégidban kozolt tanulmanyéban puszta iréi leleménynek
mindsiti a nem specidlis gazdasagi ¢és tarsadalmi adottsagokbdl eredeztetett
transzszilvanizmust, rdmutatva ugyanakkor sajat elméletének definicids nehézségeire is:
"Ennek a realis, de nehezen meghatarozhat6 transzszilvanizmusnak azonban kevés koze van
ahhoz az erdélyiséghez, amelyet zold asztal mellett agyaltak ki Erdély irdi és kritikusai."™™"
(kiemelés V. J.)

Kos, Kuncz, Makkai és masok munkéssidga kétségteleniil arra iranyult, hogy
elméletileg  korvonalazzon egy értékrendszert, ilyen értelemben tehat jogos a
transzszilvanizmust annak irodalmi-publicisztikai vetiiletében vizsgalni, ugyanakkor célszert
megkiilonboztetni az esztétikai kdnont eldird ¢és mitkddtetd transzszilvanizmust a politikai
ideologiaként miikodd transzszilvanizmustél. Ez utdbbi eleinte hangsulyozottan
foderalisztikus, teriileti autonémiara épiild, majd a decentralizacidt siirgetd politikai elv volt,
kovetdi az 1923-as kozpontositd roman alkotmény ellenhatasaként meger6sodé roman (és
német) regionalista mozgalmakkal alltak kapcsolatban. ™"

A Kos altal bevezetett "erdélyiség" fogalom illetve az ehhez kapcsoldodd sajatos
erdélyi identitas értelmezése, arnyalasa torténik Kuncz Aladar és Makkai Sandor irasaiban. A
kisebbségi helyzetbe keriilt magyarsag kialakul6 irodalmanak o6hatatlanul szdmolnia kellett a
provincializmus veszélyével. Ennek elkeriilésére fogalmazzak meg a kisebbségi (regionalis)
irodalom a priori magasabbrendiiségének mitoszat. "A kisebbség csak politikdban kisebbség,
irodalmaban és miivészetében maga az egyetemesség." — hirdeti Kuncz Aladar,”™™" vagyis
nem a nemzetit hanem a regiondlist tartja az egyetemeshez kozvetleniil kapcsolodod
kategorianak. Ilyen értelemben a kisebbségi irodalom sem aldrendeltje a nemzeti
irodalomnak, hanem az egyetemességre valo torekvésben eldljardja, hiszen sajatos
multikulturdlis érzékenysége folytdn nyitottabb a nemzeti eszme folott allo, egyetemes
kulturélis értékekre. Ugyancsak ezt az elvet fogalmazza meg Makkai Sandor is, egyuttal a
kisebbségi identitds magasabb rendli voltat hangstlyozza. "Minden 6nall6 orszag kultiréja

sziikségképpen alkalmazkodik a politikai érdekhez, ellenben a kisebbséget ilyen érdekek nem



kotvén, nemzeti jellemét mindig egyetemesebb emberi idedlok szolgélataba allithatja, s
kultarajaban keresheti és megkozelitheti a nemzeteket osszekotd nagy érdekek csticsait." "

A kozvetleniil az egyetemes értékekhez kotddod regionalizmus gondolata nem Kuncz
¢s Makkai egyedi vivmanya, nyomokban megtalalhatd a szasz transzszilvanizmusban is. Ez
utobbi is a kezdeti hierarchikus viszonytdl (regionalis miiveltség — német miveltség) jut el
Adolf Meschendorfer munkdiban az egyenértékiiségre, sét nyomokban az erdélyiség €s az
egyetemes emberi kdzvetlen kapcsolatara utaldo megjegyzésekig. Az erdélyi magyar és szasz
transzszilvanizmusok egymast erdsitd kdlcsonhatdsa nyilvanvalo. Sok szempontbdl eltérd
helyzetben, de hasonlo jelenségre figyel fel Robert Crawford. Tanulmanyéaban kitér arra a
kulturdlis hagyomanyra, melynek alapjan a skoét szerzék Nagy-Britannia olyan régiojaként
abrazoljak Skociat, amely miiveltségét tekintve sokkal szorosabban kotédik Eurdpahoz, mint
Anglia ™" Az egyetemeshez kozvetleniil kapcsolodo kisebbségi értékformak alapelve
jelentds részben a mindenkori kisebbségi frusztraciok ellensulyozasara hivatott onérzeterdsitd
gondolatnak tlinik, annal is inkabb, mivel a kisebbségi irodalmak egésze nem igazolja ezt a
kitlintetett szerepet. Az viszont kétségtelen, hogy a kisebbségi kulturak tobbségitdl illetve
anyanemzettdl eltéré hagyomanyértelmezési struktirai fontos szerepet jatszhatnak a nemzeti
kultartudat alakulasaban.

Az irodalmi, kulturalis szempontbol értelmezett transzszilvanizmus Iényegében
egymastol eltérd tdrsadalmi csoportok, eszmei, miivészeti iranyzatok egytittmiikodését jelenti,
¢s éppen emiatt ellentmondasos jelenség. Hivei definicidok helyett tobbnyire lelkestilt koltoi
képekben igyekeztek megfogni a Iényegét, beérték azzal, hogy a Kos altal feltételezett
erdélyiség 1étezését, Erdély puszta meglétével illetve némileg kdodos hagyomanyokra valo
hivatkozasokkal indokoltak. Igy a széttartdo erdk altal miikodtetett, konfuz ideologiai
alapokon 4ll6 irodalmi program maga sem volt egyértelmii. "Az erdélyi gondolat bizonyitéka
maga Erdély, mint ennek megtestesiilése. Es bizonyitékai Erdély népei, amelyek egymas
mellett meg tudnak ¢éIni anélkiil, hogy nemzeti sajatossagaikhoz vald ragaszkodéasukat
feladtdk volna. Ezt a tényt bizonyitani nem kell, s viszont ez a tény, a létez6 erdélyi atmoszféra
onmagaban is elegendé arra, hogy abbol kiemeljiik, programba tomoritsiik azt, ami nekiink

l NXXXViil

ma és az elképzelésiinkben élo jovonkben kel (Kiemelés V.J.) A sokszor zavaros és
logikatlan érvelés mentségére szolgal, hogy a transzszilvanizmus hajlama a képszeriiségre a
cenzuranak valo kiszolgéltatottsagabdl is fakad.

A transzszilvanizmus hivei, illetve a késébbiekben az irodalomtorténészek tobbnyire

egyetértenek abban, hogy az irdnyzat (s6t az erdélyi lélek) egyik legjellemzobb vonasa a



humanista értékekre vald nyitottsag volt. Mivel a transzszilvanizmus nem volt pontosan
definidlt ideologia, hanem kiilonb6zd értékrendszerek Osszesitdje, olykor valdban
nyitottabbnak tlint, mint példaul a konzervativ kérok vagy ideologikusabb és tiirelmetlenebb
korszakaban a Korunk. Am ez a legendas "nyitottsag", a progressziv szellem kritikatlan
elfogadasa félrevezetd kovetkeztetéseket vonat le a kutatokkal. Tolnai Gabor példaul az Ady-
recepcid erdélyi vonatkozéasai kapcsdn arra a kovetkeztetésre jut, hogy a transzszilvanizmus
nyitottsaga mogott tobb évszdzados hagyomany ereje munkdl, melynek koszonhetden az
erdélyi konzervativ messze nyitottabb mint magyarorszagi tarsa. Tolnai itt az Adyt iidvozIo,
az Ady-lira fontossagat hirdet6 Jékey Aladarra figyelve megfeledkezik az ugyancsak erdélyi
Szabolcska Mihalyrdl. ™™ Valoszinii, hogy az ideoldgiai bizonytalansag mellett a mindennapi
¢let realis kovetelményei okoztdk ezt a relativ nyitottsdgot. "Az erdélyi lélek nem a
progresszio és nem a konzervativizmus kozotti kiilonbségbdl viragzott életre, hanem abbdl a
tényleges helyzetbdl, hogy amiodta az erdélyi magyarsag kisebbségi helyzetbe keriilt, azdta
ugy a jobb mint a baloldali vilagszemlélet megsziint szamara a hatalomgyakorlds eszkoze
lenni" — irja Tabéry Géza.”

A transzszilvanizmust hirdetd irdsokbol (barmennyire hézagos volt a nevezett
ideologia definicidja) voltaképpen egy eldiro tipusu, "progressziv" kanon rajzolddik ki, amely
az adott jelen illetve a jovO irodalma szamara probalt kdvetendd értékrendet felallitani.™"
Nyilvanval6, hogy irodalmi kanont felépiteni csak stabil értékrendszerre lehet. A
transzszilvanista kdnon meghatdrozd vonasa a kozosség iranti elkotelezettség, ami akarva-
akaratlanul az explicit vagy implicit tanitd célzatossagot a miivészi érték felé helyezi.
"Szazszorta fontosabb és a jovOt tekintve mérhetetleniil jelentdsebb feladata az erdélyi
magyar (...) iroknak és miivészeknek az, hogy a nép Ontudatit emeljék fel, a nép anyagi és
szellemi nivojat gazdagitsak, mint az az ambicio, hogy minden mas szemponttdl fliggetlen,
onértékdi l'art pour l'art alkotasokkal szerezzenek maguknak nevet és dicsséget™™

Makkai.

— irja

Az esztétikai tapasztalat alarendelése a regiondlis nemzeti identitastudat kialakitasanak
(majd késébb erdsitésének illetve megdrzésének) a tarsadalom és kultura kozti viszony
romantikara jellemz6 értelmezését idézi. Ezzel magyarazhato az erdsen allegorikus poétikai
nyelv hasznalata, illetve a pedagdgiai célzatossagl, példazatként hatd torténelmi regény
dominéns jelenléte az erdélyi magyar irodalomban.

A transzszilvanizmus Kkitiintetett szerepet biztosit a tdgabb (inkabb kulturalisan

értelemezendd) hazaval szemben a szlikebb régionak, a szil6foldnek. A kulcsmiinek



tekinthetd Varjunemzetségben példaul a Pojana zarja magaba az ahitott kincset, a fejedelem
nem szerezheti meg, mert az kizarélag Erdély védelmére és nem hoditd célokra fordithatd. A
regény zarlataban az eltéré politikai és tarsadalmi érdekek altal vezérelt szereplok egytitt
védelmezik a tatardalds idején sziikkebb hazajukat, Kalotaszeget. A természeti képek
szimbolikus jelentésképzd szerepet jatszanak Tamasi prozajaban is. A sziil6foldkultusz
preferalt kifejezddési teriilete természetesen a lira. A transzszilvanista koltészet kanonizalt
darabjaiban a kiilonb6zd természeti szimbolumok egy eszmei sziiléfold képét rajzoljak ki.
Bartalis kései koltészetének Kkitiintetett témaja, ugyanakkor ihletdje a kosalyi kert. Aprily
koltészetében a kaotikus, valtozasoknak kiszolgaltatott emberi €lettel all szemben a természet
Orok rendje. A Teton hegy-volgy, "itt fent" — "ott lent" ellentétparjaiban materializalodik a két
vilag kozti kiilonbség. Tompa Laszld egyes verseiben (pl. Lofiirdsztés) a sziil6fold természeti
allandosagahoz hasonlo torténelmi helytallas ethossza fogalmazodik meg: "Ok 6romteleniil is,
ha bajba tébolyodottan: / Itt fognak allni 6rokké". A "kopar fokon" megkapaszkodd maganyos
feny0 egyenesen a kisebbségi helyzetbe keriilt magyarsag szimbdlumaként értelmezddott.
(Maganyos fenyo) Ugyancsak a természet biztositja az alkotd szamara a kollektivitassal valod
egybeolvadast: "véreimmel a tél/ felbonthatatlanul egybedlel." (Erdélyi télben).

A transzszilvanizmus Kitlintetett értékképz6 szerepet biztosit a szenvedés ethoszanak.
liii

Kuncz Aladér Fekete kolostor cimii regénye, ilyen értelemben kulcsregénynek
tekinthetd, Lang Gusztav példaul a kisebbségi 1ét modelljeként elemzi. "A Fekete kolostor a
kisebbségi 1ét modellje is, benne van a 1ét abszurditasa, de annak feloldasa is, a kisebbségi 1ét
sajatos eértekképzd jellegének feltételezésével, benne van a tobbség "jobbjaival" Iétesitett
emberi kapcsolat igénye (...) benne van e josdgkultuszban az ugynevezett kisebbségi
humanum tarsadalmi kérdésektdl el-elszakadd  altalanossaga és a transzszilvanizmus
osztalyfolsttiség-elve." v A Fekete kolostor volt az a regény, amelyet mind az erdélyi, mind
az anyaorszagi kritika (Moricz, Kosztolanyi stb.) értékelt, bar az eldbbi elsOsorban a
protestans gyokerli "értekképzd szenvedés" ethosza, az utdbbi inkdbb a humanista értékek
megfogalmazasa feldl olvasta.

A sziikebb sziil6fold, a kis régiok iranti fokozott figyelem nem csak a transzszilvanista
kanon kialakulasanak és megszilardulasdnak elsé korszakdban érzékelhetd, ugyanez
tiikkr6z6dik a harmincas években a népi mozgalom hatdsara megerdsddd szociografikus

valdsdgabrazolas irdnti igényben is.



Ahogy az erdélyi gondolat nem volt egységes ideoldgia, ugy a transzszilvanizmus
hirdetdinek tekintett helikoni csoportosulds is barati alapon, érdekek Osszefogasara jott 1étre,
¢s nem jelentett egységes irodalmi programmal rendelkezd csoportot. A nagy gyakorisaggal
ujrafogalmazott programok alig kiilonboznek egymastol, Jancsé Elemér kritikdja szerint
"koz6s benniik csak az "erdélyi" szo volt, aminek irdk és csoportok egyéni hangulatuk és
kiils6 befolyasok hatdsat kovetve mindig maés értelmezést adtak. (...) az egység nem az elveik
¢s iroi vilagfelfogasok rokonsagan hanem a diplomadcia és a k6zos elvfeladas alapjan jott 1étre

és maradt fent.""

Jancso kritikajat olvasva nem szabad figyelmen kiviil hagyni, hogy ¢ mar
annak a masodik nemzedéknek a tagja, amelyik idonként vehemensen tamadta a
transzszilvanizmust, els6sorban annak "¢letidegensége" miatt, €s a népi mozgalom Erdélybe
is begyliriz6 szellemében realista abrdzolast, falumunkat siirgetett. A transzszilvanista kdnon
legmeghatarozobb vonasat, a pedagogiai céloknak alarendelt esztétikai érték gondolatat, a
ruralis témak és a természetabrazolas gyakorlatat azonban nemcsak megtartotta, hanem még
meg is szilarditotta. A transzszilvanista egység elkotelezett hivének szamitd Ligeti viszont
Jancsoval szemben, éppen a Vallani és vallalni vita kapcsdn jegyzi meg, hogy "irodalmi
életiink ellentétei csak a félhang és negyedhang mértékével mérhetSk fel. ™!

A helikoni egység valoban kezdettdl fogva torékenynek bizonyult, a székely irok
csoportja radikalisabb népabrazolast siirgetve beliilrdl feszegette, a Napkelet megsziinése utan
a Korunk koré csoportosuld irok balos szempontokbol tdmadtik. Igy az Erdélyi Helikon
széttartd er6k kozos foruma lett, nagymértékben szerkesztéi ratermettségének koszonhetd,
hogy a kiegyensulyozasra vald torekvésében a negyvenes évekig nem szintelenedett el. Az
Erdélyi Helikon szerkesztdiben megvolt a megfeleld nyitottsag arra, hogy a lapot adott
esetben az egymasnak iitkdz6 érvek csataterévé tegyék. Tudjuk, Kuncz Aladar a Helikon
lapjait szinte kisérleti laboratoriumként hasznalva maga provokalta ki 1929-ben az illuzérikus
transzszilvanista egységet legelészor megosztd Vallani és vdllalni vitat.™™" A torténelmi
regény kérdése megosztotta a szerzoket, ugyanakkor felszinre hozta az esztétikai értékrendek
kozt lappang6d kiilonbségeket. A torténelmi regény divatja tulajdonképpen ugyanannak az
identitaskonstrualé magatartdsnak az irodalomban megmutatkozd vetiilete, amelyet a Kidlto
szo kapcsan fentebb elemeztem. A szerzok a torténelmi korok és események kozt bolyongva
egy hasznosithaté hagyomanystruktarat épitenek ki, amelyben hangsulyos szerepet jatszik
Erdély illetve az 6nallo erdélyi fejedelemség. Jellemz6 erre az események kozt sajatosan
valogat6 torténelemszemléletre Kos Karoly illetve Makkai Sandor Szent Istvan-regénye. ™"

Mind Az orszagépito, mind pedig a Magyarok csillaga Ggy éabrazolja a magyar kiralysag



megalapitasat, illetve Istvan kirdly jellemfejlodését, hogy kitiintetett szerepet biztosit
Erdélynek. Az itteni események (Makkaindl egyenesen a székely hegyek kozt torténd
titokzatos jelenségek) formaljak a fiatal Istvant orszagépitd nagy kirallya.

A Vallani és vallalni vita kapcsan folmertilt ellentétek azonban végsé soron nem
osztottdk meg a helikoni csoportosuldst. A Berde Maria, Tabéry Géza és Olosz Lajos
kezdeményezte EMIR (Erdélyi Magyar Ir6i Rend) megalakitisa 1933-ban nem jelentett
valodi szakadast, hiszen "a marosvécsi Helikonhoz vald tartozas megdrzése" mellett foglalt
allast, tevékenysége pedig nagyjabol kimeriilt abban, hogy jobbara a szerzok koltségén
megjelentetett néhany olyan konyvet, amelyet a Szépmives Céh nem vallalt. A helikoni
kozosség és eszmék ideologiai képlékenysége csak kis mértékben tette lehetdvé tagjai
szdmara a nyilt szembenallast, a Helikon korén beliil barmilyen gondolat egyforma eséllyel
talalt tamogatokra €s ellenzdkre.

Jellemz®, hogy a transzszilvanizmust leginkabb biralé Jelszé és mithosz™ szerzéje,
Szemlér Ferenc, tanulmanyanak megirasa idején (1937) 6t éve tagja a helikoni tarsasagnak,
irdsa pedig a tarsasag folyodirataban, az Erdélyi Helikonban jelenik meg. Szemlér abbol indul
ki, hogy a transzszilvanizmus tartalmat tekintve csupan "kitirtilt" jelszo, és valojaban mindig
is jelszoként mikodott, vagyis targyi tartalmat korkordos és nem logikai érveléssel
bizonyitottdk, ha egyaltalan bizonyitottak a hivei. Amikor Szemlér sorra veszi a
transzszilvanizmus alapfogalmait (erdélyi liberalis szellem, foldrajzi és torténelmi viszonyok
altal meghatarozott erdélyi lélek stb.) és ramutat arra, hogy ezek létezése sem logikailag, sem
tények altal nem bizonyithat6, ugyanarra a kdvetkeztetésre jut, mint néhany évvel korabban
Makkai, miszerint a transzszilvanizmus nem mas, mint hit, mitoszként addig 1étezik, ameddig
hisznek benne. Valaszcikkében' Kos Karoly egyszertien megismételi mar korabbrol ismert
korkoros érvelését, viszont (bar nem perdontd bizonyitéknak, csupan oldalvadgasnak szanja)
figyelmeztet arra is, hogy az un. fiatalok irdsaiban sem korvonalozodik 1), a
transzszilvanistatol eltérdé kanon. Szemlér akkor téved, amikor arra a magabiztos
kovetkeztetésre jut, hogy a transzszilvanizmus vardzserejét vesztve egyszeriien eltlint. A
transzszilvanista szotar elemei, a helytallas és a szenvedésbol értéket kovacsold magatartés
megannyi szimboluma (maganyos fenyd, arral szembeszegiild pisztrang, suly alatt novo
palma, gyongykagylo stb.) tobbé-kevésbé domindnsan jelen van az erdélyi magyar
irodalomban. Az etikum és esztétikum viszonyat az elébbi fel¢ billentd értékrend egyes

szerzOk és miivek kivételével gyakorlatilag a 90-es évekig meghatarozo.



A transzszilvanizmus definidlhatatlansaganak problémdjaval nem csak a hiveinek,
hanem birdloinak is szembe kellett néznilik. Jellemzd példaja ennek az a teljességre valo
torekvésében mar-mar ironikussa valé meghatarozas, amit éppen Szemlér adott, egy 1973-as
antologia bevezetdjében: "Leghaladobb megfogalmazasaiban értették rajta a Romanidban
egyiitteld népek testvériségét (helyesebben az Erdélyben kozos torténelmi multi romanok
magyarok és szaszok megértését €s baratsagat), az eurdpai miiveltségi szintre vald torekvést, a
nép szolgalatat és javanak munkalasat. Az erdélyi t4j szeretetét, a hazdhoz, a sziil6f6ldhoz
val6 ragaszkodast, a mindent 4t6lelé humanizmust, a szabadelvii demokraciat, az irodalomban
pedig féként az esztétikai és miivészi szempontok elsddlegességét."’ Szemlér pontossagra
értelmezhetd értékek felsorolasa, irodalmi elvként meg a szinte semmitmondo "esztétikai
szempontokra" valé hivatkozas, a sokat sejtetd "foként" jelzdvel) voltaképpen a
transzszilvanista eszme definidlhatatlansagara hivjak fel a figyelmet.

A megbizhatd meghatdrozas hidnyanak problémaja kikiiszobolhetd, ha Rorty
gondolatmenetét kdvetve a transzszilvanizmus szdmos tartalma mellett arra (a szd szoros
értelmében vett) szotarra figyeliink, amelyben az elsé vilaghdbort utan fellépd nemzedék
sajat fogalmaival, onmaga szdmara leirta a vilagot. "A mesterember mar rendszerint tudja,
hogy milyen munkat kell elvégeznie, még mieldtt a sziikséges szerszamokat kivalasztja vagy
feltalalja. Ezzel szemben (...) a kolté rendszerint képtelen pontosan megmagyardzni, mit akar,
mieldtt kidolgozna azt a nyelvet, amellyel sikeriil véghezvinnie. Uj szotara teszi lehetévé

nlii

elOszor, hogy sajat céljat megfogalmazza."" — irja Rorty. Ezért sem lehet adekvat definiciokat
szamon kérni a transzszilvanizmus miivelditdl, az ideoldgia képlékenységének koszonhetden
az utokor sem alkalmas erre. Egyébként is, az 0j szotar 1étrejotte utan is csak azok szamara
magyarazza a vildgot, akik birtokoljak, a lefordithatatlansdg a szotar meghatarozo

tulajdonsaga.

4. Elvek és generaciok viszonylagossaga

Jancsd Elemér, aki a harmincas évek soran haromszor is kisérletet tesz az erdélyi
irodalom torténetének me:girzisélra,liii kiilonbozd kategorizalasok utan 193 8-ban"" végiil arra a
kovetkeztetésre jut, hogy az 1918-ban megsziiletd erdélyi irodalom alig husz esztendds
torténetében négy nemzedék koveti egymast. Az 1880-as évek végén indulo, '18 utan alig

hat6 konzervativ poétikat miveld szerzok (Gyalui Farkas, Szabolcska Mihaly, Jékey Aladar



stb.) utan az 1918-ban harminc év koriili szerzok formaljak az erdélyi irodalom arculatat. Az
1910-16 kozt induld szerz6k (Reményik Sandor, Kos Kéroly, Berde Maria, Makkai Sandor,
Szentimrei Jend, Tompa Laszld) lesznek azok, akik kialakitjadk az erdélyi irodalom
intézményeit és a transzszilvanista ideologiat. Amolyan atmenetként jelentkezik az 1923-as
Tizenegyek" antologiaja koré csoportosulé harmadik generacid (Tamési Aron, Kacso Sandor,
Kemény Janos, Balazs Ferenc stb.), amely mar érzékenyebb a kisebbségi élet realitasaira.
Végiil a harmincas évek elején, az 1930-as Uj Erdélyi Antolégidval, illetve az 1931-es Uj
Arcvonal antologiaval szinre 1€p a negyedik generacio (Wass Albert, Kiss Jend, Szemlér
Ferenc, Szabédi Laszlo, Nagy Istvan, Asztalos Istvan és masok), vagyis az a nemzedék,
amelyilk mar a roman impérium alatt nevelddott, és elsésorban a szociografikus igényt,
realista abrazolasmod hive. Jancso tanulmanyaiban az erdélyi magyar irodalom alakulasat a
konzervativ népiségtdl a romantikus elemekt6l sem mentes, nyugatos alapa
transzszilvanizmuson keresztiil a tudomanyos falumunkan nyugvoé, realista népiességig tartd
egyenes vonalu fejlédésként értelmezi. Ugyancsak ezt a szemléletet tiikkrozi Tolnai Gabor
irdsa, aki a harmincas évekre teszi azt a generacidvaltast, amelynek kdszonhetden "attevodott
az erdélyi torekvések vezérfonala az irodalomrdl a tarsadalmi falumunkara."™ A fenti
nemzedékekre bontéds tobb szempontbdl is problematikusnak tekinthetd. A roman impérium
alatt eltoltott huszonkét esztendd kevés volna ahhoz, hogy valdban harom jol korvonalazott és
egymastol eltérd értékrenddel birdé nemzedék valtsa fel egymast. Nyilvanvalo, hogy Jancsoé és
Tolnai felosztasa egy kanonizécios kisérlet eredménye, amely nem is az erdélyi irodalom
harmadik nemzedékének,”" hanem csupan a fiatal irok egy csoportjanak érdekeit tartja szem
elott.

A valdsagabrazolas igényének erdsodése valoban nyomon kovetheté az erdélyi
irodalom két vilaghdborti kozotti korszakdban, am talzas volna azt nemzedékvaltasokhoz
kotni, hiszen mar Benedek Elek és a székely irdk elképzelései kozott is ez szerepelt. A
Termés korének programja (vidéki felolvasasok, olcsd konyvtar) gyakorlatilag azonos azzal,
amellyel Benedek Elek a hiiszas évek elején probalkozott, amelyet a székely irék (Tamasi,
Kacso6, Balazs Ferenc stb.) a harmincas évek legelején szorgalmaztak és ami az Erdélyi
Fiatalok falukutatdo munkassaganak is részét képezte. Benedek Elek és a székely irok Mistral-t
olvasva a régi6 irodalmi szerepét vizsgaljak, a Termés fiatal szerz6i mintegy évtized multan
ismét visszanyulnak hozz4, Gjraolvassak, tanulmanyokban elemzik Mistral miiveit.

A kiilonbozé antologidk illetve intézmények koré csoportosuld fiatal szerzék

altalaban elobb fogalmaznak meg (tobbnyire zavaros) irodalmi kédnont, Rorty féle értelemben



vett "szotart", mint ahogy maguk a miivek irodnak. A kozosnek vélt eszme elég tag ahhoz,
hogy tobbfajta értelmezést is magaba tudjon foglalni. Kacsé Sandor irja a Tizenegyek népiség-
fogalmarol: "Mit értettiink a Népen? Hat ezt nem nagyon tisztdztuk. Valoszinlileg mind a
tizenegyen mas-mas izét, érzelmi hangulatat, tartalmat éreztiik a szonak és a belerejtett
fogalomnak is. (...) Ez az inkdbb érzelmi talajon termett s nem tudasbdl és tudatos
felismerésb6l eredé ideologia tomoritette egységbe a Tizenegyeket...""™ A népiség
kérdésével kapcsolatos egységes allasfoglalas hidnyanak koszonhetdéen a népi mozgalom
célkitlizéseit egyes szerzok 0OsszeegyeztethetOnek érzik a helikoni transzszilvanizmussal,
masok viszont nem, és a kiilonbség egyaltalan nem nemzedéki alapon tételezodik. Az
allasfoglalasok nem mindig kovetkeztethetok ki eldre, a Vallani és vallalni vita soran Tamasi
mellé¢ allo, Vakvaganyon cimili regényével a realista dbrazoldsmod mellett allast foglald
Kacs6 Sandor csaknem egy évtized elmultaval Kossal egyiitt védelmezi az erdélyi gondolatot
a fiatalok illetve Szemlér kritikajaval szemben. A harmincas évek masodik felére a Jancso-
féle felosztds szerint két "fiatal" nemzedék is tevékenykedett, akik poétikai elvek
szempontjabol egymastol alig kiillonboztek, vilagnézeti szempontbol viszont szamos eltérés
mutatkozott kozottiik. A legtobb ellentét (példaul a Hitel és az Erdélyi Fiatalok kozti
torzsalkodas) nem irodalmi, hanem ideologiai kiillonbségek mentén artikulalodott. Az
érdekegyeztetd szadndékkal Osszehivott 1937-es Vasarhelyi Taldlkozo végeredménye a
politikai tényezdk kovetkezményeképpen nem lett mds, mint atmeneti jelszéegység, amely
azon az eleve utopisztikus érven nyugodott, hogy a nemzeti egység gondolata alkalmas az
osztalyok, a felekezeti és nemzedéki ellentétek megsziintetésére.”™ Az egymasba csuszd
nemzedéki hatarvonalakra és a képlékeny, egymassal kozlekedd kanonokra jellemzd példa,
hogy a fiatal, zomével a harmincas évek masodik felében jelentkezd nemzedék taldlkozdjanak
f6 szervezbje és elnoke az 1922-ben indult, helikonista Tamasi Aron.

Dsida Jend els6 verseskotetét, az 1928-as Leselkedo maganyt a transzszilvanizmus
"européer szarnyat" képviseld Molter és a kiildetéses erdélyi koltészet elkotelezett hivének
szamitd Reményik egyarant elmarasztalja, amiért a kozosségi érzékenység illetve a kisebbségi
sorsvallalas nem jellemz6 verseire. Gadl Gabor, a transzszilvanizmust elutasité baloldalisag
szovivoje viszont azt értékeli benne, hogy egy nemzedék valsagélményét fogalmazza meg.
Ezen a ponton feltételezhetd, hogy a kovetkezd években a valosagirodalom illetve a balos
osztalyvonal koriil kirajzolodd antitranszszilvanista kdnon keretei k6z¢é nem illeszthetd majd

be problématlanul Dsida koltéi kiteljesedése. A kovetkezd években azonban Dsidat ott



talaljuk az Erdélyi Fiatalok mozgalmaban, 1932-33-ig lir4ja ennek az elkdtelezettségnek
jegyében is formalodik.™

A sziiletését és koltdi indulasat tekintve inkabb a mésodik generacidhoz tartozo Dsida
a kultarat a politikummal nem szembenalld, hanem attél kiillonbozo teriiletként értelmezi, s
ezaltal kozelebb 4ll a harmadik nemzedék szerzdéihez, elsdsorban Jékelyhez illetve
Szabédihoz.

Jancsé ¢és Tolnai ugy 4ébrazoljak a harmincas években jelentkezd harmadik
nemzedéket, mint amelyben tetézik a valosagszemlélet és a népiség igénye. Allitasuk azonban
nem minden szempontbol fedi a valdsagot, hiszen éppen ez a nemzedék az, amelynek egyes
tagjai sok szalon, elsdsorban a kdnonrombolast mell6z6 €rvényesiilés mentén kapcsolhatok a
kritikusok  tobbnyire elmarasztaljdk apolitikus magatartdsa, talzott formaigénye,
“¢letidegensége” miatt. A Nyugat masodik nemzedékéhez tartoz6 Haldsz Gabor sajat

crcr

“Azoknak céljuk volt a verssel”, mig a fiatalok “csak befele figyelnek, a visszhang fontos,
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nem a behullott hang, és nem a jelenteni, abrdzolni, izgatni akaro szo, csak a zengés”.
(kiemelés V.J.) Egy évvel kordbban Kassdk Lajos még szigortbban itélkezik, “.. és a
legfiatalabb korosztaly" cimii cikkében érezteti, hogy a tulzo formai igényesség végsd soron
tartalmi igénytelenséget alcaz. “A vildghdbort eldtt jott nemzedékkel szemben szeretik
csiszoltsagukat, formaltsdgukat hangsulyozni, és nyilvanvald, hogy az alkalmazkodas
fogalmat 6sszekeverik az alakitaséval.”™"

Szerb Antal arra figyelmeztet, hogy a fiatal nemzedék voltaképpen nem hozott Gjitast,
irasaikban Babits és Kosztolanyi korai korszakdnak podzai kdszonnek vissza, s allaspontjat
igazolni latszik Wedres Sandor egy korabbi irasa,™" amelyben nemzedékének ars poeticajat
igy fogalmazza meg: “Enciklopedikus korban éliink, amely nem alkotd, hanem csiirbe
takarito, minden régi eszmét frissen tart, ijakat viszont nem termel.”

Mi sem jelzi jobban a harmadik nemzedék apolitikus voltat, mint az a tény, hogy az
1936/1937-ben a fellépésiiket kisérd megnyilvanuldsokat szinte teljesen megvalaszolatlanul
hagyjak. Ezért csak bizonyos megszoritasokkal beszélhetiink “nemzedéki vitarol”, hiszen
néhany révid, poétikai illetve vilagnézeti kérdéseket nem feszegetd irdstdl eltekintve, ez a
nemzedék inkdbb miiveiben, kritikdiban fogalmazza meg ars poeticdjat.

A Nyugat harmadik generdcidjaval parhuzamosan jelentkezik Erdélyben is a

“harmadik generacio”. A tobbek kozt Jékely, Dsida,™ Bozodi Gyorgy, Kiss Jend, Szabédi



Laszl6 irasait tartalmazo Uj Erdélyi Antoldgia, amely a Makkai Laszl6 valogatta Uj magyar
koltok parjaként jelent meg 1937-ben, elészavaban az 0j nemzedék sajatos vilagszemléletét
igy jellemzi az el6szoird Abafdy Gusztav: “Ez az ir61 nemzedék nem keriili a valosagot, nem
fazik téle, csak egyszerlien nem hisz benne.”™ A kolté-szerep felfogisa megvaltozott, a lirai
én nem annyira tamado, vilaggal szembeforduld, mint inkabb vilagtol elforduld hds. A két
vilaghabor kozti erdélyi irodalom harmadik nemzedékénél azonban mindvégig
megfigyelhetd egyfajta realitasigény, amely a masodik vildghdbori utdn a politikum
hangsulyozott jelenlétével meg is erdsddik. Taldn illuziotlanabbul jelentkezik, mint a
falu iranti kitlintetett figyelem, a valosag pontos leképezésének igénye (kiilondsen a proza
esetén), éppen ugy jellemzi a harmincas évek elsd felében induldé harmadik nemzedéket, mint
a tiz évvel korabban jelentkezd tarsaikat.

Kiilonb6z6 nemzedékekhez tartozo irdk munkait gyljti egybe a Krenner Miklos
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(Spectator) szerkesztette 48-as Erdeély™" cimii zsebkonyv is, amely az 1948-as forradalmat
1déz6 dokumentum-részletek, korabeli ujsagcikkek illetve Petdfi-versek mellett elsdsorban
baloldali szerzdktdl (Balogh Edgéar, Gaal Gabor, Nagy Istvan, Kovacs Katona Jend) kozol
esszét, tanulmanyt. A zsebkonyv szépirodalmi anyagat kiilonb6z6 nemzedékekhez tartozo
szerzOk versei, prozai biztositjak, a helikonista Reményik Sandor, Berde Maria, Ligeti Ern6
vagy Szentimrei Jend szdovegei mellett megtalalhatok a fiatalabb generacidhoz tartozo
Szenczei Laszlo vagy Jékely Zoltan irdsai is, hidnyzoznak viszont a népi vonal képviseldi
(Szabédi Laszlo, Asztalos Istvan, Kiss Jend.)

Az egymast kovetd nemzedékek csoportjai dsszetorlodnak. Ezzel, illetve a politikailag
meghatarozott kisebbségi létformaban kialakul6 regionalista szemlélettel magyarazhatd, hogy
egyrészt a fellépd nemzedékek nem rendelkeznek egyértelmiien koriilhatarolhato, az el6zo
nemzedékétdl gyokeresen eltérd vondsokkal, masrészt az uj nemzedékek fellépése nem jar
egyiitt sziikségszerlien kanonrombolassal ¢és -alakitassal. A  kiilonb6z0 irodalmi
intézményeken beliil jelentkezd nemzedéki torlodast, a lassu belsd folyamatként és nem éles
harcként zajlé kanonvaltast példazza az a tény, hogy a Helikon irdi kozdsségnek utolsod
éveiben egyarant tagja lehetett az 1873-ban sziiletett arisztokrata Banffy Miklos és a csaknem
fél évszazaddal késobb, 1909-ben sziiletett lecsuszott tisztviselocsaladbdl szarmazo,
munkésként felnétt Asztalos Istvan. (Lassu folyamatok zajlanak tehat, nem pedig radikalis
szemléletvaltasok, mire a helyzet valdban megérne a kanonvaltdsra, a torténelem menete

sziikségszertien diktdlja az egyeduralkodé marxista irodalmi kdnon megtelepedését.)



5. Az avantgard irodalom forumai

A hatarmoédositast kovetd els6 években az irodalom egyéb forumok hijan kiillonbozé
szemléletli, hosszabb-révidebb ¢letti folyoiratokban jelentkezett. Ilyen volt példaul
Nagyvaradon a Tabéry Géza szerkesztette Magyar Sz6 (1919) és Zsolt Béla Tavasz cimil
folyoirata (1919-1920), Marosvasarhelyen az Osvat Kalméan szerkesztette Zord Id6 (1919-
1921), Kolozsvaron a Napkelet (1920-22). Bar kordbban, az 1918-at megel6z0
decentralizacios torekvések jegyében indult, ide szdmithato a Siit6-Nagy Laszlo szerkesztette
kolozsvari Erdélyi Szemle, amely 1915-ben Kolozsvari Szemle néven jott 1étre, s egy évvel
késobb vette fel ) nevét, majd 1921-ben a koreibdl kilépd irdcsoport alapitotta meg a
Pésztortiizet. A legelsd évek lapszerkesztéi alapelve gyakorlatilag a fennmaradas, illetve az
irodalmi forumként valdé megerdsddés érdekében vald decentralizacio volt. "Nem annyira
eurdpai nivora mint inkabb arra kellett torekedniink, hogy a magyar centrumtél az események
kényszere folytan levalt teriiletek irodalma meginduljon. (...) programomat teljes nyiltsdggal
hangoztattam: irodalmi decentralizaciét akarok" — irja a Magyar Sz06 szerkesztésére
visszaemlékezve Tabéry Géza.™ "

A huszas évek folyoiratokban tiikr6z6do irodalmanak a szerkesztOk polgari radikalis
tdjekozodasanak, és a 19-es forradalmi emigracid hangstlyos jelenlétének kodszonhetden
progressziv arculata volt. Az elsé években induld folyodiratok valtozo sikerrel az irodalmi
modernség esztétikai kddjait probaljak tovabb miikodtetni, hol Ady és a nyugatos eszmék,
hol pedig hangsulyozottan az avantgard fel¢ tajékozodva. Deréky Pal arra mutat ra Az
avantgdrd irodalom olvasékonyve (1915-1930) cimii antologia el8szavaban,™" hogy a
nagyobb hatdsu nyugati irodalmakkal ellentétben, magyar nyelvteriileten az irodalmi
modernség induldsa alig néhany évvel eldzi meg az avantgardét. Erdélyben az avantgard ¢€s a
modernség iddben egymasba csusznak, Aprily, Tompa, Olosz Lajos vagy Berde Maria
verseinek a Nyugatéhoz kozelebb allo poétikaja ugyanugy a haboru utdn kezd hatni, mint az
avantgard (els6sorban expresszionista) poétikdval kisérletezd fiatalabb koltoké (Bartalis
Janos, Ormos Ivan, Becski Andor, Becski Irén vagy a dikcidjaban expresszionizmusra hajlo,
képiségében modernista Szentimrei).

Az erdélyi avantgdrdnak nem 4llt rendelkezésére olyan férum, amely hosszabb tdvon
biztositotta volna az éppen formalodo irodalmi életben vald jelenlétet, voltak viszont olyan
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folyoiratok, amelyekben az avantgard poétika, (ha révid idore is) de megmutatkozhatott.



Kimondottan avantgard iranyultsdgi egyediil a Szantd6 Gyorgy szerkesztette Periszkop volt
(1925-26). A még csak tervben létezd folyoirat programjat igy vazolta fel Szantd Fabry
Zoltanhoz irott levelében: "internacionalizmus és kevés szoveg, sok kép. Lesz benne minden,
nemcsak irodalmi sajtkukac ragta alagit a sajtban, de Picassotol bokszmérkdzésig ¢€s
felhdkarcoldig vont atmérs."™ A Periszkop nevéhez illéen érzékeny avantgard figyeld volt,
nem kotelezte el magat egyetlen iranyzat mellett sem, de figyelemmel kovette mind a
képzOmiivészetben mind pedig az irodalomban megnyilvanulé avantgard torekvéseket.
Irodalmi anyagéban jelentds teret kaptak az els6sorban német és francia forditdsanyagok.

Frany6 Zoltan ugyancsak Aradon inditott két folyoiratabol (Genius — 1924, Uj Genius
— 1925) egyik sem volt egyértelmiien avantgard lap, ami azzal is magyarazhat6, hogy
szerkesztdjiik maga is ambivalens modon viszonyult az izmusokhoz. Frany6 korabban a Ma
munkatarsa volt, uj folyoiratdnak szemlerovataban gazdag valogatast adott az angol, francia,
német, olasz, magyar, roman, cseh, spanyol, stb. folyoiratok anyagabol. Azonban Az izmusok
csodje cimli vehemens cikkének tanusdga szerint 1925-ben kidbrandul az egymast valto
izmusokbol, amelyek nem teszik lehetévé az értékbeli kiilonbségtételt, s egy majdani
szintetizadld "nagy stilus" megvaldsulasaban bizik. Izmusok ellen felszolald szovegének
indulatos hangvétele és szohaszndlata paradox moddon éppen a kiilonbozé avantgard
kidltvanyok nyelvét idézi. "Ez lesz a holnap tinnepe, az izmusok csédje, melynek itéletnapjan
minden jelszd, manifesztum, kellék, apostol, kozponti Dada és vidéki epigon, felkent proféta
és profan siber oda keriil, ahova valo: a szemétre vagy a spirituszba." ™

A kolozsvari Keleti Ujsag kéthetente megjelend fidklapjaként a Napkelet ugyan
rendszeresen kozolt avantgard poétikaju verseket, liberalis szerkesztési koncepciojat inkabb a
vilagnézeti és irodalomszemléleti sokszinliség jellemezte, mint az avantgard elkotelezettség.

A harmincas évekre politikai okokbol vildgszerte, igy Erdélyben is minimalizalodik az
avantgard hatasa, a szerzok egy része elhallgat (pl. Becski testvérek, Reiter Robert) masok
pedig a helikonista irodalom vonulatdhoz kapcsolddnak (Szantd6 Gyorgy, Bartalis Janos). Az
avantgard felé t4jékozodo irodalmi forumok végsd megsziinésének idején, 1926-ban jott 1étre
a Korunk. Az elsdé id6kben, féleg Dienes Laszlo alatt a folydirat még alig kozol irodalmi
anyagot, de tanulmanyaiban odafigyel az avantgarddal kapcsolatos  vitdkra,
nézetkiilonbségekre. Az 1920-as évek végétol, foleg Gaal Gabor szerkesztése alatt, a Korunk
lapjain meger6sodik az irodalommal szembeni tematikus elvards, €s a kozérthetdség elve,
amely kiszoritja az avantgard poétikat. Salamon Ernd korai verseiben, Méliusznal vagy

Szilagyi Andras, a Korunk 4ltal korszakos jelentdségiinek itélt Uj pdsztor cimii regényében



még visszakdszon az avantgard dikcid. Az irodalom elsésorban etikai-szocialis €s nem
esztétikai szempontbol vald értelmezési elvének koszonhetéen az avantgard nyelvi
viszonylagossdga az Erdélyi Helikon lapjain sem érvényesiilhetett. Dsida vagy Tamasi
miiveiben kimutathatok az avantgard nyelvhasznalati formak, de a helikoni kanon az
expresszionista jegyeket mutatdé Sziizmdrids kirdlyfival vagy Biitorokkal szemben az Abel
trilogiat vagy a Nagycsiitortokét preferalja. ™

Az Erdélyi Helikon 1928-as megjelenése utan nem sokkal Gaal Géabor hosszas és
vehemens csatarozasba kezd a transzszilvan eszmével. Gaal elsésorban a (latszolagos)
helikoni egység gondolata ellen hadakozott, véleménye szerint ez a kompromisszum a
legfébb oka a Helikon '"valosagtol elszakadd torténelmi romantikaval" jellemzett
irodalmanak. "Az ilyen érzés és tudat (ti. a helikoni egységé V.J.) nem kozelitheti meg a
valésagot, ahol minden harcban 4ll (...) Milyen irodalom tehat a kovetkezmény? — Az az
irodalom, ami éppen itt van. Egy irodalom, mely valami kodos és érthetetlen parton bolyong,
s avult irodalmi emlékeket képzeleg ijja. A multba, az esztétadlmokba menekiil. Ezért olyan
hén szeretett itt a torténelmi regény s a szimbolizmus, a kitaldlt vilagok, a kiilonds
lelkiallapotok s a komplikalt rimelésti versek."™

A Helikon és a Korunk szembenallasdt mindkét részr6l rendkiviil heves vitdk és
egymads értékeinek kdlesonds ignoralasa jellemezte. Ahogy az osztalyalapt valdsagirodalom
elvének szektas tiirelmetlenségében Gaal Gabor nem volt hajland6 elismerni azokat az eszmei
¢s mivészi értékeket, amelyek a Helikon korén beliil sziilettek, tgy a helikonistdk is
hajlamosak voltak leértékelni a Korunk tarsadalomtudomanyi és kozmiivelédési szerepét. A
harmincas ¢évek végére valamelyest enyhiilt a fesziiltség, a kiilonbségek, elsdsorban a
"valésagirodalom" igényének terén elmosddtak. A Korunk nyitottabb, "népfrontos"
korszakaban érdeklddéssel fordult elsdésorban a "székely irok" miivei felé, a Helikon
radikalisabb, balosabb szarnyanak ir6i (Szentimrei, Tamasi, Kacso, Szanto, Ligeti) ebben az

idében a Korunk munkatéarsai kozé tartoznak.™ "

6. Irodalom és kozonség

A trianoni hatarmodositasok utan az ) impérium ala keriilt magyarsagnak elsésorban
a hirtelen decentralizaci6 problémajaval kellett szembenéznie. A magyar irodalmat és
olvasokozonséget 0Osszefogd sajtdorganumok illetve az irodalmi életet iranyitd fobb

intézmények a hatar taloldalan maradtak. Budapest ettdl kezdve csak eszmei értelemben



lehetett kozpontja a trianoni hatdrokon kiviil rekedt magyarsagnak. "Intézménytorténeti
vonatkozasban vilagossa valt, hogy a kisebbségbe keriilt magyarsagnak ki kell épitenie sajat
intézményrendszerét, amely az anyaorszagbol — a Trianont kdvetd stlyos gazdasagi helyzettdl
eltekintve is — érdemi segitséget nem varhatott. De bizonyos vonatkozasban eszmei segitséget
sem, mert (...) a magyarorszagi kozélet hangadoi, amint azt a "schisma-pdor" mutatta, a nagy
vallasszakadasok vesz€lyét lattdk feltornyosulni a maga 1aban megallni és a maga gondjait, a
maga helyzetét mérlegelve megoldani akaro kisebbségi magyar irodalom folstt."™*

A jelzett nehézségek ellenére az erdélyi irodalomnak (akarcsak a felvidékinek vagy
vajdasaginak) uj kulturalis adminisztraciot felvallaldé intézményekre, illetve a meglévd
regiondlis érdekeltségli intézmények atszervezésére volt sziiksége, olyanokra, amelyek elég
erdsek a kettds feladat betdltésére: egyrészt 1étrehozni és eredményessé tenni a kulturélis
¢letet és ezen belill a megsziiletendd irodalmat mitkddtetd intézményrendszert (napilapok,
folyoiratok, konyvkiadas ¢€s terjesztés, szinhdz stb.), masrészt biztositani mindezek
beillesztését a teljes magyar kultirdba. Az anyaorszagi kultaratol wvalo intézményi
fliggetlenedés és értékbeli felzarkozas igényébdl megsziiletd 0j irodalmi intézményeknek a
maguk rendjén ismét kettds nehézséggel kellett megkiizdeniiik: egyfeldl a berendezkedd 1
hatalom gyakran ellenséges viszonyulasaval, masfel6l a potencialis olvasok elvarasaival. A
mivelt kdzonség izlése €s irodalmi értéktudata ugyanis a tizenkilencedik szdzad masodik
felétol gyakorlatilag "Pestkozpontd" volt, a budapesti konyvkiadas és kritika altal kinalt
kanont fogadta el uralkodoként, szdmukra az esetleges "regionalis kanon" automatikusan
esztétikai értékcsokkenést jelentett. Az erdélyi irodalom "héskoranak" nevezett korszakban
tehdt nem csupan bizonyos intézmények alapitdsa és felviragoztatasa zajlik, hanem
kozonségformalas is, amelynek eredményeként az erdélyi magyar olvasok a negativ érzelmi
toltetii "provincialis" kanon helyett pozitivan értelmezhetd "regiondlis" kanont fogadnak el
sajatjukként, és annak szabalyai szerint olvasnak.

"...ir6ink abba az illtzidba ringattak magukat, hogy amikor 6k megszerezték a trianoni
nagykorasagot, a kisebbségi sorsban komolyabba valik az olvasok6zonség is, amely a boldog
tobbségi sorsban az irodalomban csak a szorakoztatd ipar egy nemét latta." — irja Ligeti.
"Tehat nemcsak az irot kellett felkutatni, de fel kellett kutatni az olvasot is. A kisebbségi
torténelem tovabbi folydsa azt mutatja, hogy konnyebb volt az elébbi munka, mint az
utdbbi."™ (Kiemelés az eredetiben V.J.)

Azt, hogy a korabeli kdzonség elvarasa és az irodalmi célkitlizések mennyire voltak

Osszhangban, azt ma mar nehéz eldonteni, hiszen az elsé vildghdborit kovetéen még



tagoltabb szellemi horizontbdl az Erdélyi Helikon altal mikodtetett transzszilvanista kdnon
bizonyult a legerdsebbnek, az erdélyi irodalom "klasszikusnak" szdmit6 szerzdi ebbdl a
korbol kertiltek ki.

A két vilaghabora kozott formalodod erdélyi irodalom szaméara nemcsak a sajat
kozonség kialakitasa volt fontos, hanem az is, hogy az irodalmi kanon "kiviilrdl", az
anyaorszag feldl is olvashato legyen. A sajat forumok megléte végsd soron nem valtoztatott
azon, hogy az erdélyi ir6 és olvasokozonség szamara mélyen, a kdztudatban, Budapest maradt
a centrum, az ottani lapok jelentették a legfébb legitimacids forumot. Ez az orientacio nyilvan
tobb ponton 1itkozott a sajatos, onallo értékrendet siirgetd transzszilvanista ideoldgiaval,
elbizonytalanitva a szilard sajat értékrend megképzddését.

Az erdélyi ir6k gyakran (és joggal) siirgetik magyarorszagi lapoktdl a teljes értékdl,
irodalmukat "nagykoruként" kezeld kritikat (ami azt jelzi, hogy az anyaorszagi kritikat
legitimacids forumnak tekintették), ugyanakkor a tobb izben vehemensen hangoztatott
"massag" kihangsulyozasaval mintha éppen arra probaltak volna ramutatni, hogy megteleld
"terepismeret" hidnydban nem fogadjdk el az anyaorszag feldl érkezd kanonizacios torekvések
legitimitasat. "Az erdélyi népnek megvannak a maga sulyos kérdései — irja Makkai a schisma
vita kapcsan —: ezekre kell felelniink, s ehhez sablont és klisét nem fogadhatunk el."™ Az
erdélyi irodalomnak ezt a némiképp skizoid Onértékelését erdsitette az az ambivalens
viszonyulas, amely a magyarorszagi kritikat, elsdsorban a korabeli irodalmi értékrendet
nagymértékben alakitd Nyugat erdélyi irodalommal kapcsolatos megnyilvanulasait
jellemezte. A Nyugat felemds viszonyulasara jellemzd, hogy a helikoni értékrendet (amely az
rangsorhoz) nem fogadta el, de nem javasolt lehetséges ellenkanont sem.™"" A "helikoni
triasz" tagjaitol (Aprily, Tompa, Reményik) példaul egyetlen verset sem kozolt. (Az
avantgardhoz kapcsolhato szerzoktdl — Becski Irén, Ormos Ivan — ugyanakkor megjelenik
néhany vers.) A fiatalabb szerzok koziil csak Szemlér verseit kozli a Nyugat, Dsida, Szabédi,
Horvath Imre neve egyszer sem tlinik fel a versrovatban. A prézairdk sem jarnak jobban:
Tabéry, Kos, Makkai prozaja egyaltalan, Tamasi Aroné is csak két novellakozlés erejéig van
jelen a Nyugat hasabjain. Talan egyediil Kuncz Aladar publikal tobbé-kevésbé rendszeresnek
mondhatoéan a Nyugatban, Kolozsvarra koltozése utan ugyan joval ritkdbban, &m ennek oka
abban keresendd, hogy az erdélyi irodalmi élet szervezése, és az alakul6 1j forumok kototték
le figyelmét. A Nyugat Szemle rovatdban mar tobb-kevesebb gyakorisaggal jelen vannak

erdélyi szerzoék, de munkassaguk méltatidsa tobbnyire kimeril néhdny udvariasan



semmitmond6 recenzidban. Jellemzd ilyen szempontbol Babits méltatdsa Reményik
Sandorrdl. Az erdélyi kolté™™ cimii irasa voltaképpen elegansan kitér a Reményik koltészet
méltatasanak feladata eldl, és els6sorban Reményik koltéi alkatanak elemzésére vallakozik. A
Reményik altal miivelt poétikara valo utaldasok (pl. "a formai szerénység és igénytelenség
mélyen hozzatartozik a kolto jelleméhez") azonban éppen Babits tollabol nehezen tekinthetdk
dicséretnek. Az idézett irds (a két vilaghdboru kozotti magyarorszagi kritika jellemzd
gesztusaval) az etikai értékek kiemelésével helyettesiti az esztétikai értékekkel kapcsolatos
itélkezést: Erdélyben "a koltoi tehetség nem volt elég, sot nem is volt a legfontosabb. A
versekhez ember kellett, s a koltd értékei emberi értékek." (kiemelés V.J.)

Osszegzésként elmondhatd, hogy az erdélyi magyar irodalom elsé két évtizedében
1étrejott egy olyan egészséges irodalmi 1égkor, amelyben a kiilonbozd elméletek, illetve
programok az érvek ¢és ellenérvek adekvat iitkoztetésében szildrdulhattak kdnonnd. A
dominans transzszilvanista kanon sajatos heterogén voltdnak koszonhetden megannyi
valtozason és ujraértelmezésen esett at, de éppen képlékenységének koszonhetden képes volt
arra, hogy (sziiletésének politikai- és tarsadalmi kontextusdhoz hasonl6 koriilmények kozott)
bizonyos elemei Ujra aktivalodjanak, meginditva egy olyan rekanonizécios folyamatot, amely

egészében csak a kilencvenes évek elején kérddjelezédik meg radikalisan.

III. Hagyomany és onkanonizacio

Az Erdeélyi Helikon

1. Az 1940-es fordulat fogadtatasa a helikoni kozosségben

Eszmei szempontbo6l az erdélyi magyar irodalom harom nagyobb taborra oszlott a 40-
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es fordulat eldtt: az Erdélyi Helikon, ™" a Korunk és a fiatal irok ekkor mar tobbfelé¢ dgazo
taborara. E gazdagon tagozott ¢és a gyakori vitak ellenére egészséges egyenstlyban 1étezd
irodalmi élet Erdély visszacsatoldsa utan leegyszertisodott. Gaal Gabor folyoirata, a Korunk
nem kért, mivel nem is kaphatott miikodési engedélyt, s ezzel megsziint a baloldali irdék egyik
legfontosabb féruma, ugyanakkor megsziint az Erdélyi Fiatalok is. A Pésztortliz irodalmi
anyaga kiilondsen Reményik haldlaval elsziirkiilt, konzervativ szelleme megmerevedett, amint

azt a Terméssel vald incidens is bizonyitja. (A Termés ¢és kore Reményik halala utan

felajanlotta, hogy atveszi a Pasztortliz szerkesztését. Az eldzetes megbeszélések utan, a



Pésztortliz f6szerkesztdje, Vasarhelyi Ziegler Emil visszakozott, és tobb cikkben tdmadta a

i A Termés megjelenése ugyanakkor @j szint hozott a erdélyi irodalmi

Termést és szerzoit.)
¢letbe, az altalanos megitéléssel ellentétben nem kotelezte el magat egyértelmiien a népi
mozgalom mellett, inkabb a kiilonb6z6 irodalmi iranyzatok kiegyenlitésére torekedett.
Hasonl6o szerepet jatszott az erdélyi irodalom legnagyobb tekintélynek orvendd
irodalmi lapja, az Erdélyi Helikon is. E folyoirat leggyakrabban kiemelt vonasa az a szellemi
nyitottsag, amelynek hianyat az 6vatos kiadopolitikat folytatd Erdélyi Szépmives Céh esetén
sokan ¢és okkal kifogasoltdk. Ez a sokat emlegetett nyitottsag nem elvi bizonytalansagot,
hanem polgari-szabadelvii felfogast takart. Hosszu fennalldsa sordn az Erdélyi Helikon soha
nem igyekezett munkatarsait tudatosan és eleve megszabott elméleti €s gondolati rendszer
hatarai k6z¢ szoritani. Mindaddig, amig a bekiildott irasok megmaradtak bizonyos esztétikai
normdk és elméleti egyensulyhelyzet mellett, a folyoirat munkatarsa szabadon fejthette ki
gondolatait, még akkor is, ha ezek ellentétbe keriiltek a lap uralkod6 transzszilvanista
felfogasaval. Mi sem bizonyitja ezt jobban, mint az, hogy Szemlér Ferenc Jelszo és
mithosz ™ e
kivalto esszéje éppen az Erdélyi Helikon hasabjain jelent meg. A vita Kos Karoly és Kacso
Sandor ugyancsak a Helikonban megjelené vélaszai™™" utan széles korben gyliriizétt tovabb.
Szemlér még esszéjének megirdsa elétt konzultalt Szenczei Laszloval, aki talalé modon igy
foglalta Ossze az egyre tobb irdnyba 4agazd kérdést: "Transzilvdnizmus igenis volt, s nem
csupan mint jelsz6 és mitosz, hanem mint eleven irodalmi valdsag. A probléma az, hogy miért
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nincs tobbé transzilvanizmus. E vita végsé tanulsdgaképpen a fiatal nemzedék
leszamolt a transzszilvanizmus hagyomanyos ¢értelmezésével, bizonyos progressziv
eszményeit azonban, példaul az egyiittéld népek egymadsrautaltsdgbol fakado testvériségének
tudatat, az eurdpai mércével mért esztétikai igényességet illetve a humanista értékeket
tovabbra is sajatjanak vallotta.

Az Erdélyi Helikon szabadelvii humanizmusa a haboru alatti ki¢lezett helyzetekben
sem maradt meg az elmélet szintjén, a gyakorlatba atiiltetve is hatékonynak bizonyult. A
masodik vilaghaboru évei alatt a lap hasébjain megjelend irasok dontd tobbségének tantsaga
szerint a Helikon igyekezett hii maradni sajat nyugatos, humanista hagyomanyaihoz, s
elhatarolddni az ugyancsak népszerii fasisztoid tipusu eszméktol.

A Helikon maga is kénytelen volt szembenézni az 10 hatalmi cenzaraval, 1941
marciusadban visszavontdk ideiglenes miikodési engedélyét, és csak Banffy Miklos erélyes
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fellépése biztositotta a lap folyamatos megjelenését.



A bécsi dontést kovetd impériumvaltas bizonyos fokig tiikorbenézésre, egy ujabb
helyzetben 1j paraméterek szerint kell definialni azt a szerepet, amit a Helikon a kulturalis
¢letben vallal. Mégpedig két iranybdl sziikséges ez az ujra-meghatarozas: hogyan illeszkedjék
a lap a megnagyobbodott Magyarorszag szellemi ¢életébe, €s milyen jellegzetes helikonista
értekeket képviseljen a tovabbiakban. Vagyis kissé sarkitva a kérdést, hogyan alakitsa at a
transzszilvanizmus kisebbségi humanumat tobbségivé.

A helikoni irok valtozas utani elsé Osszejovetelére 1940 december 29-én, Kemény
Janos kolozsvari lakasan keriil sor. A talalkozas és a kozos irodalompolitikai program
megfogalmazasanak sziikséges voltit emeli ki Koés Karoly Aprily Lajoshoz irott

’ 1 i
levelében, ™"

amely egyuttal "nem hivatalos meghivé" a decemberi taldlkozéra. Kos
egyértelmilen fogalmaz, Uigy érzi, hogy nemcsak a politikai, hanem az irodalmi életben is
térképatrajzolasrol van sz6: "Nem tartjuk okosnak azt, hogy az idén, éppen az idén, mikor
Erdély nemcsak kettéhasittatott, de a megmaradt részrdl is leszakadt a belsé Erdélyen, a
szildgysagi Partiumon kiviili rész, amelyiknek iréi ugyis csak sziikségbdl vallottdk magukat
erdélyieknek, de igazdban 6rokké Pestre vagyakozo — pestkiilvarosiak voltak, és most ujra
azok lesznek. Tehat megapadtunk, megbomlottunk. Viszont 0j embereket kaptunk a
hazajottekbol, és magukat ma erdélyieknek vallo és vallalokbol. Tehat ujja kell alakulnunk, uj
seregszemlét kell tartanunk, és modositanunk kell irodalmi és munkaprogramunkat legalabb
elméletben."(kiemelés V.J.)

A hatalmi valtozasokat kovetd elsd helikoni tanacskozasrol késziilt jegyzokonyv
tanusaga szerint a Kos altal igényelt 0 irodalmi- és munkaprogram nem kdrvonalazodott,
inkdbb szdndéknyilatkozatrél van sz6 mint programrol.: "... a helikoni iréi munkakodzosséget
tovabbra is fenn kell tartanunk, hiszen a Helikon ir6ira ma talan még nagyobb feladatok és
kotelességek varnak, mint eddig." "

Két évvel késébb, a tizendtodik és egyben utols6 marosvécsi talalkozon elfogadott
nyilatkozat viszont mar konkrét programnak tekinthetd. A kétéves kiesés bizonyos fokig
hasznosnak is bizonyult (az 1940-es talalkozot a hatalomvaltozast megel6zd fesziilt 1égkor
tette lehetetlenné, 1941-ben pedig a mar meghirdetett taldlkozot a habort kitorésével jard
kozlekedési nehézségek akadalyoztak meg). Id6t adott az Srommamorbdl valo felocsudasra,

az 0j helyzetben vald jozan tdjékozodasra, a helikoni kozdsségre vard Uj feladatok

felismerésére.



Ez a nyilatkozat részint a helikoni iréi k6zosség multjanak felrajzolasa €és annak teljes
korli véllalasa a jovoben, részint a jelen helyzettel vald elégedetlenség megfogalmazasa. A
multrél valé szamadéas a helikonista irodalom két meghatarozé értékének (plebejus-népi
elkdtelezettség €s a transzszilvan torténetiség) meghatarozo szerepét emeli ki, jelezve, hogy
ezekhez az értékekhez a torténelmi sziikségszeriiség vezetett.

"Egyediil népiinkre épithettiink, amely anyagilag szegény és magérahagyatott volt (...)
Es népiink mellett Erdély orszagra, mely a maga historidival, él6 emlékeivel és
hagyomanyaival nemcsak ers fundamentumunk volt, hanem lelkiinkben hazava nétt."!
Ezekre az elvekre tamaszkodva élesen elitélik az Eszak-Erdélyben berendezkedé magyar
kormanyzat altal gyakorolt politikat. Ugy vélik, a korméany megfelel$ szakértelem, illetve a
sajatos helyi viszonyok ismerete nélkiil, a helyi értékeket figyelmen kiviil hagyva, biirokrata
kicsinyességgel, elvek helyett iires formalizmusokra tamaszkodva iranyitja a visszacsatolt
tertiletek életét. Ez a centralizald politika a kisebbségi életben kialakult kozosségi tudat, az
onallé kezdeményezOkészség elsorvadasanak veszélyével fenyeget: "Kioli az egyes ember
kotelezd felelosségtudatat a kisebb és nagyobb kozosségekkel szemben. De kidli a
kozosségek felelosségtudatat az egyénnel szemben is. Pedig ez a kolesonos feleldsségtudat a
nemzeti tarsadalomnak poétolhatatlan megtartod ereje, mely nélkiil kritikus idokben erdtleniil
hull szét a tarsadalom.."™™

A széthull6 tarsadalom fenyegetd képére hivatkozva a nyilatkozat szerzdi a sajatos
centrum-periféria  viszonnyal magyarazhaté elégedetlenségek, ¢és fliggetlenségigény
megfogalmazasara tesznek kisérletet. "Természetes lett volna, tehat, ha ezek a szervek és
személyek felvilagositasért, utmutatasért, sét tandcsért azokhoz fordulnak, akik nemcsak
Erdély sziilottei, nemcsak itt élték eddigvalo életiiket, de huszonkét esztendeig szolgaltak,
védelmezték és épitették itt a magyar életet."*

A nyilatkozatot a helikoni ir6kozosség kovetendd eszményeinek megfogalmazasa
zarja, mely a Helikon altal miivelend6 irodalom népi tajékozottsagat, kozosségi szellemét és
felekezetek illetve nemzetek feletti humanizmusat emeli ki. Az ir6i kozosség nyilatkozatdnak
ez a jovore vonatkozo része a legkevésbbé kidolgozott. A helikoni irok tobbnyire a helikoni
mult értékeinek tovabbvitelét tartjdk fontosnak, (vallasszabadsag, szinhdz ¢€s népmivelés
fontos szerepe, kozéleti érzékenység) egy sajatos identitas az "erdélyiség" védelmében,
ezuttal nem egy idegen hatalom, hanem a kdzpontositod torekvések ellenében. "Amiképpen az

Erdélyi Helikon a maga szellemteriiletén ezt szolgalta az ellenséges roman torekvésekkel



szemben, ugy a jovoben ezt a munkajat kell tovabbfolytatnia, még a joakaro, de meg nem értd

torekvésekkel szemben is."

2. Unnep és linneprontas

Egy irodalmi lap esetében azonban a nyilatkozatoknal és hatarozatoknal mindig
fontosabb szerepet jatszik maga a lap, annak irodalmi és nem utols6 sorban tanulmanyanyaga,
illetve a sorok koziil kiolvashato szerkesztési elvek.

Az Erdélyi Helikon 1940 szeptemberi szama nyomdakészen allt a bécsi dontés
napjaiban, €és a nagy esemény fényében is csak igen kevéssé kellett valtoztatni a mar kész
anyagon. Az olvasohoz cimzett szerkesztOségi bekdszontd a fajdalommal keveredd o6rom
ambivalens ¢érzését szolaltatja meg, a DéEl-Erdélyben maradtak iranti szolidaritas
megfogalmazasa, és egyuttal burkolt figyelmeztetés, onvizsgalatra szolitas: "Mi az 6romben
konnyebben eltévedhetiink, mint 6k...." A szam iinnepi jellegét Reményik Aprily Lajoshoz
irt, Arany napokbdl bibor berkenye cimii versének jelenléte biztositja ( tehat egy olyan versé,
amely a cenzura miatt nem keriilhetett be az Erdélyi Szépmives Céh altal kiadott 1940-es
Magasfesziiltség cimi  kotetbe), rendkiviili jellegét pedig a szokatlanul gazdag
folyoiratszemle jelzi.*

Egy honappal késébb a folyodirat november-decemberi osszevont szamat™' a
visszatérés élményének szenteli, annak a néhdny napnak, amely az augusztus 30-iki dontés és
a magyar honvédek erdélyi bevonulasa kozott telt el. A szerzOk nem a torténelem "nagy
elbeszélése", hanem a "személyes torténelmek" részleges, kis elbeszéléseinek szempontjabol
igyekeznek reflektdlni a korszakvaltds megélt élményére. A szerkesztdség azzal a kéréssel
fordult munkatarsaihoz, hogy irjak meg néhany napnak a torténetét, probaljak 6t-hat oldalon
megragadni a fordulat hangulatat, szellemét. A megadott téma jellegzetes és hagyomanyos
erdélyi mifajt feltételez, emlékirast, kronikat, naplot, vagyis erételjesen szubjektiv,
ugyanakkor historizalo miifajt. A beérkez6 irdsok valoban illeszkednek ebbe a hagyomanyba,
elsdsorban arra figyelnek, hogyan alakul az egyén élete a nagy torténelmi valtozasok
forgatagaban. Unnepi szdm ez is, az irasok mégis rendkiviill mértéktartdak, inkabb az
Onelemzés, a megvaltozott feladatokkal valdé szembenézés feleldssége dominal, és nem a

Tamasi altal emlegetett "piros indulatok". A kiemelt epizdédok tobbnyire nem az Onfeledt

tinneplés tipikus jelenetei, hanem az tinnep el6tti varakozas fesziiltségteljes pillanatai.



Kemény Janos fgy Iéptiink dt a szabadsigba cimii irdsa a hazautazassal indul,
keresztiil az Gjrahuzott magyar hatarokon kiviil szorult Mezdségen, majd a kivonulé roman
csapatok keltette zavargasok, s a zajos marosvécsi linneplés révid emlitése utdn az ird
bensdségesebb "maganjellegli" linnepét eleveniti fel. A halott barat és munkatars Kuncz
Aladar szellemét idézi, csak az éltala képviselt értékek mentén tovabbhaladva tudja elképzelni
a fordulat utan kialakulo szellemi életet.

"Mert az én igazi, legbensOségesebb ilinnepem mégis csak az volt, amikor a szabad
erdélyi f6ldon eldszor bandukoltam el a vécsi var mogé s évszdzados oOreg tolgyek alatt
letiltem a Kuncz Aladar emlék-asztal mellé, a kerti padra, amelyen tizennégy erdélyi nyaron
iiltem ¢€s hallgattam a helikoni irok tanacskozasait. Leiiltem a padra, magam elé idéztem néhai
Kuncz Aladar biztaté tekintetét és elbeszélgettem vele.

— Igy volt az j6, ahogy csinaltuk — mondta Kuncz Aladar.

— fgy fogjuk csinélni ezutan is — feleltem én."™"

Kos Karoly FEzerkilencszaznegyven cimi irdsa hangstlyozottan protestans
szellemiségben fogant. Az {innep eldtti éjszaka a szdmaddsé, a lelki eldkésziileté. Kos
ugyanakkor az ird (értelmiség) szerepének parabolisztikus torténetét irja meg, mégpedig két
variacidban, a 19-es és a 40-es fordulat idején. A kolté mindkét esetben lemarad a "torténelem
szekerérol", de mig az els6é valtozatban 6 lesz a magukra marado, elarvult utasok
"atkeresdje", addig a masodikban csak a szekér utan ballag, utkeresdre, utmutatora senkinek
nincsen sziiksége.

Kos Karoly elégedetlenségrol, aggodalomrdl tanuskodd irasara rimel Reményik
Sandor 1939-ben irodott evangéliumi ihletettségli verse (Magunkba le), melyet jellemzd
modon a koltd a Dél-Erdélyben maradottaknak ajanl. Az ekkor mar stlyos beteg Reményik a
vilagot egyre sotétebb szinekben latja és abrazolja, gy érzi, az embertelenné valo vilagban a
nemzeti érték illetve a humanum megdrzésének egyetlen biztositéka az onmagunkba szallés.
Reményik ezzel a verssel tesz eleget a szerkesztOség kérésének, tigy érzi, anélkiil, hogy
linneprontdova ne valna, képtelen megirni a valtozassal kapcsolatos gondolatait. "Verseim
nagy része, Ugy érzem, ma nem nyilvanossag elé vald — irja Kovéacs Léaszlonak — Korszeri és
{innepront6 versek jorészben. (...) Edes Laci, én nem talaltam még meg a hangomat a nagy
kaoszban. Egyelére szinte tobb szomorkodni mint Oriilni valot latok, de ez mar lelki
alkatombdl is kovetkezik."™ "

Néhany honappal késdbb Reményik mar tudatosan vallalja az "linneprontd" szerepét,

1941 majusaban megirja a Korszeriitlen versek ciklusat. (Reményik egyébként a Nyugat



Egységes magyarsag cimen kozreadott ankétjahoz sem kivan hozzaszolni. Babitshoz cimzett
levelében a felhivast nemcsak betegségére hivatkozva utasitja vissza. Ugy érzi, az ankét soran
Ohatatlanul feliilvizsgalasra keriill az a transzszilvanizmus, amit 6 nem politikai
konjunktarabol fakadt kényszermegoldasnak, hanem alapvetd spiritualis értéknek, Ady
nyoman "Titoknak, Eszakfoknak, idegenségnek" tart.) "

Tamasi jozan hangu irasaban (Gondolatok hazatérés idejére) sajat korabbi (1918-as)
hazatérésére, irova valasara emlékezik, ird1 eszményeirdl vall. Ugyanakkor arra a veszélyre
figyelmeztet, amely a 20-as években kialakult, Tamdsi szerint elsdsorban szocidlis
igazsagérzékenységgel jellemezhetd "erdélyi magyar szellemet" fenyegeti, éspedig a sekélyes
utanzas, €s az utanzatokban (€s nem az eredetiben) népszeriivé valas veszélyére.

Két honappal késébb, ugyancsak az Erdélyi Helikon lapjain  Erdélyi levél
magyarorszagi baratomhoz cimii irasaban Tamasi jonak latja ismételten felhivni a figyelmet a
megvaltozott politikai helyzet okozta legégetdbb problémara: "Erdély felett a magyar
impérium azon mulik, hogy magunkkal torédiink, s nem masokat szorongatunk."XCVi

Kédar Imre ismét a szdmadas ¢jszakajaként értelmezi a honvédség bevonulasa eldtti,
polgardrként a Magyar Szinhazban eltoltott éjszakat, és a kisebbségi szinjatszas torténetét irja
meg, statisztikak, adatok, emléktoredékek segitségével (Bucsu a kisebbségi szinhdztol).

Asztalos Istvan irdsa (Pirosbetiis napok) a kisemberek életébdl idéz fel néhany
plasztikus epizddot. Néhany vonassal megrajzol egy-egy jellegzetes figurat, mint példaul az
Oriilt roman profétat, aki haboruellenes prédikacidt tart az Oszeren, vagy a bevonuld
honvédeket ujjongva fogadd kamaszfiut, aki a nagy kozos iinnep forgatagédban sajat kis
oromével van elfoglalva, annak 6riil, hogy most mar felveszik a gyéarba lakatosinasnak.

Molter Karoly szatirikus pamfletje (4z elnyomds szotara) azt a kérdést boncolgatja
hogy mennyire tiikrozi a nyelv a valdsagot, az egyes szavak, mint példaul az "irredenta", a
"nyelvvizsga" vagy akar az "irodalom", instabil, torténelmi kontextusba agyazddoé jelentésérol
értekezik, Kovacs Laszloé a helikonista irdk gyiilekezésérdl, elsé hevenyészett terveirdl ad
hirt, Kiss Jend és Szabédi Laszlo pedig egy-egy verssel jelentkeznek.

Wass Albert itt kozolt, Kéf nap cimli irdsanak bdvitett valtozata késobb konyv
formaban is megjelent Jonnek! cimen. A varakozas, az "atmeneti allapot" hangulatat
érzékelteti, a kivonuld roman hadsereg garazdasagait, a roman ¢és magyar parasztok korében
terjed6 rémhireket ¢és az emberek kiilonb6zé reakcidit irja le. Az 1 hatar
éppenVasasszentgotthard alatt halad el, s a radiot hallgatok elsé reakcioja az ambivalens,

fajdalommal keveredd orom. "Mar akkor jéggé s kové fagyva alltunk. A kdnny is, amely



elindult, szemiinkbe dermedt. Soha ennyi stlyos érzés nem viharzott at egyszerre a sziviinkon.
Ekkora 6rom s ekkora fajdalom. Hallgatott rég a radio, s a falunk neve még ott sajgott a szoba
négy falan, szart, égetett, s mi alltunk kereken a térkép koriil, izzd, konnyes szemmel, csak
néztiik egymast és nem szoltunk semmit." Wass Albert irasat a prédikaciok hangjan, bibliai
alluziokban gazdag nyelven irott intelmekkel zarja, komoly, dntudatos munkéra szolitvan fel
Erdély polgérait, a helyi hagyomanyok tiszteletére a Magyarorszagrol érkezoket.

Szabédi Udvizlégy szabadsdg! cimil verse zarja a folaptestet, mondhatni ez az utolso,
bizonyos fokig ohatatlanul Osszefoglalasként értelmezhetd véalasz a szerkesztok felkérésére.
Szabédi irdsa szellemében leginkabb Reményik "iinnepront6", dnmarcangold verséhez all
kozel, halott szerettei, baratai emléke, de 6nmaga fajdalma sem engedik dnfeledten tinnepelni.
Szabédi az "linneplés mamora" helyett "holtak szentségtord tidvozletét" hozza s a "szemérem
parancsara" figyelmeztet a vers zardsoraiban:

"Ezért, szabadsag, lidvozlégy! jovendd / magyarokat taplalo szent gyiimolcs! / Kiméld
¢ltetd nedved, a veszendd / pohardba pazarolva ne t6ltsd, / nehogy, kin a keserti rabkenyéren /
kilitott az utdlatos csomor, / valjék a rabbol, feledve a szemérem / parancsat, bosszialld
bortondr."

Az {innepi szam néhany tanulmannyal zéarul, melyek koziil a Szabédi-vers
figyelmeztetésének margdjara kiemelendé Szabo Istvan irodalmi szemléje a roman irodalmi
lapokrol és irodalmi gondolkodésrol.

Két honappal késdbb, az 1941/2-es Erdélyi Helikon szdmban olvashaté Tompa Laszlo
megkésett valasza a szerkesztéség felkérésére. Az udvarhelyi koltd irdsaban a halogatott
linnepet idézi, a legkeletebbre fekvd varost csupan a bécsi dontés utan két héttel veszi at a
magyar honvédség. Ez éppen elegendd id6t biztosit az amuigy is merengésre hajlamos
koltéonek arra, hogy sorra vegye a fordulat felvetette problémaékat, s a legfontosabbat: "Az
erdélyi magyar irodalom sorsidt. Vajon fennmarad-e, tovabb ¢l-e elobbi forméajaban,
szervezeteiben, folyoirataiban, konyveiben. Vagy csak egyenként, személyeiben fog tovabb
liiktetni..." "

Kétségtelen, hogy a négy vilaghaborus Helikon-évfolyam egyik legizgalmasabb
kérdéseket felvetd szama az 1940 oktoberi. Az els6 ugymond "szabadon szerkesztett" szam az
elmult csaknem husz év reprezentativnak tartott miiveibdl véalogat. Bevezetdjében Kovacs
Laszl6 kiemeli, hogy a vélogatas célja "illusztralni, miként nyilatkozott meg a trianoni itélet
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nyomasztd évei alatt az erdélyi ird, miként volt nemzeti kolto... Ilyen értelemben az



Erdélyi Helikonnak ez a szdma Onkanonizacios kisérletként értelmezhetd. A kanonizaciot
végzd "értelmezdi kozosség"” az Erdélyi Helikon szerkesztdi, (és ugyanakkor szerzoi) illetve
a helikoni értékrendet magaénak vallo, s ezaltal a lapot legitimald olvasoréteg. Az, hogy mely
szerz6k mely miivei keriiltek be a valogatasba, nemcsak azt jelzi, hogy 1940-ben a Helikon
szerkeszt61i milyen kulturalis illetve irodalmi értékeket talaltak jellemzonek a lap szellemi
arculatdra, hanem azt is, hogy hogyan értékelték, és — a valogatéas leszlikitd keretei miatt —
hogyan rangsoroltdk a Helikon hasédbjain felbukkand irdkat, miiveket.

Nem szabad figyelmen kiviil hagyni, hogy a Helikon és kore 1940-ig mar jo néhany
megujulast, valtozast siirgetd belsd vitan tuljutott, s ezek a vitdk mindig Ujrarajzoltak a
klasszikus transzszilvanizmus arculatat. A Vallani és vallalni—vita, Makkai Magunk
bomlasztd hatdsa, a Korunkkal folytatott polémidk, a harmincas évek elején mar javaban zajlo
nemzedéki vitdk, melyek Szemlér Ferenc Jelszo és mitosz cimii tanulményaban csticsosodtak
ki, mind Ujrairtak a transzszilvanizmus, a Kuncz-féle "erdélyi gondolat" hagyomanyos
értelmezését.

Az 1940 oktdberében elvégzett "seregszemle" a Helikon megalakuldsa 6ta elmult
tizenhat év értékrendbeli valtozasait is jelzi, de alapvetd értékként a transzszilvanizmus
héskordban sziiletett miiveket emeli ki. Nem véletlen, hogy a legtobb iras éppen a "helikoni
koltotriasz" tagjaitol, Reményik Sandortél, Tompa Léaszlotol és Aprily Lajostél szarmazik,
mégpedig szinte kivétel nélkiil olyan versek keriiltek be ebbe a valogatasba, melyek a
transzszilvanista koltészet tipikus darabjaiként kanonizalodtak. Itt olyan versekre gondolok,
mint Aprily Lajostdl a Tetdn, Ldthatatlan irds, Pisztrangok kara és a Vallomds, Tompa
Laszlotol a Maganyos fenyo, Lofiirosztés és a Vallomads. Megjegyzendd, hogy Reményik Un.
"Végvari-verseibdl" egy sem szerepel a valogatasban, szerepel viszont a Miért hallgatott el
Veégvari? illetve az Ahogy lehet.

A transzszilvanizmus klasszikus korszakat a tajkoltészet mellett a torténelmi tematika
hangsulyos jelenléte hatdrozta meg, ez utdbbi azonban alig érezhetd a reprezentativnak szant
Helikon-szdmon. Torténelmi targyu iras is csupan egy van (Makkai Sandor Miért? cimii
elbeszélése), a transzszilvanista torténelmi regény képviseldi: Tabéry Géza, Berde Maria,
Gulacsy Irén, Gyallay Domokos kimaradnak a Helikon 1940-es "névsorolvasasabol", masok,
mint példaul Koés Karoly vagy Nyiré Jozsef viszont nem torténelmi, hanem szocialis targyt
elbeszélésekkel vannak jelen.” Mindkét esetben a torténelmi targyu irdsoknal joval gyengébb

szOovegrol van sz6, ez Kds esetén az igazédn szembetiind. A torténelmi tematika ilyen mértékii



hattérbe szorulasa nyilvan az 1929-ben lezajlott Vallani és vallalni vita kdvetkezménye, jo tiz
év elteltével a Helikon a Reményik—Tompa—Aprily képviselte koltészettel ellentétben ezt mar
nem tartja reprezentativnak. A torténelmi tematikaji irdsok hattérbe szoruldsdban bizonyos
fokig terjedelmi, miifaji okok is szerepet jatszhattak, hiszen a kanonizalodott torténelmi
targyu irasok tobbnyire regények, és az Erdélyi Helikonnak ez a szama egyetlen kivételtdl
eltekintve (Tamadsi: Sziiloféldem) nem kozol részletet. Masfeldl viszont (kiilondsen Nyird
esetén) rovidebb terjedelmil torténelmi tematikaji irds is béven akadt az Erdélyi Helikon
el6z6 évfolyamaiban.

A Helikon els6 nemzedékébdl a helikoni iranyvonalat sokszor birald "székely
népiesek" (Tamasi, Kacsd, Szentimrei) csoportjabol, csak Tamasi szerepel a valogatasban,
egy meglepéen gyenge, enyhén nacionalista felhangt novellaval (Rakodd hivatal),™ illetve
egy részlettel a Sziilofoldembol.

A helikoni irék els6 nemzedékébdl Bartalis Janos néhany verssel, Molter Karoly a
Tibold Marton egyik epizodjat feldolgozo elbeszéléssel, Kovacs Laszlo pedig két
tanulmannyal szerepel. A fiatalabb irok koziil Kiss Jend és Szemlér Ferenc van jelen néhany
verssel, Dsida Jend a Tiikor elott egy részletével, Wass Albert és Asztalos Istvan egy-egy
elbeszéléssel €s Szabédi Laszld egy Luther-forditassal. Ha a statisztikat nézziik: tizenhat név
az 6tvendtbél. Az elmalt hatvan év recepciotorténete igy vagy ugy mindegyikiik jelenlétét
legitimalja. Nem a valogatasba bekeriilt szerzok, és tobbnyire nem a téliikk valogatott milivek
jelenléte a meglepd, hanem egyes szerzok hianya.

Ha kanonizacios kisérletként értelmezziik az Erdélyi Helikonnak ezt a szadmat, a
jelenlevd szerzok és irasok mellett a hidnyzok névsora tobbletjelentést kap. Természetesen
nem szabad figyelmen kiviil hagyni a mindig is fennalld "objektiv koriilményeket", a
hatalomvaltassal jard zavaros helyzetet, a szerkesztésre szant "atfutdsi idé" aranylag
behatarolt voltat, de azt sem, hogy e szdmba részben az Erdélyi Helikon sajat, mar meglévo
anyagabol kellett kivalogatni a szovegeket, részben pedig ismert, esetenként kdzkézen forgo
szovegekrdl volt sz6. A bizonytalan postai szolgaltatas illetve késve elkiildott szerzoi
kéziratok tehat nem hatraltathattdk a szerkesztést. Az egyébként széles, Kos Karolytdl Kiss
Jendig és Asztalos Istvanig terjedd iddbeli és irodalomszemléleti skalat lefed6 valogatasban
meglepd, hogy bizonyos szerzék kimaradnak a sorbdl. Gondolok itt elsésorban az Erdélyi
Helikon harom emblematikus személyiségére, a lap szellemi arculatdnak egyik
megalapozdjara, Kuncz Aladarra, a marosvécsi helikoni napok héazigazdajara, Kemény

Janosra, ¢és a lap (jollehet névleges) fOszerkesztdjére, Banffy Mikldsra. Hianyuk meglepd,



magyarazat nélkiil marado kérddjel, kiilondsen ha figyelembe vessziik, hogy mind Kemény,
mind Banffy szamos irassal szerepel az Erdélyi Helikon 1940-1944 kozti évfolyamaiban®”,
Kuncz szellemi 6rokségét pedig egyértelmiien vallalta a Helikon, elég bizonysdg erre az
1931/7-es de még inkabb a Kuncz Aladar haldlanak tizedik évfordulojara megjelentetett, az
ir6, szerkesztd alakja elott tisztelgd Kuncz-emlékszam. Hidnyzik a sorbol a bécsi dontéssel
Dél-Erdélybe keriilé, a kés6bbi Helikon-szamokban elég sokat publikalé Kacs6 Sandor,
illetve Karacsony Bend. Ez utdbbi szerzd helikonista megitélésével kapcsolatban iranyado
Molter Karoly egyik megjegyzése, miszerint Karadcsonyra "jellemz6 a két sz¢lsségtdl valo
kinos tartozkodas, ami aztan mind a két tabor eldtt kevéssé szeretetté tette.""

Az Erdélyi Helikonnak ez a szdma valdjaban antolégia szerepet tolt be, s mint ilyen
egyidében orientativ és reprezentativ jellegli. Ez az Onkanonizacids kisérletként is
értelmezhetd lapszdm az imént emlitett hidnyoktol, "jelen nem létektdl" eltekintve
zokkendmentesen illeszkedik abba a kanonizacidos vonalba, amely az erdélyi magyar

irodalomnak ezt a férumat és korszakat tairgyalja.CVi

3. Unnepek és hétkoznapok

A masodik vilaghdboru évei alatt megjelend Erdélyi Helikon évfolyamok egyik
legszembet(inébb vonasa az iinnepi szamok magas aranya.”"" Ezt részben a koriilmények
hozzék, de az "évforduloérzékenység" mogott nem csupan a datumok véletlen Gsszejatszasat
kell feltételezniink, hanem az Erdélyi Helikon intézményének bizonyos foku merevedését,
akadémizalodasat. Kovacs Laszlo maga is kifaradast, bizonytalansagot érzékel, amikor egyik
(nem az E.H-rol sz616) tanulmanyaban®" megjegyzi: "Az utobbi évtizedekben rendkiviil
divatos lett az évfordulok keresése és iinneplése. Annyira, hogy néha a mult ilyen pazar
felvonuldsa nyomasztova és szegényessé tette szamunkra az €16 jelent. A jovO bizonytalan.
(...) Amint haladunk, a nagy latvany nem el6ttiink, hanem mogottiink van. Az eurdpai
emberiségnek mintha inkabb multja volna, mint j6venddje. Az emberiség Gjra megoregedett."
(Kiemelés V.J.)

Babits Mihaly, Reményik Sandor illetve Moricz Zsigmond egy ¢év leforgasa alatt
bekovetkezd haldla nagy csapds a teljes magyar irodalmi ¢let szamara, s e veszteség
emlékszamokban torténd megfogalmazasa voltaképpen a helikoni irodalomszemlélet
meghataroz6 alakjaitdl vett bucst, 6rokségiik, a neviikkel szimbolizalt irodalmi hagyomany

szambavétele és tudatos vallaldsa. Ilyen értelemben ismét kanonizacids gesztus, akarcsak



Banffy Miklés vagy az 1941-ben Baumgarten-dijjal kitiintetett Tompa Laszldé (az Erdélyi
Helikonnal szoros kapcsolatban allo, nagyjabol azon keresztiil megnyilvanul6) ir6i érdemeit
méltatd ilinnepi szdmok. Szinhaztorténeti kanonizacioként értelmezheté az 1942/5-Gs, a
Kolozsvari Magyar Szinhaz fennallasanak szazdtven éves évforduldjara kiadott iinnepi szam.
Nem tekinthetd viszont kanonizacios gesztusnak, az 1942 majus 9 — janius 7 kozt zajlo
Kolozsvari Miivészeti Hetek alkalmabol kiadott szam, amely a sajtdé mindenkori aktualitds-
igényének megfelelden tudosit az tinnepi rendezvények egy részérdl.

A sz6 legszorosabb értelmében "alkalmi" szdmok ezek, nem csak azért, mert
valamilyen kiemelkedd fontossaggal bird esemény (haldleset, sziiletésnap, rendezvény,
irodalmi kitlintetés) alkalmabol, annak rogzitésére sziilettek, hanem azért, mert tobbnyire
valoban gesztusértékiiek. Fohajtds, az esemény ritudlis lereagaldsa, és nem elemzése,
értékelése, tagabb keretbe helyezése. Ebbdl a szempontbdl jellemzd, hogy a Babits illetve
Moricz halalat hiriil ad6 Helikon-szam voltaképpen nem nevezhetd emlékszamnak, hiszen
csupan néhany bucsuvételt jelzd irasrél van szo. Babits jelentdségét metaforikus nyelvi
esszéjében nem elemzi, csupan érinti Kovacs LaszI6™™. Az "osztatlan irodalom elvét" vallo, a
tiszta koltészetet szimbolizald Babits Mihalytol blicsuzik. A Moricz-szam a népi irodalom
vezéralakjat, "a nagy realista ir6t" és az Erdély-trilogia szerzdjét bucsuztatja, de Moricz irdi
értékének illetve a nevével fémjelzett irodalmi vonalnak elemzése ismét csak néhany
utalasban van jelen. Sokkal részletesebb a személyes emlékek felelevenitése, a
Marosvasarhellyel vagy a kalotaszegi népi kultiraval ismerkedd Moricz Zsigmond alakjanak
anekdotikus megrajzolasa.”™

Valoban "tematikus szamnak™ a harom erdélyi, a Helikonhoz legkdzelebb allo szerzot
méltatd lapszam nevezhetd. Egy halaleset, és két kerek évfordulo, Reményik Sandor halala
Banffy Miklos hetvenedik illetve Tompa Laszl6 hatvanadik sziiletésnapja alkalmat biztosit az
illetd szerzok (és rajtuk keresztiil az Erdélyi Helikon) helyének kijelolésére a magyar
irodalom terében. A Reményik szdmban is tultengnek a gesztusértékli (vagyis nem
irodalomtorténeti, értékrendszeri szempontbdl végzett) megnyilatkozasok. Tobbnyire a
szerzOk személyes élményeit rogzitik, inkabb Reményik Sandortél, az embertdl vesznek
bucsut, nem a kolto és koltészet jelentdségét mérlegelik. Kolté és maganember alakja azonban
(Reményik esetén kiilondsen) nehezen valaszthaté szét. Az emlékezd irdsokban tobben is
kiemelik™ a Végvari- versek, kiilondsen az Eredj, ha tudsz hihetetlen mozgositd
(helyesebben helyben maradasra kényszeritd) hatasat, ami a poétikai szempontbol tobbnyire

kozépszert alkotasok pragmatikus, olvasasszociologiai jelentdségét jelzi.



A Reményik Sandor emlékének szentelt Helikon szdm csupéan felvillant néhany
gondolatot a Reményik koltészet kanonizacidjanak e korai stddiumabol. Alkalmi szam 1évén
alarendelddik az aktualitdsnak, hidnyzik a gondolatok kimunkaldsahoz sziikséges iddbeli
tavolsag. Egy évvel késobb, Reményik Egészen cimli posztumusz kotetének megjelenésekor,
Kovacs Laszld6  egy recenzio erejéigCXii megprobalja korvonalazni a Reményik-lira
irodalomtorténeti jelentdségét. Kovacs nagyjabol azt emeli ki, amit az emlékszam szerzdi is
kivétel nélkiil jeleznek: Reményik a nemzeti koltd. A kolté-véatesz szerepe Ady utdn mar a
huszadik szdzad els6 felében is bizonyos fokig anakronisztikusnak mondhatd, szdmos ponton
keriil 6sszelitkozésbe Reményik befele fordulo, 1élekelemzd, "szazadvéges" koltészetével. A
Reményik-lirdban gyakori az olyan vers, amelyben a kolté a I¢lek t4jairdl minden atmenet
nélkiil, egyik szakaszrol a masikra vagy a verszarlatban a politika tdjara téved. A nemzeti
koltd szerepének hitelét, ugyanakkor a "vatesz" és a "merengd" ellentétének feloldasat Kovacs
a koltd és kozosség kozt fennallé metonimikus viszonyban latja: "Talan kortarsai korén is tal
nem volt még koltd, akinek legbensdbb lénye, ¢€lete és lelkiilete annyira egyesiilt, vagy
azonosult volna nemzetének, vagy kozosségének életével, mint 6." Ugyanezt emeli ki
sirbeszédében Banffy Miklos, amikor parhuzamot tételez Reményik élete és koltészete, illetve
a Reményik-lira és az erdélyi magyarsdg sorsanak alakuldsa kozott. Reményik
népszeriségének kulcsa tehat abban keresendd, hogy rendkiviil érzékenyen rahangolddott a
korigényre: "versei ( ...) ldzonganak a lazongés kordban, tanitanak és épitenek, megtartani
akarnak a j6v6 szamara, amidén arra van sziikség."*"

A Banfty Miklost illetve Tompa Laszlot koszontd szamok az iinneplés gesztusan
talmenden a két szerzO irodalomtdrténeti jelentdségét igyekeznek behatarolni. A Banftfy-
szdmban kozolt tanulmanyok a szerzd irdi és kozéleti munkéssagat egyarant méltatjak, bar ez
utobbit Kovacs Laszlo "mellékvaganynak", miivészet eldl valdé "menekiilésnek" értelmezi,
talan azért, hogy gyengitse a Banffyval kapcsolatban gyakran hangoztatott "féuri dilettans"
vadjat.™ A tanulmanyok lefedik a szépird Banffy munkassaganak minden teriiletét,
részletesen elemzik a regényird, a novellista, a dramairé vagy az emlékirat szerzd
irodalomtorténeti szerepét.

Molter Karoly komparatisztikai tanulmanya®™" az Erdélyi torténetet veti 6ssze Moricz
illetve Tamasi miiveivel. Ugy tallja, a jellemabrazolas szempontjabol: "Moéricz parasztjai és
Banffy urai kozeli rokonok", a jellemfejlédés tekintetében viszont az Erdélyi torténet az Abel
trilégidval rokonithat, "mindketté erdélyi robinzonad." A tanulmanyirék (Tamaési Aron,

Molter Karoly, I11és Endre, Lorincz Laszl6 stb.) egyetértenek abban, hogy Banffy prozajanak



¢s dramainak egyarant kiemelkedd vonasa a Kemény Zsigmond prézajaval rokonithato,
hlivosségében mar-mar kegyetlen pontossagu 1€lekabrazolds. Az iinnepi szam keretei kozott
végbemend kanonizacios kisérlet szerves részét képezi a korai Banfty-irdsok két kiemelkedd
darabjanak, 4 Nagyur cimi dramanak és a Farkasok cimii novellanak elemzése. Mig Tamasi
a Nagyur kapcsan els6sorban a drama aktualitasdra, a negyvenes évek jelenével valo
parhuzamra hivja fel a figyelmet, addig a Farkasokat elemzd Lorincz Léasz16 a 1¢élekdbrazolas
hitelességét, a kevés szoval gazdalkodo, elliptikus prozanyelv szépségét emeli ki. Mindkét
elemzés mintegy illusztracioként szerepel, a tanulmanyokban kozolt atfogd allitdsok
bizonyitasaként.

"A pesti biralok csak elhiszik, hogy Tompa Laszl6 a legjobbak kozt van, (...) vidéki és

taji euforianak érzik lelkesedésiinket"™"

- panaszolja fel a Tompa Laszld hatvanadik
sziiletésnapjat linneplé Helikon-szamban Molter Kéroly, s az {innepi szam értelmezhetd e
birdlat megcafolasara tett kisérletként is. Kovacs Laszld6 mintegy pontos diagnoézisként
allapitja meg a tényt: Tompa a par excellence "erdélyi" koltd, azon beliil pedig "székely"
kolté — tehat az ismert kategorian beliil mindig "valami més". Hogy miben all ez a massag,
avagy Tompa koltészetének "erdélyisége" illetve "székelysége", arra nem tér ki a
tanulmanyiro, csupan sejthetd, hogy Kovacs a helybenmaradas és elvagyodas dinamikéjaban
sziiletett versek alapjan vonja le végsd kovetkeztetését. Az udvarhelyi koltd eszerint a
polgarosodas és varosiasodés eldtti magyar koltészet Kolcsey, Berzsenyi, Madach nevével
jelzett hagyomdanyat folytatja, ami ugyanakkor azt is jelenti, hogy a huszadik szézad
negyvenes éveiben gyakorlatilag egy anakronisztikusnak mondhatd koltéi szerepmodellt
képvisel. Ezt az anakronizmust részben feloldja a kozéletiség, a transzszilvanista irodalomra
jellemz6 "képviseleti lira".

Molter Tompa koltészetének sajatos politikumara hivja fel a figyelmet. A helikoni
triasz koltészetében fontos szerepet jatszik a kozéletiség (Molter "politikum" terminusanak
megfeleléje), a harom koltdnél azonban més és mas modon jelentkezik. Mig Aprilynal a
"feledhetetlen taj" a kozéleti mondanivald metaforikus kifejezése, Reményiknél pedig a
Végvari-versek romantikus ldzaddsa utdn a "karszti kiizdelem", addig a Tompa versek
kulcsszava a "virtus". Ez a "virtus" az Ady-lira "és mégis" fordulataira emlékeztet, csakhogy
megnyilvanulasat tekintve (Lofiirosztés, Maganyos fenyo) szikkebb korre terjedé éthoszt
biztosit.

Egy folyodirat szellemi arculatinak megrajzolasakor a hétkoznapok legalabb olyan

fontos szerepet jatszanak, mint az {innepek, a maguk kiemelt kontextusba hozott



mondanivaldjukkal. Az Erdélyi Helikon (€s a korabeli magyar miivészeti és irodalmi lapok)
helyzetének nehézségeit sziikségtelen részletezni: nemcsak a hébort, a hadi helyzet
megprobaltatasai stjtottdk az irodalmat és a sajtot, hanem a szellemi életben érvényesiild
megkiilonboztetd torvények, a cenzura is. A masodik bécsi dontést kdvetd felemds euforia
lettintével a jelen egyre inkabb nyomasztova és kilatastalanna valt.

A folyoirat irodalmi anyaga valtozatos, de az elsd évfolyamokban kozolt szines,
szinvonalas anyaghoz képest szilirkébb, egyenetlenebb. Ennek a hdborts évek kozismert,
igényes miivészi munkat csak ritkdn segitd nehézségei, a cenzira kozvetett hatdsa és a
klasszikus helikoni irodalmi iranyzat egyértelmii kifaradasa mellett egyéb okai is voltak. A
megnovekedett Magyarorszag nagyobb kozlési lehetOséget biztositott az erdélyi irdknak,
bizonyos fokig akar az "erdélyi irodalom divatjarol" is beszélhetiink ebben az idészakban. (Az
1941/1-es szamban a lapszemlét jegyz6 Gal Istvan meglepddve jelzi, hogy a masodik bécsi
dontést kovetd néhany hétben tobb mint huszondtezer cikk jelent meg az anyaorszagi sajtoban
Erdélyrdl.) Az Erdélyi Helikon iréi aktivan bekapcsolodtak a budapesti/anyaorszagi irodalmi
¢letbe, kiilondsen az Illyés Gyula szerkesztette Magyar Csillag munkéjaba, ami nyilvan azzal
jart, hogy kevesebb kézirat jutott a Helikon szamdra. A Magyar Csillag negyvennyolc
szamanak szinte mindegyikében olvashatd erdélyi, (a Helikon addigi torzsgardajaba tartozo)
szerzO irasa. A leggyakrabban Bartalis Janos Tamasi Aron és Asztalos Istvan illetve a
Helikon kéréhez nem kapcsolodé Nagy Istvan neve tiinik fel a tartalomjegyzékben. ™"

Az irodalmi anyag megfogyatkozéasara utal az idonként tobb szdmon at folytatodo
torténelmi, mivelddéstorténeti tanulmanyok, tobb részletben kozolt olvasonaplok, a folydirat
tekintélyes hanyadat lefoglalo, teljes terjedelemben kozolt kozépszerii kisregények aranylag
nagy szama, vagy akar megnovekedett terjedelmii zenei, szinhazi képzodmiivészeti szemle.

Ha az Erdélyi Helikonban ko6zolt verseket, novellakat, regény- és dramarészleteket
olvassuk, szembeotld, hogy a miveket tobbnyire visszafogottsag jellemzi. A Helikon szerzdi
néhany témardl kovetkezetesen hallgatnak: keriilik a vilaghdboras események magyarazatat és
igyekeznek tavol tartani magukat a politikailag idészerti témaktol.

Az egyetlen politikailag husbavagoéan aktudlis téma, amit az Erdélyi Helikon
kovetkezetesen szem el6tt tart, az Eszak- és Dél-Erdélyre valo osztottsag természetellenes
volta, a D¢l-Erdélyben maradt magyarsag helyzete. Ez sem nyilt propagandédban, hanem
csupan utaldsokban, a szépirodalmi szovegek retorikdjaban, a Dé¢l-Erdélyben maradt
szerzOkre vald fokozott odafigyelésben kdvetheté nyomon. Cs. Szabd Laszld A4 doboz cimii
oxviii

novelldjaban a csattand rejti a revizios utalast, a fohds altal az értékes régi iratokat



tartalmazo kazettdban talalt térkép hianyos, "lemaradt rola a Maros szelidebb, alsé folyasa,
Enyed, Gyulafehérvar, Déva." A térkép metafora, a foldrajzi nevek szimbolikus jelentdségii
hasznalata mas Erdélyi Helikonban koz6lt szovegekben is eléfordul. (Horvath Istvan: Otthon
rabok, itt bujdosok, Tamasi Aron: Hirnok Arpdd, Bartalis Janos: Kettéhasadt Erdély stb.)

A masodik bécsi dontés térképatrajzolasdval Romaniaban marado irok nagy részének
az Erdélyi Helikon marad legfébb kozlési foruma. A Dél-Erdélyben maradt magyar kulturélis
intézmények miikodésére stlyosabb nyomas nehezedett, mint a trianoni fordulat utdn. A
magyar nyelvli szellemi élet gyakorlatilag 0sszefogd intézmények nélkiil marad, a lokalis
forumok lehetdségeit szigoru cenzura korlatozta, igy mind a szellemi élet, mind pedig maguk
a szerzOk ( gyakran egzisztencialisan) ki voltak szolgaltatva Antonescu tabornok fasiszta
rendszerének. A Helikonnal addig is szoros kapcsolatban all6 irok, mint Kacsé Sandor, Vita
Zsigmond vagy Szemlér Ferenc neve tovabbra is gyakran tlinik fel a folydirat hasébjain. Vita
Zsigmond foleg tanulméanyokkal, Szemlér versekkel, versforditasokkal, 6néletrajzi irdsokkal,
Kacso versekkel és a Lélekveszton-bol vett részletekkel szerepel. Ezt az onéletrajzi ihletési
regényt, amely a Dél-Erdélyben maradtak mindennapjait irja le, 1941-ben jelenteti meg az
Erdélyi Szépmives Céh, a Helikon 1941/8-as szama mar tanulmanyt is kozol a frissen
megjelent regényrél. A tanulmanyir6™™ elsésorban a konyv aktualitasat, megjelenésének és
mondanivaldjanak (a helyben maradés éthosza) szimbolikus voltat emeli ki, vagyis tobbnyire
irodalmon kiviili szempontokbdl kozelit az irdshoz.

Hasonl6 megkdzelitéssel Uidvozli a Vita Zsigmond szerkesztésében 1943-ban
Romdniai magyar irék antoldgidja  cimen kozreadott kotetet Lérincz Laszlo™, de
végkovetkeztetésében az antoldgia gesztusértékén tilmenden, az irasok irodalmi értékét
szemmel tartva jelzi: "Még hidnyzik ugyan a M, de itt-amott mar leselkedik az alkotd."

D¢l-Erdély helyzetétdl eltekintve az Erdélyi Helikon szerkesztdi keriilték ugyan a
politikailag iddszerti témakat, az irasokba azonban 6hatatlanul besziirddott az aktualitas. Sok a
haboru ihlette vers, elbeszélés, am ezek kozt csupan elvétve fordul eld néhany "mozgositd
jellegli" harcias, hazafias buzditas. A szovegnyelvre inkabb az altalanos igazsagokat kijelentd,
csupan kontextusaban mozgosito retorika jellemzd. (PL. "Annyi tiéd, mit meg tudsz védeni").
A haboras tematikaji irasok is tobbnyire a civil lakossdg megbuvod félelmét, az elmulassal,
embertelenséggel valdo humanista szembefordulas erkdlcesi kotelességét hangsulyozzak, vagyis
sem a szépirodalmi anyagban, sem a tanulmanyokban nem mutathaté ki a nyelv héborts

iddben jellemzd "militarizalodasa".



cxxi

A Magyar Csillag torténetét megirdo Béladi Miklos™ " a folyoirat legfobb érdemének
azt tekinti, hogy az "nem atlépte, hanem jorészt meg- és feloldotta az j magyar irodalom
egyik legzavardbb ellentétét: a népi-urbanus szembendllast." A harmincas években kiélez6do
ellentét Erdélyben kevésbé éreztette hatasat. Az Erdélyi Helikon mind egyensulyra torekvo
szemléletében, mind a foldrajzi tavolsag okan tavol allt a magyar irodalmi élet belsé csataitol,
ilyenforman alkalmassa valt arra, hogy alkalom adtdn a két tdbor kozott kozvetitsen. A
folyoirat megjelenése ota folyamatosan teret adott a népi irodalomszemlélet kérdéseit tisztazo
irasoknak, ugyanakkor (féleg Aprily és Kuncz alatt) igyekezett a tagabb, egyetemes irodalmi
tendencidkat is befogni. 1935 januarjaban megjelenik egy népi sulypontu Helikon-szam, (a
szerkesztOk bevallatlan célja talan az lehetett, hogy a fogalomtisztazassal elkeriiljék azt, hogy
a lappango ellentétek Erdélyben is az irodalom népi-urbanus megosztasdhoz vezessenek).

A Helikon a negyvenes években sikeresen tovéabbfolytatta jozan szerkeszt6i
politikajat, ezzel gyakorlatilag kivonta magat az esetleges népi-urbanus vitdk aldl, vagy
Béladi terminusaval ¢lve "atlépte" azt, amit azért tehetett meg, mert mas irodalmi
hagyomannyal és mads irodalmi kozelmulttal dolgozott, mint a Magyar Csillag. A népi
irodalom kérdésével, a valds vagy valdtlan népi-urbanus ellentéttel vald elméleti foglalkozast
42-t6l a fiatal irok negyedévi folyoirata a Termés vallalja.

A Helikon utols6 négy évfolyamat vizsgalva leginkabb a valdban 4tiité erejii miivek
hidnya szembetlind, kiilonosen a préza terén. A koézépszerii irdsok koziil csupan Asztalos
Istvan néhany sotét tonusu parasztnovelldja, Banffy Miklos régi magyar nyelvet és vilagot
idéz6 anekdotikus torténetei, Jékely alom és feledés hatarmezsgyéjén lebegd elbeszélései
tiinnek valoban maradand6, az utokor altal is elfogadott értékli irasnak. Tamasi itt kozolt
prozaja tobbnyire nem éri el a kordbban kozoltek szinvonalat, csupan a Csaldka szivarvany
(itt még Csalfa szivarvany) cimii drdméjanak részlete valt a Tamasi-kdnon szerves részévé. A
haborus évek tobbnyire jobban kedveznek a rovidebb terjedelmil irdsoknak. A Helikon vers-
rovatabol hidnyoznak ugyan a késObbi antologiakba bizonyosan bekeriild darabok, de
Horvath Imre, Horvath Istvan, Bartalis Janos, Szabédi Laszl6, Szemlér Ferenc vagy
Reményik Sandor versei a Helikon addigi szinvonalas kdltészetét folytatjak.

Az 194044 kozti korszak egyik leggyakrabban szerepeltetett koltdje Reményik
Sandor, mintha a Helikon (a Pasztortlizzel k6zosen) mar a koltd életében elkezdte volna
Reményik irodalomtorténeti kanonizéaciojat. A 40-es fordulat utan szinte minden szamban
olvashat6 egy-egy (kordbban a roman cenzura miatt) nyomdafestéket nem latott Reményik-

vers, majd halala utan hatramaradott versei szerepelnek gyakran a Helikon oldalain.



Szép szammal k6zol a lap a legfiatalabb koltok (Janoshdzy Gyorgy, Létay Lajos,
Fényi Istvan) zsengéibdl is, ami azt jelzi, hogy a Helikon az utanpoétlasra is figyelmet
forditott. Ugyanakkor a Helikon illetve az azzal szoros kapcsolatban 4ll6 Erdélyi Szépmives
Céh vallalja a frissen felfedezett parasztkoltd, Horvath Istvan irdi palyan vald elinditasat. A
Termés koréhez tartozo koltd Az én vandorlasaim ciml debiit-kotete az Erdélyi Szépmives
Céh kiadasaban jelenik meg.

Egy irodalmi lapban kozolt forditasok két szempontbdl is elemezhetdk. Egyes szerzok
¢s milvek leforditasa jelzi az adott lap (szerkesztd, forditd) személyes értékitéleteit, de csak a
legjobb forditasok lépik at ezt a lokalis értéket és vallnak egy irodalom kozkincsévé. Az
Erdélyi Helikon utols6 négy évfolyma bdven kozol (elsésorban vers)forditasokat, am
irodalomtorténeti jelentdségiinek csupan (a koltdként nem publikald) Aprily Lajos Ibsen,
Schiller és Shakespeare forditasa, Somly6 Gyorgy Blake-forditasai bizonyulnak illetve Dante
Vita Nuovdjanak és Goethe OsFaustjanak egy -egy részlete Jékely Zoltan forditasaban.

Ami hianyzik a szépirodalmi tdérzsanyagbol, azt probalja behozni a recenzidkon
keresztiil az Erdélyi Helikon kritikarovata. Elsdsorban a magyar irodalom konyvijdonsagait
tartjak szdmon. A recenzalt szerzok kozt egyarant jelen van a Nyugat mindhdrom nemzedéke,
a népi és urbanus tabor irdi, erdélyi és (volt) anyaorszagi szerzok. A kritikdk egy része nem
1épi tal ugyan a tartalomismertetés, vagy a barati vallveregetés szintjét, de Lovass Gyula,
Molter Karoly, Lérincz Lészlé és a rengeteget publikald Parajdi Incze Lajos egyik-mdsik
kritikaja tokéletesen beleillik az "irodalmat irodalmi mértékkel mérd", a tartalomelemzést
belsé megkozelitéssel 6tvozo miiértd és értetd kritikai miivek vonulataba.

A gazdag kritikarovat nyujtotta kitekintés révén ha nem is oldhato fel, de
mérsékelddik a Helikon utolsé évfolyamainak legszembetiindbb hidnyossdga. A madasodik
bécsi dontéssel bekovetkezd valtozas tovabbra is periférikus helyzetben hagyta a régiot, s az
Erdélyi Helikon vonzaskdre nem volt elég erds ahhoz, hogy hasabjain publikalasra csabitsa a
magyarorszagi, elsOsorban budapesti lapok szerzdit, s ezaltal regionalis lapbol valoban
Osszmagyar publikaciés forumméd ndje ki magat. Kevés kivétellel elmondhatd, hogy
hianyoznak az "anyaorszagi" szerzOk, akik szerepelnek, tobbnyire maguk is erdélyi
gyoOkerekkel, érdeklodéssel rendelkeznek. (Gondolok itt elsésorban a Kolozsvarra
visszatelepiild Jékely Zoltanra, illetve Cs. Szab6 Lészlora €s Kolozsvari Grandpierre Emilre.)

Az Erdélyi Helikonban megjelent irasok, illetve a Helikon koréhez tartozd irok
levelezése alapjan arra a kovetkeztetésre juthatunk, hogy az 1940—44-es periddus rendkiviil

bonyolult, értékrendszerre vonatkozo6 és hovatartozasi kérdéseket vetett fel. A masodik bécsi



dontés utan egyidejlileg két egymadssal ellentétes tendencia hatott: az anyaorszaghoz valo
gyorsitott litemii felzarkozas, illetve a centralizalastol vald félelem és a helyi értékek védelme
érdekében az attol valo fiiggetlenedés vagya. Mindkét irdnyvonalnak megvolt a hagyomanya
az Erdélyi Helikon két vilaghdbor kozti évfolyamaiban. Felzark6zas és fliggetlenedés
egymassal ellenkezé vonzédsa kozott vergddve, kedvezotlen politikai viszonyok ellenére az
Erdélyi Helikon megprobalta megdrizni €s tovabbformalni sajat értékeit. Az 1944-es fordulat
kovetkeztében az Erdélyi Helikon mint intézmény megsziint 1étezni, de a koriilotte kialakult,
majd folyamatosan formalodo transzszilvanista ideoldgia kdvetelményrendszere a nyolcvanas

évek végéig egyértelmiien, bizonyos elvarasokban pedig maig is fennall.

IV. A konzervativizmus értékei

A Pasztortiz

1. A Pasztortiiz 1étrejottének korillményei

Tolnai Gébor szerint a Napkelet sikerének visszahatdsaként indult 1921-ben a
Pésztortliz. A folyodiratot az S. Nagy Laszl6 1916-ban alapitott Erdélyi Szemléjének
szerkeszt0ségébol kivalt irdcsoport hozta Iétre, ¢és hetilapként folytatta a Szemle
évfolyamonkénti szamozasat. A maga huszonhdrom éves fennalldsdval a Pasztortliz a két
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vilaghabort kozti korszak leghosszabb életli irodalmi folyoirata volt,” ™" ennek ellenére helye
¢és szerepe a huszadik szézad elsé felének irodalomtorténetében maig sem korvonalazodott
egyértelmiien.

Az irodalomtorténet tobbnyire kétpdlusuan, az Erdélyi Helikon és a Korunk koré
csoportosulva abrdzolja a huszas, harmincas évek irodalmi erdvonalait, a harmincas évek
derekatol pedig harmadik taborként felvazolja a megerdsddé masodik illetve az alig induld
harmadik nemzedék iroit. ™" E vazlat nagy vonalakban helytallo ugyan, hiszen mind akkori
szerepiiket, mind késébbi hatasukat tekintve a Helikon és a Korunk bizonyult jelentdsebbnek,
de a Pésztortliznek és korének szerepe ebben a megvilagitasban 6hatatlanul elhalvanyul.

Az 6tvenes évektdl uralkodova valo (sokszor vulgarmarxista) "vonalas" kritika nem
tette lehetévé a Pasztortiiz-értelmezések 1étrejottét, vagy akar a két vilaghaboru kozti erdélyi

irodalom olyan arnyaltabb elemzését, amely a nagyobb forumok mellett a Pasztort(iz helyét is



be tudnd hatarolni, hiszen e kritika fényében a folyoirat a "klerikalis, reakcios erdk
forumaként" szerepelt, s mint ilyen mindenestdl elvetendd volt. Az 6tvenes évek elsd felében
uralkodd kanon viszonyuldsat a két vilaghaboru kozti erdélyi magyar irodalom kérdéséhez
pontosan jelzi Izsak Laszl6 egyik gondolata: "Az olyan tujraértékelések, melyek napjaink
osztalyharcanak kovetelményeit melldzik, aligha szolgalhatjak a szocializmus ligyét. ™" Az
Ilja Ehrenburg szavéaval "olvaddsnak" nevezett politikai és ideoldgiai valtozas jeleként, az
Otvenes évek vége felé¢ indulhatott meg az erdélyi magyarsag két vilaghaboru kozti szellemi
orokségének jrafeltarasa. Ekkor a Pasztortliznél kétségtelentil értékesebb irodalmi és elméleti
anyaggal rendelkez6 Korunk illetve Erdélyi Helikon lett az irodalomtorténeti kutatdsok
privilegizalt foruma. Ez részben azzal is magyarazhatdo, hogy az elébbi a baloldali
tajekozodas, az utobbi pedig a nemzeteket Osszefogd humanizmus vezéreszméjével joval

problématlanabb feldolgozast igért.

2. A Pasztortiiz és a konzervativ eszmék

A Pasztortliz, ha egyaltalan szdba kertil, tobbnyire Ggy szerepel, mint "a konzervativ
irodalmi korok organuma", melynek bizonyos fokig mentségére szolgal, hogy "ez azonban
inkabb csak politikai allasfoglaldsaiban vagy tartézkodasaiban nyilatkozott meg, mivel
igényes folyoirat szerkesztése akkor mar elképzelhetetlen volt a radikélisabb irdgarda
kozremiikodése nélkiil." ™"

A kilencvenes évek elején ugyancsak a folyoirat konzervativ szemléletét hangsulyozza
Pomogats Béla: "A sajatosan liberalis szinezetii erdélyi konzervativizmust illetve a regionalis
hagyomanyokat a (...) Pasztortiiz folyoirat szolaltatta meg."™*"!

A Pasztortliz programadé vagy mérlegmegvond-, 6nértékelé megnyilatkozédsainak a
konzervativizmus fogalma feldl torténd vizsgalata lehetévé teheti a lap irodalomtorténeti
szerepének arnyaltabb, pontosabb értelmezését. A megnyilatkozasok sziikre szabott volta
miatt nyitott marad, hogy pontosan mit ért a kritika a Pasztortliz irodalomban vagy csupan
politikai allasfoglalasokban megnyilatkozé "konzervativizmusan". A konzervativizmus mint
ideologiai konstrukcid pontos behatarolasa amugy sem egyszerti feladat, hiszen "a torténelem
soran a konzervativizmus soha nem volt meghatarozott tartalommal rendelkezd
ideologia", """ valaha a kiralyi hatalom isteni eredetét hirdette, manapsag pedig a "libertarius

modernség legrendithetetlenebb zaszlovivoje". Fridrich A. von Hayek a "szélsdségek kozti

egyensulyozasban" latja a konzervativizmus helyét, melynek tartalmat igy mindig a szélek



hatarozzak meg.”™ Az onmegfogalmazas konzervativ ideologiara oly jellemzd nehézsége
érezhetd Tavaszy Sandor 1935-ben irott bekdszontdjében, amikor az egyre megosztottabba
vald, szamos 1Uj csoportosulast felmutatod irodalmi életben nem jeldli ki a Péasztortiiz sajatos
helyét, hanem a konkrét értékpreferencidkat egy elvont, magasabb rendii, irdsaban mindvégig
korvonalazatlanul marado, csupan eszmeként 1étezd, s igy vonatkoztatdsra alkalmatlan
"Pésztortliz" metaforaval helyettesiti. "Minekiink nincs jelszavunk, nekiink nincs partunk,
mert mi el akarunk veszni a mi Pdsztortiiziink drnyékaban. Mi azt akarjuk, hogy aki felénk
kozeledik, vagy a tavolbdl figyel, ne minket lasson, hanem azt a tiizet, amely vilagit a nagy
erdélyi éjszakaban. Mi a Pasztortiizben egy nagy, felettiink allo, minket tulhalado "tigyet"
latunk."*™™ (kiemelés V.J.)

Csaknem egy évtizeddel korabban a Pasztortliz 1926-os évének mérlegét megvonod
Bitay Arpad is nehézségekbe iitkozik, amikor megprobalja korvonalazni a folyéirat
programjat. "A Pasztortiiz foismertetdi tehat: a magyar irodalmi egység hangsulyozasa, az
erdélyiség magyar irodalmi és muvészeti értékeinek az istdpolasa, feltardsa és a kiillonbozo
allamokban €16 magyarsag el6tt vald bemutatdsa."™™ Ha a fenti jellemzéshez még
hozzatessziik a szintén megemlitett vilagirodalmi tajékozodast és a romén és szasz lakossag
kulturdlis értékei felé vald nyitast, az igy nyert "fantomkép" legalabb annyira jellemzi az
Erdélyi Helikont (s6t csaknem barmelyik irodalmi jellegti lapot Erdélyben), mint magat a
Pasztortiizet.

Az Ovatos, szabatos definiciok helyett elkend koriilirdasokkal operald beszédmod
Bitaynal oda vezet, hogy olyan fogalmakkal véli meghatdrozni a Pésztortlizet, amelyek
egyfeldl kovethetetleniil tagak, masfeldl a lap nem is ezek altal kiilonboztethetd meg. Ez a
beszédmod Tamas Gaspar Miklos szerint maga is a konzervativizmus sajatos eszkoztaranak
részét képezi. "A konzervativizmus azért kedveli annyira a kdzvetettséget, az utaldsokat, az
ovatos koriilirasokat, mert meg kell felelnie annak a politikailag ésszerti, &m szellemileg
bonyolult feladatnak, hogy védelmébe vegye olyan allapotok egymadssal kolcsondsen
Osszeegyeztethetetlen tdrhazat, amelyek erre a védelemre azzal az egyetlen tulajdonsagukkal
szolgaltak r4, hogy mar amigy is fonnallnak."*™* A fenti Bitay-passzus megfogalmazasanak
modja ez esetben 1ényegesen tobbet arul el a Pasztortlizrél, mint konkrét tartalma.

A konzervativ hagyomany Iényege tehat "az 1jjal és a kiilondssel szembeni
bizalmatlansag",™" illetve a kiilonbz6 uj divatokkal, iranyzatokkal szemben "bizonyos
attitidokhoz,  diszpozicidkhoz,  tapasztalatokhoz,  szokdsokhoz és  begyakorlott
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viselkedésmodokhoz" vald feltétlen ragaszkodas. Vékasi Lajos, (a lapot kiaddo Minerva



Bt vezérigazgatdja) fontosnak tartja kiemelni, hogy a Pasztortliz "iranyitd tényezdéi nem
allitottdk a lapot bizonytalan, révedezd, talajtalan eszmék ¢és kialakulatlan 0j irdnyzatok
szolgalataba. (...) A lap az anyaorszagtdl elszakadt magyarsag hagyomanyokra visszatekintd
érzésére fektette a fosulyt, a mult tisztelete s a hagyomanyok kegyeletes apolasa révén kivanta
szolgdlni a magyarsagot nyelvében, hitében, erkdleseiben és érzelmeiben."™™" E
jellegzetesen konzervativ, a tradicid, mint status quo ante feltétlen védelmére alapozéd
jellemzés végkovetkeztetése helytalld (ha nem is a szerz6é szandékai és valdszinli értelmezése
szerint): a hagyomanyhoz vald kritikatlan és (dialogus nélkiili) viszonyulds a Pasztortliznek

"olyan iranyt szabott, amelyen csak az eldrehaladas, a fejlodés és a feljes megszilardulas

lehetett az eredmény." (kiemelés V.J)

3. Viszonyitasi pontok

Az els6 vilaghaboru, illetve az azt kovetd két év meghatarozd politikai valtozasai
sokakban keltették azt az érzést, hogy a nemzeti mult értékei veszélyben vannak. Szegedy-
Maszak Mihély tanulmanyaban®™™" kifejti, hogyan jut (nemcsak Magyarorszagon, hanem
Europaszerte) valsagba a modernség gondolata, s hogyan érzékelhetd mindez a magyar
irodalmi ¢és torténelemszemléletben. "A mivészi modernség szamos alkotonal csak
viszonylag rovid palyaszakaszra korlatozodott, mely utdn a korabbi kezdeményezdk (...)
erételjesebben fordultak vissza a mult 6rokségéhez."™™"" A Pasztortiiz konzervativizmusa
tehat nem elszigetelt, provincialis jelensége a két vilaghabort kozti magyar irodalmi életnek,
ilyen értelemben az Erdélyi Helikon sem mentes bizonyos miivészi konzervativizmustol. A
kettd kozti kiilonbség inkdbb az egyes irasok illetve szerzOk esztétikai szinvonala és alkotoi
potencialja kozott érzékelhetd egy-egy lapszam Osszehasonlitdsakor. (A kiilonbség
természetesen csak nagy vonalakban és altalanosan érvényes, hiszen esetenként félrevezetd
lehet dsszehasonlitani egy Babits, Toth Arpad vagy Jozsef Attila-irasokat koz16 Pasztortiiz-
szamot egy kevésbé sikeriilt, tilnyomoéan mdsod-harmadrendii szerzdket ko6zlé Helikon-
szdmmal.)

Az esztétikai, szinvonalbeli eltérésként is érzékelt kiillonbség a két folyoirat eltérd
szerkesztési alapkoncepciojara vezethetd vissza. Az utokor szemében az Erdélyi Helikon
képviseli a magasabb miivészi mércét, €s a Pasztortlizhdz kapcsolodik a (gyakran negativ
értekitélettel terhes) "konzervativ" jelzd. A kortars roman kritikus, lon Chinezu figyel fel arra,

hogy a Pasztortiz Iényegében széles ¢€s heterogén kozonséghez szol. A roman



irodalomtorténész, aki a Helikont igy jellemzi: "magas miivészi mércét alkalmazo, elegans
irodalmi folyoirat...", """ a Pasztortlizrél irott rovid ismertetéjében elsésorban annak
tradicionalista szemléletére illetve az ezzel Osszefiiggd "kozOnségsikerére" figyel. "A
Pasztortiz modern tradicionalizmusaval vonzza olvasoOit, a mara illusztracidkkal boviilt
folyoirat amolyan csaladi lappa nétte ki magat, mint a budapesti Uj Id8k."**"! A Pasztortiiz
olvasdinak zomét valdban vidéki tandrok, tanitok, papok, tisztviseldk és csaladtagjaik,
elsdsorban protestans szellemiségli korok alkottdk, nyilvanvald, hogy a lap szemlélete,
problémafelvetése is ezek izlését és értékpreferencidit tiikrozte.

A folyobirat 1929-es Vallani és vallalni vitdban jatszott szerepe is adalékként szolgalhat
arra nézve, hogyan és milyen mértékben volt konzervativ a Pasztortliz. A torténelmi regény
id6szerlisége koril tdmadt vita, amely gyakorlatilag a transzszilvanizmus Gjraértelmezéséhez
vezetett, akar egy zartabb, "konzervativ" szellemiség ¢és az aktualitasra és szocidlis kérdésekre
fogékony "modern" szemlélet Osszecsapdsaként is értelmezhetd. Az akkoriban kéthetente
megjelend Pasztortliz harom egymast kovetd szaméaban foglalkozik a kérdéssel. A négy
hozzaszolas koziil egyediil Kovacs Laszlo, a Szépmives Céh lektora szall sikra a torténelmi
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regény mellett.
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"multon valdé merengés" veszélyeire figyelmeztet,” a katolicizmustdl akkor mar a baloldal
felé hajlo Banyai Laszld a torténelmi regény miifaji hitelét megvédi ugyan, mégis a "jelen
problémai" irant fogékony "szocialis miivészetet" véli kovetendének.”™" Mintegy a Vallani és
vallalni vita végkovetkeztetéseként olvashaté a Pasztortizben Gaal Gébor két (kordbban
frott) esszéje.™" A torténelmi regényekben rekonstrualandd "elveszett mult" gondolatat
ellenpontozza Gaal az "elveszett jovo" tragikumaval: "Nem értem korunk embereit. Nem
értem a passé€izmus szomorusagat. Csak egy tragikus dolgot ismerek: a jovenddt, amibdl mar
semmi sem az enyém." Ebben a kérdésben tehat a Pasztortliz 4llasfoglaldsa inkabb Kacsé
Sandor és Tamasi radikalis, valtozasokat siirgetd nézeteivel rokon, és nem Kovacs Laszlo,
vagy a vitaban személyesen érintett Tabéry konzervativ nézeteivel. Az a szerep, amit a
Pésztortliz a Vallani és vallalni vitaban jatszott ugyanakkor arra is rdmutat, hogy a torténelmi
regény miifajanak hegemonidja nem volt tarthatd irodalmi program, az aktualitas igénye ez
esetben éppugy jellemezte a radikalis koroket, a baloldalt illetve a székely irdkat, mint a
mérsékelten konzervativ Pasztortiizet.

Téved a kritika, amikor ellentétet, szembenallast tételez a Pasztortliz illetve a Helikon
kozott. Nemcsak az egyes szerzok/szerkesztok személyében vannak atfedések (gondolok itt

elsdsorban Reményik Sandorra, aki mindkét korben a vezetd egyéniségek kozé tartozott), a



két folyodirat szellemisége, értékrendje is kozel all egymashoz. Az 1934-ben tartott IX.
helikoni taldlkozén a hazigazda Kemény Janos meghivasara "azonos célok, azonos
problémak, rokon irodalmi iigyek megbeszélése" végett elsd izben részt vettek a Pésztortliz
vezetdi is. Az iro1 kozosség személyiikben 11j tagokkal boviil. Az egylittmiikddés lehetdségeit
vitatd tanacskozasok kihangsulyozzak a két folyoirat szellemi rokonsagat: "Ugy a Helikon,
mint a Pasztortliz, mindenik a maga erejével és egyéniségével ugyanazokért a gondolatokért,
ugyanazért az ligyért kiizd. Taldn mdas-mas formaban és mas lehetdségekkel, de bizonyara
megvannak azok a kozos alapok, amelyeken egyiitt, egymas timogatasaval dolgozhatunk. """

A két lap kozti hasonlosagok ismeretében kérdés, hogy miért éppen 1934 nyaran
keriilt sor a szimbolikusan kinyilvanitott egyiittmiikodésre. A Pasztortliz gardaja a lap hossza
fennallasanak egyik legzavarosabb korszaka utdn érkezik Marosvécsre: alig 1abalt ki az 1932
33-ban atszenvedett sulyos anyagi valsagbol, maris belsé valsdggal kellett szembenéznie.
1934-ben, néhany hoénappal a taladlkozo elétt a lap addigi foszerkesztéje, Gyallay Domokos
lemondasra kényszeriil, a szerkesztést Reményik Sandor vallalja, Csaszar Karoly és Dsida
Jené  segitségével. A Helikon korében pedig az egyre erdsodd ellentétek 1933-ban
szakitashoz, Tabéry Géza, Berde Maria és néhany tarsuk kivalasdhoz vezettek. Csaszar
Kéaroly, Tavaszy Sandor, Moldovan Pal vagy Jarosi Andor felvételével az irdéi kor
"valtozatlanul a régi irdnyelvet szilarditotta meg." — jelzi Ligeti Ern6. Ugyancsak 6 utal
arra, hogy a sajat lappal és kiadoval rendelkezd Pasztortliz-garda tagjai partatlan helyzetiiknek
koszonhetden a vitas kérdések intézésében gyakran keriiltek kozvetitd-, s6t dontdhelyzetbe.
"Nem irodalmilag gazdagitottak, hanem a Helikon erkdlcsi értékallomanyat voltak hivatva
novelni. Eppen az a korilmény, hogy a munkakdzosség érvényesiilési és anyagi
lehetdségeibdl sohasem akartak hasznot huzni, s partatlanul csak a szovetkezés elvét
szolgaltak, eredményezte, hogy az iroda és a szakszervezet kozotti konfliktusokban a dontés

nyelét tarthattak a keziikben."*"

4. Reményik Sandor szerepe a folyodirat életében

"A Pésztortliz egyetlen folyoirat, amely évek hosszu sora alatt nem élte ki magat, és
ma a felszabadulds utan is megvan a létjogosultsaga." — irja 1941-ben Ligeti Ernd. M
Megallapitdsa a Pasztortlizre nézve hizelgd, ugyanakkor csaknem minden allitdsdban
vitathat6. Valoban megvolt a 1étjogosultsaga a masodik bécsi dontést kdvetd iddkben is,

ahogyan a Hitelnek, vagy az Erdélyi Helikonnak is megvolt, pusztan azaltal, hogy



mikodoképes, hagyomanyokkal rendelkezd intézményként érte Oket a valtozas, és foleg
megvolt az a réteg, amelyik az 01j, nagyobb vélasztékot kinalo folyodiratpiacon is éppen ezeket
a lapokat kereste. Ugyanakkor minden erdélyi folyoiratnak, igy a Pasztortliznek is, a valtozas
hozta nehézségekkel is szembe kellett néznie. Cenzira (ekkor posztcenzuraként) tovabbra is
1étezett, csupan a felségjele valtozott, s ezaltal megvaltozott a kimondas korlatainak és
lehetdségeinek tere. Minden kulturdlis lapnak meg kellett kiizdenie a szerzokért illetve a
mindségi irasokért, hiszen a nagyobb publikacids lehetdségek kozott az erdélyi szerzok sokat
publikéltak a jobban fizetd anyaorszagi (tobbnyire fodvarosi) lapokban.

Hosszu fennallasa soran a Pasztortliz szamara az egyik legkomolyabb nehézséget az
alland6 szerkesztOségi valtozasok okoztak: kiilonbozd szerkesztobizottsagok €s fészerkesztok
valtogattak egymast. Nagyjabol allandonak tekinthetd viszont Reményik Sandor jelenléte, az
0 szellemi kisugéarzasa ¢és vonzereje a gyakori szerkesztdségi valtasok ellenére biztositotta a
Pésztortliz sajatos konzervativ szellemének folytonossagat és hitelét. A masodik bécsi dontést
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kovetden a fentebb vazolt altaldnos nehézségek, és néhany szerkesztd kivalasa mellett a
lap Reményik haldléaval szimbolikus erdvel bird vezéregyéniségét is elvesziti. Az élete utolsod
éveiben sokat betegeskedd koltd 1941 Oszén bekovetkezd halalaig egyre kevesebbet
foglalkozik  a Pésztortliz dolgaival, jelenléte egyre inkabb elvont szimbolumként,
vezérelveket meghatarozo eszmeiségként érzékelhetd.

Reményik Sandor a két vilaghabort kozotti korszak recepcidtorténetében szimbolikus
szerepet jatszik: ¢ a par excellence "erdélyi koltd". Németh Laszld 1927-ben irja "Van
nagyobb koltéje Erdélynek, mint 6 s mégis ¢ az erdélyi koltd." Babits, mikor kritikat ir
Reményik 1940-es Magasfesziiltség cimii verseskotetérdl, ugyancsak ezt ugratja ki cimnek:
"Az erdélyi koltd", s irdsdban nem annyira a Reményik-koltészet esztétikai értékére, poétikai
sajatossagaira figyel, hanem a Reményik-jelenség szimbolikus értelmére: "A koltdi tehetség
nem volt elég itt, st nem is volt a legfontosabb. A versekhez ember kellett, s a kolto értékei
emberi értékek. "M

Babits esszéje nemcsak a Nyugatban, hanem a Pésztortlizben is megjelenik, mégpedig
abban az 1940 decemberi szamban, amelyben a szerkesztok ¢s palyatarsak fogalmazzak meg
az Otven éves koltd iranti elismerésiiket. Olosz Lajos koltéi ¢és Imre Sandor tandri
visszaemlékezése, illetve Tavaszy Sandor tanulmanya mellett (4 Reményik-lira
természetszemlélete) az linnepelt néhany verse is olvashat6 ebben a lapszdmban. Az 1938-ban

irédott, az események altal aktualizalt Azoknak, akikhez nem jott el az orszag cimii vers

példaul éppen a Babits altal kiemelt "emberi értékek" erkolcsi szerepét hiizza ala. A koltd



azokkal vallal szolidaritast, akik kimaradtak a “novemberi virdgesd és decemberi magyar
virradat" csod4jabol. "Lassatok, hogy én tietek vagyok, / Veletek ama kiilsé sotétségben./
Veletek egyiitt nem vagyok ma én sem / A valasztottak fényld seregében."

A sziiletésnapi szam megjelenése utan alig egy évvel a régota beteg kolto halala gytjti
0ssze utolso tisztelgésre a Pésztortliz (és az Erdélyi Helikon) munkatérsait. A sziiletésnap
illetve a temetés a maga ritudlis jelentdsége folytdn nemcsak az ilyenkor elmaradhatatlan és
elvart gesztusértékll nyilatkozatok megtételére alkalmas. A Pasztortliz szdmara a Reményik-
orokség szambavétele alkalmat ad sajat hagyomanyanak feltérképezésére és megerdsitésére, a
Reményik-lira  kanonizacidja ezaltal elvalaszthatatlan a  Pasztortliz  szerepének
megerdsitésétol. A koltd €s lap viszonyardl redlis képet festd fiatal szerkesztotars, Keki Béla
jegyzi meg, hogy "Reményik Sadndor hozzandtt a Pasztortlizhdz, a Pasztortliznek pedig ¢ volt
a zaszlaja, kire ra volt irva a magatartas, a program, a feladat és a kitiiztt irany."™™
Bucsubeszédben, megemlékezésben és tanulmanyban tobben utalnak a folydirat jelképes
cimére. A "pasztor"- illetve "tiz"- metaforadk dominancidja jelezi, hogy a Reményik-lira
recepcidjaba a szdmos nem irodalmi tényezd mellett ekkor még a Pasztortiiz értékelése is
besziiremlett. Tamési Aron szerint Reményik "Pdsztora volt a tévedezd nyajnak", "Minden
verse egy szikra volt. S gyakran csillag, amely tiszta fénnyel, eziistben rezegve szokott fel az
égre". A Reményikben "hdsi halottat" 1atd6 Kovacs Laszlo a tiiz (s6t pasztortiiz) metaforaban
lattatja a koltd sorsat: "Aztan arra a képre gondolok, amelyhez ragaszkodott, s amely a
folydirata cime volt, a pdsztortiizre. Mintha egy nagy, messzire lobogo tiizet rejtettek volna a
koporsdba. Nagy tiizet, amely végiil maganosan maradt, mert akik tiizénél melegedtek, végre
hazamehettek tlizhelyeik mellé s a lang komoran, maganosan, 6nmaga sotét filistjeitdl elfojtva
lobogott...""" A Pasztortiiz barati kore nevében a filozofus Tavaszy Sandor megfogadja, hogy
"tovabb ¢élesztjiik az ¢ lelkének ihletd erejével a pasztortiizet, hogy messzire vilagitson és
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fényt deritsen. (kiemelések V.J.) A kolté és a Pasztortiiz kapcsolatat jelzo metaforika
mellett feltiinnek a Reményik-lirdbol ismerds metafordk is: "karszti hazafisag", az "éjjeli
Orszem" vagy az "épitész fia". (Ez utobbi Szentimrei Jendnél, aki megemlékezésében mintegy
régi vitajat zarja le Reményikkel. A verses parbaj, amely a hiszas évek elején a két kolto,
illetve a Pésztortliz és a Napkelet kozott zajlott, két eltérd ars poeticat fogalmazott meg. A
vizek sodrdsaval szembeszegiilo gat-metaforaval Reményik valtozast ellenzd, konzervativ
magatartas éthoszat dicséri, mire Szentimrei verse az "emberi csokonydsség" és a "gytildlet -

vaksag" altal épitet gatakat elmos6 aradat metaforajaval valaszol.)™™



Az emlékszam ugyanakkor szinte egy valogatott kotethez elegendd Reményik-verset,
¢s szamos fotdt kozol. A versek alapjdn egy tradicionalista, poétikai kodjat tekintve a
szazadfordulés késéromantika folytatasaként értelmezhetd, allegorizalo koltészet képe
korvonalazédik. Tematikai szempontbol tulsulyban vannak az elmélkedd, vallasos jellegii
versek (Sziinet, Nem lesz kit iitnod, Piinkosdi szomorusag, Visszanyert fény stb.), és alig
talalunk néhany allegorizalo, kozéleti jellegli kolteményt (Gat, Ave halott, Benéz a havas,
Atlantisz harangoz stb.). A Végvari-versek és a Korszeriitlen versek egyarant hianyoznak az
Osszeallitasbol, holott a tanulmanyok, és emlékezések elsdsorban a Reményik-lira kozéleti
szerepét huzzak ala. A magat Reményik szellemi 6rokségének Orzdjeként tételezd Pasztortiiz
(illetve szerzéi kore) eldtt tehat nem vildgos, hogy a fenti orokségnek konkrétan milyen
vetiileteit kivanja tovabbvinni. Reményik Sandor alakja igy szimboluma lesz a "helytallas", a
"sajatos erdélyi éthosz" az 0j helyzetben nyilvanvaloan Gjradefinidlasra szoruld eszméjének,
oroksége pedig nem poétikai kod vagy szerkesztési elvek formajaban, hanem sokféleképpen
értelmezhetd (€s éppen ezért tartalmatlan) konzervativ magatartasként konkretizalodik.

Nem véletlen, hogy a majdani Termés fiatal szerkesztdi 1942 tavaszan a Pésztortiiz
atvételével probalkoznak, gesztusuk jelzi, hogy Reményik haldla utan kevéssé érzékelhetd a
Pésztortliz szellemi potencidlja. "Hogy ne érhessen benniinket az erdk indokolatlan
megosztasanak a vadja, elszantuk magunkat, hogy felajaljuk a Reményik Sandor halala 6ta
tétovanak latszo Pasztortiiz vezetésének atvételét. Tettilk ezt annal is inkabb, mert hiszen a
Reményik szerkesztette Pasztortliznek éveken at munkatarsai voltunk, €s bantott benniinket a
lap fokozatos elsziirkiilése.""™ — irja a Termés fiatal szerzéinek nevében Szabédi Laszlo. A
Termés ir61 és a Pasztortliz szerkesztdje, Vasarhelyi Ziegler Emil kozt kirobbant vita

ugyanakkor ramutat arra, hogy a Pasztortliz szerkesztésének feladata a kortdrs tudatban

mennyire 0sszemosodott "Reményik szellemi 6rokségének" megdrzésével.

5. A Pasztortiiz irodalma

Ahhoz, hogy a Pasztortliz utolsé éveirdl megkozelitden pontos képet alkothassunk,
sziikséges az ekkor kozolt anyag tiizetesebb vizsgalata. "Pasztortliz — Irodalmi, miivészeti és
tarsadalompolitikai lap" — szerepel a cimoldalon, (a szénak tudomanyos értelmében vett)
tarsadalompolitikai irds azonban alig taldlhaté benne. Szembetlind viszont a lap erdsen
didaktikus jellege. Csaknem minden lapszam egy, tobbnyire aktualis kérdésekbdl kiinduld

tanulmannyal indul, amely mifajat (és szerepét) tekintve valahova a prédikacio €s a vezércikk



kozé sorolhatd. Tobbnyire tekintélyes egyhdzi vagy kozéleti személyiségek (Tavaszy Sandor,
Jarosi Andor, Makkai Sadndor, Reményik Sandor, Bartok Gyorgy) irjak ezeket a tartalomban
"vezetdcikk'"-ként feltiintetett tanulmanyokat, amelyek idénként valdsagos
magatartdsmodelleket konstrualnak €s egyuttal irnak el6 az olvasé szamara. A masodik bécsi
dontés hozta fordulat példaul alkalmat ad Tavaszy Sandornak arra, hogy szdmba véve Erdély
jellegzetességeit mintegy "hasznalati utmutatdst" vagy "viselkedési kodexet" irjon eld az
Erdélybe telepeddk szamara. A szdveg egyes részeit szentenciaként (és nyomdatechnikailag
is) kiemeli Tavaszy: "akik hazajonnek, ne gy jojjenek, mint akik ebben a megcsonkitott
Erdélyben mindent meg akarnak valtoztatni, hanem tartsdk tiszteletben ama sajatos erdélyi
szellemet, amelyben eddig éltiink". Ez a kdvetenddnek tartott sajatos szellemiség egyrészt
onmagdba zark6zd és elszigetel6dd, masrészt viszont meglepden nyilt, demokratikus
értekeket kovet: "az erdélyi szellem kovetelményeinek megfeleléen vessenek le minden kirivo
¢letformat és ejtsék el az elkiilonitdé osztalytudatot." Mivel a "vezetdcikk" hagyomanya
kordbban is megvolt, a Péasztortliz-olvasd szemében fontos szerepet jatszott az elmaradd
tanulmany helyére, vezetd pozicioba helyezett koltemény. Igy emelddik ki Reményik néhany
verse, tobbek kozt a Korszeriitlen versek ciklusa, és a Reményik-koltészetet lezard Béke, Kiss
Jen6 elromanosodast felpanaszold balladaja (Miko Pal) vagy Bartalis Janos elégiaja, a Kosalyi
haz. "Ugy elmeriiltél eldlem / tenger fenekére. / Templom fenekére./ Ugy elsiillyedté] elélem,
/ hogy mar / nincs az a nagy buvar, / nincs az a varazslo, / ki Isten fényére, / Isten napfényére/
még egyszer felhozzon."

A Pésztortliz utols6 évfolyamaiban szembeszokdéen magas a tanulmanyok aranya a
szépirodalmi anyag rovasara. Tematikailag rendkiviil valtozatos a tanulmanyrovat, a norvég
parasztkultira miiemlékeitdl James Joyce és Henri Bergson miiveinek elemzéséig, zenei vagy
népmiivészeti témakig terjed, bar az esetek tobbségében inkabb a lap fentebb kiemelt
didaktikus jellegét megerdsitd ismeretterjesztd irdsokrol van szd, €s nem tudomanyos
elemzésekrdl. A torténelmi multat (elsdsorban Erdély torténelmét) tematizald irasok
valamelyest talsulyban vannak. S6t, a Régi levelesladak rovat forraskozlésre is vallalkozik,
egy-egy rovid bevezetd utan kiilonbozo levelekbdl, naplokbol vagy kéziratokbol kdzol.

Kevés a kimondottan irodalmi tanulmany, tobbnyire portréjellegii irasok sziiletnek pl.
Tamasirol, Moricz Zsigmondrol, a Nyugat esszéiroirdl. Rendkiviil er6sen érzékelhetd a
Reményik Sandor-féle koltészet kanonizalodasi folyamata. Szdmos tanulmény vizsgalja

Reményik koltészetének sajatossagait, Rilkét illetve Babitsot idézd koltdi gesztusait.



A rendkiviil gazdag tanulmanyanyag mellett szembetiind a kritikarovat aranylag
szegényes volta. Az erdélyi irodalmi lapok mindig is a kritikai recepcié hidnyossdganak
problémajaval kiizdottek, a kritika az esetek tobbségében inkdbb jo szandéku észlelés vagy
rosszindulati vadaskodds formajat oltotte, hianyzott a megfeleld érvrendszerrel ¢s
tudasanyaggal felvértezett modern irodalomkritikai hagyomény. Kuncz Aladar igyekezett
ugyan megteremteni ezt az Erdélyi Helikon hasédbjain, a Pésztortlizet szerkeszté Reményik
szdmara viszont a kritikai hang megerdsitése nem jelentett prioritast: "... sohasem kivéanta a
Pésztortiizet kritikai szemlévé fejleszteni, mas hivatast tulajdonitott neki. Allni a vartat..."""
ismerteti Reményik fészerkesztdi elképzeléseit Kéki Béla. Reményik és kissé altalanositva a
Pésztortliz hozzéaallasat jelzi az az aprd incidens, amely egy Mécs Laszlo-kotet kapcsan
pattant ki a lap hasdbjain. Az 1941/1-es szamban Ldrinczi Laszl6 fanyalogva ir Mécs Léasz16
uj kotetérol, megemlitve, hogy a kisebbségibdl tobbségivé valas fordulata sem mindségi, sem
mennyiségi értelemben nem valt javara Mécs koltészetének. Reményik a kdvetkezd szamban
rogton felveszi a kesztytit, sajat koltéi példajara hivatkozva, Mécs Laszlo nevében elutasitja a
vadakat, esztétikai érvelés helyett megértésre, egyiittérzésre szolitja a fiatal kritikusokat."

A Pésztortliz kritikarovata a negyvenes években bdviilni latszik, dam a kozolt irdsok
tobbsége inkabb tartalomismertetésen alapuld recenzid, a kritikai hang tobbnyire tematikai-,
szerkezetbeli kifogasokban mertil ki.

Maga az irodalmi anyag jelzi leginkdbb a Pésztortliz utolsé éveinek elsziirkiilését.
Gyengébb irasok minden folyoiratba bekeriilhetnek, de a mdasod-harmadrendii szerzdk
taltengése oOhatatlanul a szinvonal radikalis csokkenését eredményezi. Kabos Eva, Biréné
Vard Eva, Mihalyi Sandor vagy Solymossy Olivér versei ritkan emelkednek feliil a
dilettantizmuson. Esetenként ugy tlinik, valosagos epigonkoltészet alakul ki koriikben, verseik
hangvétele, képei, tematikdja Reményik poétikai megoldasait idézi. "Hang lett beldled: sz6 és
ének/ s hajdan sok estimaban/ kimondott Nevedet/ most ajkéra vette minden rossz gyerek/ és
magara vette minden utcara/ nyilé kirakat”— panaszolja Kabos Eva. Mihalyi Sandor pedig
némi adys felhanggal vegyitve igy fogalmazza Gjra az érett Reményik-koltészet elidegenedés-
érzését: "Szemem véres, mint napok alkonya,/ lelkem fazik testemnek hegyén./ Almom a
szabadsag dus asszonya,/ virag, népek dult mezején./ Gyatrak voltak szerelmeim, megalaztak/
¢és ugy bolyonganak bennem, mint lelkei egy haznak." (Mint pucér magvak)

Tematikai szempontbdl a Pésztortliz versanyaganak tekintélyes hanyadat teszik ki a
fordulat, majd késSbb a haborts élet élményeinek lirai megfogalmazasai. Aprily Lajos Két

varos cimi allegorizal6 verse ellentétezésre épiil, a harangzigassal linnepld Kolozsvar és az



elnémult harangi Nagyenyed kozott a "felhdborus fénytdmadas" kettdsségében helyét keresd
kolté érzéseit fogalmazza meg: "Uzenetiik 6rém s panasz-szo/ és mind a ketté egy velem."
Jékely Zoltan verse, A bethlehemi csillaghoz viszont a hazautazas euforidjat eleveniti meg:
"Megylink, megyiink! Oktéber kék kodében/ lelkiink sikong, mint az &szibogéar,/ leporlik
rolunk a fekete sar./ (...) ahol most annyi elhagyott csoda,/ ahol most €let var, Vita Nuova!"

A héboru és a pusztulas tematikaja apokaliptikus képekben kdszon vissza: "Dorgés
rdzza a mennyboltot,/, Még a 1ég is jajt sikoltott,/ vasmadarak szallnak tiizes szarnnyal./
Erckutyak ugatnak, véres szajjal." — irja Horvéath Istvan Fest a Sdtdn cimii versében, és
ugyanezt az érzést szolaltatja meg kissé zavaros képekben a koltoként kevésbé jelentés Csuka
Zoltan i1s "Zeng ¢s 1ivolt s lenn sziikol Eurdpa,/ Csapzott foldjein nyiva lengenek,/ Egymas
kortl féltékenyen keringve/ Mint szélkakasok a kis nemzetek." (1942)

A Pasztortliz utolsé négy évfolyamaban nem csupdn az epigonok verseiben vagy a
tanulmanyok utaldsaiban, a versanyagban is allanddéan érzékelhet6 Reményik (részben
posztumusz) koltdi jelenléte. Végigkdvethetd a "befele bujdosd kolté" egyre sulyosbodod
elidegenedés-, illetve metafizikai kiszolgaltatottsag érzése abban a haborus propaganda uralta
vilagban, amelyre a Korszeriitlen versekben mond nemet. Megszaporodnak a vallasos élményt
tematizalo koltemények, amelyek Imre Laszld szerint "hozzajarultak ahhoz is, hogy utolsé
korszakanak verseiben, megorizve sziikebb hazdja iranti hiiségét, egyetemesebb érvényu
humanizmust valésitson meg"."' Az énmagaba fordulds egyre szorosabbra zarodo korét
jelzik A szaz kilométerrel, a Kettétort mondat, vagy a Sponsa Verbi sorai. S mi lesz velem —
kérdezi Reményik a Korszeriitlen versek egyikének a cimében. A tragikus elidegenedés, a
vilag teljes kiiiresedése, értelmetlenné valasa okozza, hogy a koltd "gomblyukaban folosleges
viraggal" eljutott a szirt szélére, a zuhanas eldtti pillanatig. "Nincs helyem itt./ Ki hallgatja/
Egy korszeriitlen és beteg/ Hanyatlo koltd végsé rimeit?/ Aki se munkds, se nem katona" —
kérdezi, és a valaszt a halal el6tti onfeladas gesztusaban latja : "Messze vannak a hajdani
tetok./ csak az elvaltozott vilag/ Haldlos koészirtje maradt./ A Szépség is elfodte arcat/
Szégyenldsen eldlem/ — Vagy e vilag vak er6i eldl —/ S halal eldl/ Elfodom én is vérzd
arcomat." Ezutdn mar csak a belsd bizonysagért vivott harccal leszamold vers, a Béke
személytelenné finomodott sorai kovetkeznek, ezek jelentik az utolsé vonasokat a Pasztortiiz
Reményik-portréjan.

A Pasztortlizben publikélt Reményik-verseket olvasva megfigyelheté az is, hogy a
harmincas évektdl kezdddden hogyan modosult a koltd lirai formanyelve. A kotott forma

fellazul, a rim el-elmarad, s a fokoz6do szenvedély a versritmust is rapszodikussa teszi.



A Pasztortliz versanyagat az elégikus hangnem dominalja, a kozlés aktualitdsanak
korét meghalado, maradando értékii alkotasok szinte kivétel nélkiil elégidk. Mécs Laszlo vagy
Sik Séndor versei, Kiss Jend vagy az elégikus miifajban otthonosan mozg¢ fiatal Létay Lajos
mellett a Nyugat harmadik nemzedékének koltéitdl (Jékely, Takacs Gyula) is olvashatd
néhany elégikus hangt koltemény. Bartalis tavasziinnepld, nagy lendiileti szabadversei
mellett (Oda a nap eljoveteléhez, Mit tudod, te vdros?... ) néhany dalszerii vers oldja,
finomitja az elégiak keltette borongd hangulatot. Jékely Kicsi szamosi oda-jaban vagy a
Karolina tér-ben a hazatérés, a gyermekkori tijak ujrafelfedezésének mamora zeng, az
Elszakadtan viszont méar ironikus/jatékos felhangokkal dusitva fogalmazza meg (a Jékely-
lirara oly jellemzd) halaltudat érzését.

A héborts versek és az elégikus hangnem tultengése modosithatjak a koriikbe keriild
szovegek olvasatat. Horvath Imre verse példaul (Nagy tét) mar csak cimének kdszonhetden is
ezek kontextusaban olvasva allegorikus jelentéssel gazdagodhat. Az 0Oszi természet
kartyacsataként jelenik meg, s ez a jatékos megoldas a veszteségtudat altalanosabb (vagy akar
a korabeli helyzetre is kiterjeszthetd) értelmezést nyerhet: "Tavasztol 6szig jatszanak a fak/ A
sz¢€l elszant, hazard ellenfeliik./ Tarkitva a mez6 z6ld asztalat/ sok levelet, sok jo lapot letit. //
Ritkul a lomb. Az 6szi 4g hegyén/ Csak par levél, par kartyalap marad./ A tékozld erdd
iiltethelyén/ egyre veszit/ eljatssza a nyarat." (Nagy tér)

A Pasztortliz a vegyes szinvonali verseknél lényegesen kevesebb (és gyakran
gyengébb) prozat kozol a negyvenes években. A "haromnevii szerzOk" (pl. Galsai Ficzai
Dénes vagy Geszthelyi Nagy Zoltan) elbeszélései témajukban a romantikat, prozapoétikai
megoldésaikat tekintve a tizenkilencedik szazad mésodik felének irasmodjat idézik amatér
szinten. A négy évfolyambol alig néhany irast érdemes kiemelni. Ilyen példaul Aprily Lajos
hazautazdsdnak 4alomszeri, emlékidéz6 Ileirdsa (Havasi ut) vagy Szemlér Ferenc
Betegségekrol cimi irasa, amelyben a hipochonder édesapa alakjat idézi, anekdotazva, lirai
elemeket beszéve meséli el volegénykori fogfajasanak humoros, €és sz6 nélkiil viselt halalos
betegségének megrenditd torténetét.

Sarkadi Imre Utitdrs cimii novellija az aktualitisa folytin roppant népszeri
"frontnovella" miifajaba illeszkedik. A cselekmény magvat a haldokld fiatal katona és a
"kiilonos alak" (Halal) kozti parbeszéd képezi, illetve a beszélgetés altal felidézett emlékek.
Az emlékek intenzivvé valasaval egylitt egyre erdsodik a szoveg vizionarius jellege, mig az

utolsé mondat csattanodszertien felfedi a beszélgetdtars kilétét.



Asztalos Istvan Tul az aszfalton cimii novellaja egy kényszerti hurcolkodas torténete,
ez ad alkalmat arra, hogy a haromtagt kiilvarosi munkascsalad nyomora és kiszolgaltatottsaga
megmutatkozzon. A nyilvanvald szocialis lizenet megfogalmazéasa kevésbé sikeres, annal jobb
viszont az egyre fokozddd 1élektani fesziiltség érzékeltetése. A koltozés napjan nemcsak az
apro, szegényes targyak hullnak le a rozoga kocsirdl, a harom ember kozott is megszakad
valami. Helytalld Szabo Istvan vélekedése, aki éppen a Pasztortiiz lapjain (1940/10-11) irja
Asztalosrol, hogy "Eredeti és egyéni, de még csak szemléleti modjaban és technikdjaban,
légkore, vizidja, ami csak az 6vé lenne, még nincs."

Karacsony Ben6 Szilvak cimil novelldja az ir6 sajatos, ironiaval keveredd, a fajdalmat
jatékkal leplez6 hangjan szo6lal meg. Karacsony Bend regényeiben gyakran fest ironikus képet
a befutott, sikeres miivészekrdl. Felméri Kazmér a Napos oldal-ban példaul igy magyarazza
az irodalmi sikert (illetve sajat irdsainak korszeriitlen voltat): "Konnyed és lényegtelen
dolgokon nyargaldszom és hidnyzik irdsaimbol a zord szabdlyszerliség, a dramaisag. Nyilvan
az is sulyos hiba lehetett, hogy nem kotlottam nagyobb szabasu eszmék zaptojasain, nem
iiltem neki, hogy kikoltsem 6ket. Az irodalom ma tele van ilyen térekvd kotlokkal, akik
komor elhatarozassal és fejezeteken at ildogélnek pompés zaptojasaikon." A Szilvik az érem
masik oldalat villantja fel, a sikeres ird é€letének egy apr6 epizodjaban lattatja az alkotdi 1ét
kiszolgaltatott voltat. A torténet ugyanakkor érzékelteti Kardcsonynak a miivészet
vilagmegvalto erejérdl és az emberi természetrdl alkotott pesszimista véleményét. A nagy ird,
akinek "arcképe hetenként kétszazezer, havonként nyolcszdzezer példanyban" szerepel
ujsagcikkei mellett, Gj konyvének méltatdsaban pedig egymast licitaljak feliil a kritikusok,
nagysikerti felolvasasa utan villamoson utazik haza. A mellette #il6é "buggyos nadragu
fiatalember" éppen az 6 0j konyvét olvassa, mégpedig olyan tokéletes elmeriiltséggel, ahogy
szerzetesek olvassak a breviariumot. A nagy ir6 szeme el6tt megy végbe a csoda, a miivészet
megszelidit, megszépit, a szlirke valdésagon feliillemel egy arcot. Mieldtt az olvasd (és a
szerepld) hinni kezdene a csoddban, valtozas torténik, leszallaskor a "buggyos" félreloki a
szerz6t, raripakodik, majd mikor az ijedten az alla felé nyulna, 6kollel vadg az arcdba, mintegy
védekezésképpen. A kritika altal konstrualt valosag, amelyben a szerzd a "lelkek és szivek
csodas szavu apostola" szétfoszlik, helyette egy masik valosag torvényei érvényesiilnek,
amelyben "idegen, ellenséges arcok" merednek az "0reg mokusra" vagy "vén szamarra". A
mindkét vilagban idegeniil mozgd, esetlen ir6 az odaérkezd renddér kérdésére letagadja
foglalkozasat, "maganzoként" keriil a jegyzOkonyvbe. A Szilvak a Kardcsony-proza

nyomvonalédn halad, az egyedibdl, sajatosbol igyekszik kibogozni az iddtlent.



A 30-as évek végétdl prozaval is jelentkezd Jékely Zoltan "Antal Antal és a két szép
galamb" cimii novelldja a jellegzetes jékelys prozapoétika szabdlyai szerint épitkezik. A két
bluetta sirdly hazhoz szoktatasanak kudarcokkal teljes torténete gyermekkori emlékek és
lelkiallapotok idézése, a haznal maradasukat el6idéz6 magikus szertartas, (éjféli ut a folyon
keresztiil a temetdarokig, az ivoedénynek szant koponyacsontok kivalasztasa) mar alomszert,
alom ¢és valdsag hataran lebeg.

Kolozsvari Grandpierre Emil nemcsak esszéiroként és kritikusként, prozairdként is
jelentkezik a Pésztortliz lapjain. A Kolozsvari emlék, a Beiratkozas vagy az Egy kiilonos
szerkeszté egyes szam els@ személyben megszolald narrdtora tobbnyire egy-egy varatlan,
bizarr, €s bizarr voltdban humoros eseményt idéz fel (¢l meg), konnyed, sajat nosztalgikus
torekvéseit is ironizdldé hangon. Az Egy kiilonos szerkesztoben példaul taldlkozasat a
"tokéletes sportemberrel” és ugyanakkor "tehetséges ifj koltdvel", akibdl azért lett atléta,
mert a szerkeszt0 minden egyes versének kozlését sportteljesitményhez kototte. A
Beiratkozas, az egyetemre vald beiratkozas kapcsan fest szatirikus képet a letargiajaval
leginkabb egy negativ utopidba ill6 varosrol és polgarairdl, akik "oly erdtleniil imbolyognak
az utcan, mintha lathatatlan hullamok taszitanak a testiiket."

Osszegzésként elmondhatd, hogy a Pasztortiiznek mind préza-, mind versanyaga
zOmében feledhetd irds, a néhany kivétel viszont nem elegendd ahhoz, hogy az elsziirkiilés,
konzervativizmusban valé megmerevedés altalanos benyomésan véltoztasson.

A lap utols6, 1944/2-es szdma mintegy szimbolikus zarlata a huszonharoméves
fennallasnak. Az utols6 lapszamban egyetlen sor sem olvashat6 a Pasztortliz szerkeszt6itol és
munkatarsaitol, a lap ("vendégjatékként", vagy a végsd kifulladas jeleként) a Kolozsvarra
latogato soproni irok felolvasdestjének anyagat kozli.

A Pésztortliz megjelenését veszélyeztetd 1932-es anyagi nehézségek idején Reményik
Sandor profetikus hangu levelében fordult segitségért az olvasdkhoz. "Azokhoz akarok szdlni,
akiknek ez a folyoirat (...) valéban baratja, lelki tarsa, személyes iligye, vezére, vigasztaloja,
melengetd tiize volt. Akiknek egy-egy cikke, novellaja, kdlteménye eseményszamba ment,
nagyobb eseményt jelentett, mint a politika vagy az iizlet. (...) Akik fdznanak nélkiile éppen
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ugy, mint a flitetlen szobaban. Reményik mércéje természetesen soha, egyetlen folydirat
esetén sem alkalmazhaté maradéktalanul. Negyvennégy februarjara azonban nemcsak a
Reményik idealisztikus lapadbrandjahoz illd olvasok szama fogyatkozott meg, nemcsak annyi

tortént, hogy "az tizlet és a politika" sokkal inkabb eseménynek szamitott, mint az irodalom,



hanem a Pasztortliz miivelte irodalom is megkopott, és a lap szellemi eréforrdsainak végére

érvén elhallgatott.

V. "Az érték s joszandék mandatuma"

A Termeés

1. A Termés utoéletérol

Az erdélyi irodalmi folyodiratok koziil az 1942-44 kozt megjelend Termés mar-mar
érthetetlentil kiesett az irodalmi koztudatbol. 1969-ben Kiss Jend, a Termés egykori
szerkesztdje hivta fel a figyelmet arra, hogy mennyire fontos volna irodalomtérténeti, kritikai
szempontbol elemezni a lap szellemi hozadékat. “A nem teljesen egyiranyu, de joszandékn
erék dsszefogasa a haboru sokkalta mostohabb koriilményei kdzott éppen olyan parancsa volt
az idonek, mint a népfrontpolitika mas koriilmények kozott" — allitja Kiss Jend, majd
hozzateszi: “Annyi bizonyos: a hdboru kibontakozasa s a kozélet elaljasuldsa kozepette a
Termés volt az egyik utolsd fellegvara az Oszinte és igaz szonak, az egyéniség
megnyilatkozasanak. "™

Kiss Jend figyelmeztetése nem maradt teljesen hatastalan, a hetvenes évektol
napjainkig irott irodalomtorténeti 6sszegzésekben mar szerepel a Termés és kore, bar a lap
szerepének, a korabeli folyoirat-palettdn vald elhelyezkedésének, illetve a kor szellemi
aramlataihoz vald viszonyuldsdnak monografikus elemzése még varat magara. Bizonyos
értelemben (némi thlzéssal ugyan), de akar a Termés “rehabilitacidjanak” sziikségességérdl is
beszélhetiink, hiszen az ugyancsak a hetvenes években megjelent iréi memoarok®™™ szerz6i
(Nagy Istvan, Balogh Edgar) iradsaikban felelevenitik a folyodirat szerkesztéivel folytatott
hajdani vitdikat, szubjektiv értékelésiikkel azonban nem segitik eld a Termés tényleges
szerepének targyilagos megitélését.

A Termés tobbnyire a népi irdnyzat egyik mihelyeként él a koztudatban, ilyen
értelemben targyalja Cseke Péter Horvath Istvanrdl irott monogra’tﬁa’tje'lbanClx vagy korabban B.
Nador Orsolya néhany tanulméanyéban.”™ A lap recepcidtorténete a regionalis kanonba vald
illeszkedését jelzi, szlikebb hazajaban (Erdélyben) ismertebb, mint a magyar nyelvteriilet
tobbi részén. Az eszmerendszerek, aramlatok tagabb, elméletibb szintjén a Termés mind a mai

napig csupan jelzésszerlien van jelen a magyar recepciotorténetben. A magyar népi mozgalom
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monografiajat ir6 Borbandi Gyula™™" munkéjaban csupan néhany utalds erejéig targyalja a
Termés szerepét a népi mozgalomban, mint ahogy nem tér ki a Termés egyes szerzdinek
balatonszarszoi allasfoglalasara sem. A Termés-csoport néhany tagjanak szereplése az 1943-
as szarszoi konferencian megjelenik ugyan Juhdsz Gyula Uralkodo eszmék

’ Ixiii
Magyarorszagon™™"

cimli kotetében, a lap értékelése azoban kimarad, noha a Termés
hasabjain sor keriilt a Szarszon vagy mas forumokon felvetett vitdas kérdések részletes
elemzésére ¢s kifejtésére. Pedig az észak-erdélyi irodalmi mithelyek koziil talan a Termés
kapcsolodik a legszorosabban a méasodik bécsi dontés utani megnagyobbodott Magyarorszag
irodalmi forumaihoz. A szorosabb kapcsolat oka elsdsorban a lap moderalt népi tajékozodasa,
masodsorban pedig a dinamikus szerkesztégarda, amely rendelkezett a fiatalsag

felhajtoerejével és jo értelemben vett kivancsisagaval, de még nem, vagy csak kevéssé volt

meg a maga rogzitett helye és pozicidja egy-egy irodalmi férum vonzaskorében.
2. Nemzedé¢ki forum?

A masodik vilaghdbort idejére az irodalmi lapok kordbbi gazdag vélasztéka
beszlkiilt: megsziint az Apollo, a Gondolat, a Szép Szo, a Toll, és a Marciusi Front organuma,
a Vilasz, az erdélyi lapok koziil a baloldal féruma, a Korunk, Babits halalaval pedig az
irodalmi életet évtizedekig meghatarozé Nyugat. Eppen a Termés megjelenésének évében
(1942), Moricz halalaval a Kelet Népe is elhallgat.

A negyvenes évek elején a Magyar Csillag jelenti az irodalmi nyilvanossag egyik
legfébb forumat, de szinvonalas szamokkal jelentkezik a Hid, Az Orszag utja, a pécsi Sorsunk
illetve két szam erejéig az Eziistkor. Az Erdélyi Helikon és a Pésztortliz mindségileg
stagnalva, sOt visszaesve vészelik at a hdbort éveit, hogy aztan a berendezkedd 1j hatalom
hallgattassa el 0ket. A Termés tehat a korabbi évekhez képest viszonylag kitiresedett térben
jelenik meg Kolozsvéron, akarcsak a vele rokon szellemiségii Uj Magyar Museum Kassan.

Az erdélyi irodalmi életben a Termés nemzedéki lapként jelentkezett, mégpedig a
harmincas évek masodik felében szinre 1épd, a kisebbségi élet keretei kozott nevelkedett
nemzedék lapjaként. Ez a nemzedék alkotta az 1937-es Vasarhelyi Taladlkozo derékhadat. A
fiatal szerzok a mindenkori ) nemzedékek szinrelépésének gyakorlataval élve miveiket
kozos antologiaban jelentették meg (Uj Erdélyi Antolégia, Kolozsvar, 1937), majd 1939-ben
létrehoztak az Erdélyi Enciklopédia®™" konyvkiadoi vallalkozast, amely (¢ Magyarorszig

felfedezése sorozathoz hasonldan) elsdsorban szociografiai ihletésti konyveket jelentetett meg,



kiilonosen azokat, amelyeket az dvatos kiadopolitikat folytaté Erdélyi Szépmives Céh nem
vallalt.

A harmincas évek masodik felére kezdtek kialakulni az 0 nemzedéken beliili
csoportosulasok, s megkezdddtek a csoportok kozti torzsalkodasok. (pl. a Hitel és az Erdélyi
Fiatalok kozti ellentétek). A Vasarhelyi Taldlkozd célja az érdekek egyeztetése volt, és nem
valamely csoport szerepének megerdsitése. Inkdbb seregszemlének tekinthetd, amely az
ellen6rzd kozvélemény szerepét toltotte be. A hosszabb-rovidebb életli csoportosulasok
egyike 1935-ben Hitel™ néven félhavi szemlét indit Kolozsvaron, amely kozvetleniil a
Termés elddjének tekinthetd. A lap irodalmi jellegli szemle volt, a Termés késObbi
munkatérsai és szerkeszt6i koziil sokan (Bozodi Gyorgy, Szabédi Laszlo, Makkai Laszlo,
Szenczei Laszlo, Kiss Jend) publikaltak benne.

Ligeti Ernd, aki egyébként a transzszilvanista “héskorhoz” mérten “a hanyatlés
koranak™ nevezi a haboru kitorését kozvetleniil megel6zo éveket, jelzi, hogy az uj nemzedék
helykeresésével parhuzamosan végbemegy a kisebbségi intézmények “eloregedése”.

“A legtobb magyar intézmény, amelyet a kisebbségi tarsadalom tizenét év alatt
felépitett, elérte a legmagasabb fokat és ezen a ponton csak gy volt tarthatd, ha a
szervezkedésnek 1) iranyzatat kezdi el. (...) Az erdélyi magyarsdg sehogy sem tudta
elhelyezni a fiatal értelmiséget.” “*"!

Reményik halalaval, a szerz6 személyes és irdi presztizsének hidnyaban egyértelmiivé
valt a nagymulta irodalmi lap, a Pasztortliz “akademizaldodéasa”, szinvonalanak visszaesése.
Az akkor még sajat forumot keresO fiatal irok egy csoportja, (a majdani Termés és kore)
vallalkozott a gazda nélkiil maradt Reményik-6rokség atvételére, aktualizalasara, amennyiben
felajanlottak a Pasztortliz Barati Tarsasagnak a lap atvételét. Az elutasitast, majd a Termés
1étrejottét kisérd, idénként személyeskedésekig fajulo, sajtoban is megszelléztetett vitat™""
azonban nem lehet egyértelmiien nemzedéki harcként feltiintetni. A vadaskodasok és
szurkalodasok mellett a vita felveti a kérdést, hogy mennyiben tekinthetd “nemzedéki lapnak™
a Termés. A Pasztortliz szerkesztdje, Vasarhelyi Ziegler Emil éppen azt rdja fel a Termésnek,
hogy mind korosztdly, mind miikddési teriilet szempontjabol “heterogén” csoportosulds,
miveik poétikajat tekintve sem ujitok, hanem gyakorlatilag a helikoni vonal sereghajoi, tehat
mindent 0sszevéve a Termés nem tekinthetd nemzedéki lapnak.Valaszéban Szabédi azt allitja,
hogy a Termés soha nem kivant kizarolag nemzedéki forum lenni, legaldbbis abban a
besziikité értelemben, ahogyan Ziegler targyalja, miszerint a lapban publikald szerzék

mindannyian egy korosztalyhoz tartoznak. Szabédi tiltakozasa (“Ki mondta, hogy a Termés



nemzedéki forum akar lenni?”)ClXViii tehat ilyen kontextusban értendé. A Termés nem
tekinthetd nemzedéki lapnak abban az értelemben, hogy szerzoi életkoratodl fiiggetleniil
igyekezett mindségi irdsokat kdzolni, a nemzedéki jelleg elsdsorban a lap szellemi, esztétikai
vonalvezetésében, preferencidiban érheto tetten.

A fiatal szerzok csoportként valo fellépése mar a Termés korvonalazodasa eldtt
megtorténik, az 1942-es konyvnapra Ujabb antologiaval jelentkeznek (Udvizlégy
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), immar egyre élesebben rajzolodik ki B6zodi, Jékely, Kiss Jend és elsdsorban
Szabédi Laszldo nemzedéken beliili vezetd szerepe. Az antologia elészavaban a szerkesztok
stilszertien az 1848-as Kolozsvari Unio Zsebkonyvet nevezik meg kotetiik elodjeként. Az itt
kozolt verseket a fiatal koltokben €16 “torténelmi lelkiismeret” tanibizonysaganak szanjak, de
irdsaiknak nem a kozlés torténelmi aktualitasdbol fakadd specifikumét, hanem “egyetemes
jellegét” hangsulyozzék. Haza-élményiik megfogalmazasaban példaul épp ugy keveredik a
“himnikus lelkesedés” és az “Onemésztd tépelddés”, mint mas “szerencsésebb nemzetek”
koltdinél. Az "onemésztd tépelddés”, vagyis az Onreflexiv 1atasmaod joval nagyobb hangsulyt
kap, hiszen mar az el6szdban az antoldgiai aktualitdsat, mar-mar 1étjogosultsagat kérddjelezik
meg a szerzok: “lll6-e, idészerii-e a hatartalan 6rvendezés, amikor (...) ide-oda mosd6dod
orszaghatarok romjai felett éjjel-nappal siivoltoz a Rémnek hangja?”.

A Helikontél és a Pésztortiiztdl egyarant fiiggetlen folyoirat €s irdi kozdsség
létrehozasanak gondolata mar az utolsé marosvécsi taldlkozd szervezésének idején
korvonalazodik. Szabédi Laszlo B6zodi Gyorgyhoz irott levelében mar konkrét munkatervet
fogalmaz meg: “Folytatni kellene valamilyen formaban a kozoés munkat. Az Udvizlégy
Szabadsag szép sikere megmutatta, hogy igenis volna mdd rd, hogy kozonséget kapjunk
magunknak. (...) A nagy tapasztalat az volt, hogy a véltozdsra csak mi reagaltunk méltd
modon, valamint az, hogy tudtunk reagalni, ambar illetékes korok elfelejtettek felszolitani
minket, hogy alkossunk egy antologiat. Kiadot is kaptunk, vagyis 0j erékkel is szamolhatunk.
(...) Felmeriil tehat az ir61 kozoss€ég megalakitasdnak gondolata. A munkatervet harom
pontban hatiroztuk meg:

1. kiszallasok és véarosi irodalmi felolvasasok, 2. kényvsorozat, 3. folyoirat. "™

A tizenotodik és egyben utolsé marosvécsi talalkozéora nemcsak a Helikon iréi
késziiltek tehat nagy, atszervezo tervekkel, hanem a fiatal nemzedék meghivott €s meg nem
hivott képviseldi is. Asztalos Istvant, Jékely Zoltant és Szabédi Laszlot ekkor valasztjak a
helikoni ir6k6zosség tagjava, a talalkozé masodik napjan pedig Szabédi Laszlo bejelenti az 1)

irécsoport megalakuldsat és ismerteti a fent emlitett hdrom pontos munkaterv elsé két
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pontjat. (A lapinditast magat nem, hiszen ekkor mar egyre bizonytalanabb a Pésztortiiz
atvételének esélye, a sajat lap inditasa viszont még nem kdrvonalazddott.)

A Termés ¢és a Helikon kozti viszonyban egyarant felfedezhetok a nemzedéki ellentét
¢és az azonos gondolkodas jelei. A Termés-kor legradikalisabb tagja, a Helikonnal személyes
okok miatt rossz viszonyban levé B6zodi Gyorgy minden szempontbol elhatarolja az 10j ir6i
munkak6zdsséget a helikoni eszméktdl: “Régodta tudjuk, hogy mi masképpen latunk, mint a
helikoni tarsasag, ez barmelyikiink irdsaival konnyen szemléltethetd, tehat nekiink szellemileg
nem sok kapcsolatunk van...”"™ A helikoni talalkozo hivatalos jegyz6konyve szerint viszont
a Termés korének megalakulasat “az irok o6rommel vették tudomdsul, mert a csoport
munkaterve a Helikon iroi kozosségének programjaval teljes osszhangban van.” (Kiemelés
V1) A kis id6beli eltéréssel megfogalmazott programnyilatkozatok dsszevetésébol tigy
tlinik, a helikoni jegyzokonyv irdja jart kdzelebb az igazsdghoz. Eltekintve attol, hogy a két
ir6i munkakozosség tagjai kozt szép szammal vannak atfedések (Asztalos Istvan, Gagyi
Laszl6, Jékely Zoltan, Kiss Jend, Szabédi Laszlo, Szenczei Laszd és Wass Albert — vagyis a
Termés alapemberei koziil Bozodi és a valamivel késdbb bekapcsoloddé Horvath Istvan
kivételével mindenki — a helikoni munkako6zdsségnek is tagja), az altaluk kovetett eszmék
szamos ponton megegyeznek. A Termés megjelenésének rovid két éve, ha nem is
meghatarozo, de érzékelhetd nemzedéki jellege miatt nem vallhatott a nagy presztizzsel és
viszonylag stabil olvasétaborral rendelkezé Helikon komoly rivalisava, holott ehhez minden
kvalitasa megvolt.

A két irdi csoportosulds céljainak ¢és eszméinek Osszevetéséhez a két
programnyilatkozat kinal alapot: az 1942-es marosvécsi talalkozo zéarényilatkozata™ " és a
fiatal irok ko6zOs nyilatkozata a Magara taldlt Erdély szava. Ez utobbi eldszor a Keleti
Ujsagban™" jelent meg 1942 oktober 18-4n, (késébb tdbb lap — pl. a Magyar Csillag is —
kozli teljes terjedelemben vagy kivonatos formaban.)

A két nyilatkozat néhany Iényeges pontban szinte a megfogalmazas szintjéig
megegyezik. Mindkettd a multbol leszlirt tapasztalatbol indul ki, miszerint kisebbségi sorsban
az ird (tagabb értelemben az értelmiségi) torvényszeriien egyediil marad, csak dnmagaban
bizhat, miivészi kiteljesedése érdekében pedig egyediil a népre épithet. “Egyediil népiinkre
épithettiink, amely anyagilag szegény ¢és magarahagyott volt” - mondja ki a helikoni
nyilatkozat. Az 0j nemzedék “megtanulta, hogy csak magéban bizhat, senki masban, nemzete

sorsanak biztositékat is csak a maga népében latja.”, “abban a gondolatban taldlkoztunk, hogy

népiinktdl tanulva €s népiinket tanitva €pitsiik tovabb tehetségiink szerint a magyar kultarat”-



érvel A magara talalt Erdély szava. Az igeid6k hasznalata ravilagit a két folyoirat
orientaltsaga kozti kiillonbségre, amely értelmezhetd nemzedéki elkiiloniilésként. A helikoni
nyilatkozat multiddben, mintegy multbeli kdnonformald tapasztalatként fogalmazza meg népi
elkotelezettségét, a mult, az erdélyi torténelmi hagyomanyok tisztelete fontos szerepet jatszik
a lap eszmeli, s6t poétikai célkitlizéseinek felvazoldsaban. A kisebbségi helyzet torténelmi
sziikségszerliségébdl is fakadd hangstlyos hagyomdanyérzékenység nemzeti-konzervativ
vonalvezetést takar: “Szellemével az erdélyi ir6 kozelebb érezte magat a magyar irodalom
nagy hagyomanyaihoz, mint akkori jelené¢hez. Vilag felé¢ vald kitekintésében népe és foldje
folé hajolva az akkori nemzetkoziséggel szemben inkabb emberi és magyar kivant lenni.(...)”

A Termés ¢és kore szamara a torténelmi tapasztalat elsdsorban realitasérzékenységben
jelentkezik, 6nmagét “széthullé nemzedékként” definidlja, amely az elsd vildghabori utdn a
roman politika altal meghatarozott szellemi légkdrben formalddott és valt hangsulyosan
realista gondolkodasuva. (A fiatal nemzedék) “helyzete azt parancsolta, hogy valdésagokban
gondolkozzék ¢és aszerint értékeljen.” E pragmatizmus illusztraldsaként nemcsak nagy
vonalakban foglaljak 6ssze szdndékaikat (eljuttatni a “magyar szellem értékeit és eredményeit
a magyar nép minden rétegéhez, kiilonosen azokhoz a rétegekhez, amelyek ezektdl az
eredményektdl és értékektdl dnhibdjukon kiviil tdvolabb allnak, ugyanakkor hozzuk felszinre
e néprétegek értékeit, és tegyilk a magyar szellemiség kozkincséveé”), hanem a célokhoz
vezetd utat is kijelolik a fenti Szabédi-levélbdl ismert harompontos munkatervben. (Irodalmi
felolvasdsok falvakon és kiilvarosokban, olcsé konyvsorozat, negyedévenként megjelend
folyoirat Termés cimen.) A valoban hatékony miikodés érdekében eleve elhataroljak magukat
a divatos “népmegvaltd hangoskodastol” illetve mindenfajta “felelétlen irodalmi
torzsalkodastol”. Irodalomfelfogasuk kozosségelvii, mivel koziigynek tartjdk az irdst,
elutasitjdk mind a nemzedéki, mind a személyes ellentétekre visszavezethetd elkiiloniilést, de
természetes tényként kezelik és fenntartjdk maguknak a “masként latas” jogat. “ Az
irodalombdl, mint minden k6zdsségi ligybdl, nem lehet nemzedéki, még kevésbé személyi
ellentéteket kovacsolni. Az idésebb nemzedék értékeit becsiiljiik. Hogy mi ebben vagy abban
a kérdésben masként latunk, azt a térvényszertien valtoz6 idék parancsoljak.”

A masodik bécsi dontés utan kialakult sajatos erdélyi identitasproblémak
értelmezésében sem figyelheté meg a helikoni  kénonokkal vald gydkeres szakitds. A
kisebbségi ¢letforma tapasztalatait mind a helikoni ir6i kozosség, mind a Termés korének
nyilatkozata helyzetrendezd értéknek tekinti. A helikoni nyilatkozat kiemelten foglalkozik

ezzel a kérdéssel, az egyéni és kollektiv feleldsségtudat kozosségformald szerepére, a régiod



sajatossagainak tiszteletben tartasara hivatkozva ¢lesen elitéli a berendezkedd hatalom
“kozpontositd torekvéseit”. Mig a helikoni nyilatkozat elsdsoban a régid belsd iigyeinek
kompetens intézésében tart igényt az erdélyiség illetve a kisebbségi tapasztalatok
hasznositasara, addig a Termés és kore mindezt tagabb kontextusban probalja hasznositani: a
kisebbség, mint torténelmi tapasztalat értékét emeli ki az er6s6dé nacionalista ideologiaval
szemben. “Tudatdban vagyunk annak, hogy a kialakuldban levd 1) Eurdpaban a magyarsag
olyan erdk sodraba keriil, amelyek a kisebbségi sorsban szerzett tapasztalatok ttmutatasat
nélkiilozhetetlenné teszik. E tapasztalatokat erdélyi voltunk szerezte...”.

A két nyilatkozat Osszevetésébol tehat az a konkluzid vonhatdo le, hogy az
alapkérdések (irodalom szerepe, a népiség problematikajdhoz val6 viszonyulas, sajatos erdélyi
tapasztalatokbol formalodo identitds létezésének elismerése illetve annak értelmezése)
szempontjabol a két irdi kozosség nagyjabol egy vonalon haladt. A kiilonbség elméleti szinten
elsdsorban a torténelmi hagyomany illetve a szociografikus realitasigény hangsulyozottabb
értékelésében mutatkozik meg egyfeldl a helikoni iré1 kozosség, masfeldl pedig a Termés
részérol, gyakorlatban pedig a folydiratok szerkesztési elve, a lek6zolt anyagokbol kisziirhetd
hansulyeltolodas mutat ra bizonyos nemzedékinek is értelmezhetd szemléleti kiilonbségekre.

A Termés megjelenése (Vasarhelyi Ziegler tdmadasatol eltekintve) nem valtott ki
kiilonosebb sajtovisszhangot. Ennek elsésorban éppen az az oka, hogy irodalmi célokat
szocialis tervekkel 6tvozd vazlatos program nem sugall gyodkeres valtozast. Minden Uj
lapalapitas 0j utakat keres (legalabb elvben), a Termés iroi korének szovetkezése azonban
nem haszndlja a massag reklamerejét. A napilapokban megjelent ismertetések mellett a Hitel
szentel egy rovidebb tanulmanyt az elsé Termés-szam elemzésének. ™" A recenzens, Réthy
Andor éppen a Termés higgadt, feltlinésektdl mentes, partatlan és mindségkdzponta
szerkesztési elveit emeli ki: “nem csak urbanusok €s nem csak népiek, nem nyugatosok és
nem koldoknézok (...) irodalmon kiviili szempontok nem befolyasoljak Sket.” ™" Az
Erdélyi Helikon a két csoport kozti azonossagok ¢€s atfedések ellenére fennalldsuk hatralevo
két éve alatt egyetlen sorban sem emlékezik meg a Termésrdl illetve annak korérdl.

A Termés korének programja (vidéki felolvasasok, olcsd konyvtar) gyakorlatilag a
sz€kely irok (Tamasi, Kacso, Baldzs Ferenc stb.) altal mar a harmincas évek legelején
szorgalmazott és az Erdélyi Fiatalok falukutat6 munkdjaval meg is inditott programba
illeszkedik, s mint ilyen, nem 4ll tavol az Erdélyi Helikon hasonl6 irdnyu kezdeményezéseitol.
(Példanak okaért az 1934-es, kilencedik marosvécsi talalkozéon az agilis Baldzs Ferenc

stirgetésére bizottsagot allitanak fel, melynek feladata részletes tervet kidolgozni az Erdélyi



Szépmives Céh altal kiadando, “a magyar nép széles rétegeinek szant”, népkonyvtarakba
keriild, olcso irodalmi sorozat meginditasarél. Nagyvonalakban tehat Baldzs Ferenc gondolata
ismétlédik meg a Termés fiatal szerkesztéinek népnevelést célzo felolvasd koratjaiban illetve

konyvkiadasi terveiben.)
3. Ertékek vitaja

Ahhoz, hogy a korabeli szellemi folyamatok térképén tobb-kevesebb pontossaggal be
lehessen tajolni a Termés helyét, els6sorban azt kell megvizsgalni, milyen értékrendszert
kovetett illetve probalt képvisleni a folyoirat. A lapot a fiatal irok elsdsorban eszmetisztazas
forumanak szantdk, ahol foltehetok és megvitathatok mindazok a kérdések, melyeket az adott
torténelmi és tarsadalmi valosag tételez, ugyanakkor folvazolhatok olyan potencialis valaszok,
tervek, melyek a fent emlitett valosag alakitasara szolgalnak. Elérebocsatom, hogy szandék ¢s
megvaldsitds nem mindenben fedi egymast, a Termésben kozolt irodalmi anyag csak
helyenként emelkedik arra a szinvonalra, amelyet a rendkiviil gazdag tanulméanyanyagbodl
kirajzolodd irodalomeszmény megkdvetelne. Akércsak kordbban a Pésztortiiz illetve az
Erdélyi Helikon lapjain megfogalmaz6do “erdélyi gondolat™ esetén, “eléird kanon”-rol®™H
van sz6, amely a jovoben megsziiletendd irodalmi alkotasok esztétikai-poétikai és ideoldgiai
mint4jat hivatott biztositani.

A Termés tanulmany- ¢és irodalmi anyagat elemezve a kdvetkezd kérdésekre keresek
valaszt:

1.Hogyan kapcsolodik a Termés korének ideologiaja a népi mozgalomhoz?

2. Milyen irodalomeszményt illetve ir6i szerepet tételez a Termésben korvonalazodod
kéanon?

A fenti két kérdés (illetve a hozzajuk kapcsolddd részkérdések) megitélésében
természetesen a Termés szerkesztdi és munkatarsai nem mindig vallottak azonos nézeteket. A
szabad véleménynyilvanitds mindenek felett valo igénye ezt nem is tette volna lehetdévé. A
szigorti Onvizsgalatra hajlo, teoretikus Szabédi és az impulziv, radikélisabb nézeteket vallo
Bozodi felfogasa kozt példaul tobb ponton is nyilvanvald a kiilonbség. A Termés
szerkesztése kollektiv munka volt (kinevezett vagy valasztott fOszerkesztd nélkiil), mind a
konkrét szerkesztéi munka, mind a szerkesztési elvek tekintetében prioritdsnak szamitott a
kiilonb6z6 nézOpontok szembesitése. A dolgok mdas-més iranybol torténd attekintései

véleményiik szerint nem kizarjak, hanem kiegészitik egymast.



A kozép-eurdpai kulturalis mezdben vald gondolkodas igénye jelenik meg Mikecs
Laszl6 Termésben kozolt tanulméanyaiban. Romantikus énszemlélet a szomszédsdgunkban®™™
cimmel a szlovdk és roman nemzetkép alakulasat vizsgélja, majd a kovetkezd szamban a
magyar onszemlélet és nemzeti identitds konstrukcidit elemzi. A reformkorban megjelend,
kritikatlan, romantikus nacionalizmus a térségben €16 etnikumok korében hasonlé nemzeti
onszemléletet alakit ki - irja Mikecs. “Arpadnak, Szvatopluknak s Trajannak hasonld
birodalom hirdette nevét, s hasonlé6 nemes indulatok feszengtek kebelében, csak melliikre
tizott mas-més kokardat az érzelmeiben él16 utokor.”™ Mikecs elitéli, ugyanakkor a
hatékonyabb nacionalizmusok versenyében eleve elhibazottnak tartja a magyar
nacionalizmust, kutatasi modszerként a népiségtorténet illetve a szellemtorténet mellett tesz
hitet. “Abban a folyamatban — irja —, amely a nacionalizmus elhalvanyuldsa és a szocializmus
megerdsddése kozben megy végbe, nemcsak a felemelkedd rétegek mennyisége fontos, fontos
a minBsége is.” ™™

A mindség mennyiséggel valdo szembeallitasanak gondolata csupan az egyik pont,
ahol kimutathatdé Németh Laszlo kozvetett hatdsa a Termés korére, de Németh Laszlot idézi a
Szabédi tanulmanyok oOngyotrd, dialektikus vizsgalatra hajlé retorikdja is. A szarszoi
talalkozon Németh Laszlo beszéde, melyben a nemzeti kérdés megoldasara proletardiktatira
¢és kapitalizmus helyett a “harmadik utat” szorgalmazza, dsszecseng B6zodi illetve Asztalos
hozzészolasdnak logikajaval, akik a talalkozoén gyakran emlitett kérdések (munkdssag és
parasztsag égetd problémai) mellett a nemzetiségi kérdés rendezésének prioritasat
szorgalmazzak.

Németh Laszl6 szellemi befolyasa mellett a Termés szellemi torekvéseire nagy
hatassal volt Moricz Zsigmond irodalmi 4brdzolasmoddjanak valosagigénye, illetve az
anyaorszagi népi irok radikalis szarnyanak (Erdei Ferenc, Veres Péter, Kovacs Imre)
tarsadalomatalakito elképzelései.

Mai szemmel a Termés egyik legizgalmasabb vallakozasa az 1943-as Elvek,
gondolatok cimet viseld ankét. Eszmetisztazasi, rendszerezési céllal sziiletett, s nagyjabol
ugyanazokat a kérdéseket vetette fel, amelyek masfél honappal késébb a szarszoi talalkozon is
elhangzottak. “A Termés ankétja elOrevetitette azokat a valaszokat, amelyek Szarszon
fogalmazodtak meg” - irja Borbandi Gyula.™ ™ A Termés szerkeszt8i korleveliiket a magyar
szellemi ¢élet husz jelentds képviseldjéhez juttattdk el, az 4ltalanos bevezetd utdn
meglehetdsen szokatlan, de szerencsésnek bizonyuld mddon “testre szabott” kérdéseket

intéztek az egyes szerzokhoz.



A stilusa alapjan minden bizonnyal Szabédi Laszl6 altal fogalmazott korlevél altalanos
korhangulatot tiikréz, amikor elsdsorban a szellemi ¢életben eluralkodo ziirzavar veszélyére
hivja fel a figyelmet: “Minden gondolat ellenséget keres maganak, és minden gondolat
egyeduralomra tor.” (Hasonld szellemben sziiletett egyébként Szabédi kissé iinneprontd
szarszoi felszolalasa is, amelyben felhivja a figyelmet arra, hogy alapvetd fogalmak, mint pl. a
szocializmus tekintetében nincs konszenzus a résztvevok kozott, illetve az eldadasok soran
barmilyen eszme lelkes tamogatokra talalt, ha tetszetésen adtak el6.)™ " A gondolatok
korében megmutatkozo zlirzavar ellensulyozasaként: “...a Termés szerkesztosége elhatarozta,
hogy megkeresi a szellemi életiinkben erételjesebben jelentkezé elvek, gondolatok fobb
képviseldit, hogy 6k maguk jeloljék meg azok alkalmazhatdsagat, idoszertiségét, kiterjedését
nemzetiink életében.”

A Termés-ankétban felkértek névsorat™™™" figyelve felting a torténészek nagy szama,
illetve a szépirok kozt a népiek tulsulya. A valaszok sorat az abécé-rendbe allitasnak
koszonhetden Erdei Ferenc nyitja meg. A hozzd intézett konkrét kérdés (a magyar
tanyarendszer helyzete) boncolgatdsa eldtt, az ankét kiindulési alapjat elemzi és ugyanakkor
vitatja is. Szerinte a magyar tarsadalom olyannyira széttagolt szerkezetii, hogy az eszmék is
csak “széttagoltsagban és ellentétekben élhetnek.” Mind Erdei, mind az ankét zarszavaban a
szerkesztOk felhivjdk a figyelmet a hozzaszolasok mellett a tarsadalmi gyakorlatba valo
beleszolas sziikségszerliségére. “Amire a szellemi életben lehet és kell torekedni, az tehat nem
mas, mint hogy tarsadalmunk redlis helyzete, gondjai és torekvései fogalmazddjanak meg
eszméinkben” Y

Az Onkormanyzatisdg politikai illetve nemzeti szerepének éErtelmezésére varnak
valaszt Féja Gézatol, aki eldljaroban hatarozottan kijelenti: nem alkalmi megoldasnak, hanem
alapvetd 1étfeltételnek tartja az Gnkormanyzat elvének érvényesitését. Elsésorban azt emeli ki,
hogy az Onkorményzat egyszerre teszi lehetové a decentralizaldst és a kozosségbe valo
beilleszkedést, oly modon, hogy megsziinteti az uniformizalodas veszélyét. Eppen ezért a
nemzetiségi kérdés megoldasat is Onkormdnyzati rendszer alapjan képzeli: “ha a helyi
kozosségek maguk rendezik ezt a kérdést, akkor komoly remény nyilik a megoldasra, mert az
egyiittélés és az egymasrautaltsag a békés megoldas legjobb segitétarsai.”. "

Kovacs Imrét természetesen a foldreformrol kérdezik, arr6l, hogy milyen
Osszefliggéseket 14t az “altalanos szocidlis igazsagtalansag” felolddsa és a nemzet jovdjének
alakuldsa kozott. Kategorikus valaszaban a Néma forradalom szerzéje a nemzetfogalom

kettés értelmezésével indit. A vezetdk mikor “nemzet”-ben gondolkodnak, voltaképpen



“arinemzetet” értenek alatta, s kirekesztik a munkassagot és a parasztsagot. Ezzel szemben az
a gondolkoddi vonal, amelyhez 6 is tartozik, “nép-nemzettel” érvel. Igyekszik elhatarolni
magat a “népi” kellemetlen “volkisch” mellékzongéjétdl: “Egészen egyszerlien csak azért
emlitjik nemzet helyett a népet, hogy ezzel is aldhuzzuk azt a megmasithatatlan
elhatarozasunkat, hogy a népet be akarjuk emelni a nemzetbe és torténelmi 6rokségébe.”
Végezetiil hatarozottan levonja a kdvetkeztetést, hogy az eddigi vezetd rétegek ideje lejart, “qj
osztalyok késziilnek a vezetésre, a torténelmi szerep vallaldsara.”

A Termés-ben muvészettorténészként sokat kozld Laszlo Gyula a régészeti kutatasok
tudomanyos értelmezése mellett szall sikra, Mikecs Laszl6 fentebb ismertetett
tanulmanyainak szellemében tiltakozik az ellen, hogy a nemzeti 6ntdmjénezés hasznositsa a
tudomanyos eredményeket. “Nem az a cél, hogy a magyarsigot minél szebbnek ¢&s
dics6bbnek mutassuk, hanem, hogy megmutassuk, mit dolgozott és alkotott,”™Vi

A kozéposztaly politikai szerepe, hogy képes-e vagy sem az orszag iranyitasara, illetve
a tobbi tarsadalmi osztalyhoz valo viszonyulasadnak kérdése is izgatta a Termés szerkesztoit.
Sajnos e témaban nem sziilettek megfeleld értelmezést nywjtd valaszok. A konzervativabb
torténelmi-politikai nézeteket valld Makkai Janos kitart a konyveiben (Szép kozélet,
Urambatyam orszaga) megfogalmazott nézetek mellett, Marai Sandor pedig gyakorlatilag
megvalaszolatlanul hagyja a hozza intézett kérdéseket. Annal részletesebben fejti ki
véleményét a masik oldal, a szervezett munkassadg nevében megszolalo Nagy Istvan. A hozza
intézett kérdés az egyik Nagy Istvan-irds értelmezésébdl indul ki, (4 munkdssag
Petdfije)™ 1 &s azt feszegeti, hol keres szovetségeseket a munkéssag a demokracia illetve a
szomszéd népekkel valdé megbékélés megvalositasara? Nagy Istvan valasza szinte
kialtvanyszerii, szdmos kiemelt passzussal operdl, mindez azt jelzi, hogy szerzdje nem csupan
személyes véleményét mondja el, hanem egy szervezett csoport (part) elveit ismerteti. Nagy
Istvan a munkdassagban latja az egyetlen olyan tarsadalmi er6t, amely képes feliilemelkedni a
nemzeti elfogultsdgon. A nyilt kommunista program a falukutatd, népi vonallal
rokonszernvezd fiatal magyar értelmiséget nevezi meg lehetséges szovetségesként: “A
szocialista magyar munkassag Erdélyben a Vaséarhelyi Taldlkozo, az anyaorszagban pedig a
Marciusi Front idején szovetségeseket keresett a fiatal magyar értelmiségiek soraban is.
Kivanatosnak tartand, ha ezutan mélyebb rokonszenvvel taldlkozna hasonld célu kozeledése.
Erre nézve Orvendetes jelenség, hogy a parasztszarmazasu fOiskolds ifjlisag egy része —
részben a falukutat6, részben a népi irodalom ontudatosité hatdsdra — a munkassag egyetemes

torekvései mellett hajland6 kozvetiteni a kozéprétegek felé is.”



A szépirok koziil csupan Németh Laszlo és Veres Péter valaszolt az ankét kérdéseire.
Az utobbi valasza a nevelésrdl késett, s igy csak az 1943 Oszi szamban olvashaté az ankét
lezarasa mellett. Németh Léaszlo csak par sorban ad a korszellembe gydkerezd magyardzatot
arra a rettegésre, amit a Termés szerkesztdi miiveibdl kiolvasnak. A hozza intézett levél
valojaban nem annyira konkrét kérdés, mint biztatds, egyiittgondolkodasra vald siirgetés.
“Réad ma a gondolkodé magyarok koziil sokan szamitanak, hisznek Benned, és iranyitast
varnak Téled.”

Az ankét egyik, a tobbihez mérten talan regiondlis érdekeltségli, de a szerkesztok altal
kétségteleniil fontosnak itélt kérdését Kos Karolyhoz intézik. Arra kivancsiak, iddszertinek
latja-e Kos az “erdélyi gondolatot”, s ha igen, milyen szerepet szan neki a megvaltozott
torténelmi helyzetben. Vélaszdban Kos arra figyelmeztet, hogy a szellemi csatadkban
kikristalyosodott “kérdésekhez ¢és valaszokhoz nem szabad a a ‘piinkosti kirdlysag’
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bodulataban kozeliteni. Feleleveniti a huszas évek vitdit, s azzal Osszevetve az 1j
helyzetben még kényesebbnek latja e kérdések jratargyalasat. Valaszdban (akarcsak a Kialto
szoban) foldrajzi, torténelmi antropoldgiai és néprajzi érvek felsorakoztatdsaval vallalja
meggy6z0dését, miszerint nem “erdélyi gondolat” hanem erdélyi valosag van. A kérdés
legkényesebb részének (elképzelhetd-e a jelenben vagy a jovoben a harom erdélyi nép békés
egyiittélése) mar némileg rezignaltan, nagy realitasérzékkel valaszol: “példa van ra, tehat
elképzelhetd, sot hiszem, hogy megvaldsithato is. De ennek olyan feltételei vannak, melyek
az Erdélyen kiviilli és koriili impériumok mai politikai elgondoldsai miatt nem tudnak
érvényesiilni.” Korabbi nézeteit ontudatosan ujrafogalmazva erdélyiség és nemzeti identitas
viszonyat tovabbra is egymast kiegészitd ¢és nem ellentétes identitaskonstrukcioként
vizsgalja, kitart amellett, hogy “az erdélyi népek nemzeti érdekmeghatarozottsaga ¢és kistaji
kotottége, etnikai-k6z0sségi transzcendencidja és regionalis affinitasa 6sszeegyeztethetd.”
A korkérdés legfobb eredményének a Zdrszéban (1943 Osz), azt latjak a Termés
szerkesztOi, hogy a beérkezett valaszokbol egyértelmiien kikristalyosodik az elméleti vitakon
tullépd tarsadalmi cselekvés sziikségszerliségének gondolata. “Magunk is ugy véljiik, hogy a
gondolati ellentétek elsimitasa helyett valoban a tarsadalmi ellentétek feloldasa a feladat, és ez
nem iigyesen megfogalmazott elvi megegyezésekkel, hanem a tényekkel valo kérlelhetetlen
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szembenézéssel mozdithato elo.

4. A Termés irodalomszemlélete



A Termés irodalomszemlélete els6sorban a Termésben kozolt tanulméany- és
kritikaanyagbol korvonalazhat6. Ezek az irdsok tobbnyire tartalmaznak kéanonalakitasi
kisérletként értékelhetdé passzusokat, programszerli megnyilatkozasokat is. Eszményiik a
kozosségi irodalom, az ird6 a kor hivasara valaszol irasaiban és egy adott kozOsség
képviseldjeként 1ép fol. Az irodalom kore kitagul, magaba foglalja a kozélet, a tarsadalmi és
szocidlis kérdések korét. "Sorskérdéseinkkel manapsag tulstilyban az irok foglalkoznak (...)
mert mindent, ami nem irodalmi kérdés, csak az irodalom teriiletén és eszkozeivel lehet
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szényegre hozni""'- irja Szabédi Laszlo. Az iras erkolcsi feleldssége megnd, és eldtérbe
keriil a valosag pontos leképezésének kovetelménye elsdsorban a proza teriiletén. A Termés
iro1 szerint a népiségben megmutatkozd nemzeti jelleg nem korlatozoja, hanem természetes
velejardja az irodalomnak, de csak akkor hordoz esztétikai értéket, ha nem ideologiai
célzattal, "kiviilrél" keriil be a miibe, hanem annak belsd sajatossagaként fogalmazddik meg.

fréi szerep illetve irodalmi &brazolas tekintetében kétféle minta korvonalazédik a
Termés tanulmanyanyagdbol: a Moricz Zsigmond-féle illetve a Németh Laszl6-1 minta. Az
elsét kiilonosen Bozodi Gyorgy szorgalmazza. A Termés elsd szamdban tanulmanyt kozol
Moricz erdélyi latogatdsardl, részletesen ismerteti, milyen adatgylijtési technikakkal
dolgozott, hogyan képezte le irdsaiban a valdsagot, hogyan tételezte az irdi szerep és
felel0sség kérdését a Sararany szerzdje.

"Végteleniil fontos volt minden szd, amit mondanak, mintha a magyar lelkiismeretet
émé tetten.(...) Ugy faggatott, Gigy jegyzetelt, ahogy csak az teheti, aki osztonével tudja, érajta
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all a sorsuk... Ezt a fokozott realitasigényt és problémaérzékenységet Bozodi szerint
Szabd DezsO szolaltatta meg el6szO0r a magyar irodalomban, de az Elsodort falu utan az
erdélyi irodalom elsd nemzedéke a romantikus népszemlélet utjara 1épett. B6zodi élesen
tdmadja Nyirdt, amiért a miinépiség felé sodrodott, és "Oncéli gdbéskodas" lett a legfobb
kifejezési formdja, illetve Tamasit, amiért a tarsadalmi kérdéseket merészen feszegetd
Cimeresek utan "elhuzodott a vilagtol". "A népiség nem lelki tartalom, hanem szocialis
kérdés" — szogezi le Bozddi, és ezen axioma alapjan Tamasi és Nyird prozanyelvének
kritikajat is megfogalmazza: "Ebben az erdélyi irodalmi népiségben az irok a népet nem
anyagnak haszndljdk, amihez a mivésznek az anyagszerliség parancsai szerint
alkalmazkodnia kell, hanem 6k maguk vonulnak be a nép helyett, és sajat egyéniségiiket
teritik rd az egész népre, sajat miivészi szemléletiiket és lelkiségiiket ontik alakjaiba. Lirai

szemlélet és eljards ez, emiatt dllnak hadilibon a prézaval."™" (kiemelés V. J.) (Pozitiv

el6jellel, de ugyancsak Tamasi nyelvének liraisagara figyel fel Németh Laszlo is a Tamasi



szinjatékok kapcsan: "Novelldban és regényben rég kitanulta ezt az ¢letet meséld délibabolast,
amely nem tulsagosan mese ahhoz, hogy ne legyen koziink hozza, s mégis eléggé az, hogy az
életet 6sszvonhassa s koltészetként lebegtesse."*" )

B6z06di nem volt teoretikus alkat. A Termésben kozolt kritikdit, tanulmanyait is inkabb
a gyakorlati alkalmazhatdsag szempontjai vezérelik, elemzéseinek retorikai felépitése gyakran
csuszik 4t irodalmi kidltvanyok, programnyilatkozatok hangnemébe. pl. "Adjanak az irdk
hiteles és megbizhatd helyrajzot arrdl a néprdl, amely maga helyett sz6szoloinak kiildte dket,
s amelynek annyi elintézetlen iigye van!" vagy "Meg kell menteni ¢és ill6 helyére vissza kell
allitani az erdélyi irasban a szocialis tartalmat!"*"

Szabédi Laszlo viszont az elmélet embere, mlivész és miivészet szerepének, kulturaba
val6 bedgyazodasanak tekintetében a Németh Laszlo utjat koveti. Tiszta logikdval felépitett
tanulmanyaiban, jol valogatott torténelmi példékat alkalmazva vitatja és kdrvonalazza tobbek
kozt az irodalom és népiség kérdését. Eredetileg a kolozsvari Szabadegyetem eléadasaként
hangzott el Népi irdstudok vagy irdstudo nép cimi tanulméanya, melynek egyik lényeges
kérdése maganak a miiveltségnek a meghatarozasa. Szabédi elutasitja a faji alapon szervez6do
miiveltséget, azzal érvelve, hogy lehet ugyan Osszefliggés, "egy nép miiveltsége ¢és faji
sajatosagai kozott", de a miveltség sziikségképpen tobb, mint faji adottsagok jelentkezése.
"Minden muveltség felelet arra a kérdésre, amelyet adott idoben, adott helyen egy adott
népnek feltesz a vilag. """

B6z6di vehemens kritikdjaval szemben védelmébe veszi a novellaird6 Tamasit, aki
h&sét "olyannak mutatja, akibél minden lehet, aki tehat nem olyan, amilyen."*"" A Tamasi
féle prozapoétikat birdldé megjegyzésekre, pedig az irdéi nyelv és kozbeszéd bonyolult
kapcsolatanak feltarasaval valaszol: "A beszéd utdnozhatd, a nyelvet birtokolni kell: a székely
nem ugy besz¢l, ahogy Tamasi ir, de Tamasi ugyanazon a nyelven ir, amelyen a székely
beszél." ™

A népi diszkurzus irodalomtorténeti kiildetésének egyik buktatdja az volt, hogy
tulsdgosan nagy teret engedett az 0Osztondsségnek, nem a vilagirodalomban kereste
eszményeit, hanem a néphagyomanyban,” s ennek kovetkezményeként szembefordult a
modernitassal. Szabédi Laszl6 a Tamasi novelldk elemzésekor figyelmeztet, hogy a népi
miuveltség maga a torténelmi multba és nem holmi elvont lelkiségbe gyokerezik, a Tamasi

szovegek nyelvhasznalataban, retorik4jaban, szemléletmodjaban a népi katolicizmus illetve a

kozépkori didaxis hatasat észleli.



A népi-urbanus vita zsakutcajat sikeresen elkeriilte a Termés és kore. Ez els6sorban
rendkiviil nyitott szerkesztési politikdjuknak koszonhetd, amely eleve kizarta a
"szekértaborokban" vald gondolkodast. A Termésben nem csak a baloldal irasainak adtak
teret, (pl. Szabédi vitdja Jordaky Lajossal a 48-as Erdély cimii kotet kapcsan,) hanem Erdss
Alfréd metafizikus tanulmanyainak is, s6t a vidékiség elonyeit kihasznalva kozlik Kodolanyi
Janos korelemzd ironikus irasat, a Zart targyaldst, amelyet egyetlen fovarosi lap sem mert
vallalni. Allaspontjukat a népi-urbanus kérdésben talan Jékely fogalmazta meg legtalalobban
Horvath Istvéan els6 verseskotetérdl irott kritikajaban: "...a felszinre keriilt értékeket nem lehet
visszadogonyozni, s megtermékenyité szerepiiket nem lehet elvitatni, mint ahogy nem
rekeszthetok ki a fejlodésbdl a sok esetben mondvacsinalt ellenldbasok, az tgynevezett
urbanusok sem, s egyaltalaban nem lehetetlen, hogy maholnap azon veszik észre magukat
mindkét taborbeliek, hogy jelszavakon, alapélményeken til, egyetlen szorongatott akolba
szorulnak."*"

A valosaghti, targyilagos abrazolasmod, a szocialis tartalom hangsulyozott jelenléte
egyszoval a népi diszkurzus egyértelmlien kovetelményként korvonalazodik a  Termés
tanulmanyanyagéban. Megfogalmazdodik ugyanakkor a kritika-anyagban is, bar ott joval
kisebb intenzitassal. Balogh Laszldé példaul Asztalosnak azokat a novellait tartja jonak,
amelyekben a targyilagos ir6i szemlélet dominal, vagy "az ird elhallgat, csak az ¢élet
beszél",*! mint pl. a Favdgok kozétt-ben. (A Termés igazi eréssége azonban a Vélemény rovat
tanulmanyanyaga volt, irodalomkritkai tobbnyire csekély kritikai hangvétellel rendelkezd,
egy-egy konyv megjelenését regisztrald recenzionak tekinthetok.)

Egy irodalmi lap arcélének kirajzolasdhoz nem elég pusztan az elméleti irdsok
attekintése, a kimondottan szépirodalmi anyag dontd szerepet jatszik. Idonként (pl. a 43-as
ankét idején) eléfordul ugyan, hogy az illetd lapszdmnak csupan egyharmadat tette ki a
szépirodalom, és az is szembetlind, hogy a Vigydzo illetve a Vélemény rovatok szinvonala
joval egyenletesebb, mint a folaptestben kozolt szépirodalmi anyag. Minden folyoiratban
megtaldlhatok a kifejezetten gyenge miivek, ez aldl nyilvan a Termés sem lehetett kivétel,
csakhogy a gyenge irdsok ardnya nyolc szam esetén feltlinébb, mint egy havilap tobb évre
visszamend repertoriumanal. A lap rdadasul éppen azokban az években jelent meg, amikor a
legerdsebben éreztette hatasat a cenzura.

Ami a Termés szépirodalmi anyagat illeti, a tanulmanyokban megfogalmazodo elvaras
¢s a megvalositds nem mindig fedi egymast. A tanulmanyanyag nagy részének tematikéja, a

szovegek kozvetitette szemlélet egyértelmiien jelzi, hogy a Termés és kore fokozott



érdeklddéssel fordult a népi diszkurzus felé, bar egyes tagjai nem a népi irodalmat miivelték.
(PL. Jékely) Ezzel szemben a kimondottan szépirodalmi rész mar joval eklektikusab, Horvath
Istvan, a magyarozdi parasztkolté verseitél Aprily Shakespeare-forditasaig terjedden a
versekben, elbeszélésekben a negyvenes évek elsé felének csaknem minden irodalmi/szellemi
vonulata érzékelhetd. A népi diszkurzus hangsulyozottabban jelentkezik a prozai irdsokban,
itt talsalyban vannak azok az irdsok, amelyek kozvetleniil kapcsolédnak a népiséghez:
témajukban, abrazoldsmodjukban, konfliktusformalasban, sét idénként az ir6 személyén
keresztiil is. (Lasd Horvath Istvan elbeszéléseit.) A novelldk, elbeszélések cselekményének
kitlintetett tere a falu, vagy a kiilvaros, a nyolc szamban szinte alig akad olyan iras, amely
nem a fenti térben jatszodik. Az irasok szinvonala egyenetlen, Jékely, Asztalos vagy Horvath
Istvan novellai mellett szembetlind Vasas Mihdly (Szdmtant tanitok), Gagyi Laszlo (Szerelem)
vagy Karasz Jozsef (A kisfiu) prozdjanak gyengesége, a sematikus jellemabrazolas és
konfliktusteremtés.

A Termés lapjain prozairoként debiitald Horvath Istvan novelldin Moéricz ¢és Tamasi
prozadjanak  hatdsa érzékelhet6. Horvath irdsaiban Lang Gusztav szerint "Tamasi
novellamiivészete folytatodik mas kozegben, més életanyagban.“"" Hianyzik viszont a
"feleseld novellak" jatékos hangja, pergd, dinamikus nyelve. Horvath Istvan elbeszéléseiben,
novellaiban komorabb szinek uralkodnak, a fejlédés sodraban széthullo, archaikus keretét
vesztett paraszti tdrsadalmat dbrazolja. Azok a legsikeriiltebb irdsok, amelyekben a paraszti
¢letforma abrazoldsa inkdbb csak hattér, és a hangsuly a lelki folyamatok alakuldséara esik.
Karacsony cimi novelldjanak gyermekhdsei példaul a szexualis érést, a feln6tté valast egy
sivar vilag konvencidinak vonzéasaban ¢€s taszitdsaban ¢lik meg az ilinnepi tadnchaz
kavargasaban. Az elbesz¢l6i pozicio valtozik, de tobbnyire az érzékeny Naci szemével latjuk
a torténetet, aki "szereti a szépet €s szeret mindent szépnek latni", s aki szdmara a felnétt vilag
normai, a felnott 1ét erotikus vetiilete csalodast jelent. Mig tarsai a gyermek és feln6tt 1ét
hataran (az elbeszElés terében a gyermek ¢és felndtt tanchaz kozott), viselkedésiikben,
mozdulataikban, 0sztoneik szintjén mar magukban hordoznak egy primitiv felnétt 1étet, addig
a fohés szamara az elkeriilhetetlen konformizalodéas fajdalom, a "széplatas" adottsdganak
elvesztése. Ugyancsak a szexualis érés, a feln6tté valas torténete bontakozik ki Az Ugaron
ciml elbeszélésében. A naphosszat magarahagyott gyermektarsadalom sajat, kegyetlen
torvényei alapjan mikodik, amelyek alol nem lehet kibujni, jatékaikban pedig a felnétt 1ét
normarendszere jelenik meg. Gyermekvilagot dbrazolnak ugyan, Horvath Istvan irasaibol

azonban hidnyzik az idill, a gyermeki naivitds, viszont érezhetd a babona, a titkos blinok,



gondolatok, a tudatalattiba szamiizott képek hatasa. Szabd Pal Szépkisasszonya forditott
nézOépontbdl alkotja ujra Az Ugaron cselekménysémajat: itt a tarsadalmi formak csupan
hattérként szerepelnek, eldtérbe keriil a gyermekszerelem sziiletésének mesés torténete.
Természetfeletti és mindennapi realitas 6tvozodik Bozodi Gyorgy irasaiban. A Rebi
néni feltamadasa a legendak sziiletési mechanizmusat mutatja be: hogyan lesz az unitarius
falu kozosségi lelkiismeretében legenddva a katolikus oregasszony alakja. A falusiak lelkében
legendéak alapjat képezd babona keveredik a lelkiismeretfurdaldssal (amiért nem teljesitették
Rebi néni végakaratat) és a zsugorisaggal (nyugodt szivvel kisemmizik kissé gyengeelméjii
batyjat, és messzire keriilt 1anyat.) Igy lesz Rebi néni legendava valasa egyszerre babonas hit,
¢s lélektani haritas. A Mennyorszagban ciml kisregény alapkonfliktusat két nézOpont
itkoztetése adja. Egy megesett lanyt rokonai megmentenek az oOngyilkossagtol, de a
bekovetkezett tudathasaddsos allapot ellen (a ldny a mennyorszagban hiszi magat), nem
tudnak mit tenni. Az lgyet rendezni, palastolni akard rokonok igyekezete minduntalan
szamtalan komikus lehetdséget hordoz, de a torténet maga mégsem a komikum irdnyaban
bomlik ki, hiszen a mindent alapvetden jonak tételez6 hdsnd "mennyorszaga" és a falusi élet,
a varosi szolgalat realitasa kozt nincs atjaras, igy a tragikus végkifejlet elkertilhetetlen.
Nyomor ¢és barbarsag lehetséges hatérait, az emberi kiszolgaltatottsag és az emberi
kegyetlenség mértékét vizsgalja Asztalos Istvan és Jékely Zoltan egy-egy elbeszélésében.
Jékely elbeszélésének, Az akragasi haldaszversenynek fesziiltségét a zsarnoksag kiszolgalasa
¢s a zsarnoksagnak vald kiszolgaltatottsag egylittes hatasa adja. A kiilonds, sziirrealista
izekben bdvelkedd halasztorténet, melyben végiil sajat fidt hasznalja csalinak a f6hds, a
Jékely-proza jellegzetes vonasait viseli magan. Alom és valosig folytonos
egybejatszatasaban, szorongasok, ismeretlen félelmek, megddbbentd vagyak kavargasaban a
szazadfordulds prozanyelv éled Gjja. A Termés lapjain gyakran publikdld Asztalos Istvan
egyik legsikeriiltebb irdsa A Szakall cimi kisregény. A konfliktus alapjat egy onmagaban
groteszk helyzet adja: tetvesek és rithosek a falusiak, és a kozegészségligy parancsara a
katonasag kopaszra nyirja, fertotleniti dket. Mig Jékely irdsa mitikus vilagban jatszodik, A
szakall cselekménye idOben és térben egyarant kozel esik: "Az elsé haboru utan tortént, 1930-
ban, a besszarabiai Sztorozsén kozségben. Rongyos kis falu ez, akar egy tavalyi
szarkafészek." A hatalmat itt nem az 6kori mitikus zsarnok, csak a roman hadsereg katonai
képviselik, a higiéniai beavatkozdst mégis sulyos megalaztatasnak érzékelik a falusiak.

Mikdozben a fertétlenito osztag katondi lassan haladnak eldre a falu egyik végétdl a masikig, a



kitlinden egyénitett karakterek mogott kibontakozik egy primitiv erkdlesiségben €16 primitiv
vildg. Hasonldan a groteszk helyzet tragikumat aknazza ki A4 szamdr ciml novella. A
konfliktust egy riadtdban a hataron at Dél-Erdélybe atszaladd szamar okozza. A torténet a
gyulolet sziklatokortiségének kovetelményei szerint alakul, a két hatarérség "tamado
szandéku hatarsértés" lriigyén egész éjszaka 10vi egymast, hajnalban pedig a magyar
hatarérparancsnok a groteszkig fokozott "hazafisdg" parancsara inkabb lelovi a visszatért
allatot, semhogy elismerje: a gyllolt "talvald szomszédok" nem raboltdk el erdszakkal, sot
visszakiildték. Asztalos e két irdsa csupan lehetdségként tartalmazza a tragédiat, a tragikus
feloldas katarzisa nem kovetkezik be, a fesziiltség csupan felfiiggesztddik, mihelyst az utolso
mondat végére pont keriil. Asztalos Istvan jol sikeriilt irdsait tobbnyire a szocialis szal
erbltetett bevitele illetve a didaktikus példazatossag rontja el. A szerzd sokszor nem tud
ellendllni annak, hogy az olvas6 szdmara megfogalmazza a tanulsagot, s ezzel a szocialis
igazsagtalansag kiaknazasanal joval komplexebb tartalmat egyetlen értelmezési iranyba
igazitja.

A Termés nyolc szdmanak versanyaga joval eklektikusabb képet mutat, mint a proza.
A népi mozgalom koltdi (Sinka Istvan, Horvath Istvan, illetve a népiekkel szimpatizald
Gulyas Pal) mellett gyakran szerepelnek a Nyugat harmadik nemzedékének fiatal koltoi is
(Jékely, Weores Sandor, Takats Gyula, Csorba Gy6z0), a helikoni vonal fiatal koltéi (Kiss
Jend, Szabédi Laszlo) a negyvenes évek elején induld Létay Lajos és Fényi Istvan illetve az
akkori irodalmi korokhoz csak lazan kapcsolodd Horvath Imre. Szinvonal szempontjabodl a
Termés lirdja igen valtozatos, Hegyi Endre vagy Botar Béla versei poétikai megformaltsag
tekintetében meg sem kozelitik Weores vagy Jékely verseinek szinvonalat.

A Termés lapjain nyomon kovethetd a tehetséges parasztkoltd, Horvath Istvan
koltészetének kibontakozasa. Bar szerkesztoként nem tiintették fel, a Termés fiatal szerkesztoi
maguk kozil valonak tartottak, figyelemmel kovették koltoi fejlddését, nehogy feldrdlje az
Ostehetség-kultusz, mint példaul Sértd Kalmant. Horvath Istvan maga a Termés korének
szerepét koltoi fejlddésében igy értelmezte egyik 1974-es, Jékely Zoltanhoz irott levelében:
"Okélbeszoritott markomban ti lattatok meg, hozok (s ezért a felmeriilés szandéka) a mélység
tiszteletet érdemld kincseibdl. Tdletek tanultam, nem az irdst, de annak a napnak alldsa irant
igazodni, amelynek magaskultira a neve."*"

Horvéath Istvan verseirdl irott kritikajaban Jékely nem az dstehetség megnyilatkozasat,
hanem egy emlékekbdl felépiild mitosz megteremtését tartja Horvath igazi koltoi

megvalositasanak. "sziiletett kolt6, ezt megallapithatjuk alapélményeinek, emlékeinek



minemiségebol. (...) Az idillnek vége szakadt, most vissza-visszatekint az abbamaradt idillre,
s ebbdl kovetkezik legjellemzébb lelki tulajdonsaga: onmaga mythizalasa."*

Horvéath legsikeriiltebb verseiben az otthontalansag vagy a mitikus idéélmény
megfogalmazasaban, Federico Garcia Lorcara emlékeztetd hangban szervesiil a népi és
modern hangvétel. Ugyanakkor ritkdn tudja egy egész versen keresztiil megérizni ezt a
hangot, s igy miivészileg kidolgozott versszakok €s a népies epigonkdltészetet idézd sorok
akar egy versen belill is valtogathatjak egymast.

"A Dégicsup mellett, mintha égben jarna, / Feltinik két 6kor, csikorog a jarma. /
Mennek az ekével, egyenest a napba, / Elvesznek a fényl6 aranysugarakba." A paraszti barokk
kép zart szerkezetét tori meg mesterkélt szohasznalattal a kovetkezd két sor: "Edesanyam,
lelkem! — mintha Gtet latnam / a Nap kozepében: elragado latvany. " (4 nap kozepében)

A Termésben kozolt versekre fokozott aktualitds jellemzd, a masodik vilaghadbort
jelenideje, a haborid mindennapos tapasztalata érezteti hatdsat. Cseres Tibor katonaversei
(Roham, Gyergyo, Bekeritve, A Medve-to partja) fesziiltséggel telt haborus ¢letképek,
miivészi értékiik egy-egy képben, hasonlatban érzékelhetd. P1. "mint hegyes tlik / villogtak a
16vések koros-koriil" (Bekeritve)

A pusztulasnak vald kiszolgaltatottsag, a végzetszerlien bekdszontd halal gondolata
még nem 0l meg. / De, mikor vilagra/ hoztad, megsziilted benne gyilkosod.". A vers utolsod
szakaszaban a megismétlédd "Jaj, mennyi vér!"felkialtasra rimel Horvath Istvan ugyanazon
lapszamban (1944 T¢l) kozolt, enyhén archaizalé nyelven megszolald versének zarlata:
"Emléked, mint dogmadar, / elrepiil az idében / s hirdeti tovabb: kar, kar, kar! // Kér a
pusztulés, a jaj, / Kar a kifolyt piros vér./ Kar az égig nott séhaj." (1943 év utolso napjan)

Jékely Termésben kozolt versein akar egy laboratoriumi mintdn kovethetd végig a
Jékely-lira kolozsvari korszakdnak alakuldsa az idilltél a halalfélelemmel telt latomasos
versekig. Az elsé Termés szamban (1942 Osz) kozolt Jékely-versek tobbsége romancos hangt
szerelmes vers, konnyes-mosolygds multidézés. (Pl. Galambok, Emlékiil, Nyarvégi levél,
Almomban monda... stb.) Az elégikus hangnem illetve maga az elégia miifaja kedvezdnek
mutatkozott az altalanos veszteség-érzés illetve nyugtalansag megfogalmazasara. A haboru ¢€s
pusztulds aktualitasat tiikr6z6 versek mellett a Termés lirai anyagdban tekintélyes részt
képviselnek az ujklasszicista jegyeket hordozo versek (Weodres Sdndor: Endymion c. dramai
kolteménye ¢€s mas versei, Horvath Imre négysorosok, stb.) illetve a szazadforduld lirajat

idéz6 elégikus romancos koltészet. (pl. Kiss Jend csaladi tematikat feldolgozd vagy a



"titokzatos én" kérdését boncolgatd dnelemzd versei, Fényi Istvan vagy Létay Lajos elégiai.)
Létay koltészetében egyébként mar ekkor megjelenik az idegenné valé otthon elégikus
feldolgozasra alkalmas toposza. A 43-ban irddott Otthoni 6sz vagy Akar a lidérc a Létay-lira
kanonizalt (iskolai tankonyvekbe, szoveggylijteményekbe bekertiilt), 1962-es Csak haz, csak
mar:(...)" A hdbort ihlette versek kontextusa moddosithatja a verszarlat értelmezését. Az
identitds vesztés/valtds elégikus megfogalmazdsa konnyen atcsuszik a nyomtalan és
elkeriilhetetlen elmtlas olvasatdba. "Ha félsz, csupan magadtol félhetsz, / hisz tigy keringsz
ezen a tajon, / akar a lidérc: nem marad / utdnad egy levélnyi labnyom" (4kar a lidérc)

Ember ¢s kultara végsé pusztulasanak apokaliptikus latomasat, s vele egy nemzedék
alapélményét és félelmeit fogalmazza meg Jékely Zoltan nagylélegzetii kolteménye, A4 kor
dicsérete. A Jékely-versekben oly sokszor eléforduld, nyugalmat &rasztd, a kultara
orokkévaldsagat hirdetd szimbolum értékii nevek énnon ellentétiikbe fordulnak. A vers egy
olyan 10j kor, 0j mitoloégia megsziiletését abrazolja, amely a végsd pusztulasnal is
rettenetesebb: "Egy bdsz csillag a foldre megharagszik, / ez lesz az uj hésmondaban Zeiisz, /
az 61doklés sugaratol gyarapszik, / Mussolini, az 4j Odysseus, / az atkozott asszony, Heléna:
Danzig. / Vagy mindent Osszetornek itt a gépek, / s valahol a vers is fiibeharap, / Chopin,
Beethoven hangjai elégnek, / s fidibusnak hasznélja egy arab / bus lapjait James Joyce
Ulyssesének."*"

Mig a tanulmanyok egyik alapvetd problematikajat jelenti a népiség kérdése, illetve
annak az egyes tanulmanyirok szdmara elfogathat6é eszmei vonulatai, a prézaanyag tulnyomo
része pedig a népi diszkurzusba sorolhatd, addig a Termésben kozolt versek (néhany szerzé
miiveitdl eltekintve) mds irdnyzatok jegyeit mutatjdk. Maga a folyoirat tehat csak
fenntartasokkal sorolhaté a népi mozgalom organumai ko6zé, valodi értékeket nem annyira a
népi iranyultsdg jegyében, hanem annak értelmezésében, allando figyelemmel kisérésében
tudott felmutatni. A Termés maga, (ahogy a neve is mutatja) a negyvenes évek irdnyzatainak
szellemi termését kivanta egybegyiijteni, és nem feltétleniil ezek egyikét képviselni. Mereven
elhatdrolta magéat az ekkor mar egyre hatdrozottabban jelentkezd jobboldali, nacionalista
ideologiaktol, viszont polémidk, vélemények formajaban teret adott a baloldali, szocialista
nézeteknek. A baloldali eszmék forumdnak, a Korunknak megsziintetésével az addig
ideologiai tekintetben aranylag kiegyensulyozottnak nevezhetd szellemi porond egyensutlya
megbillent, s ennek helyrehozataldban segitett a Termés nyitott szerkesztési politikdja.

Lényegében az eszmei nyitottsag illetve az eszmetisztazod, értelmezd szandék tekinthetd a lap



legfébb erényének. Ebbdl a szempontbdl az Illyés szerkesztette Magyar Csillag utjat kovette,
ha nem is ugyanazon a szinvonalon, illetve nem olyan korben és hatassal, hiszen a Termés
szerkesztési elve azonos azzal, amit Illyés 4allit fel a Magyar Csillag szerkesztoi
bekoszontdjében: "Mondtuk s Gjra mondjuk: nincs magyar ird, akinek ne volna felszolalasi
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joga koztiink, ha az érték s jo szandék mandatumat bemutatja.

VI. "Noé galambja"

A proza valtozatai

A két vilaghaborh kozti erdélyi magyar irodalom formalodasaban, az egyes
miinemeket reprezentdld miivészi alkotdsok gyakorisagét tekintve nagy vonalakban a lira—
préoza—drama sorrendet kovette. A htiszas évek masodik felétdl egyre tobb kiilonb6zd prozai
miifajokba tartozo alkotas jelent meg, mind az Erdélyi Szépmives Céh, mind pedig kiillonb6z6
mas konyvkiadok gondozasdban. A prézamiifajok népszeriisége egybeesik a magyar epika
relativ virdgzasaval, a modern vildgirodalmi 4ramlatokhoz val6é kozelitésével. "A magyar
epika a 20. szazad els6 harmadéara — még a receptiv megkésettség kétségtelen tiinetei ellenére
is — jellegzetes irdnyzati sokszinliséget hozott létre — irja Kulcsar Szabé Emmdé —, s a
harmincas évektdl fogva kifejezetten jo esélyei voltak a vezetd vildgirodalmi aramlatokhoz
valo felzarkozasra. (...) A miifaji valtozatok tekintetében széles skalan oszlik meg az
esszéisztikus-intellektudlis, zsaneres-magikus és a kdzvetlenebbiil beszamolo-tudositd formak
poétikai karaktere. "

A huszas évek forduldjan kiilondsen a nagyepika, ezen beliil pedig a torténelmi regény
orvendett nagy népszeriiségnek az erdélyi magyar irodalomban. Ez a regionalis sajatossag,
ami azzal is magyarazhatd, hogy a két vildghaboru kozti préza alapvetéen torténetcentrikus
1évén, a multba vetitett események, majd a trianoni dontés kozdsségi €lményét illetve az 1j
struktaraba valo beilleszkedés problémait fikcionalizalt forméban megjelenitd torténetek
voltaképpen egy kozosségi identitds kialakitdsaban is szerepet jatszottak. A torténetek
nemcsak esztétikai élményt biztositottak, hanem megjelenits-, mult- illetve jelenértélmezd
funkcidjuknak koszonhetden kiillonbozd események elbeszélésén keresztiil lehetdvé tették a
kozosség szamara 11j 1éthelyzete értelmezesét, a vilagban valo taijékozc')délst.CCix Mircea Eliade
szerint az embert meghatarozza a torténetektdl valo fiiggés, hiszen minden torténet

onmagaban vildgmagyardzat is: "Azt hiszem, minden torténet, még a legkdzonségesebb is,



folytatasa azoknak a mitoszoknak, melyek azt mondjék el, hogyan sziiletett a vildg, hogyan
lett az életlink olyan, amilyen. Azt hiszem, a narrdci6 iranti érdeklddésiink része a vildgban
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vald 1étezésiink modjanak."™™ Kacs6 Sandor Vakvaganyon vagy Ligeti Emé Fol a bakra
cimii regényei koriil kirobbant vitdk jelzik, hogy a kozelmult eseményeit kozvetleniil
tematizal6 miivek olvasatat a huiszas évek forduldjan még elsdsorban az hatarozta meg, hogy
az olvas6 mennyiben fogadta el "sajat torténeteként" az dbrazolt eseményeket.

A torténelmi tematika a harmincas években hattérbe szorult, a helyét atvette az egyre
er6s0dd népi irdnyzat altal kitiintetett figyelemmel kovetett paraszt- illetve falu-téma,
ugyanakkor a szociografikus abrazolasmod eldtérbe keriilésével az elbeszélt torténetek
fikcionalizaltsaga is csokkent valamelyest.

A maésodik bécsi dontéssel bekdszontd fordulat hatdsdra megindult egy erds
ujraolvasasi (re)kanonizacios folyamat, amely elsésorban a két vilaghdbort kozti korszak
fontosabb iroinak és miiveinek Gjrakozlésében illetve a kiillonboz6 miivek kanonban elfoglalt
helyének modosuldsaban nyilvanult meg. Ezzel parhuzamosan a kollektiv és egyéni
emlékezet legadekvatabb kifejezési formaiként a toérténelmi regény, és a kiillonbozé emlékezo-
, onelbesz¢l6 miifajok ismét nagy népszerliségre tettek szert. Mindez nem jelentette a népiség
esztétikai hagyomanyara és tematikdjara alapozo irasok hattérbe szoruldsat. A politikai dontés
természetesen elsdsorban tematikai €s nem prozapoétikai valtozasokat jelentett, a negyvenes
években tovéabbra is a klasszikus mindentud6 elbeszél6i nézdpontot korlatozéd realisztikus
kozlésforma mondhat6 uralkodonak.

Az alabbiakban a masodik vilaghaboru éveinek epikai alkotasait elsdsorban kiillonb6z6
tematikdk szerint csoportositva vizsgalom (pl. torténelmi mult, személyes mult, falusi illetve
varosi létezési formdak tematizalasa). A kiilonb6zo tematikak természetesen eltérd
diszkurzusformakon keresztiil fejezddnek ki: a paraszti 1ét (s6t a kiilvarosi munkas életforma)
bemutatasa példaul elsdsorban a népi irdnyzat esztétikai hagyomanyara alapoz, a személyes
mult tematizalasa pedig a fikcionalizaltsag kiilonbozé szintjeit feltételezi és fontos szerepet

biztosit az elbeszélt tudat narratoldgiai abrazolasanak.



1. A torténelmi regény

1.1. A miifaj és hagyomanya

"Az 1d6k tavlataiba kell menekiilniink, ha igazabban, becsiiletesebben, teljesebben
akarjuk adni 6nmagunkat, az embert, s nem az up to date aktualitdsdban, amely szazféle
megalkuvast jelent." — irja Szantd Gydrgy a Vallani és vallalni vita kapesan.®™ A két
vilaghabort kozti korszak egyik legtermékenyebb (torténelmi)regény irdja itt a torténelmi
regény létjogosultsaganak pragmatikus megkozelitését kinalja, arra figyelmeztet, hogy a
cselekmény elmult korokba vald helyezése voltaképpen mentesiti az ir6t a jelen és a két
vilaghabort kozt kiilonb6zd formakban, de mindig jelen levd cenzlra befolydsa alol. A
tabunak mindsiilé témak koziil Szantd elsének emliti Oroszorszagot és a forradalmat, majd a
szexualitast, a haborat illetve a kisebbségi helyzet problémait sorolja. Valdéban a két
vildghabora kozti korszak torténelmi regényeiben mindezek a témak targyalasra keriilhettek,
¢s éppen a Tamasi altal karhoztatott "sereges multbagyaloglas", vagyis a cselekmény idébeli
eltavolitasa tette lehetdvé bizonyos kérdések mérlegelését. Kérdéses, hogy a két vilaghaboru
kozti erdélyi irodalom mely alkotasai sorolhatok be problématlanul a torténelmi regény
"torténelmi regényként" olvastathat. (Csupan az olvaséas ideje hatdrozza meg tehat, hogy a
cselekményt a jelenhez vagy inkabb a multhoz kapcsoljuk.) “Regény a torténelemi multrol:
Onmagaban, az egyes regények interpretacidja szempontjabol nem tulsdgosan termékeny
kategoria. A torténelmi regények mint szovegek jellegzetes szervezddésébdl vagy a
jelentésadas sajatos modjardl egyaltalan nem beszél, rdadésul, a befogadas szempontjait szem
elétt tartva, nem ad egyértelmii kapaszkodot az olyan szovegek elkiilonitésére, melyek
kortarsi témakat feldolgozo ‘tarsadalmi regényként’ sziilettek ugyan, de a mai olvaso szdmara
mar ‘torténelmiként’ hatnak. (...) Ha azonban a torténelmi regényt 6nalléo miifajvaltozatként
szeretnénk tekinteni, s egy ezen alapuld olvasasi stratégiat érvényesiteni, akkor a tematikai
meghatarozasnal joval lényegesebb miifajkonstituald tényezoket kell felmutatni. Ez azonban
csak ugy lehetséges, ha a megiras jelene €s a torténet multja kozott az iddbeli tdvolsagban
szovegszervezOdeést, jelentésadast stb. befolyasolo jelleget latunk."* Az alabbiakban olyan

regényeket elemzek, amelyek mar megirdsuk idején “torténelmiként” értelmezddtek, s az



esetek tobbségében a mult tematizdldsa nem egyszeriien a jelen allegorikus képeként
jelentkezett, hanem a jelen értelmezésére tett kisérletként.

A torténelmi regény reneszanszat a huszas évek Erdélyében tobb tényezd 0sszjatéka
okozta. Egyrészt maga a kordivat (az elsé vilaghabori utdn Eurdpa szerte ujjaéled a
torténelmi regény), masrészt az ilyen tipust szdvegek altal biztositott allegorikus olvasat
lehetdsége, amely alkalmassd tette a torténelmi regényt arra, hogy aktudlis, de a cenzura,
(vagy Oncenzlra) miatt megfogalmazasra alkalmatlan problémdékat, tematikat, motivumokat
dolgozzon fel. Végiil, de nem utols6 sorban, miifaji sajatossagai folytan a torténelmi regény
idedlis lehetdséget biztositott a transzszilvanizmus altal kinalt 0j, az anyanemzettdl és
politikai hatalomtol egyarant fliggetlen kisebbségi identitas kialakitasara. Ezért is lesz a két
vilaghabort kozti torténelmi regények cselekményének kitiintetett korszaka az 6nallo erdélyi
fejedelemség ideje, az irok (Kos, Makkai, Tabéry) a fejedelemség torténelmi viszonyaiban
keresik a parabolisztikusan kifejthetd, tipikus erdélyi sors l1ényegét. Magyarorszag és (ezen
beliil vagy ettdl fiiggetlenedve Erdély torténelme) olyan megélhetdé hagyomanyként épiil be az
irodalomba, amely lehetdvé tesz bizonyos mintdkkal, eszmékkel, gondolatokkal valo
frusztraciomentes azonosulast. Tény, hogy (amint az 1929-30-ban zajl6 vita egyes résztvevoi
allitottak), a torténelmi regény fent vazolt tulajdonsagai valoban nem zartak ki a passziv
multbafordulast, de a kindlkozé allegorikus olvasat mentén az aktualizalast is éppugy
megengedték. Végsd soron a Vallani és vallalni vita nem poétikai, hanem irodalompolitikai
szempontok szerint artikulalodott. <™

A torténelmi regény kozvetett modon kapcsolatban all a torténetirassal. A fikcionalitas
kiilonboz6 fokan mindkettd feltart torténelmi tények alapjan igyekszik rekonstrudlni az elmult
korszakok eseményeit. A Tiszatdj 1968-69-es ankétjdban Pomogats Béla olyan tipologiat
javasol™", amely nem a fikcionalités, hanem az aktualizals illetve archaizalas feldl kozelit a
torténelmi regény miifajahoz. Mindkét esetben a szerzd az ismert torténelmi események
hézagaiba helyez bele egy kitalalt torténetet, s a fikcionak teret add torténelmi adatok
szelektalasaval ujrairja, értelmezi nemcsak magat a torténelmet, hanem 4athalldsosan a megiras
illetve az olvasas jelenét is. Paul Ricoeur éppen ebben latja a torténetirds legfobb probléma;at.

“(...) egyazon eseménysorrdl eltér6 modon lehetséges beszamolni, és elfogadasi, illetéleg
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elényben részesitsiik, egy masikkal szemben.”**"

Kétségtelen, hogy a hliszas-harmincas évek erdélyi torténelmi regényeiben a multbeli

ey



bizonyitasara szolgal. Nemcsak az elkdtelezett transzszilvanista Kos Karoly, hanem Tabéry,
Makkai vagy a korszak sikerregényét, a Fekete vélegényeket ir6 Gulacsy Irén is munkaikban a
harom erdélyi nemzet egymasrautaltsaganak, az erdélyiség jellemzdjének tartott szabadelvii
tolerancidnak megannyi példajat vélik felfedezni a mult eseményei kozott. A harmincas
évekre a népi mozgalom vonzaskorében alkotd szerzok altal preferalt téma a jelenkori erdélyi
falu lesz, valasztott elbesz¢éldi modszeriik pedig tobbnyire az (akdr szociografikusan) realista

abrazolas.

1. 2. A mult aktualizalasa

A masodik bécsi dontést kovetden, a habora évei alatt rovid idére ismét eldtérbe kertil
a torténelmi regény. A berendezkedd 0j rend lényegesen konzervativabb szemléletet hozott
magéval, mint a kisebbségi élet egyrészt sziikségszerli tolerancidjabol fakadd, masrészt az
alland6 lemaradas félelmének koszonhetden nyitottabb vilagszemlélete, s a konzervativizmus
mindig hajlik a mult felé forduldsra. Ugyanakkor a kisebbségi viszonyok felbomléasa lehetévé
tette a torténelmi Onvizsgalat szabadabb modjat. Ezzel magyardzhatd, hogy a korszak
torténelmi regényeinek kitlintetett témaja mar nem az 6nalld erdélyi fejedelemség, hanem a
tizenkilencedik szazadi Erdély. Mig a huszas években a szerzdk a kialakult uj, (kisebbségi)
identitds szdmara kerestek ¢lhetd hagyomdnyt a multban, addig az ujraalakult tobbségi
helyzetben, a masodik vilaghabort éveiben magyarazatért fordulnak a mult felé. Tabéry Géza,
Makkai Sandor, Berde Maria, Wass Albert vagy akar a Néema kiizdelmet ird6 Nyird, vagy
Banffy Miklos az Erdélyi torténetben azt a komplex viszonyrendszert vizsgaljdk, amely a
reformkortol a levert forradalmon majd a kiegyezés évein keresztiil az els¢ vildghabora
elvesztéséhez és Magyarorszag feldarabolasahoz vezetett.
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Az ekkor mar Pesten ¢l6 Makkai Sandor haromrészes csalddregényében az
kisnemesség életét a tizenkilencedik szdzad masodik felében. A Mi, Ernyeiek a vesztes
szabadsagharc utdni zavaros évek, a balul sikeriilt Makk-féle dsszeeskiivés tiikrében abrazolja
a negyvennyolcas fiatalok céltalanna valé életét, majd a kiegyezés éveiben a legfiatalabb
testvérek lasstt megkapaszkodasat, harcat a tudas és felemelkedés zalogaért, a Kollégiumért.
A Szép kisértet-ben a masodik nemzedék, a hat Ernyei-testvér élete bontakozik ki, hattérben a
millennium éveinek csillogasaval ¢és a kozelgd tragédia arnyaival. A trilogia utolso része, a

Szabad vagy a legfiatalabb Ernyei-testvér, Tamas férfiva-valasanak, ugyanakkor az utolsé



békeéveknek a torténete, hiszen a zarlatban az eskiivore Osszegylilt csalad fiatal férfitagjai
katonaruhaban, harcra készen alnak, s a narrator sejteti az elkeriilhetetlen tragédiat.

Az egyes szam els6 személyben megsz6lald narréator az elsé regényben Ernyei Aron, a
masodikban és harmadikban legkisebb fia, Tamas. A Mi, Ernyeiekben az elbeszEld eleinte a
tizenegyéves gyermek Aron szempontjabol szamol be az eseményekrdl, majd a felnové fiatal
kollégiumi tandr nézdépontja keriil eldtérbe, mikozben idénként "a harminc év tavlatabol"
visszaemlékezd, sajat egykori nézdpontjat korrigalé idés ember hangja is megszoélal. A
haromfajta viszonyuldsmodot tiikrozi a narrator szerelme a harom Bandi lany irant, a gyermek
Aron rajongasa bebortonzott batyja, David menyasszonya, Lila irnt, a teologus didk abrandos
szerelme az eszményitett Janka irant, és a kiilfoldi tanulmanyutrél hazatérd, a
marosvasarhelyi kollégium modernizaldsanak gondjait vallald felndtt férfi hazassagot hozéd
szerelme a legkisebb Bandi-lany, Eszti irant. A trilégia masodik és harmadik részében Aron
fianak, Ernyei Tamésnak a nézdépontja érvényesiil, a Szép kisértetben ez mesealkotasra, és
sajatos magyarazatokra lehetdséget add gyermeki nézOpont, a kevésbé sikerilt Szabad
vagyban a spleennel és az élet értelmetlenségével viaskodd fiatal egyetemi hallgatd
szempontja.

A trilégia legsikeriiltebb, miivészileg legkiforrottabb része a Mi, Ernyeiek. A narrator
¢letének alakulasa lehetévé teszi a modernista nézdpontvaltast, ugyanakkor (ha nem is
szovegstrukturdlo szerepben) bekeriilnek a regény szovegébe David batyjanak naplojegyzetei,
a menyasszonyanak hozomanyarol készitett lista, illetve Béandi Eszter narratorhoz irott
leveleinek egyes részletei. A felndtté valas soran ohatatlanul valtozo elbeszél6i nézépont igy
olyan abrazolasmodot eredményez, amely leginkabb a kényszerli emigracioban elziilld6 David
legénykori napléjara hasonlit, arra a konyvecskére, amelyet a meghitisulé eskiivd utdn
¢évekkel Lila ad at a nagykorava valo narratornak, aki (az olvasoval egyiitt) éppen ezeknek a
jegyzeteknek alapjan tudja visszamendleg értelmezni a korabbi eseményeket. A konyvecske
"tartalma szerint az elképzelhetd legvegyesebb. Népdalok, akkor divatos, 0j notdk szévegei,
kisérlete a napi kiadasok szamontartdsara, bolcs férfiak jeles mondédsai, a mosasba adott
fehérnem adatai, didktarsak névsora, kritikai megjegyzések a professzorokrdl, jeles adomak,
ma mar érthetetlen emlékezteté szavak, azt hiszem, sikamlds viccekre, olvashatatlanna
kenddott sorok is a tulsdgosan lagy plajbasz miatt. Kozben pedig a betliknek eme irdatlan
bozotjaban fel-felbukkand részletek onmagérol, Lilarol és azokrol a dolgokrol, amik 1851

Oszétdl torténtek vele és korulotte."



A csaladregény miifaji szabalyai szerint a felnévekvd ) nemzedék a régi csaladi
hagyomanyoktol messzire elkanyarodo, egymassal ellentétes ¢életutakon jar, a huszadik szazad
elejére egyre jobban elkiiloniil a tizenkilencedik szdzad kézepén még kisnemes Ernyeiek falun
marado, gazdalkodo6 paraszti dga és a varosra kolt6zo, polgarosodo ag. A vérségi kotelékek
tiszteletben tartasan, a probatételek idején torténd 0sszefogason kiviil mindnydjukat 6sszekoti
a nagyot akards vagya, amit a gyermek Tamasnak "szép kisértetként" nevez meg az Ernyeiek
tobb nemzedékét ismerd Bandi-nagyapa. "A Szép Kisértet az, aki egyediil fontos a mi
szamunkra. A tobbi el fog maradni a hatunk mogott, eloszlik, nem bir a sarkunkba 1épni. A
Szép Kisértet azonban el6ttiink szall, sohase hagy nyugodni, folyton arra hiv, hogy utdna
repiiljiink." A nagy csalddot a gyermekelbeszéld szemszogébdl "nem kiilon arcként vagy
kiemelkedd hangként, hanem Osszeolvadva" latjuk, csak idénként emelkedik ki beldle egy-
egy jol korvonalazott figura a csendes Oriiltként éldegélé Rozali, a megkeseredd vénlany Lila,
a foldért manidkusan dolgozé Enok és masok. "Mi Ernyeieck sosem voltunk konnyen
jellemezhetdk, s ha a jellem az allandosagban ¢és kovetkezetességben 4ll, alighanem baj van a
jellemiink koriil" — véli az els6 részben Ernyei Aron, s valoban egy-egy kiemelkedé Ernyei-
figurat tobbnyire valamelyik barathoz, didktarshoz hasonlitva jellemez Makkai.

A hazaszeretet forradalmi, harcos valtozata a kocsmai énekessé zilld Daviddal
megbukik, az jabb nemzedékek példajan keresztiil a munka (féldmunka, tanitas, stb.) és a
csaladi Osszetartds lesz a hazaszeretet alapja. Ugyanakkor ez a jovO biztositéka, hiszen
nemcsak a habort sziikségszerli elvesztésének a gondolata érzddik a regény zarlataban,
hanem egy-egy epizodban megjelenik a szambeli tobbségben levd, 6nalld orszagot koveteld
romansag (€s rajta keresztiil a majdan be is kovetkezd kisebbségi helyzet) fenyegetése.
Makkai idénként ironikus nézépontbdl is kozelit a nemzeti érzéshez, kiilondsen a kiilfoldon
jatszodo jelenetekben. A hajdani mesebeli szép huszéarként abrézolt Davidot dccse mint
"ziillott torok énekest” latja viszont egy londoni matrézkocsmaban, Aron hollandiai
tanulmanyutja azzal ér véget, hogy baratja doktorra avatasanak linnepére a holland elképzelés
szerinti egzotikus diszmagyarban, felékszerezve, muzeumbdl eldkeresett és kifényesitett
targyakkal feldiszitve kell megjelennie, hogy ezzel emelje a vendéglatok szemében az
linnepség fényét.

Makkai héaromrészes csaladregényében voltaképpen Banffy Miklos trilogidjanak
polgari valtozatat irta meg, de nemcsak az Erdélyi torténet  arisztokrata vilagdnak

egzotikuma, hanem l¢lekabrazold mélysége és prozapoétikai vonalvezetése is hianyzik beldle.



A torténelmi targyvalasztas a Vallani és vallalni vitat kirobbantdo Berde Mariatol sem
idegen. Az erkolcsi feleldsség és a férfi-nd kapcsolat 6sszefiiggéseit kozépkori kontextusba
helyezd 1920-ban irédott Romudld és Andriana cimii regényét Keresztjaro szerelem cimen
1941-ben ujra kiadjak.“*"" Az ebben a korszakban ir6dd A hajnal emberei™™ ugyancsak
trildgia, cselekménye az 1820-as évek elejétdl a kiegyezésig terjedd korszakot dleli at Szasz
Karoly élettorténetén keresztiil, Nagyenyed ¢és a Kollégium illetve a kdrnyékbeli udvarhazak
mindennapjaiban ¢és Erdély kozéleti csatarozasaiban. A szétdgazd cselekményszalak az
elmosodottabb forradalmarfigurdk mellett a mérsékelten radikalis politikus és polgar Szész
Karoly alakjaban taldlnak érintkezési pontra. Ennek ellenére A4 hajnal emberei mégsem
¢letrajzi regény, hanem sokkal inkdbb egy varos (Nagyenyed) €s vele egyiitt az erds6do
polgari mentalités, illetve a kollégium sugallta tudasszomj regénye. Ahogy Makkai beleszdtte
regényébe a két Bolyai valamint Tolnai Lajos alakjat, gy Berde Maria Kemény Zsigmond
figurajat emeli be a cselekménybe, 6 lesz a f6hds segitotarsa politikai kiizdelmeiben. A hajnal
emberei metaforikus cim, a politikai reformokra valod torekvést, a f0hds friss pedagogiai
szemléletét egyarant jelképezi. Az expozicid6 metaforikus képpel indul, Berde
horizonttagitassal abrazolja az ébresztd iizenetet hordozo harangszo kiterjedését a vidék felett
"Felrazo, koltogetd frissességet draszt szét a harangnak is beilld nagycsengettyii torka. Oles,
izmos a szeres-didk, aki a karcsu tornyos haranglabba allva, a kotelet rangatja. Az {litemes
csendiilés hullama egyszer visszapattan a varpiac-forma kuria zart falairél, aztan megtorlodva
beloccsan Oxoniumba, Edinburgba, Ephesusba ¢és a még méltosagosabb nevii kamrakba, jol
nyakonontve a kemény surgyékon, keskeny fenydfadgyakon és falipolcokon szendergd
dominékat és fikakat. Jol felerésodve a schola folé nyald Orhegy meredek oldalatol,
kibuggyan aztdn a varos felé. Végiglebbenti a hirt az alvd polgarsdgnak is, hogy
pitymallik."***

Szasz Karoly "mocsarat szaritd", békés, el6készitdé munkara oktatja tanitvanyait. A
kozjog €s a kozallapotok rendezetlenségét a Habsburg irdnyitas alatt allo gubernium jogtalan
intézkedései ellen orvoslast keresd erdélyi nemesség figurdinak (Bethlenek, Kendeffyek,
Zeykek) toprengéseibdl ismerjiik meg, a korabeli politikai harcokat a Szasz Kaérolytol
fennmaradt beszédek szoveghti beiktatasabol. A Diploma Leopoldianum jogi értelmezése
koriil alakul ki a politikai kiizdelem, mig végiil szdmos mellékszalon futd6 bonyodalom,
maganéleti események, professzortdrsak intrikai utdn a kollégista didkok bator kidllasdnak
koszonhetden Szasz Karoly a megyegyiilésen mondhatja el jogtorténeti kutatasanak

eredményét: "az Ausztriai Haz hitetlenil kijatszotta a Leopoldi Diplomat." A politikai harc



ujabb allomasa a pozsonyi Diéta, ahol a forradalmar Wesselényivel €s a Bécshez lojalis
képviselokkel szemben a torvényes tton reformot koveteld Szasz kifejti politikai hitvallasat:
"csakis az ész, a szabad akarat, érzés és tapasztalds sulyardnyos egyesiilésébdl alkotott egész
ember tudja azt: hogy szabad, ami szabad, lehetd az, ami lehetd, és kotelesség az, ami szabad
¢és lehetd is €és hasznos is egyben. S ezért a tennivalok széles mezejérdl azt valasztja, ami
lehetd, és létesiilésével ujabb lehetdségekre nyit mezot!" A felndvekvd 1) nemzedék, igy
példaul Szasz Karoly fia is mar nem a mértéktartd reformok, hanem a forradalom hivei, de
az 1848-as események hirére a "rémképektdl gyotort" Sregedd fohds is szerepet vallal a
Batthy4ny-kormanyban, targyal a roman forradalméarokkal. Ugy véli, nemcsak az uralkodo és
a nemzet viszonyat kell rendezni, hanem a nemzetiségekét is. A levert forradalom és a
megtorolt lazadéasi kisérletek utdn Osszeroppant Oreg tandr mar csak unokdjadban véli
megtalalni a jovendd igéretét. Eszméinek tovabbgorditését Kemény Zsigmond vallalja, de
képtelen véghezvinni, maga is 0sszetort 1¢lekkel htizodik vissza falujaba. A regény zarlatdban
immar negativ eldjellel ismétlodik meg a nyitokép. Akkor Zsigmond didkként a hajnalt
hirdetd harangot huzta, most betegszobajaban rangatja a mennyezetre szerelt {iritkolompot,
abban a hitben, hogy "A kollégiumban csenget! Az 0jsagjaban csenget! Az allamtanacsban
csenget! Az egész vilagnak csenget!" A "hajnal emberei" éppen a kiegyezéssel buktak el, a
kolomp hangja "tovarebben, megsziirédik a tomott hohullason, eléri még az élettdl
megiiresedett dombok peremét, és ott nyomtalanul elvész az Gjh6tdl didergd lankak fehér
hidegagyan. Fiil nincs, aki meghallja."

A Berde-monografiat ir6 Molnar Szabolcs szerint "4 hajnal emberei Berde Maria

cre

lazadas, a haladasért, fliggetlenségért, emberi jogok érvényesitéséért vivott harc torténete." ™

A Szarvasbika és a Vértorony utan Tabéry Géza is a reformkor kiizdelmeit vélasztja
utolsé regényének témajaul. Ahogy Berde Széasz Karoly életrajzan keresztiil voltaképpen
sziilovarosanak, Nagyenyednek regényét irta meg, ugy a F rimont—palotdban“x"i, Bedthy Odon
¢s Kuthy Lajos ¢életiitja mogott voltaképpen a reformkori Nagyvarad regénye kdrvonalazodik.
(Nem véletlen, hogy cimként éppen a torténet soran metaforikus jelentést nyerd varadi épiilet
nevét ugratja ki Tabéry.)

A klasszikus egyes szam harmadik személyli narraciora épiild regény harom ember hol
egymast keresztezd, hol egymastol eltérd életatjan, kiizdelmein keresztiil abrazolja a
reformkor polgari szabadsagjogokért valo kiizdelmét. A kdzponti figura, Besthy Odon, Bihar

orszaggyllési kdvete, a szolasszabadsag, kozteherviselés és vallasegyenldség harcosa. Bedthy



diétai szereplésének, a kor jeles politikai gondolkoddival apolt kapcsolatainak kdszonhetden
Tabéry a reformkori politikai panorama teljes képét meg tudja rajzolni. A nagyobb hitel
kedvéért Wesselényi szdjaba adja a megiras jelenéhez sz6l6, rendori feliigyelet ala helyezett
iro° ™ altal személyesen is megszenvedett alapelvet: "Oseink legfébb 6rokségiil hagytak
reank a szabad sz6las nemzeti kincsét olyan kdotelezettséggel, hogy mi is sértetlen épségben
adjuk 4t maradékainknak."

Bedothy politikai ellenfele Tisza Lajos, akiben megtaldlhatdo a hatalomvagy minden
olyan eleme, amely nemcsak dnpusztitasra, hanem orszagvesztésre is predestinadlja. Kettdjiik
ismétlodo  Osszecsapasai  goOrditik elére a regény cselekményét, ugyanakkor
szembenallasukban tobb a személyesség, mint az elvi inditék, alapvetd ellentétiik nem eltérd
vilagszemléletiikbol, hanem a sértett Onérzet szeszélyébdl fakad. A szabadelvii polgéri
politikus Bedthy ugyanakkor nem forradalmar, a szabadsagharc eszméitdl idegenkedik, mégis
kénytelen elszenvedni kovetkezményeit, hiszen csaladjatol tavol, emigracioban hal meg.
Tabéry ir61 koncepciojara mar korabbroél jellemz6 a tarsadalmi valtozasok eszkozéiil hasznalo
forradalom elvetése, a Vértoronyban a Dozsa-féle parasztlazadas egyik vezetdje, Gergely
kételkedik a forradalom helyzettisztazo lehetdségében.

Tabéry regényének egyik legsikeriiltebb figuraja a Bedthy erkolcesi ellenpontjaként
szerepld Kuthy Lajos, az 1840-es évek népszerli dandy-iroja, akit Jokai méltan nevezett "az
irodalom grofjanak". A sikert és nem eszméket hajhdszé Kuthynak nincs erkdlcsi ereje ahhoz,
hogy a divatbol hirdetett elvek mellett kialljon, a politikai karrierizmus és a megalkuvas hose,
aki Osszetort, elfelejtett, megaldzott emberként végzi. A korabeli kritika elsdsorban Kuthy
alakjara figyel fel, irodalmi sikere ¢és erkolcsi bukasa, amely magaval hozza az irodalmi
feledést is, a gondolkodd ember szerepére oly érzékeny vilaghdborus években Tabéry
humanista illtzioit illusztralja.

A konzervativabb szemléletli transzszilvanista szerzOk, Tabéry, Makkai, Berde
forradalomkritikaja elhatarolodik a jobboldali ellenforradalmisagtol, éles tarsadalombiralatuk
mindig az aldozatkész munkabdl fakad6 reformok erkolcsi erejét hirdeti a pusztulast okozé
radikalis politikai valtozasok felett. A reformkor eszmei és politikai csatdit, az 1848-as
forradalom tapasztalatait illetve a kiegyezés kordnak hamis biztonsag-illuziojat vizsgald
torténelmi regényeikben voltaképpen a transzszilvanizmus humanista eszméit elevenitik fel,
amikor a nagy lelkek martiromséaga helyett a hétkdznapi emberek jozan, munkas tovabbélését,
a polgari szabadsagjogokhoz vald ragaszkodast és a nemzeti illetve felekezeti toleranciat

helyezik regényeik kozéppontjaba.



A harmadik nemzedék realista torekvéseit, és népi irodalomhoz valdé vonzddasat osztd

ccxxiii)

Wass Albert kétrészes csaladtorténetében (Mire a fak megnének, A kastély arnyékdaban
¢letszemléletén és életvitelén keresztiil fogalmazza meg tarsadalomkritikdjat. Véleménye
szerint a magyar nemess€g eltdvolodott a falutol, azt pusztan pénzforrasnak tekintette, és az
idegenbdl asszimildlodott funkcionariusok kezén az erdélyi falu elszegényedett,
elromanosodott. A transzszilvanistdk nemzeti tolerancidt a polgéari jogok velejarojaként
értelmezd eszméivel szemben Wass csak a nemzeti kérdésre Osszpontosit. Arra keresi a
valaszt, hogy mi vezette az orszagot Trianonhoz, s regényeit divatos koreszmék
illusztralasaként irja meg, ami nyilvan ranyomja a bélyegét a szovegek esztétikai
megformalasara. A tézisjelleg kiillondsen a masodik részben valik nyilvanvalova, a figurdk
sematikusak, az elsé részben még a dolgos megmaradast szimbolizald tanyat az Oreg
Varjassyak utan a kifel¢ magyarként viselkedd, de roman nemzeti dlmokat dédelgetd intézo
lakja, a jovo igéretéiil szolgald Varjassy-unoka pedig egy baleset folytan bénan, agyhoz kotve
varja a halalt. Az elsd rész (Mire a fak megnodnek) valamivel sikeriiltebb, de a vérszegény
cselekmény és a tobbé-kevésbé sematikus figurdk nem feledtetik a szoveg szerkezeti
hianyossagait. Wass Albert kétrészes csaladregénye inkabb tekinthetd lazan fizott érzelmes
képsornak, mint regénynek. Egyediil a leirdsok, kiilondsen a természeti képek igazan
sikeriiltek. A nyitdjelenetben szekér halad a vizes mezdségi dombok kozott, az esé mintha
egymasba mosna tér ¢s idé dimenzidit, a tdjleirasbol Osszesiirlisodé atmoszféra a maga
kilatastalansdgaban emlékezetesebb marad mint a kilatastalansagot eleinte megcéafolni
igyekvo, majd illusztralo cselekmény. "Ment haladt a szekér a novemberbe borult Mezdségen
at. Lassan, mindig csak Iépésben, mintha halottat vitt volna. Az 6lomszinli ég kilatastalan
egyhangusaggal borult fol¢je, dombhajlatok valtoztak, melyek mintha egy végelathatatlan
iszaptenger Ujra és Ujra visszatérd hullamai lettek volna, parat g6zolt a lovak azott hata,
szortyogott a kerék, s az esO pergett, pergett a gyékényfodelen. A szekérrel egylitt maszott az
1d6 is, mint nagy, nyalkas, sziirke csiga, maszott anélkiil, hogy mozdulatait észre lehetett
volna venni."

A szereplok sematikusak, egy-egy tipikus tulajdonsagukon keresztiil abrazolja dket a
szerzO. Ezek a tulajdonsagok a magyar romantikus irodalmi hagyomanybol (elsésorban Jokai
miiveibdl) keriiltek be a regény szovetébe: pl. az 6reg grofné, Minka szorgalmas, érzelmein
mindenkor uralkodd, véleményét mindenkor szabatosan megfogalmazd "igazi magyar

uriasszony", az Oreg cselédek hiiségesek régi gazddjukhoz, a csaszari hivatalnokok



szivtelenek vagy pipogyak, de megjelenik a lovagias és becsiiletes, a magyar vilaghoz egyre
inkdbb hasonul6 volt ellenfél figurdja is. Pohlenberg volt osztrak tiszt alakja tobb ponton is
azonosithato az Uj foldesiir Ankerschmidtjével, még a hajdani csatamezén tortént véletlen
talalkozas emléke sem hidnyzik.

A tizenkilencedik szdzad torténelmi eseményei nemcsak azért kapnak kiemelt szerepet
a masodik vildghaboru alatt ir6d6 erdélyi torténelmi regényekben, mert a fikcié keretén beliil
onvizsgalatra, az elveszitett elsd vilaghaborihoz vezetd folyamatokkal valé szembenézésre,
azok megértésére teremtenek lehetdséget. A cselekmény multba transzponaldsan keresztiil
megfogalmazhatova vallnak a Harmadik Birodalommal val6 egyiittmiikodéssel kapcsolatos
aggodalmak. Az egyiittmikodést ellenzd, megkérddjelezd, finomitani igyekvd gondolatok a
cenzura miatt csakis a tizenkilencedik szdzad Habsburg-kérdésén keresztiil, ldzadas vagy
egylittmiikddés dilemméjaban fogalmazodhattak meg.

cexxiv

1942-ben megjelent Hajdutanc cimi regényében Szanté Gyorgy is feszegeti ezt a
kérdést,”™" csakhogy nem a tizenkilencedik szdzad, hanem a tizenhatodik szazadi erdélyi
fejedelemség torténetének egyik viharos korszakédn keresztiil. Bocskai ¢életutja a
csaszarhliségtol, feltétlen engedelmeskedéstdl a Habsburg hazzal valé szembefordulésig, a
fiiggetlenségi harc vallalasaig vezet. Szant6d forrasmunkaként Szamoskdzi Istvan kronikéaira
alapoz, de torténelmi regényeinek jellemzo eljarésat itt is koveti. Nem az eseményekre, hanem
a korfestésre koncentral, az ismert torténelmi adatok hézagait konnyedén tolti ki kiilonbozo
miivelddés- ¢és kortorténeti informaciokkal. A regény cselekménye igy lassan halad eldre,
minduntalan megakasztja egy-egy részletez6 leirds (egy fejedelmi vacsora étrendje, korabeli
viselet, reneszansz palota, vagy egy alkimista kisérlet leirasa). A torténelmi tablokbol €s az
idénként tobb szalon futd cselekmény darabjaibdl a regény végére kikristdlyosodik a nem
hésként, hanem esendd emberként &brdzolt Bocskai Istvan alakja mogott a tizenhatodik
szazad vérbo korképe.

A huszas évek végétdl a negyvenes évek elejéig eltelt mintegy masfél évtized alatt az
egyik legnépszeriibb magyar ir6 Gulacsy Irén, elsd torténelmi regénye, a Fekete volegények
tizenhat év alatt huszonnégy kiadést ért meg. A regény nagy népszeriiségének ellenére a
torténelmi regény értékbeli és miifaji id6szeriiségét boncold Vallani és vallalni vita
elemzéseiben (de még a felsorolasokban sem) kapott helyet a Fekete volegények, holott
szemléletében a transzszilvanizmushoz kétédik.“**"' Késébbiekben irott torténelmi regényein
Mora Ferenc prozajanak hatdsa érzodik, 1937-ben megjelent Nagy Lajos kiraly cimii

regényének folytatasat jelenteti meg a masodik vilaghabora idején. A Jezabel™™" Nagy



Lajos fiusitott lanyanak, Marianak, illetve Erzsébet régens kirdlyndnek a korat dbrazolja. A
kirdlyndk uralmanak megdontésére tobb érdekcsoport is szovetkezik, Erzsébet taktikdzva,
asszonyi vonzerejét latba vetve Gjabb és Gjabb hazassagi terveket szd ldnyai szdmara, mig
végiil belebukik, és vele egyiitt vész el a Nagy Lajos-i birodalmi 6rokség. Gulacsy regénye
nem emelkedik feliil a popularis, szorakoztatoé irodalom miifajan. Jelleméabrazolasa plasztikus,
szines, romantikus ellentéteken alapuld: Erzsébet példdul hol esendd, tdmaszra vagyo,
boldogtalan asszony, hol gyongéd anya, hol érzéki szeretd, hol pedig vérszomjas ¢&s
bosszualld hisztérika, vagy méltdsagteljes, gégods €s hatalomvagyd uralkodd. Az Anjou-kor
szellemének megfestésére Gulacsy erOsen archaizald nyelvet haszndl, ez azonban nem
rekonstrukcio, hanem kiilonb6z0 korok szavaibdl, szoéfordulataibol elvonatkoztatott,
"absztrakt" régi magyar nyelv. A majdani lengyel kiralynd, Hedvig példaul igy szdmol be
névére egészségi allapotardl: "Felséges anyank, s asszonyunk, Marenkanak minémi
dermengései vannak. Csak fejét is bajjal emelheti, egész dolgokat a szeme el6tt forogni
mondja, s gyomra émelyedése gyakor j6." Mivel az archaizdlé beszédmod csak a
parbeszédekben érvényesiil, a leirasban, illetve az egyes szdm harmadik személyli, mindent
tudd narrator kommentarjaiban nem, a kétféle nyelvhasznalat nemcsak az egyes jelenetek
megértését neheziti meg, hanem a regény strukturajanak kohézioéjat is megbontja.

A negyvenes évek torténelmi regényeinek egyik népszerii miifaja a regényes ¢letrajz.
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Szenczei Laszlé Apaczai-biografidjaban (4 haldl és tanitvanya ) a kritika éppen azt emeli

ki, hogy gondos korrajzan, egységes torténetvezetésén keresztiil "messze kimagaslik az utobbi
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idében oly vészesen elszaporodd biographie romancéek kozi Szenczei regényhdsiil
nem a korszak valamelyik politikai hatalommal bir6 féurat, hanem a kartézidnus eszmék és a
puritanizmus korai hirdetdjét, Apaczai Csere Janost valasztotta, ezzel eleve hattérbe szoritotta
a torténelmi regények alapvetd témajat, a nemzet sorsat mozgatd politikumot, és a
cselekményt a lelki és szellemi torténések, illetve a vilagra vald filozofiai reflektalas felé
mozditotta ki. 4 haladl és tanitvanya csak annyiban foglalkozik a politikaval, hogy féhdsének
sorsan keresztiil semmibe veszi azt. Apaczai az eszmék megszéllottjaként felismeri ugyan a
hatalmi viszonyok fontossdgat, mégsem hajland6 alavetni magat a fejedelem illetve Basire
akaratanak. Szenczei regénye a racionalis gondolkodas és a szellemi élet utopidja mind a
regény megirasdnak mind pedig a cselekmény valasztott korszakanak idején. Apaczai
ellentmondasos figura, a jelen problémain felillemelkedd fanatizmusa miatt egyszerre tiinik

hésnek és naivnak. "Janos volt az egyetlen, akit az orszag balsorsa nem sujtott le, aki mély

1élegzetet vett abbol a levegdbdl, amelyet az orszag folott szaguldod vihar megtisztitott egy



zsugori, kicsinyes és rovidlatdé politika miazmaitol, s torhetetlen optimizmusa, ernyedetlen
tettvdgya a nagy, tisztit6 szerencsétlenség pillanataiban telt meg a legnagyobb reményekkel s
tlizte maga elé a legnagyobb célokat." A kitlizott cél és a lehetetlen megvalositds kozti
fesziiltség végigvonul a regényen, s felerésodik a kétértelmi zarlatban. A haldokld Apaczai a
varos nemhogy az akadémiat, de a nehezen felépitett kollégiumot sem tudja mar fenntartani.
A torténelmi regény miifajanak népszeriiségét jelzi, hogy Ligeti Erné Bethlen
Miklosrodl irott terjedelmes tanulmanyat ezzel a miifaji megjeldléssel jelentette meg. A Noé
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galambja cimében visszautal a tizenhetedik szazadi allamférfi egyik ropiratara (Olajagat
viselo Noé galambja), amelyben Bethlen Miklos azt a gondolatot fejti ki, hogy az erdélyi
fejedelemség kizardlag a wvallasi  és politikai egyensilyon keresztiil tarthatja meg
fiiggetlenségét. Ligeti torténelmi regényként jelzett Bethlen-életrajza voltaképpen torténelem-
és politika-filozofiai tanulmany, amelyben Ligeti a masodik bécsi dontés utani helyzetben a
transzszilvanizmus eszméihez nyul vissza. A politikus Bethlen Miklds eszméin keresztiil a
pragmatikus  szemléletmodbol  fakadd  tolerancidra és a  nagyhatalmak  kozti
egyensulypolitikara alapoz6 fliggetlen Erdély gondolatat hangoztatja. "Bethlen meggy6z6
készséggel fejtette ki, hogy Erdélynek sajatos torvényszerkezete van, kiilonleges
allamberendezkedése ¢és e kis orszag csak ezeknek az alapvetd feltételeknek és hagyomanyai
kétoerejének figyelembevételével kormanyozhaté tartdsan és békességesen. "

A torténelmi regény a mult allegorikus olvasatan keresztiil lehetévé teszi a jelen
értelmezését, ezek a miivek egyszerre tételezik a mult abszoliit massagat és a jelennel vald
teljes azonositasat. "Talan megkockaztathato a feltevés, miszerint a torténelmi regény
sziikségképpen transzferencidlis viszonyban all a megjelenitett torténelmi multtal, s ez
nemcsak azt a hermeneutikai belatést jelenti, hogy a multrdl valé beszéd igazi tétje mindig a
jelen, hanem azt is, hogy ebben a beszédben két ellentétes, egymas ellen haté affektiv tényezd
van jelen"(ti. a multtol valo félelem illetve a mult felett gyakorolhato ellendrzés vagya) — irja
Bényei Tamas.“!

Ugyanakkor a torténelmi regény még torténelmi életrajz formajaban is egy bizonyos
kozosség multrol valod tudasat tematizalja, s ezaltal kozosségi megszolalasnak tekinthetd, a
kulturédlis emlékezet miikddésének eszkoze. "Még akkor is, ha igazabol nem tolt ki, erdsit
meg, vagy haszndl fel 1étezd k6zos emlékeket, a torténelmi regény (the novel of history)

mindig egy lehetséges kollektiv emlékezet igéretét rejti magiban."* " A masodik

vilaghabori idején megjelent erdélyi torténelmi regények tobbsége e kollektiv emlékezet



sajatos korrekcidjara, iranyitasara torekszik. A torténelmi regény miifajat tobbnyire korabban
is kihasznald szerzok azzal, hogy a tizenkilencedik szézad torténelmének fiiggetlenségi
torekvéseire és polgarosodasi kisérletére helyezik a hangstlyt, hogy kdvetkezményei feldl
részben elitélik az 1848-as forradalmat, indirekt modon ellenzik a megiras jelenének politikai
aktualitdsat, a haborut, ugyanakkor a nemzet ¢és nemzetiségek illetve az asszimilacio

problémakdrének bevetésével visszatérnek a korai transzszilvanizmus ideédihoz.

2. Onelbeszélé miivek

2. 1. A miifaj és jellemzoi

Amikor az Erdélyi Helikon 1940 decemberi szamat szerkesztd Kovacs Laszlo arra kéri
munkatarsait, hogy irjak meg a masodik bécsi dontés és a magyar honvédség bevonuldsa kozt
eltelt néhany nap torténetét, Uigy érzi, ez a kisérlet “jellegzetes erdélyi mifajt” feltételez,
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vagyis: emlékirast, kronikat, naplot. Ezzel a gesztussal Kovacs a Helikon adott
szamaban megjelend irasokat bekapcsolja az emlékirat-irodalom valéban rendkiviil gazdag,
(de nem feltétleniil erdélyiként kezelendd) irodalmi hagyomanyaba.

A “tényirodalom” fedénévvel jeldlt szovegek fikciondltsaga tobbnyire alacsonyabb,
vagy rejtettebb, mint a regényé vagy az elbeszélés¢, €s az esetek tObbségében erds
szubjektivitas jellemzi Oket. Az emlékirat, a napldé vagy az essz€isztikus visszaemlékezés
tobbnyire onéletrajzi jellegli, vagyis “retrospektiv prozai elbeszélés, melyet egy valos személy
alkot sajat 1étér6l, a hangsulyt személyes életére, személyiségének torténetére helyezve.”* ™"
Az "Onelbeszeld" jelzo tag korben alkalmazhatd " minden olyan Onéletirdi paktum vezérelte
szoveg jelolésére, melyben a szerzé onmagarol szold szoveget kindl az olvasonak, illetve e
beszéd egy sajatos megvalosulasara,mely a 'ki vagyok?' kérdésre a 'hogyan valtam azza?'
elbeszélésével felel."" "' Az emlékezd proza végsé soron ugyanazokbol az elemekbdl
¢épitkezik, mint a regény, ugyanakkor tagadja a fikciot és “hiteles informacidoként” kinalja
olvasasra Onmagat, azt allitva, hogy a leirt események, alakok, tények kdzvetleniil
megfeleltethetok a valdosag barki altal ellendrizhetd eseményeinek, alakjainak illetve
tényeinek.

A huszadik szdzad harmincas éveiben fontos szerepet jatszik a non-fiction, Moricz,

Kassak, Marai, Németh Laszlo, Szabd DezsO és masok valasztjak kifejezési formaként az

emlékezd proza fikcidhoz €s dokumentumhoz egyarant kotédé miifajat. A szociografia, a



tényirodalom népszerisége természetesen Osszefligg a népi mozgalom terjedésével, de az
onéletrajzi elemekkel keveredd tdrsadalomrajz nem tekinthetd a népi irdk kivaltsagos
miifajanak, hiszen ide sorolhatok Marai Egy polgadr vallomasai vagy Kassak Egy ember élete
cimi konyvei.

Ugyancsak a huszadik szazad harmincas éveire tehetd a tizenhetedik /tizennyolcadik
szdzadi emlékirok ujrafelfedezése, az emlékirat irodalmi miifajként valdo beemelése az
irodalomtorténetbe. Németh Laszlo példaul Bethlen Miklos Elete leirdsa magatél cimii
onéletirasaban véli felfedezni a korszakbol hidnyz6 magyar regényt, és ugyancsak 6 elemzi
egy tanulmanyban Arva Bethlen Kata 6néletrajzat kifejezetten sz&piroi teljesitményként "
Szavai Janos szerint az emlékezd proza irodalmi milként torténd elfogadasa kétiranya
folyamat, az irodalomtorténet torekvése az emlékirat-hagyomany felélesztésére ¢és a
harmincas évek gazdag non-fiction termése egymast gerjesztd jelenségek. “Az évszamok
pontosan egybevagnak: a harmincas évek legremekebb emlékez6 prozai ugyanakkor
sziiletnek, amikor Szerb Antal, Féja Géza, Németh Laszlo végérvényesen a magyar irodalom
elsé vonalaba emeli a 17. és 18. szdzad legjobb emlékiroit. "1

Az erdélyi magyar irodalom két vilaghdbora kozotti korszaka viszonylag gazdag
emlékezo, onelbeszélé miivekben. Molter Tibold Marton vagy Nyird Jozsef Isten igdjaban
cimil regényeiben a fikcid szamos Onéletrajzi elemmel keveredik. A népi mozgalom hatasara
a masodik illetve harmadik nemzedé¢k fiatal szerz6i megirjdk a maguk szociografiai ihletésii
regényeit, tanulmanyait (Balazs Ferenc: A rog alatt, B6z6di Gyorgy: Székely banja, Tamési
Aron: Sziiléfoldem stb.) Az emlékezé szovegek egy része Gigy rogziti az adott kor eseményeit,
hogy az elbesz€ld én személyes részvételét allitja a tarsadalmi események kozéppontjaba
(Banffy Miklos: Emlékeim, Tabéry Géza: Emlékkonyv), gyakoriak ugyanakkor az onfeltaro
ir6i vallomasok, mint példaul Szantd Gyorgy: Fekete éveim cimli Onéletrajzi vallomasa, vagy
akar Kuncz Aladar Fekete kolostora. A fikcionalitds és dokumentaritas nyilvanvaloan mas-
mas aranyban keveredik ezekben a miivekben, de mindegyikre jellemzd a személyes jelenlét,
az ir6i név, az alairas abrazolt eseményeket hitelesito jelenléte. (Banffy Miklosnak példaul az
1932-es Emlékeim az elsé nem ir6i néven, Kisbanként szignalt kotete.)

A fikcid peremvidékén fogant miivek viszonylagos gazdagsaga a masodik vilaghabora
évei alatt egyrészt a multat jovotol elvalasztod jelként megélt politikai valtozas, masrészt a
haboras helyzet kinalta rendkiviil stiri és nem mindennapi élményanyag ihletd erejével
magyarazhaté. Utleirastol onéletrajzi ihletésti regényig, emlékirattol irodalomtorténeti

tanulmanyig terjedéen szamos miifaji kategoridba besorolhatok ezek az irasok, mégis



Osszekoti Oket az élet irasba valo atforditasanak kisérlete, amely els6sorban az elbeszéld
szubjektum kimondasara alapul, és amit Foucault nyoman az "6nmagasag konstiticidjanak" is
nevezhetiink.**™

Szavai Janos szerint az emlékezd proza eldtérbe keriilése tobbnyire a mozgalmas,
forrongd 4atmeneti periddusokat kovetd nyugalmasabb korok sajaitja.CCXI A masodik
vilaghabora évei ugyan nem tekintheték a szamvetés "nyugalmas" éveinek, viszont mind a
haboru kitérése, mind lezdrasa olyan torténelmi fordulatot jelentett az erdélyi magyarsag
¢letében, amelyet kiemelt viszonyitdsi pontként kezeltek. Az idé sodrabol  kiemelt
(kiemelkedo) pillanat pedig alkalmas a mult értelmezésére.

Az alabbiakban elemzésre keriil6 miivekben éppen ez az értelmezdi tevékenység
kozos, fiiggetleniil attol, hogy emlékezd (Ligeti, Banffy, Szantd, Szemlér) vagy a jelent
rogziteni kivano, arrol referald (Méliusz, Asztalos, Kacso) irasokrol van szd. A szerzék ennek
érdekében valogatnak az egyes események kozott, s nem feltétleniil az események iranyitjak
az értelmezést, eléfordul, hogy az irdban (tGbbnyire utolag) kialakitott 0sszkép formalja,
valogatja, hangsulyozza vagy arnyékba boritja az eseményeket. Asztalos Istvan példdul az
elveszitett haboru és a kommunista hatalomra jutas perspektivdjabol értelmezi sajat haborts
emlékeit.

A hangsulyos szubjektivitas egyuttal ramutat a miifaj egyik legbonyolultabb kérdésére,
a szokimondas és elhallgatds, a cenzlira és Oncenzira dilemmajara. Méliusz Sors és
Jjelképében, Kacso onéletrajzi ihletésii regényében (Lélekvesztén) vagy Asztalos Iré a hadak
utjan cimi riportregényében az éppen adott jelenhez vald szorosabb kotodésiik miatt, a
cenzura/Oncenzura kérdése nagyobb szerepet jatszik a mii megformaldsaban, az események
valogatasaban és értelmezésében, mint a megjelenés reménye nélkiil ir6dd, mintegy harminc

évi tavlatra visszatekinté Banfty-miiben. (Huszonot év)

2. 2. Emlékirok

Ligeti Erné mara irodalomtorténeti segédkonyvként olvasott miive, a Suly alatt a

<l alcime szerint hosszabb tanulmény volna (Egy nemzedék szellemi élete. 22 esztendd

palma
kisebbségi sorsban), szerzdje szerint "az emlékirat egy neme", amely azonban olvashat6 a két
vilaghabort kozti korszak regényeként is, olyan regényként, amelynek téméja az erdélyi
magyar irodalom (ki)alakulasa, f6hdse pedig maga Ligeti Ernd. A Suly alatt a palma lapjain

valoban mindharom mifaj elemei fellelhet6k. Ligeti korszakolasa (hdskor, viragzas kora,



helytallas kora, hanyatlas kora), az irodalmi iranyzatok, hatastorténeti mozgasok, egyes
szerzOk recepcidjanak vizsgalata, az irodalomtorténeti munkékra (pl. Jancsé Elemér
tanulmanyaira) val6 hivatkozas az irds "szakszerliségét", irodalomtorténeti szerepét hivatott
hangsulyozni. Ugyanakkor Ligeti nagyon fontosnak tartja mind a kdnyv szubjektivitasat,
mind irodalmi megformaltsagat. Paradox modon éppen a szerz0 személyes jelenléte, a
hangsulyozott szubjektivitds szavatolja a leirtak hitelességét, objektivitdsat. (A konyvet
méltatd Benedek Marcell is e kettdsségben latja a konyv legfébb érdemét. Recenzidjaban
egyarant kiemeli, hogy "a konyv meglepden objektiv" illetve, hogy "jorészt olyan dolgokrol
van sz6, amelyekben a szerz8 személyesen részt vett".“*") Ugyanakkor az, hogy Ligeti a
megiras rovid ideje alatt nem kutathatott irattdrakban, nem olvashatta Gjra a konyvtarnyi
irodalmat, szamos pontatlansaghoz vezetett. A cenzura illetve dncenzira szoritasa is szerepet
jatszott egyes részletek kihagyasaban. Molter Karolyhoz irott levelében Ligeti Ern6 a konyv
olyan vondsait sorolja fel, amelyek a tudoméanyos objektivitas kovetelménye feldl olvasva
hidnyossagnak mindsiilhetnek. "Ha majd egyiitt lesziink, beszélek a Suly alatt a palma
megirdsanak nehézségeirdl, bizonyos dolgok kényszerii elhallgatdsarol, és arrdl a
nyomorusagos kényszerrdl, hogy félvén a konyv til hosszu terjedelme miatt, nem tudtam elég
nagyvonaltan és részletez8en kidolgozni a véllalt problémat."*!!

Ligeti a 17.-18-ik szdzadi erdélyi emlékirékra hivatkozva olyan kifejezési format
valaszt, amelyben a kozelmult térténelme irodalmi harcok vetiiletében, irodalmi formdban
jelentkezik. Szdmara az irodalom (irodalmi élet) a valosag hii reprezentacioja: "a kisebbségi
¢let valdsagat igazabol csak az irodalomnak van médjaban tudatositani". A Suly alatt a palma
egyes részletei éppen az egyéni nézdpontnak kdszonhetden a két vilaghaboru kozti korszak
szamos elfelejtett mozzanatara, torténelmi figurdjara hivjék fel a figyelmet. A kivalo portrék,
frappans jellemzések (pl. "Kds Kdarolyban, a "vihariigynokben" mindig volt egy csipetnyi a
fantasztabol") ironikus tavolsagtartdssal vagy sajatos humorral megirt jelenetekkel
valtakoznak. (Kiilondsen izgalmas az irénia €s Gnirdnia viszonya az anyaorszag ¢s az erdélyi
magyarsag kozti viszonyok elemzésében. Az erdélyi konyvek magyarorszagi divatjat
megteremtd Lantos Kalman konyvreklamozéasi modszereinek jellemzése valodi karikatiraja
irodalom és élet viszonyanak, a piaci torvényeknek kiszolgaltatott mivészet groteszk
helyzetének.)

Az események megkozelitése mindenkor a szubjektum személyes nézdpontjabol
torténik, de Ligeti nem csupan szemtanuja és résztvevoje az altala leirtaknak, hanem érzékeny

rezondr. A Suly alatt a palma ilyen értelemben énregény, hiszen a hangsuly valtakozva hol a



szinesen ¢és tObb-kevesebb hitelességgel elbeszElt torténelemre, hol pedig az én belsd
torténéseire esik. "Miivem megirasa kisértésének annal kevésbé tudtam ellendllni, mert az az
érzésem, hogy a szépironak nem csak megbocsathatd, ha annyi és annyi téma utan végre
legdszintébb témajahoz nyul, sajat élete seregszemléjéhez: hogyan viselkedett a kiilsé vilag
behatasaival szemben, mi volt élete értelme, hogy modellirozta sajat sorsa a kollektivumét,
mondom, ezt megirni nemcsak joga, de egyenesen kotelessége is."**"

A F6l a bakra lapjain Ligeti az egyik szereplé szdjdba adja véleményét a
transzszilvanizmus huszas évekbeli gyakorlatarol és elméletérdl, amikor az (név nélkiil,
egyediil Benedek Eleket emlitve név szerint) egy-egy mondattal jellemez néhany irét. A Suly
alatt a palma a lezaruld irodalmi harcok utan ugyanugy tiikrot tart a palyatarsak elé, ahogyan
azt korabban, 1925-ben, (fikcid 1évén attételesebben) a regény tette.*™"

Ligeti egy korszak ¢és egy nemzedék szellemi életét kivanja megirni, azonban az
események rendszerezése, az Osszefliggések feltarasa, a tanu passziv szerepébdl az elbeszéld
szubjektum el6térbe keriilését vonjadk maguk utan. Ligeti korszakoldsa egyértelmiien egy
kozosség hanyatlastorténetét vazolja fel (hdskortol a hanyatlasig), a bevezetében viszont (ami
az elbesz¢lt események utani pillanatban irodik, igy egyfajta konkluzioként olvastatja magat),
az egyes szam elsé személyli fogalmazasmod, az dnvallomds hangja a szubjektum belso
vildgara irdnyitja a figyelmet. Igy a személyes élmény prizméjan keresztiil a Suly alatt a
pdlma az 6rok emberi kiszolgaltatottsag regényeként olvashaté. Enregényként, melynek
témaja a szubjektum sajatos életértelmezése, az értelemadas és a megtalalt értelem
megvonasa. "Létezésemnek értelmét egyszeriien a kisebbségi rabsagban taladltam fel és ezzel
eleget is tettem rendeltetésemnek. A magam igen szerény képességeivel az elszakadottak
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hiiségét szolgaltam és a felszabaditas tényével feleslegessé valtam...

cexlvii

Banffy Miklés Huszonét év cimli hosszu ideig kéziratban maradt emlékirata,
amint a cim is jelzi, a trianoni dontéstdl a masodik vilaghaboru végéig eltelt korszak
Osszefoglalasaként irodott, de csupan a Banffy kiiliigyminiszteri tevékenységét feldleld elsd
évek (1921-22) eseményeit tudta megdrokiteni az ird. A Huszonot év azonban igy, toredék
képest. Ez utobbi valogatas az emlékek kozott, szerkezeti adottsaga a toredékesség, az elobbi

viszont nagy Osszefiiggd munkanak indult, a szamvetés intencidjaval. Az emlékezés

kiindulopontja a totalis pusztulds, az emlékezé ugy tekint vissza életére, hogy tudja, annak



minden torekvését semmissé tette a jelen, hogy munkajabol nem maradt egyebe, "mint a
visszagondolés és tomérdek emlék".

"Végiggazolt az egész magyarlakta foldon a habort, mint az Apokalipszis négy
lovasa. Vérosaink, falvaink romokban. Iparunk, foldmiivelésiink, egész allatadllomanyunk
ugyszolvan megsemmisiilt. Szazezrek lettek hajléktalanna. Minden elpusztult, amiért Trianon
utan akkora szeretettel dolgoztunk mindnydjan és amit az elsd évtized végére folépitettiink,
annyi 6nfelaldozassal, koriiltekintéssel és hangyaszorgalommal is."**™

Nemcsak a kiilvilag pusztult el, hanem a megirashoz sziikséges targyi bizonyitékok, az
emlékezést serkentd, iranyitd adatok is. Az emlékez6 én tehat egyediil onmagara van utalva, a
felidézettek referencialitasat nem targyi bizonyitékok, hanem az eseményeknél valo jelenlét,
az eleve szubjektiv észlelés hivatott biztositani. "Jegyzeteim nincsenek. Naplot sosem irtam.
Szamtalan okirat, levél és memorandum, amit megdriztem, elégett vagy széjjelszorodott." Az
emlékiratird 6rok problémdjat, a hitelesség kérdését azonban Banffy sem keriili ki, targyi
bizonyitékok helyett, "félszazadon at szerzett politikai tapasztalatdra" és a haladlhoz vald
kozelségre hivatkozik. "Mar csak az van, amit agyamban hordozok magammal és csak addig,
amig az ¢élet nagy folydjan at nem haladok. Bizonytalan, mennyire van télem. De messze
nincs."* ™™ Azzal, hogy a halal koézeli gyonasok, vallomasok korébe utalja emlékiratat,
egyuttal biztositja szdmara a kozonség mindenkori hitelesség-igényének valdé megfelelést.

A sotét tonusu bevezetdvel ellentétben az emlékirat szovegében Banffy szdmos
mulatsdgos, humoros epizddot felvillantva rajzolja fel a Versailles-i béketargyalasok utani
magyar politika korképét. Emlékiratat sajatos szinpadi latdsmod jellemzi, gyakran hasonlitja a
politikai ¢let egy-egy fordulatdt a szinhazhoz: "ez is olyan vératlan szinfordulds volt", "a
drama ismét bohodzatba vegyiilt". Kiilonos érzékkel figyel fel a groteszk elemekre. Ahogy a
koronazasi szertartas rendezdjeként a fényes diszmenetbe felvétette a hadirokkantak csonka-
bonka tomegét, ugyantigy érzékeny fenséges €s alantas 6sszjatékara a mindennapi életben. Az
Egyesiilt Allamokkal kétendd béke tinnepélyes diploméciai hadmiiveletet feltételez, de az
alairast kovetden bohozatba fordul a jelenet, a "zseboéra" nagysagu allampecsét viaszat
tobbszor Ujra kell melegiteni, a minisztériumi titkdr kavargatja a viaszt, az iinnepélyes
kiildottségek hosszan varnak, a fesziltség né, hogy mikor végre sikeriil lepecsételni az
okmanyt, az amerikai delegicido egy aprdocska géppel, egyetlen mozdulattal ranyomja az
Egyesiilt Allamok pecsétjét. A parizsi béketargyalasokon jelen levdé magyar kiildottséggel
ismét vigjatékba ill6 cselszovések sorozata utan tud kapcsolatba 1épni az emlékezd, &m a Bois

de Boulogne padjan zajl6 targyaldst megzavarja a sok osztriga okozta alkalmi rosszullét.



Banffy emlékezd prézédjanak jellemzdje az elmélkedd leirasok helyett képekben,
jelenetekben vald gondolkodas. Finom ironidval egyetlen tipikus jelenetbe siiritve érzékelteti
a Revizios Liga altal gerjesztett kdzhangulatot: "Ahogy egykor az elsé habort idején minden
kisvarosban voltak kavéhazi Konradok, akik mindennap csatat nyertek, ugy most ezrével
sziilettek csupa kavéhazi Metternichek és Talleyrand-ok, akik szovetségben Olaszorszaggal,
Anglidval s6t Japannal, visszahdditottak mindent a Karpatoktdl az Adridig, és szdrnyl
vérfiirdéket rendeztek a marvanyasztalon a kuglof és a tejeskavé mellett."*!

Az elbeszéld én idonként az iddbeli tavolsdgot kihasznalva egy-egy mondattal
mindsiti, értékeli az elbeszElt én egyik-masik vitathato tettét, helyzetét: pl. a kirdlyi par
visszatérési kisérletérdl: "ez volt kiiliigyminiszterségem legnehezebb korszaka", ugyanakkor a
mozgositas leszavazasardl: "ma is azt tartom, hogy jol tettem." Az emlékezés jelene és az
elbeszélt jelen idonként egybemosddik.

A mult epizodjaibdl valo valogatds mindig dnkényes, ugyanakkor mindig valamilyen
szerkesztettséget ¢és teleologiat feltételez. Az elbeszéld szubjektum idonként igyekszik az
elbeszélt események hatterében maradni, ugyanakkor reflektdl tulajdon szelekcios
tevékenységére. Az atélt események kozti valogatds alapvetd szempontjanak tartja a miifaj
jellemz6jét, a valosaggal vald referencialitast, de ugyanilyen fontos szovegszervezd elvként
nevezi meg az elbeszéltek tipikus jellegét. "Nem azért mondom ezt el itt, hogy valami
érdemet tulajdonitsak magamnak. De elmondtam, mert igaz, és mivel ennek a viharos
korszaknak a képéhez tartozik."*"

A Huszonot év  témaja a magyar politikai élet, hése a politikus Banffy, az
emlékezd/elbeszEld viszont a tulajdon politikai munkassaganak kudarcat ¢16 Banffy. A kudarc
személyes vetiiletére, szubjektiv megélésére nem reflektal Banfty, az én ebbdl a szempontbol
hattérben marad. A toredékben maradt emlékirat elkésziilt fejezetei az apré személyes sikerek
feldl vizsgaljak a magyar (kiil)politika kollektiv kudarcat. Sikerteleniil végzdodott 1943-as
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bukaresti kiildetésérdl irott Emlékirat téredekében, vagy a Magyar politika kritikaja
személyes élményekre is alapozd (szintén toredékes) munkdjaban is szemérmesen hattérben
marad az elbeszéld sajat, szubjektiv fajdalma, vesztesége. Banffy tigy probalja tompitani az
emlékezés apriori szubjektiv voltat, hogy szikar, objektiv hangvétell, érzelmi reakcioktol
tartozkodo, az elbeszéltekre csupan intellektualisan reflektald prozat ir. A visszaemlékezés
soran tulajdon diplomaciai sikereit is részben eltavolitja azzal, hogy nem politikai
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képzettséggel, hanem irdi alkattal magyardzza azokat. "..a fogékonysag t6liink idegen

gondolkozas irant egyik legfontosabb tulajdonsag a diplomaciai palyan. Talan ir6 voltom tett
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erre képessé, hiszen az ir6 mindenkor bele kell helyezkedjék masok gondolatvildgaba.
gy jon létre az események értelmezésének (vagyis az emlékirat megirasanak) egy olyan
kodja, amely csak az irds, az irodalom 4ltal fejthetd fel.

Banffy emlékirataban igyekszik korlatozni a szubjektivitast, Szanté Gyérgy Ot fekete
holl6*™ cimii konyvének viszont egyetlen témaja az én vilaga. A Fekete éveimmel™" egyiitt
ez a regényes Onvallomds Szanto egy iroi korszakanak attekintése, alkotoi énjének rajza, és
az altalanositasnak engedve bizonyos mértékig a két vildghdbort k6zotti erdélyszéli irdi sors
jelképe. Az Onéletirds ugyan nem regényesiil, mint Mc¢éliusz, Kuncz vagy Kacso
kényveiben™"!, hanem megmarad a memodarirodalom keretei kozott. Az események tobbé-
kevésbé kronologikus eldadasa, (minden évnek egy-egy fejezet felel meg) rekonstrualt
naplora emlékeztet, a fejezeteken beliili tér és idobontas viszont mar a modern prozapoétika
sajatja. Az Ot fekete hollé elsdsorban a Fekete éveim kontextusaban, azzal dsszeolvasva
elemezhetd, hiszen annak folytatasaként irddott. Az emlékezés kiindulopontja mindkét
esetben egybeesik a palya valamelyik iroi sikerével. Az elsot irdi palyaja teljében kezdi irni,
Stradivari cimii regényének elsdprd sikerekor adja kozre. Az Ot fekete hollé elsé részét masik
sikeres regénye, a Meléte utan jegyzi le, a konyvet Sdtoroskiraly cimii darabjanak bemutatasa
utan fejezi be. Haromszor kezd tehat onéletirasba, sorsa harom sikeres allomasan, és harom
id6ben eltérd és egymastdl kiilonbozé nézdpontbol tekint vissza egykori onmagara. A palya
fenti korszakoldsa végsd soron Onkényes, nemcsak egyes miivek relativ sikere, hanem a
szamvetés szubjektiv igénye emel ki bizonyos pillanatokat, és kényszeriti a szerzot
emlékezésre vagy még inkabb onelemzésre: "Ugy érzem, Gjra hatarkéhoz érkeztem. Lezarult
¢letem egy szakasza. (...) vissza kell térnem tetteim szinhelyére. Nem az elmult id6t keresem,
hanem 6nmagamat. Elvesztettem 6nmagamat a dolgok utvesztéjében..." ™ Az emlékezés
Szantonal nem annyira énfelmutatds, mint inkdbb énkeresés, az egyes jelenetek felidézése,
ujraélése a (meg nem nevezett okbol) elvesztett énnel vald azonosulas lehetéségét kinalja.

Ligeti célja egy korszak, egy nemzedék torténetének megirasa, Banffyé a hidbavalo
munka, az elpusztult értékek karpotldsa, mindketten arra térekednek, hogy az emlékezd én
csupan médiuma legyen egy vildg rekonstrudldsanak. Szantdé emlékezésének téméaja azonban
maga az ¢n, a korszak, a hely és az id6, az altalanos tendencidk csak annyiban érintik,
amennyiben befolyasolni tudtdk az én formalodasat. Szantd emlékezésének célja (festd
multjara rimelve): az 0narckép megrajzolasa. Ezért is olvasando egybe (az eredetileg kiilon
kotetben megjelent) két szoveg, hiszen ugyanannak az arcképnek a valtozasarol szamolnak

be. Ha a Fekete éveim az dnarckép megfestése, az Ot fekete holl6 viszont retusalas. Az elsé



nem csupan egy tehetségesnek induld festd megvakulasanak és irova valasanak torténete, a
fesziiltség a két torténet egybemosasabol ered. Szantd a testi szem végsd bezarulasat és a
belsé szem megnyildsat egymast feltételezd folyamatként abrazolja. Az Ot fekete holléban
mar nem az énkonstrukcid, az ir6szerep megtalalasa és elfogadasa a téma, hanem az irdi siker.
Ezzel a felidézett cselekménysor is veszit intenzitdsabol, hiszen a sikerért vald harc joval
kevesebb fesziiltséget jelent, mint a szem nélkiili 1atds megtanulasa. (Kiilondsen a retrospektiv
olvasat von el az Ot fekete holl6 cselekményének fesziiltségébol, hiszen a recepcidban ma mér
Szant6 Gyorgy nem foglal el kiemelt helyet.) Az eléz0 kotetben felrajzolt Onarckép a
retusalas soran idénként karikataraba fordul. A plebejus elveit fennen hangoztatd szerzd, aki
ars poeticajanak tartja, hogy "a szobalany véleménye gy6zzén a lektorokéval szemben",
mélyen meghatodik Albrecht f8herceg vacsorameghivasatol, Gombos Gyula vagy Homan
Balint kézfogasatol, mindenkit, aki megdicséri valamelyik regényét, a tovabbiakban meleg
szavakkal jellemez. Az Ot fekete hollé nem annyira a kozponti témanak (a Sdatoroskiraly cimi
szindarab hosszas szinhazi kalvarigja, és felemas sikere), mint inkabb a mellékesen felvetddo
epizddoknak koszonhetden mégis meg tudja ragadni az énformalds folyamatdnak belsd
fesziiltségét.

Szanté minden egyes epizodot a legszubjektivabb nézépontbol idéz fel, (pl. pontosan
tudja, hogy mit evett a tiszteletére rendezett vacsoran, hosszan elidéz sajat reakcidinak
ismertetésén), de ezt a fokozott szubjektivitast ellenpontozza az a tény, hogy a szerzé maga
nem latja azt, amit lattat. Az emlékirat legdramaibb pillanataiban, (amikor az elsotétiilt
nézbtéren iilve figyeli szindarabjanak, vagy a Stradivari ciml regényébdl késziilt filmnek a
bemutatdjat, €s csupan a hangokbol illetve a koriilotte ilok 1€gzésébdl tud fogalmat alkotni a
torténtekrdl), a leiras hirtelen targyilagossa valik.

Szant6 Gyorgy szdmara a nagy érzelmi megrazkddtatdsok a megismerés egy-egy
mélyebb lehetdségét jelentik. Edesapja halala, a sziilévesztés élménye kapcsolja 6ssze Marai
szovegeivel, s nem a személyes taldlkozas, hanem az apat gyaszolo szovegek olvasésa jelenti
szamara a "lelki rokonsagot". A kommunikaci6é igy a kimondatlan de leirodott szavakon
keresztiil valosul meg. "Naprél napra olvasgattuk egyhasibos remekmiiveit az Ujsdgban,
olyan lelki rokonsag fejlodott ki kozottiink egyoldaluan, hogy sokszor eldre tudtam, mirdl fog
irni és hogyan fogja megirni, maskor meg csodalkoztam, hogy olyat ir, amit én nemrégiben
gondoltam végig (...) Es csodalatos, szavakkal mit sem tudtunk mondani egymaésnak, csak

kézszoritasban beszéltink."



A testi kommunikécié a vildg megismerésének lehetdségét nyljtja, ez pedig az irds
alapvetd feltétele. Az 6gorog kultirdban a megismerés és a szexualitds dsszekapcsolodott, "a
nemiség valosagos tartopillére volt a tudas beavatas szerli atadasanak."* ™" A Meléte cimii
regény egzotikus légkorének megformalasahoz is a szeretkezés ad nem annyira ihletet, mint
testen keresztiil atadott informéciot. "- Milyen szinii a hajad és a szemed? — Fekete. — J6, a
tobbit tudom. Meléte vagy. (...) Odaadéasa évezredek Osi emlékével boritott, pusztai satrak
tikkadt szdmuma széritotta ki az ajkam. Sivatagbeli anachorétdk kisértettek Oleléseinek
perzseld tlizében, a szoba mintha csillagos ég mennyezetét hordta volna a sakalvonitdsos
&jszakaban, és az asztalrol vérvoros szegfiik szaga muzsikalt boditon felénk...." ™

A latas hianya minden megismerést érzékivé tesz, ételek, italok izében, illatokban,
hangokban konkretizalodik. Szantd6 Gyorgy emlékirata ezaltal lesz tobb puszta alkotoi
mihelyrdl sz6l6 vallomasnal. A megiras, az emlékek felidézésének terdpias kényszere ott
kisért minden emlékiratban. A masodik vilaghdboru éveiben Szant6 Gyorgy végrendeletnek
szénja a maga visszaemlékezését, ("emlékeimen at akartam végrendeletet irni"), mégpedig az
erésen szubjektiv hangvétel ellenére, nem az egyéni sors, hanem a (véleménye szerint
értelmetlenné valo) miivészi sors felmutatasanak.

Szant6éhoz hasonlod felfokozott szubjektivitasi emlékezd préza Szemlér Ferenc
Hazajaré lélek™ cimli konyve, amely az 1939-ben megjelent Mds csillagon tematikajanak
folytatdsaként is értelmezhetd. Ez utobbi aTrianon el6tti erdélyi, kisvarosi, értelmiségi
¢letforma mar-mar szociografikusnak is tekinthetd rajza a gyermekkor leirasaba agyazottan. A
magyar kozéposztaly Trianon utani deklasszalodasat, illetve az elsd, immar Romanidban
felnovo értelmiségi nemzedek kialakuldsat koveti nyomon Szemlér regénye. A Mas csillagon
lapjain megelevenedd apafigura példaképként funkcional: a koltéként radikalisan mas, Uj
értekrendet képviseld fill nem a plebejus-polgari szarmazastudatat, szdzadeleji liberalizmusba
agyazodo elveit 6rz0 apaval, hanem a konzervativ mult szemléletmoddjaval litkozik 0ssze. A
Hazajaro lélek fokusza mar nem az elbeszEld én vilaga, hanem az apa alakja, aki "papnak
indult, 0jsagirdként folytatta, és tanar lett beldle. Valojaban azonban koltd volt." Szemlér
konyve lirai portré az apardl, az emlékezd én itt csak az § alakjara valdo emlékezésben, az
elbesz€lt én az apa alakjahoz vald viszonyban artikuldlodik. Halott apa és €16 fia kozti
kapcsolat minden Ujabb felidézett epizoddal atértelmezddik, az apa minden egyes tette
visszamendleg kap értelmet. A hazajard 1¢élek emlékezdje 4llandd jelentésteremtési

folyamatban ¢l, a szovegben allando a vibralas a multban ki nem mondott, a jelenben értelmet

nyerd vagy vesztd gesztusok, szavak kozott. Az apahoz vald viszony a lelkiismeret furdalas,



az Osszeméretkezés, az utdlagos interpretacido jegyében formalodik. Az apa alakja kortl
ugyanakkor az emlékezés folyamataban mind élesebben rajzolodik ki a székely kisvéaros
(Udvarhely) és a polgari/értelmiségi/vidéki csalad hétkdznapjai, életformaja, mentalitasa.

Bar Szemlér Ferenc szamara az emlékezés mechanizmusat elsdsorban az apa
alakjaban testet oltd titok utolagos felfedése mozgatja, az egyes torténetek felidézésének
sorrendjében nem egyfajta teleologikus narrativa, hanem a szabad asszociacio érvényesiil.
Minden epizod dnmagaban érvényes értelmezést nyujt, s ennek az értelemnek a legitimalasa
egyediil az emlékezd szubjektum kivaltsaga. "Ennek a torténetnek nincs sem tanulsaga sem
jelentésége. Talan nem is érdekes. De élénken megmaradt bennem, mint egy kép, amelyet a
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keret elvalaszt a vilag tobbi részEtdl, s egyéniséget, kiilon 1étezést kolcsondz neki.

2. 3. Helyzetképek

Az eddig targyalt irdsok szerzoi elsOsorban az emlékezés mechanizmusan keresztiil a
multrol beszéltek, vagy szélsOségesen az egyén illetve egy adott, jol koriilhatarolhatd
kozosség multjat kivantak feltérképezni. Az alabbiakban elemzésre keriild miivekben nem az
emlékezes, hanem a tanusagtétel az iras célja, témaja pedig az irds kozelmultja illetve jelene.
Az idosikvaltas kovetkeztében a jelen és a jelenlét valik formateremtd erdvé. A kronikasi
pozicid viszonylag behatarolja az idében valé mozgas szabadsagat, viszont nagyobb sulyt
fektet az epizoddokra, hiszen a szerzonek nincs ideje kivarni, melyik altala megfigyelt jelenet
valik tipikussa, nyer sajatos jelentést az idék soran, tobbnyire az atélés pillanataban rogziti
ezeket. Az eseményben ¢és fordulatokban rendkiviil gazdag haboras évek ¢és az allando
létbizonytalansadg 4llapota mintegy generdlja a kiilonb6zdé "kronika-jellegli" beszdmolok
sziiletését, nem véletlen, hogy ezek az irdsok konkrét harctéri/ostrom élményeket (Asztalos)
illetve a dél-erdélyi élet (a magyarsdg szamdara ostromallapotként megélt) mindennapjait
(Kacso, Méliusz) rogzitik.
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A fikcionaltsdg Kacsé Sandor Lélekveszton cimii regényében érvényesiil a
legerdsebben. A dokumentarista/emlékezd prozaval szemben a Lélekveszton Onéletrajzi
elemekbdl épitkezd regény. Az emlékezd/reflektald én helyét itt a narrator veszi at, Kovacs
Janos magantisztviseld, haromgyerekes csaladapa, 6 szdmol be a masodik bécsi dontés utan
romdn uralom alatt marad6 Brassé mindennapjairdl, arrél, ahogy a varos magyar ajka

kozossége megélte a valtozast. A politikai dontés kovetkezményeinek szubjektiv atélését

hasonlatsorozaton keresztiil érzékelteti Kacso: "Ezen a napon ugy zuhant rank, bizakodo



emberekre a torténelem, mint valami megbotlott vak orids a tehetetlen torpékre.(...)
Kapaldzott €s ez a kapaldzas ugy hatott rank, mint a szekér ala zuhant emberre a mozg6 kerek
Kiill6i. eehii

Kacso regényében az emlékezés az értékvesztett jelennel szemben egy értéktelitett
mult megidézésében jatszik szerepet, de a narrdcio sulypontja a jelen rogzitésére esik. A
zsarnoksagtol rettegd, minden eddigi torvényébdl kivetkdzd kiilvildg szétesésével
parhuzamosan Kacsdé megrajzolja a belsé "kisvilag" formalodésat. A kiilsd anarchia
ellentéteként a csalad kialakitja Ontdrvényii, belsd életét a jatékos kiralysagot, amelyben
mindenki el6keld tisztségviseld, €s mindenkinek megvan a maga feladatkore.

A Lélekveszton nem tartozik a két vilaghdboru kozti erdélyi proza kiemelkedd
alkotasai kozé, elsésorban dokumentum jellege miatt tarthat szamot érdeklédésre. Stilusa
gyakran patetikus, szerkezete szétes0. A narrator figyelme a jelen rogzitésére iranyul, ami
nem csak eseményekre vald fokozott odafigyelést feltételez, hanem az adott események
nyelvi megformaltsagéara val6 reflektalast is. A Lélekveszton narratora minduntalan mindsiti,
nyelvi konstrukcioként leleplezi tulajdon szoéfordulatait. A fent idézett hasonlatsor utdn
példaul megallapitja: "a kalimpald, otromba, vak Orids is koltéi kép csupan." Késobb az
eseményekre valo reflexid sajatos nyelvhasznalatat indokolja meg, a hasonlatokban gazdag
stilus mechanizmusara ad alkotaslélektani magyardzatot: "Nagyon jo, ha az ember szemléltetd
hasonlatot taldl. Mindjart jobban elemezheti 6nmagat és azt a jelenséget, amely benne a
hasonlatot kivalto érzést kelti."“™" A dolgok kozolhetdsége iranti kétely Kacso regényében
az egyén eseményeknek valo kiszolgaltatottsagat hlizza ala.
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Sors és jelkep™™ cimi konyvét Méliusz Jozsef kettds szandékkal irta, nem csupan a
jelen megragadasara vallalkozik, célja a jelenben tapasztaltak alapjan levonni a
kovetkeztetést. "A Sors és jelkép cimii j konyvemben nemcsak vallok és gyonok egy
irbnemzedék szellemében, amelyhez tartozonak vallom magam, nemcsak e mai napok
arcvonasait tapogatom ki, de az erdélyi magyar-roman Osszetartozas tényét is kutatom. "™

A M¢éliusz éltal valasztott elbeszélésmod a monoldgforma vagy az én-elbeszélés
magabol narracids helyzetbdl adodik: a  Sors és jelkép hose, az utazd ir6 azonos a mil
elbeszélojével. Az elbeszéldi poziciot (ébrenlét az alvok kozott) az utazas egyik pillanata
jellemzi: "En itt, most a vonaton, az éjben ugy érzem magam, mint akinek helyettiik is
mindenre éberen és vilagos fovel kell emlékeznem ilyképpen teljesitve hivatdsomat. Minden

kinra, gondra bajra, nekem kell emlékeznem. A magaméra és az Ovékére. Az id6 a

sOtétségben Osszestlirlisodik, az elmultak szinterei egymasba ékelddnek. Minden egybevegyiil



ebben a kisérteties ringatozasban, jelen, mult, koézel és tavol egyarant. Pedig milyen
kétségbeejtden keveset is tudok megfogalmazni, milyen kétségbeejtden keveset arrol, ami itt
van, ¢és ami altal vagyunk, ami volt és ami nincs. Hova lett az ésszerliség emlékezete az
ésszerlitlenségben?" ™!

Borcsa Janos elemzése szerint a fenti idézet egyuttal a Sors és jelkép komplex
miifajdra is utal: "mint egy lehetséges archimédeszi pont magén viseli az utirajz, az emlékezd
préza, a szociografia valamint az esszé ¢és a bilniigyi vagy kalandregény
ismertetéjegyeit."“™ Az emlékezés imperativusza cselekvésként jelenik meg Méliusz
miivében, a kozosség helyett és érdekében virrasztd ird preromantikus toposza aktivizalodik
Ujra az irastudo 6rzo- virrasztd kiildetésében.

A Sors és jelkép szociografiai leirdsai (pl. a Bansag fOldrajza, etnografiai
sokszintisége, Als6 Marosmente, Brass6 vagy Enyed) tobbnyire nem az tutleirasokra jellemzd
pillanatnyi benyomasokra ¢épiilnek, hanem személyes tapasztalatokra, vagy ezek hijan
megbizhaté tudomanyos adatokra.

A Sors és jelkép utazdja az emberi szabadsag kereteit vizsgalja, azt szeretné felmérni,
hogy lehet-e, és ha igen miként lehet szabad az egyes ember a haborts vilagban. Létezhet-e
szabadsag a "teuton levegdji" Eurdpaban , vagy barhol, ahol erdszak az tr?

Az ébrazolt események alapjdn az utazas kudarcba fullad, az utazé mindenhol
ugyanazt latja, amit a Brassoban jatsz6do fejezet cimének kiemel: "nevelést a haldlra." Az
utazas az altalanos félelem atmoszférajaban ¢él6 Temesvaron kezdddik, igazoltatdsokkal
folytatodik Aradon, majd elvezet az enyedi borton elé, ahol az 6nkény kafkai abszurditasaban
"puszta véletlen, ki iil odabent és ki téblabol odakint." A nacionalizmusba és militarizmusba
stillyedt Szebenbdl jut el a légiriadok félelmében €16 Brassoba, ahol "még gondolkodni is
biztonsdgosabb zart ajtok mogott." A jelenben a szabadsag egyetlen lehetséges megélési
helye az enyedi konyvtar: "a hely, ahol félelem nélkiil Almodhatom."

Az elbeszéld én eseményekhez flizott reflexidi azonban mégis megteremtik a
szabadsdg megélésének lehetdségét, ami nem mas, mint a gondolkodés szabadsaga. Az ir6
nincs egyediil Utja sordn, az emlékezet és a képzelet kiilonboz6 alakokat allit mellé. Az egyik
egy eleinte névtelen figura, "a sortehaju", aki az elbeszélés soran egyre hatdrozottabb alakot
nyer, szerepe is konkretizalodik: ¢ az egyén szabadsagat korlatozd hatalom megtestesitdje, a
nyomozo0, aki az utazas végére nevesiilve (Rusu detektiv) leleplezi tulajdon szerepét. Méliusz
ugyancsak utitarsként idézi meg Kazinczy alakjat. Nemcsak a Sors és jelkép mogé

felvazolhat6 irodalmi hagyomany konkretizaloédik az Erdélyi levelek szerz6jében, aki "modern



szemmel ¢és iro1 eszkozokkel" elészor fedezte fel Erdélyt a magyar irodalom szédmadra,
Kazinczy figurdjaban a szerzd a szabadsag extrém koriilmények kozott valé megélésének, a
huméanum bortonben valé megdrzésének példajat 1atja.

Az onkény kiilsé vilagaval Méliusz szembeszegezi a kultura, a konyvekben, kdnyvek
altal megdrizhetd humanum vilagat. Az enyedi konyvtar-jelenetben a becsempészett friss
irodalmi lapok olvasasa, az olvasottakra valo reflektalas és a berlini didkélémények felidézése
soran fogalmazza meg M¢éliusz vilagnézeti elkotelezettségét: "Az utca eseményei, a
proletarok rohama és a magyar konyvtari 6rdk szabtak végleges és gyakorlati iranyt mégis
sz€p Osszhangban hajlamaimnak, ébresztettek ra, hogy Europaban magyarként csak az
emberiességgel, a haladassal eljegyezve élhetek tovabb. Utca és konyvtar — ebben kapott
értelmet az a felfedezésem, hogy értelmiségiként tarsadalmi felelésségii lény vagyok. "™

Me¢éliusz Jozsef Sors és jelkép cimi miive térben és idében torténd utazés, a dél-erdélyi
magyarsidg sorsarol tajékoztatd dokumetum-értékén talmenden™, a  digresszioként
bec¢kelddd bolcseleti eszmefuttatdsokon keresztiil a kiszolgaltatottsag és szabadsag viszonyat
modellezi.
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Méliusz utirajza egyazon évben jelent meg Asztalos Istvan [ré a hadak vitjan
munkdjaval, amely a haborus riport és a lirai beszamold vonasait egyesiti magaban. Az
elbeszélés stilusat els6sorban nem az emlékezés, hanem az események mozgasban valo
megragaddsa formdlja. Az egyes szam elsd személyll elbesz¢élésmod itt a szubjektiv én- €s
vilagkép formaladsdhoz vezet, bar Asztalos szubjektivitaisa iddnként egyértelmii
elfogultsagnak, elditéletnek tiinik. A napldjelleg toredékekbdl épitkezd narracids technikat
feltételez, a szociografikus leirasok filozofikus reflexiokkal és aprd, tébbnyire humoros
epizddokkal valtakoznak. A legsikeriiltebbek a svejki humort nem nélkiil6zé groteszk hdborts
jelenetek, a pesti ostrom vagy a szovatai szanitéctabor egy-egy jellegzetes pillanata. A
haborus helyzet sajatos értelmezési kodot kindl az atélt eseményekre, ami egybemossa a
fogalmakat. Egyik katona az egy hét eltavozas utan nem tér vissza a hadtesthez, mire a
parancsnok az egybegytilt harcostarsak el6tt szokevénynek nevezi, ahhoz, hogy masnap mar
ugyanezt a katonat hdsként aposztrofalja, mert idékdzben kidertilt, hogy hazafelé menet radolt
a romma bombéazott kocsma fala. "llyen kozel sem éreztem még a dics6séghez a gyalazatot"-
allapitja meg a narrator.

Bar nem formalja egyetlen utleirassd vagy emlékezd prozai alkotdssa, mégis ide
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tartozik Tamasi Aron esszéit és Utirajzait magiba foglald, 1943-as Virrasztds cimii

kotete. Az utirajz-szeri fejezetek a négy évvel kordbban megjelent Sziilofoldem tematikai



.....

val6 talalkozas élménye azonos, az elbesz¢€l6i én viszonyuldsa sem valtozik, ami ugyanugy a
sajatos regionalis koznyelv hasznalatat feltételezi, mint a Sziiléfoldemben. A Virrasztas
idevagd részleteiben azonban mar Farkaslaka masodik bécsi dontés utani megvaltozott
helyzete kdrvonalazodik a beszélgetések, reflexiok soran.

A Virrasztds cimii kotet tillnyomo részét azonban Tamasi azon esszéi alkotjak, melyek
az erdélyi magyarsdg sorskérdéseivel foglalkoznak. Tamdési elsésorban a kdzelmultra
koncentralva valogatott irasaibol, a Vasarhelyi Talalkozon elhangzott Hitvallas mellett
zomével a negyvenes években irddott esszék, beadvanyok, programok szerepelnek a kdtetben.

) 1xxiii
Hdarom dokumentum <"

cimen 0sszefogott, a masodik bécsi dontés idején sziiletett Tamasi-
irasok az értelmiség 0j helyzetben vald irdnykeresésének, és tudatos feleldsségvallalasdnak
dokumentumai. A pragmatikus céllal irodott (az egyhdzak vezetdinek, vagy a
miniszterelnoknek szant), egy adott kozosség (Népszovetség, fiatal politikai vezetdk stb.)
nevében sz6l6 memorandumok, koszontok mellé egy-egy parsoros jegyzetben az adott
szoveg keletkezésének és hatdstalanul maradasanak koriilményeit is feljegyzi Tamasi.

A kiilonb6z06 folyoiratokban megjelent cikkek, esszék ujrakozlése egyetlen kotetben
egységesiti, ideoldgiai rendszerré hangolja Gssze Tamasi Aron kiillonbozé allasfoglalasait.
Ezek a valtozas lazéban sziiletett irasok onmagukban részigazsagokat fejtegetnek, egyiitt
azonban kirajzoljak nemcsak Tamasi, hanem az 6 gondolataival szimpatizal6 erdélyi magyar
értelmiség szellemi arcélét. Mig a harmincas évek soran Tamasi elsdsorban a szocidlis
igazsagtalansagok megszlintetését, feloldasat hangstilyozta, a negyvenes években a hangsuly a
nemzeti jelleg erdsitésére esik. Ugyanakkor Tamasi Gjra meg jra kihangstlyozza, az "erdélyi
regionalis szellemi erdk" sajatos vondsait (etikai és szocidlis érzékenység ) illetve ezek
fontossagat az orszagépitésben, megdrzésben. Gyakran figyelmeztet a megoldatlan
nemzetiségi kérdés problémajara is, megoldasi kisérlete azonban mar nem a transzszilvanista
magyar impérium azon mulik, hogy magunkkal térédiink s nem mésokat szorongatunk.
Nekiink kell mindségben odaig néni és mennyiségben odaig szaporodni, hogy a torténelmi
pernek egyszer és orokre vége legyen."

1942 januarjaban irott Erdélyi jelentés cimii esszéjében mar kritikusabb hangot (it
meg, elsdsorban a regiondlis identitas elsorvasztisat nehezményezi: "Megszlint az erdélyi
tarsadalom korabbi erjedése, hogy egy masik j6jjon a helyébe: a tarsadalmi visszahasonulés

folyamata, melyben az erdélyiség sajatos jegyei elhalvanyultak és vivmanyai



1doszeriitlenekké valtak. A sziv megkapta a sorstdl a hazatérés legnagyobb ajandékat, de a
szellem mostoha sorsra szamiizetett."“™*"

Tamasi Virrasztas cimli kotete éppen ugy tekinthetd énelbeszélésnek mint az eddig
targyalt emlékezé vagy dokumentalo jellegli alkotdsok. Mind a kronikas mind az emlékird
attitidje érvényesiil, nagyon gyakran a jelenbeli allasfoglalasait a mult egyik-masik
epizddjanak felidézésével probalja indokolni, arnyalni. A kész szovegekbdl vald véalogatas
gesztusa fokozott szubjektivitast feltételez, ami a maga rendjén lehetévé tesz az énkép
megrajzolasat. A kortars kritika is igy kozelitette meg Tamasi kotetét, Szabd Zoltan példaul a
prédikacié mifajabol eredezteti a Virrasztdas szovegeit, majd megallapitja: "Az ilyen kotetek
mindenekeldtt irojuk arcképét rajzoljak ki, mondhatnok, hogy onarcképét. Ilyen jarulékos

irasok osszevalogatasaval maga az ir6 vall Gnmagarol."“™"

2. 4. Kérdéjelek a miifaj koriil

Az onéletrajzi miivek, fliggetleniil attol, hogy az én torténetét egyértelmiien a multbol
vagy a jelen eseményeibdl konstrudljadk meg, elsdsorban a referencialitas igényével
jellemezhetdk a fikcionalitassal szemben. Csakhogy a hiteles élettorténetként valo olvasas egy
konszenzus eredménye, amely eltekint attél, hogy az események kozti onkényes szelekcid a
valosként elfogadott jeleneteket szervezi egy torténet rendjébe, ilyenformén fikcionalizélja
azokat. Az események éppen elbeszélésiik soran, vagyis visszamendleg nyernek értelmet és
valnak torténetté: "Nem torténeteket élink, még akkor sem, ha életiinknek gy adunk
értelmet, hogy visszatekintve azt torténetek formajaba ontjiik” — irja Hayden White.®™!

Az elbesz¢lés modjat, a szelekcid szabalyait irodalmi modellek altal kozvetitett mintak
szabalyozzak, ezért is hivatkozik Ligeti Erm6 a 17.-18-ik szazadi erdélyi emlékirdkra, vagy
Méliusz Jozsef Kazinczy utiesszéire. Ugyancsak az onéletrajz technikai kdvetelményekbdl
fakado fikcionalitdsara figyelmeztet Paul de Man is: "Azt képzeljiik, hogy az ¢élet tigy hozza
létre az Onéletrajzot, ahogy egy tett a maga kovetkezményét, de nem volna-e éppen olyan
jogos azt feltételezni, hogy talan az onéletir6i vallalkozas hozza létre és hatarozza meg az
¢letet, és hogy barmit is tesz az ird, azt valdjaban az onarckep-rajzolas technikai kivanalmai
vezérlik, és minden esetben a médium eszkoztdra hatdrozza meg?"“™*" (kiemelés V.J.) Az
onéletrajz  miifaji besorolhatosdganak problémajat, illetve a fikcionalitdssal vald
szembenallitasbol fakado referencidlis bizonytalansag kérdését de Man tigy oldja meg, hogy

az Onéletrajzot olvasasi modként minden szovegre kiterjeszti. ("Az dnéletrajz tehat nem miifaj



vagy beszédmdd, hanem olvasds vagy a megértés figuraja, ami bizonyos mértékig minden
szdvegben megjelenik.")

A fentebb elemzett miivek sem a mifajisdg sem a fikcionalitds kérdésében nem
tartoznak a szélsdséges esetek kozé, egyértelmiien az Onéletrajzisdg kovetelményei feldl
¢épitkeznek a fikcionalités kiilonb6z6 fokan.

Az emlékezd, tisztdzo, rendszerezd céllal irodott, Onéletrajzi ihletésli szovegek
gyakorlatilag végigkisérik a magyar irodalom huszadik szdzadi torténetét, mind az
anyaorszagban, mind Erdélyben. A kiilonb6zd ir6i vallomasok az egyes irdnyzatok,
csoportosulasok torténetét, alkotdi palydk egy-egy szakaszat vilagitjdk meg. A miifaj
harmincas-negyvenes ¢évekbeli fénykora utdn Erdélyben a kilencvenes évek  politikai

fordulata eredményezte az emlékezd préza ijabb virdgzasat Szabd Gyula, Domokos Géza,

Gall Ernd, Siité Andras és masok munkaiban.

3. A népi iranyzat

3. 1. Az iranyzat lehetdségei

A népi gondolat igen koran, mar a huszas évek elején megjelent az erdélyi magyar
irodalomban az 1922-6s Elore cimii folyoirat kilenc szama, illetve egy évvel késdbb a
Tizenegyek antologidja révén, megelézve ezzel a népi mozgalom magyarorszagi
kibontakozasat. A Tizenegyek teoretikusa, Baldzs Ferenc két tanulmanyaban (Erdélyi magyar
irodalom, Székely mitolgia)” ™™ fejti ki elméletét, miszerint az irodalom a faj (nemzet)
onkifejezése, a nemzeti sajatossagok viszont a zart falukozosségekben Orzédtek meg a
legtisztabban, ezért kell ihletért, nyelvért visszanyulni a falu (Balazs Ferencnél kifejezetten a
székely falu) vildgdhoz. Az antoldgia szerzdi (elsésorban Tamési és Kacso) irasaikban
valoban ezt is teszik, mindketten a székely falu sajatos viladgat, személetét, nyelvét probaljak
megragadni az antologidban kozolt elbeszéléseikben.

Lang Gusztav szerint a népi gondolat e korai jelentkezése Osszefiigg az erdélyi

I . .
M gondolatara alapoz, miszerint a

magyarsag kisebbségi helyzetével. Lang itt Kiraly Istvan
népiség fogalma egyszerre sziikebb és tagabb a nemzetinél: sziikebb, mert csak a dolgozé
osztalyokat (elsdsorban a parasztsdgot) foglalja magéba, tdgabb, mert nem a mas népektdl
valo eltérést, hanem az azonossagokat hangsulyozza. “Erthetd, hogy az erdélyi magyar
kisebbség fiatal irdi, minthogy a nemzeti fogalmaval nem hatarozhattdk meg kisebbségi-

nemzetiségi identitdsukat, a nép és népiség fogalmaba stritették azokat a kozosségi



jellemvonasokat, melyek segitségével az erdélyi magyarsag mint egységes népcsoport
jellemezhetd. Az erdélyi népiség egyik alapveté tartalma tehdat a kisebbségi
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onazonossdgtudat. (kiemelés az eredetiben)
Szirak Péter a népi diskurzust a modernség és a (poszt)romantikus nemzeti identitas
elsé vilaghabort utani valsagéara adott valaszként értelmezi, amely a modernségen keresztiil

érvényesiilé kulturalis értékrend korrekciojat szorgalmazza.®™™"

Abban, ahogy a népi
mozgalom a vérosias életforméval és értékrenddel az organikus paraszti kultarat allitotta
szembe, a tarsadalmi valtoztatds igénye munkalt, a népi kultura szerves beillesztésével a
nemzeti kultiraba nemcsak a parasztsag emancipalasat céloztak, hanem egy, a fenti kulturalis
értékrendet hordozo elit hatalomra keriilését is, amely aztan megteremthetné a “mindségi”
tarsadalmat. A népi diskurzus szamos 10j elemmel gazdagitotta a huszadik szazad els6
harmadanak szellemi vilagat: “a magas miivészet rangjara emelte a paraszti kultara termékeit,
valamint a szociografia miifajat, modositotta a kitalaltsagrol alkotott felfogast, ¢&s
megvaltoztatta, kitadgitotta a magyar kultura nemzetkdzi Osszefliggésrendszerét, azokra a
hasonlosdgokra irdnyitvan a figyelmet, amelyek a magyar kultirat a kisebb kozép-europai
népekéhez teszik hasonlova, e

A magyar kultira behelyezése a kornyezd kozép-eurdpai népek kultirdjanak
kontextusaba a regionalizmus gondolatdnak biztositott kitiintetett szerepet, amely politikai
szerepvallallds szempontjabol a “harmadik utas” vonal kovetését jelentette. A
transzszilvanizmus, ha talélési stratégia részeként is, de az Erdélyben ¢l6 etnikumok
egylttélésének, kulturalis Osszjatékanak hangstlyozasaval elokészitette a terepet, amelyen a
magyarsag kérdését mar nem feltétleniil Kelet és Nyugat szembenallasanak vonzaskorében,
hanem a kozép-eurdpai kisnemzeti kultirdk kontextusaban vizsgaltdk. A harmincas évekre
ugyan a transzszilvanizmusnak ez a vondsa vesztett hatasabol, az erdélyi gondolat a nemzeti
identitas egységének jegyében formalodott tovabb, és ebben a formaban keriilt kapcsolatba az
anyaorszagban ekkortajt kibontakozd népi mozgalom eszmerendszerével.

A harmincas évekre az erdélyi népi gondolat mar tiljutott a Tizenegyek Szab6 Dezsd-i
romantikus etnoregionalizmusdn ¢és a Vasarhelyi Taldlkoz6 idejére elsdsorban az Erdélyi
Fiatalok falukutatdé mozgalman, illetve a Hitel szocioldgiai tdjékozodasan keresztiil a
harmadik nemzed¢k irdinak munkéiban (Kiss Jend, Szenczei Laszlo, B6zodi Gyorgy, Gagyi
Laszl6, Szabédi Laszlo, Asztalos Istvan, illetve a negyvenes évek elejétél Horvath Istvan)

érzékelhetd lesz a baloldal felé valdo nyitas. A transzszilvanizmus demokratikus, haladd

szellemi elveit elfogadjak (nem véletlen, hogy a népi mozgalom ihletkorében alkotd irok



jelentds hanyada maga is tagja a helikoni tarsasdgnak) ugyanakkor élesen biraljak az erdélyi
gondolat idealista vetiileteit. Esztétikdjukban mind a huszas évek kezdeményezdi, mind pedig
a harmincas években megerds6dd népi mozgalom irdi elutasitottdk a népiség konzervativ
valtozatat. Az el6ébbiek az avantgard kifejezési formak (foleg az expresszionizmus és a
sziirrealizmus) népi hagyomanyokkal valé egyeztetésére torekedtek, az utobbiak elsésorban a
mar-mar szociografiai pontossdgl népi realizmusban vélték fellelni sajat miivészi kifejezési
formajukat. Tamasi Aron prozaja a korai novelldk misztikus realizmusatol illetve a
Sziizmarias kiralyfi avantgard jegyeket mutatd népiségétél a népmesei fordulatokra épiild
novellékon illetve a realista alapozast Abel trilégian keresztiil a Sziildfoldem szociografikus
Onvallomasaig tiikrozi a népi gondolat kifejezésmoddjanak valtozasat az erdélyi magyar
irodalomban. <™

A harmincas évek mdasodik felében illetve a masodik vildghaboru évei alatt a fiatal
erdélyi irok / gondolkodok tobbségére Németh Laszlo értekezd prozaja volt nagy hatassal,
kiilonosen a Kisebbségben (1939) mély magyar—jott magyar elvalasztasa. (Szabédi, B6zodi és
masok asszimilacid kérdését targyald cikkei a Termésben, vagy e gondolatkort felvillantd
szépirodalmi alkotasok a Németh Laszl6-i elképzelésekre vald fogékonysagrol tanuskodnak.)
A nyelven és kultiran keresztiil megfogalmazodo identitastudat elve elsdsorban a korabeli
erdélyi publicisztika témaiban, gondolatvezetésében illetve fordulataiban tér vissza.

A masodik bécsi dontés utdn a népi mozgalommal rokonszenvezd erdélyi irok egy
része bekapcsolodik a févaros népi szellemli megmozdulasaiba, mig masok (Jordaky Lajos,
Balogh Edgar, Szentimrei Jend stb.) inkabb a helyi kezdeményezésekben vesznek részt. 1942-
ben a fiatal ir6k Szabédi Laszlo vezetésével megalakitjdk a népi gondolatnak teret ado, azt
elméleti szinten elemzd folyoiratot: a Termést. Néhanyuk (Asztalos Istvan, B6zodi Gyorgy,
Nagy Istvan és Szabédi Laszlo) részt vesz az 1943 nyardn rendezett balatonszarszoi
talalkozon. Nagy Istvan hozzaszéldsdban vehemensen tdmadta és “nemzeti Ongyilkossagra
valo felszolitasként” értelmezte Németh Léaszlo “harmadik utas” elképzelését. ™ Nagy
Istvan ideologiai szembendlldsa Németh Laszloval korabbi eredetli, a Kisebbségben
eszmerendszerét gyanakvassal fogadd Nagy Istvan mar 1943 januarjaban “kizérja” Németh
LaszIot a baloldal esetleges tdmogatoi koziil. “Németh Lészlot nyugodtan szdmitason kiviil
hagyhatja a munkdassag és parasztsag polgari szovetségeseinek megvalogatasaban (...) Valodi
szocializmusként Németh Lé&szl6 a nemzetek kozds érdekét, életterét, a kisnépek jogat s

valami érthetetlen célzast emleget a fajra és torténelmi magatartasra. Hogy mi lesz a meglévo



osztalyokkal s a koztik levd -ellentétekkel, arrol mélységesen hallgat” — irja a
Népszavdban. !

Szabédi Laszlo hozzdszolasaban a Németh Laszlo-eléadas kapcsan kirobbant vitara
reflektalt, teoretikus szemléletmoddjara jellemzden arra hivta fel a figyelmet, hogy elsdsorban
fogalomtisztazasra volna szilikség, hiszen sem az eléadok sem a hallgatésag korében nincsen
konszenzus bizonyos fogalmak (pl. a szocializmus) jelentésérdl, s igy a mindenkori szoénoki
retorika érvényesiil a gondolat kardra. “A hozzdsz6lok nem mindnyajan maradtak meg a
targyilagos tajékoztatis medrében. Igy a konferencia résztvevdiben bizonyos fogalomzavar
keletkezett.” ™ Bgzodi Gydrgy és Asztalos Istvan a konferencian Erdély sajatos helyzetét
illetve a nemzetiségi kérdés fontossagat hangsulyozzdk. Bo6zodi a taladlkozd zarasakor
elmondott beszédében egyenesen elégedetlenségét fejezi ki, amiért az “eszmei sikon mozgod”
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vita alig felelt az erdélyi régioban aktudlis kérdésekre. Ugyanakkor arra is rakérdez,

szocialista szempontok alapjan megoldhaté-e egyaltalan a nemzetiségi kérdés, mégpedig
anélkiil, hogy a nemzeti érdekek karara valna. "™

Szabédi fogalomtisztazasra vald torekvése, Asztalos és Bozodi nemzeti/nemzetiségi
illetve regiondlis kérdésekre valod érzékenysége ha nem is a kifejtettek tartalmaban de uj
lehetéségeket kereso logikdjaban végsd soron egybecseng Németh Laszlo akkor és késobb is
sokat tdmadott "harmadik utas" elméletével, amely a hitlerizmus és sztalinizmus kozti
valasztds dilemmajat megkeriilve egy sajatos, magyar viszonyoknak megfelelé megoldast
keresett.

A népi mozgalom ideoldgiaja elsdsorban az elbeszéld mifajok meguhjitasaban, Uj
kompozicios illetve prozapoétikai eljarasok alkalmazasdban ¢éreztette hatdsat a
szépirodalomban. A népi gondolat ihletében sziiletett sajatos miifajok korai megjelenése azon
ritka alkalmak egyike, amikor a magyarorszagi ¢és erdélyi irodalmi jelenségek kozti
faziskiilonbség™™ forditottan érvényesiil, &mbar a korai jelentkezés utdn a harmincas évekre
mar voltaképpen az anyaorszagban megerdsodd népi mozgalom befolyasolta és formalta a
hasonlé erdélyi torekvéseket. Cseke Péter mégis fontosnak tartja kiemelni, hogy “a népi
iranyzat erdélyi 4ga joval azelStt teremtette meg a maga sajatos miifajait (a balladisztikus és
feleseld novellat, a népéletet abrazold regényt, a szinpadi mifajok kozil a népi jatékot)
mieldtt a két vilaghdboru kozotti magyar irodalomban a népi irdnyzat frontattérése
bekdvetkezett volna.

A népi irodalom korai terephoditdsanak kdszonhetden a negyvenes évek elejére a népi

szellemben alkot6 ir6k gazdag hagyomanyhoz nyulhattak vissza, nemcsak a magyarorszagi



népi mozgalom, hanem a sajat eredmények és tapasztalatok mozgositasara, értelmezésére is
alkalom nyilott. Ebben az osszefliggésben értelmezhetd példaul B6zddi vehemens kritik4ja a

“romantikus népszemlélette]”**"

szemben, amely nemcsak ideoldgiai, hanem egyuttal
esztétikai illetve prozapoétikai dontést is jelent, hiszen Tamasi és Nyird prozanyelvével
szemben a moriczi realizmust slirgeti.

A korai korszak teoretikusa, a Tizenegyekkel induld Jancsé Béla eleinte a székely
sajatossagok visszaaddsdban latja megvaldsulni a Tizenegyek, illetve az 4&ltala éppen
akkoriban inditott Erdélyi Fiatalok népszemléletét, és a puszta népnyelvi imitacidoban rejld
provincializmus veszélyére figyelmeztet,“ "' majd a harmincas évek elején a megerésodé
falukutatd mozgalom fontossagat hirdeti. A vilaghabort éveiben a népi mozgalom ihletében
sziiletd irodalom teoretikusat, Szabédi Laszlot sajatos kritikus és fogalomtisztazo
megkozelitésmod jellemzi. A Termésben megjelent, majd az 1944-es Esz és biibdj cimii
kotetben 1Ujrakdzolt tanulmanyait 1949-ben igy jellemzi: “Mire torekedtem? A népies
mozgalom elismertetésére, kritikaval illetve romantikus elemeit.” " A nemzetben és
Eurdpaban gondolkodd Szabédit Nagy Istvan “Erdély Németh Laszldjanak” nevezi®*,
(Németh és Nagy szembenallasat figyelembe véve egyaltalan nem biztos, hogy értékelden).
Bar a két szerz6 (Németh illetve Szabédi) életutja eltérd irdnyba mutat, a vilaghabort évei
alatt valoban hasonl6 elveket vallanak, ami a nemzet sorsanak eurdpai eszme- és politikai
aramlatokkal valo 6sszekapcsolasat illeti.

Szabédi szoros kapcsolatban all a népi irok mozgalmaval, a népi ideoldgia elemzdje és
értelmezdje, prozdja mégsem illeszthetd be megnyugtatoan a fenti eszmeiség jegyében
sziiletett alkotdsok kozé. Alig néhany irasdn mutathatd ki a népi realizmus vagy a
folklorisztikus elemek hatdsa (Pl. Miikedvelo napszamos, A keserves) de a hangsily ezekben
sem a valosag mimetikus visszaadasan vagy szocialis igazsagok feltarasan, hanem a szereplok
vilagra vald szubjektiv reflektalasan van.

Mind a huszas évek elején indult szerzéknél (Tamasi, Nyird), mind a harmadik
nemzedék fiatal prézairdinal (Asztalos Istvan, B6zodi Gyorgy, Gagyi Laszlo vagy Nagy
Istvan) megfigyelhetd a realista megkozelitésmod elétérbe keriilése. Egyes szerzoknél

azonban a tézisjelleg, a szocialis igazsagtalansagok feltarasara, hibak és biindk leleplezésére

valo torekvés olyan formaban fejezddik ki, amely az adott mii esztétikai hitelét rombolja.

3. 2. A népi mitolégiatol a realizmus felé



crer

Nyiré Jozsef a népi mozgalom szellemében alkotd szerzOk elsé generaciojaba
tartozik, azok kozé a “székely irok” kozé, akik a huszas évek elején kezdték miiveikben a
sz¢ékely falu vilagat, szemléletmodjat, nyelvét leképezni. A Benedek Elek koré csoportosuld,
majd a Tizenegyek Antologidjat kozreado fiatal szerzokre elsésorban Szabd Dezsd Elsodort
falujanak gondolatvilaga volt nagy hatdssal, az iroként viszonylag késon jelentkezd Nyird
irasmiivészete pedig kifejezetten Szabd Dezsd stil-expresszionizmusanak hatasa alatt

idjd cxevi jry Balazs Ferenc az
irodalmat Szabd Dezsé nyoman a faj oOnkifejezéseként értelmezi, szerinte a specialis
erdélyiesség az erdélyi Iélekben és nyelvben nyilatkozik meg, s mindez ott jelentkezik, ahol a
természeti, tarsadalmi €s torténelmi tényezok teljes hatdéerdvel miikodnek, vagyis a székely
faluban. Tétele bizonyitasaban els6sorban Tamasi és Nyir6 irdsaira hivatkozik. Ugyancsak 6
figyel fel arra, hogy az emlitett székely irdk népisége sajatos népi mitologia-teremtést
feltételez, ennek érdekében a szerzok idonként a miifaji kereteket is széttordelik. Valoban mar
Nyiré Jozsef elsd, 1924-ben megjelent novellaskotetének (Jézusfarago ember) darabjai is
sajatos mifajban irt balladds hangvételli, dramai erejli, olykor szinte prézdban irott
kolteménynek hat6 elbeszélések. Osztonok és természeti erdk iranyitjak a sokszor naturalista
részletezéssel abrazolt életeket, ember és természet 6si, torténelem eldtti egységben él egyiitt.
A havasi vilag realitasai a havasok lakoinak tudatdban megdrzott 6si ritusokkal egyiitt élnek,
sokszor azokon keresztiil 6ltenek format. Nyird prozanyelve Tamadsiéval rokon, mindketten a
székely regionalis koznyelv fordulataira épitenek, sokszor nem egyszeriien kdrnyezetfestd
eréként, hanem a parbeszédek sajatos logikajaban is.

A masodik bécsi dontés idejére Nyird Jozsef az egyik legnépszeriibb ird Erdélyben, Uz
Bence cimli regényének ponyvakiadasu fiizetei 1940-ben nagy tomegekhez juttatnak el. A
masodik vildghabori évei alatt viszonylag termékeny szerzd kozéleti szereplése,
publicisztikai munkassaga Nyir egyre ersebb jobboldali kotddését jelzi.c ™ A kozéleti
irodalmi kadnonjaban. Az értékelés elsésorban a rovidprozara (s ezen belil elsd
novellaskotetére) és nem a regényekre iranyul. A Jézusfarago ember novelldinak szinhdzi és
filmmiivészeti adaptacioi®"™" jelzik a recepcié érzékenységét a korai Nyir6-irasok sajatos
diskurzusara szemben a késobbi elbeszélések idonként manirba hajlo nyelvével.
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Nyiré 1943-ban megjelent elbeszéléskdtete (Az elszantak) vilagosan jelzi azt a
valtozast, amely a szerzd préozamiivészetében mar a harmincas évek végére bekovetkezett. A

Jeézusfarago ember vagy a Kopjafak balladai hangja megkopik, a havas mar nem



ontérvénylségében abrazolt vildg, hanem diszlet. A tajleirds korabban szimbolikus
értelemmel birt, itt inkdbb a couleur locale szerepét jatssza. A parbeszédek elfojtott,
kitorében levd érzelmekre utald tomorsége fellazul, helyet kap az erOltetett tréfa, a
gobéskodas.

"_ Mi baja annak a l6nak? - érdeklédtem gyanttlanul. — Tudja az Antikrisztus! —
karomkodik Béni. — Nem hasmenése van? — Nem, mert tiidécsticshurutja! — De akkor mért
megy a gyomra? — okvetetlenkedem. — Az azért mert fogzik! —cstfolédik az ember. "
(Részegh Béni)

A kotetbefoglalt irdsok nagy része portré, egy-egy jellegzetes figura (falusi
rigmusfarago, Csaloka Sandor, a vén famunkas, a cirkuszi erémiivész, a hajdan nagy karriert
befutott muzsikus cigany stb.) alakjanak megrajzolasa. A parasztfigurdk kivétel nélkiil Uz
Bence rokonai, az esetek tobbségében éppen az egyes szdm elsd személyben megszolald
narratort tréfaljak meg. A forgatokonyv tobbnyire azonos: a csavaros eszli fohds raszedi a
kiviilalloként jelentkezO urat (narrator, falukutatdé didkok, zsidd iizletember), de egy adott
ponton visszakozik, amit a narrdtor minden esetben mint a becsiilet jelét nyugtdz a novella
zarlatdban. Anekdotdzé hang jellemzi az elbeszéléseket, Csoré Marton minduntalan
keresztapakat szerez, soha meg nem sziletett gyermekének, (A4 keresztfiam) a ravasz
székelyek koészenet vetnek el és a foldet mint széntermd mez6t eladjak (4 fekete pityoka),
Bede Gyuri, a fiatal udvarhelyi tanar bejelenti, hogy ongyilkos lesz, és a tanari kar kiilonb6z6
(tudomanyos, romantikus, naturalista stb.) forgatokonyveket gyartva varja az eseményt, ami
nem kovetkezik be. A mindentud6 narrator mindsiti, megnevezi a legeldugottabb érzelmeket
is, narrator-szerepén tullépve minduntalan meg is hatodik. Az anekdotazé stilus Nyird
legsikertiltebb irdsaiban megtorik, a fordulatokra és poénokra épiilé cselekményt egy apro
epizod kimozditja, ilyenkor a korai Nyirdé novelldk zart vildganak tragikuma Gjra megjelenik.
A Tanulmanyuton cimii elbeszélés a falukutatdst végzd varosi diakok kalandjainak tréfas
torténete, egészen addig a pontig, amikor a fél napot aténekld, meséld “adatk6zl6”, az Oreg
juhész arra kéri a didkokat, vigyék le a faluba eltemetni a feleségét. Két idegen kultara (falusi
¢s varosi) talalkozasa ezen a ponton iitkozik, a falukutatd tanulméanyut itt nyeri el értelmét, a
tapasztalat ¢s nem a tudomanyos feldolgozas magyarazza meg a havas népének sajatos lelki
vilagat és ¢letelveit.

Az 1940-es dontés utani idéket nem annyira iroként, mint wutazo képviseloként
abrazolja Nyir0 Jozsef. A kettds latds eredménye, hogy olykor az elbeszélések szovetébe

parlamenti interpellacidba vagy publicisztikaba ill6 részletek is bekeriilnek. 4 nota cimi



elbeszélés romancos hangulatban indul: szerelmi banatdban énekelget egy szekerezd székely
legény. A torténet egy brutélis és értelmetlen gyilkossaggal balladds hangon folytatédik, a
roman csenddrok altal puskatussal agyonvert legényt elragadja a szekér, de haldldig énekli a
régi szerelmes notat. A tanulsag mar kissé erdltetett: a hajdani kedves kéri, hogy az agyonvert
legényt is tekintsék hosi halottnak. A narrator itt felveszi a honatyai szerepkort, az
elbeszéltektdl idegen orszaggyiilés eldtti interpellacid jelenti a torténet zarlatat: “Tisztelt
Haz!... Olyan javaslatot kérek a miniszter Urtol, amely lehetévé teszi, hogy a Pasztor Lajos
nevét felirjuk arra a kore.”

Thurzé Gabor a Magyar Csillagban irott recenziojaban“ a cselekményesség el6térbe
keriilésével €s az eszkoztelen, szikar stilus fellazulasaval magyardazza a Nyird prozapoétikai
erejének gyengiilését: “Nyird értéke nem a mese volt, hanem a mese-hang. S ez kopott meg.”

Ertékelése visszaigazolja Németh Laszlo hét évvel kordbban, a Kopjafik kapcsan leirt
figyelmeztetését, aki a Nyir6 irasok balladai hangulatat elemezve kitér arra, hogy a ballada
Nyirdnél “nem koltészettani meghatarozas, hanem irdsmiibe zart hangulat”, ugyanakkor e
hangulat tilhajtdsa azzal jarhat, hogy “a bdjosbdl édeskés lesz, a hatalmasbol dagélyos, az
tinnepélyesbdl nagyképt, ... a sotéten fenségesbol keresetten rémes.”
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Nyir6 igazi miifaja a sajatos archaikus-mitologikus novella™, a harmincas években
irodott laza szovésii, mozaikos cselekményli torténelmi regényeiben (A4 siboi bolény, 1929.
Madéfalvi veszedelem,1939) vagy az onéletrajzi elemekbdl 6sszedlld Isten igajaban (1930)
elsdsorban egy-egy epizod kidolgozasaban vagy a részletek megjelenitd erejében koszon
vissza a novelldk elementaris, dramai ereje. A negyvenes években Nyird két uj regénnyel
jelentkezik. A Halhatatlan élet a székely falu idilli képét rajzolja meg, Bojzas Kiis Dani ¢és
Péter Aniko szerelmének hatteréiil. A csavaros eszii és mindig tréfalkozd Bojzas Ignéac ¢és
Dani fia a rendkiviil népszerii Uz Bence-tipusu gobé figurdk. A regény az egyszerl falusi élet
mindennapjaiban (aratas, kaszalas stb.) kivanja felmutatni az élet szépségeit és erejét. A
Halhatatlan élet amolyan konnyli, szorakoztaté olvasmany, a szereplok allanddan tréfaljak
egymast, a konfliktusok vigjatékba illéen konnyedén megoldddnak, csupan az utolsod
oldalakon komorul el a torténet, amikor kitér a hadbor és a f6hdst behivjdk katonanak. A
regény recepcioja jelzi a kritika fenntartasait az efféle téjjellegli elemekkel diszitett
szorakoztatd irodalommal szemben. A Nyugat recenzense, Kadar Erzsébet éppen a
Halhatatlan élet kapcsan kérdez rd Nyird népszerliségére és ugyanakkor iroi értékére, a
gyengén sikeriilt regény jellemzdit némi tilzassal a teljes életmiire vetiti ki: “Miért olyan

népszerli ez az irdé? (...) Minden, ami szép, nagy, Osi — nala olcson, tetszetGsen, Kicsi



adagokban kaphato (...) Az 6 havasa nem egyszer olyan komoly kereskedelmi arucikk, mint
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egy fenydfiirdo tabletta.

Néma  kiizdelem*™ cimii regényében Nyiré visszatér a harmincas években irt
torténelmi  regényeinek tobb szalon futé6 cselekményéhez illetve a mozaikszeri
szerkesztésmodhoz. A regény a tizenkilencedik szdzad végének egy sulyos
tarsadalompolitikai mulasztasat eleveniti fel, a magyar politikusok ¢és foldbirtokosok
sziiklatokoriiségének kovetkezményeképpen lezajlé fokozatos identitasvesztést, amely a
Mez6ség tomeges elromdnosoddsdhoz vezetett. A regény kollektiv hdse maga az arctalan
tomeg, a szorvanykozség névtelen lakdi koziil egy-egy epizod soran kiemelkedik és nevesiil
valamelyik figura: Enyedi Laszlo a megszallott 1évita-tanitd, 6reg Bara Ferenc, aki papi
teendSket végez a kozosségének, Osz Sandor, aki ellopja a roménoknak szant romtemplom
harangjat, a ldzado szellemii Fatyol Janos, aki felajanlja f6ldjét, hogy legyen hova temetni, a
foldért valo hit- és nemzetcserében meghasonld Matg, és az asszimilacid veszedelmét és sajat
felel0sségét felismerd oreg grof. A leirasok tobbnyire naturalista ¢€lességgel fedik fel a
mezdségi falu testi-lelki nyomorat: “A szoba sotét volt és rideg, savanyu és hideg. A kimeriilt
emberek szanaszét hevertek vackukon, gérbe, merev tagokkal, mintha csatatéren hullottak
volna el. A beteg fiun a laz pecsétjei megfakultak, arca felhuzott innyel vigyorgott. Az avitt
condrak keménny¢ vastagodtak a megszaradt sartol. Leheletiik piszkos, fehér kode megiilte a
testeket, mintha mar penészednének. Az ¢jjeli izgalmakban szétdult kuckd ijesztd és utalatos.
Olyan, mint a sir, melyben a halottak Osszekeveredtek.” A mindentudd narrator ismeri
szerepldinek  gondolatait, reakcioit, kommentarjai, hasonlatai id6nként mintegy
magyarazatként szolgéalnak az elhangzottakra. Ez a narracios technika ugyanakkor elvon az
abrazoltak dramaisagdbol. A pap hijan papi tennivaldkat véllald irdstudatlan Greg paraszt
sajatos liturgidja, a szOvegromlds Onmagaban dramai ereje a narrator szentencidzus
magyarazata nélkiill nagyobb dramai erdvel jelezné a hitbéli és nyelvi identitasvesztés
tragikumat.

Bar Nyiré Jozsef a korabeli kdnonban kiemelt helyen szerepelt, a kommunizmus
uralomra keriilésével, a transzszilvanizmus mas szerzéivel egylitt az 6 munkassaga is hattérbe
szorult. A kilencvenes években viszont megkezdédott a Nyir6-életmli ujrakiadasa, ami
lehetOvé teszi az Gjraolvasast €s értékelést.

Nyird Jozsef népszeriiségét (a teljes életmiivet figyelembe véve méltatlanul) a kritika
tobbnyire azzal magyarazza, hogy a Nyir6-irasok megfelelnek az erdélyi szerz6tdl romantikus

jellemabrazolast és egzotikus kornyezetet vard kozonségigénynek, s igy voltaképpen



populéris irodalmat jelentenek a hasonld témakkal, alakokkal dolgozé, ugyancsak a székely
tajnyelv elemeibdl épitkezé Tamadsi prozajaval szemben.

Kétségtelen, hogy a két vilaghaboru kozotti erdélyi magyar irodalmi kénonban
Tamasi Aron szerepel kozponti helyen. 1922-ben elsé irasaval (Szdsz Tamds, a pogdny)
elnyeri a Keleti Ujsag novellapalyazatanak dijat, majd 1928-ban a Sziizmdrids kirdlyfira
Baumgarten-dijat kap. (Vagyis ekkor mar nemcsak a sziikebb, regiondlis kanonban foglal el
kiemelt helyet, hanem a tagabb, 6sszmagyar irodalmi kdnonban is.) A helikoni tarsasag egyik
legaktivabb tagja, ugyanakkor szdmos irdsa jelenik meg a Korunk lapjain, ami azt jelzi, hogy
a huszas-harmincas évek vehemens vilagnézeti (és idénként poétikai) csatdrozdsaiban az
erdélyi irodalmi élet kiilonb6z6é csoportjai egyarant elismerik tehetségét. Mindez elsGsorban
azzal magyarazhato, hogy jelentkezésekor Tamasi székely iroként hatdrozta meg 6nmagat,
amit a konzervativabb korok elsésorban regionalis sajatossagként, a baloldali kordk pedig
népi kotottségként értelmeztek.

1932-ben, az Abel a rengetegben megjelenésekor Reményik Sandor mar-mar Tamasi
feldl értelmezi a teljes erdélyi irodalmat: “Mélyen és kitorolhetetleniil rAnyomta 6 immar
egyéniségének bélyegét erre a foldre, erre az itt kibomlott 0j lelki életre. Azaltal is, ami benne

megbamulni valo érték, azaltal is, ami merd haszontalansag.”**"

Ugyanakkor 0sszefoglalja,
milyen poétikai és tematikai Gjitast jelentett Tamasi az erdélyi magyar irodalomban: “Lassu
haladést romantikus kezdetekbdl, mitologikus és szimbolikus elemeken at valami nagyon
egészséges, friss realizmusig, ahol kdd ritkan gomolyog mar, misztikum ritkdn kisért, minden
latasnak, torténésnek, lelki mozduldsnak éles, vilagos, plasztikus, szinte foghaté korvonalai
vannak. (...) Tamasi legnagyobb ajandéka azonban a humora. (... ) Plasztikus realizmusa
humoréban virdgzik ki.”

Tamasi kozponti helye az erdélyi magyar irodalomban a kénon kiviilrdl, az anyaorszag
feldl torténd olvasataban sem kérddjelezddik meg. Tamasi irdsai mércéveé, viszonyitasi alappa
valnak, sOt egyes kritikusokban kialakul egyfajta elvarés is, amely éppen a Tamadsi-hangot,
stilust koveteli meg az erdélyi szerzoktdl, akkor is, ha az voltaképpen idegen a targyalt
szerzOtol vagy miitdl. Kardcsony Bend Utazds a sziirke folyon cimii regényén példaul éppen a
Tamasi-irasok sajatos humorat kéri szamon a Nyugat recenzense: “aki Tamasi Aron hazajabol
jon, az ne csak Abel al-egyiigyliségét lesse el, a magasabbrendii iras felé is szabad az Gtja.”*
A huszas évek elején “székely iroként” jelentkezé Tamasi munkdssagat, (vagy annak

egy adott vonulatat, korszakat) a szakirodalom a népi iranyzat eszmekorébe sorolja.“"" A

kezdeti korszak etnoregionalizmusa utdn Tamasi népfogalma a harmincas évekre nyitottabba



valik, népen ekkor mar nem a székely falu kozosségét érti, a parasztsag mellett idetartozik a
varosi munkassag, st az értelmiségi réteg is. Ez a nyitds a Tamasi novelldk szovegében is
érzékelhetd, mig a huszas évek elején irt novelldkat a székely nyelvjarasi sajatossagok
kitlintetett szerepe jellemzi, ugyanezeknek a novelldknak a negyvenes évek elején
gyljteményes ¢és valogatott kotetekbe bekeriild valtozata Iényegesen szegényebb tajnyelvi
elemekben. <"

1935-ben, a helikoni irokozosség tizedik taldlkozojan Tamasi igy foglalja Ossze azt a
népiségszemléletet, amelynek jegyében két évvel késobb a kiilonbdzd iranyzatokat dsszefogni
vagy6 Vasarhelyi Talalkozé elnoki feladatait vallalja: “Az erkolcsi magatartdsnak a mi
¢letiinkben harom ismertetd jele van. El6szor: forduljunk egészen a nép felé, melynek sorsa,
¢lete és kiizdelme a mi egyetlen gazddnk. Masodszor: a szépirodalmi munkéssagon kiviil,
probaljuk a szellemi miikodés minden mas eszkozével is felmérni ennek a népnek a sorsat.
Harmadszor: alkalmazzunk mindig szigora erkolcsi mértéket: erkolesit, ha cselekedetekrdl
van sz0, s az erkdlcsi mellett a legnagyobb miivészit, ha irasokkal allunk szemben. "

fras és politikai szerep — negyvenes években, a hadbalépéssel egyidében jelentkezd —
dilemmajaban Tamasi Németh Laszloval és Illyés Gyulaval értett egyet abban, hogy sem a
rendszer belsé megreformaldsa, sem a rendszertdl valo radikalis eltavolodas nem lehet jarhato
ut az ¢értelmiség szdmara, hanem csupan az iras, a miivészet eszkozeit felhasznald
tarsadalomkritika. Ugyanakkor ezekben az években irott publicisztikdjaban Tamasi kissé
eltavolodik sajat korabbi irdsainak szabadelvii allasfoglaldsaitol. A szocialis érzékenységi
nemzet illetve népfogalom helyét egyes irasaiban a torténelmi és faji megalapozottsagl
nemzet-eszme foglalja el. Ezt a valtozast példazza a nemzetiségi ¢letforma ¢€s ¢€letlehetoségek
tekintetében bekovetkezd szemléletvaltas. A Vasarhelyi Taldlkozo idején Tamasi még hisz a
Duna-medence népeinek egyiittmiikodési lehetdségeiben. “A roméniai magyarsag és annak
ifjisaga a roman néppel vald testvéri egyiittélés és megbékélés sziikségességét vallja (...)
annal is inkdbb, mert meggydzOddése szerint a roman és magyar népre a Duna-medencében

magasabb rendii kozos hivatas var.”*"™

Néhany évvel kés6bb, a masodik bécsi dontés utan
mar egyértelmiien ugy latja: “... az erdélyi harom nép kozds célért egymassal szovetkezni és
ebben a szovetségben egyiitt élni, ezekben az id6kben nem tud.”*™ A vilaghabora éveinek
zavaros esztendeiben Tamasi allasfoglaldsai sem mindig egyértelmiiek, a kisebbségi sorsrol

példaul kijelenti ugyan, hogy az “az ember meggyaldzasanak egyik neme ™™

ugyanakkor
figyelmen kiviil hagyja az ujraegyesiilt Magyarorszdg etnikai sokszinliségét, és azt

hangoztatja, hogy az allamisag eszméjét a tOorzsokos magyarsagra kell épiteni, erre kell



figyelni és nem a kisebbségekre. “Az allamisag eszméjét a torzsokos magyarsagra kell
¢épiteni, nem pedig szétszorni gondot, erdt, szellemet és pénzt, abbdl a célbol, hogy a
kisebbségek jok és elégedettek legyenek.”

Tamasi Aron iroi népszeriisége a Vasarhelyi Talalkozé és a masodik vilaghdbora
lezéarasa kozti feszilt évek soran érkezik tetopontjara. Ugyanakkor ezekben az években kevés
Gjat ir, és nem is mindig a korabbi szinvonalon. {r6i népszeriiségébél fakad, hogy ebben az
id6ben, kiilondsen a hadbort vége felé szadmos kozéleti feladatot is vallal. Magyarorszag német
megszallasa utdn példaul tagja lesz az orszadg haborubol vald kilépését siirgetd Erdélyi
Magyar Tanacsnak, igyekszik kozbenjarni Kolozsvar békés feladasanak érdekében. ™ 1939-
ben megjelent Sziiloféldem cimi szociografidja utan, (amit egyes kritikusok az életmi
kozéppontjaba helyeznek), a hdborti évei alatt nem a préza hanem a drdma teriiletén
kisérletezik, ekkor sziiletik a Vitéz lélek és a Csaloka szivarvany.

Ebben az iddben irott munkai koziil sok egyetlen &tletre épiil, ezekben egy-egy
karcolatra elegendd anyagot kerekit ki anekdotikus elemekkel hosszabb elbeszéléssé,
novellava. (Munkdcsi sapkdk, Angyalok éneke, Hirnok Arpad, Oreg fiti, December) A
Munkdacsi sapkak példaul keretes elbeszélés, inditasa a Sziiloféldemre utal vissza. Az egyes
szam elsé személyben beszél0 narrator hazautazasa, az otthoni valtozasokban torténd
tajekozodasa jelenti az elbeszEélés keretét. A torténet tulajdonképpen egy elbeszélés
elbeszélése, annak a torténetnek a papirra vetése, amit az ir6 Agnes hiiga mesél el a fonoban.
Tamasi mindvégig megdrzi a szoveg beszélt nyelvi jellegét, ugyanakkor reflektdl sajat
hallgatéi attitiidjére is, igy egybemossa az elbeszéltek és az elbeszélés idejét. Az egyszeri kis
torténetben, hogy harom asszony Osszevasarolt Otven baranybdrsapkat ¢és elutaztak
Munkacsra, hogy ott adjak el jo pénzért, de nem sikeriil a vasar, az elbesz¢lés soran a sapka
sz6 szamos nyelvi jatékra ad alkalmat, a kimondatlan, a titok metafordja lesz. A sapka
nemcsak a felfliggesztett, igért de végig nem mondott torténet targyiasulo jele, hanem magéé
az elbesz¢€lésé is. A beszédre vald nogatas ugyanugy a képes beszéd fordulatai altal fejezodik
ki, mint a torténet félbemaradasa. “Mind egymasra néztek, amibdl nyilvanvalé volt, hogy 6
orzott valami torténetet a sapka alatt. Az alkalom kedvezonek latszott arra, hogy a sapkat
felemeltessiik Agnessel, s hozza a havas esd is kopogott az ablakon, mintha § is a torténetet
siirgette volna.” “Kérték az asszonyok, s kértem én magam is, hogy mondja tovabb a
kilencvenkilenc fekete sapka torténetét, de semmiképpen nem akarta. (..) Agnes azonban ugy
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felakasztotta ég ¢s fold kozé a sapkdkat, hogy onnét levenni egyet sem lehetett.



Pszichologizal6 novellai (pl. Hazi macska) illetve a nemzetiségi-politikai példazatnak szant
tézisnovellai (Erdélyi tarsasag) mar kevésbé sikeriiltek.

Taxner-Toth Ern6 szerint ebbdl az i1dOszakbdl elsdésorban a meséket, illetve a
kamaszszereploket mozgatd novelldkat érdemes kiemelni, amelyek “Tamasi legjobban bevalt
modszerével késziiltek. A kamasz fii régi kedvelt hdése, a meseteremtés pedig alkotd
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tehetségének legtermékenyebb 4ga. A Bambuc 6rdég vagy a Fekete Sdfran valdban
mese a kisemberek hétkdznapi batorsdgarodl, ravaszsagarol, szerelemérdl. Tamasi “képzelete
eredenddleg mitoszalkoto, latdsmodja, kompondlasa meseszerli akkor is, ha témaja szaz
mérfoldre van a népmese témavilagatdl” — irja a Jégtord Mdtyds kapcesan Babits Mihaly. "
A mesehangulat nem feltétleniil a fantasztikumon keresztiil valésul meg, a Bambuc oérdogben
példaul a humor egyik forrésa a realista elemek hangsulyos hasznalata olyan pontokon, ahol a
mese miifaji hagyomanyai fantasztikus elemeket kdvetelnének. A pokol példaul jol szervezett,
tartomanyokra osztott biirokratikus kirdlysag, ahol a fOszereplé Bambucot éppen a
rosszhirérdl ismerik, Bambucnak szabadsagot kell kérnie a kiralyt6l, a foldre valod utazas
koltségét a pokol pénztarnal kell folvennie, és foldi tapasztalatai alapjan dollarban kéri.

A vilaggal ismerkedd, azt alakitani probalé kamaszfin figurajat Tamasi az Abel-
trilogiaban dolgozta ki a legalaposabban. A harmincas évek végén, negyvenes évek elején
irott elbeszélései, novellai koziil azonban Gjra €és Ujra felbukkan ez a figura. A Viragzik a
csemete a kamaszkori erotika motivumat jatékosan dolgozza Ossze a szerelemféltéssel,
hazugsaggal, illetve ezeken keresztiil a biin és blinhddés gondolataval. Hése a Kiviragzott
kecskeszarvak, vagy A legényfa kiviragzik kamasz szereplOinek alteregdja, ugyanaz a vilag
megismerésként is mikodd szexus mozgatja. Az igazitas a vilagon és a Teremtett vilag
egyarant a vildg alakithatésaganak kérdését allitja a cselekmény kozéppontjdba. Az elsd
anekdotikus torténet az inasnak allo falusi fitrol, aki jatékos formaban probal valtoztatni az
6t korilvevo vilagon: apjaval egylitt megborotvaltatjdk az elhanyagolt kiilseji mestert. A
masodik elbeszélés a vilag “kiigazitdsanak™ kudarca, ugyanakkor a torvényszerliségek
felismerése is. Lorincet, az inasfiiit a mester nem engedi haza falusi sziileihez kardcsonyra. Az
elbeszélés azonban nem mester és inas konfliktusara koncentral, hanem az {innep maganyaban
¢és a bor hatasara szeretetre, tarsasagra, férfiva érésre sévargo kamaszfia bels6 vilagara. Lorinc
az emberekben csaldédva egy jobb vilagban, az allatok kozott probalja véghezvinni a krisztusi

megbékélés kisérletét. “Mert az emberek hasznot akarnak, irigykednek €s veszekednek, igy

azonban ezzel a kutyaval a mai estére talan jobb vildgot teremthet a “Jézus-fiu” szamara. Jobb



vilagot az allatokkal!” A kisérlet természetesen kudarcba fullad, a fabol faragott “Jézus-fia”
bolesdje koré hordott allatok Gsszeverekednek, s tonkreteszik Lorinc utdpisztikus vilagat.
Tamasi ebben a korszakban irott novelldi, elbeszélései tobbnyire nem tartoznak az
életmii elsd vonulataba. Az 1942-es Téli verdfény cimii valogatasbol®™ felttinden hianyzik a
korabbi novelldkra jellemzd dramaisag, a “liturgikus novelldk” népi misztikuma, itt a
“feleselé6 novellaknak™ ™" egy kevésbé feszes, elsGsorban anekdotara épiilé véltozata
domindl. Az epikai jelleg eldtérbe keriilése a dramaisag kardra mar a harmincas években
jelentkezik Tamasi munkéssagaban, jelentds prozapoétikai valtoztatdsokat vonva maga utdn.
“A dramaisagot felvalté epikum alapveté miinemi kiteljesedése a népi miifajok szempontjabol
azt jelenti, hogy a mitoszt, a balladat, a hiedelemtorténetet elsésorban a mese, illetve jarulékos
formai az anekdota, az adoma helyettesitik, kovetik. Stilustorténeti aspektusbol pedig az
figyelhet6 meg, hogy a romantikus-ujromantikus (affektiv) emocionalizmussal, az
expresszionizmussal, az avantgard-dal kapcsolatos nyelvi felfokozottsag, lirai patosz és
szenvedélystilizalas helyébe dontden realista szemléleti és intondcids formak kertilnek. (...) A
szakralis beszédmod 6rokébe a természetes, népies megszolalas, beszéd, artikulacio 16p. e
Dramaisag ¢és misztikum hattérbeszorulasat a Tamasi-prozaban az is jelzi, hogy az
1944-es valogataskotetben az induldst szimbolizalo Szasz Tamds, a pogany mellett csupéan az
Emeészto virtus és a Himnusz egy szamarral képviseli Tamasi novellisztikdjanak dramaisaggal
fémjelzett korai vonulatat, a tobbi anekdota, fabula, mese, népi-realista életkép. A Révainal
1942-ben megjelentetett reprezentativ Tamdsi Aron dsszes novelldi®™™ cimii kotetben mar
nyilvanvaldan helyet kapnak a korai korszak olyan jelentds novellai, mint a Tiizet vegyenek!, a
Siratnivalo székely, a Rendes feltamadas az Erdeélyi csillagok vagy a balladai ihletli Szép
Domokos Anna. A dramatdl az anekdota, a népi misztikumtdl a népi realizmus illetve a mese
iranyaban torténd elmozdulast a korabeli recepcio fejlodésként értelmezte. Vajda Endre
példaul a regényekkel parhuzamosan vazolja fel a Tamasi novellisztika fejlodését.
“Novellatombjének mifaji és eldadasbeli felbontdsa szintén ezt a fejlodést huzza ala
poétikailag és statisztikailag. (...) kezdetben a Szlizmarias kiralyfi tipust egzaltalt réviiletben
usz6, poétikus fajdalommal és himnikus vagy jeremiad-szerli szaggatottsaggal eldadott
elbeszélés dominal, hogy aztan atengedije a teret az Abel-féle pikareszk elemekben gazdag és
joval tobb redlis elemet magaval sodré novellanak, vagy a Jégtoré Matyas Osi mesébe
visszatalalt, a modern eurdpai irodalom csoda-felfedezésével Osztonds rokonsagot tartd

miifajanak.”***



Vajda ugyanakkor arra is felfigyel, hogy ujitasra van sziikség a Tamasi novellisztikan
beliil, hiszen a domindnsan realista ihletben irott szovegek lassan elnagyoltnak, modorosnak
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fognak hatni. Boka Laszlo, Magyar Csillagban ko6zolt tanulmanyéaban ugyancsak “0j
lélekindulast” siirget Tamasitol. Ez a valtozds azonban nem kovetkezik be, bar a
késobbiekben a dramai hangnem ismét visszatér Tamasi novellaiban (Harmat és vér, Csipogo
madar stb.).

A masodik bécsi dontés utan kialakult sajatos hangulatot, érzékenységeket
megfogalmazé novellak (Eziistegér, Hirnok Arpad) megesonkitva, vagy atirva keriiltek be az
1979-es Tamdsi Aron Osszes novelldi cimen kozreadott kotetbe, mivel az Eszak-Erdély
visszacsatolasa felett érzett 6rom, illetve a romansaggal szembeni ellenérzések tiltott témanak
szamitottak a kommunista irodalompolitikdban. Az Eziistegér Aranyegér cimen kozreadott
valtozatabol nemcsak a romansdggal szemben tréfasan megfogalmazott ellenérzés marad ki,
hanem maga az egész novella egyfajta antiklerikalis tanmesévé valtozik. A Hirnék Arpid sem
a bécsi targyalasokra figyeld falusi kozosség torténete (mint az eredeti valtozatban), fohdse a
habora végérdl és nem a “hazakeriilésrél” hoz hirt. A kényszerii szovegvaltoztatés, a vitathatd
érzelmek, allasfoglalasok kicserélése vagy kihagyésa feltlinden sematikussa teszi a novellak
masodik valtozatat.

Ugyancsak a mésodik bécsi dontést kovetd kor hangulatat tiikkrozi a Magyari rozsafa
cimii regény, amely a vildghdbort évei alatt nagy népszerliségnek orvendett, négy kiadasban
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A Magyari rozsafa “kor- és lelkiallapotot tiikkr6z6 mi , €s éppen
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is megjelent.
ilyenként mind szerkesztettség, mind pedig a regény altal sugallt vilagnézet tekintetében
vitathato érték Tamasi munkéssagaban.

Az egyébként igen ¢€lénk korabeli recepcido megoszlott a mii irodalmi megformaltsagat
illetéen, a korhangulatra azonban jellemzd, hogy a regény altal kozvetitett ideologiat nem
kifogasolta a kritika. Holott maga az alaptorténet is megkérddjelezhetd etikai szempontbol.
Magyari Balédzs, a falusi, (roman) csenddr €s tanitd hatalmaskodasat megelégeld parasztfiu
¢s Ignac, a despotikus hajlamu, vilagtol elvonult dreg székely igazsagtevés cimen ugyancsak
roman (de ismeretlen) csenddrdket ejtenek foglyul, (a szintén roman csenddrparancsnok
hallgatdlagos segitségével). A foglyokkal fat véagatnak, késziilnek a hatalmaskod6 roman
kozigazgatas elleni nagy csatara, &m a csata elmarad, mert idékozben megsziiletik a masodik
bécsi dontés. A torténet a maga abszurditdsaval komikusnak hatna, ha a szoveg mar-mar
bombasztikusan hazafias retorikja nem jelezné “komoly” voltat. (Eppen a hazihoz val6

viszony, illetve az etnikai konfliktusok abrazolasa jelentkezik a leginkabb giccses formaban,



mint példaul a roman zaszloba burkolt halott csecsemd, vagy az izetlen temet6i jelenet, amely
az egész regény mélypontja.)

A regény elsésorban jellemabrazolas tekintetében marad el a korabbi Tamasi-
regényektol. Magyari Baladzs alakjat a pogany lazadas és a vilag személyes megvaltoztatasara
valo hajlam feldl igyekszik megragadni a szerzd, a kettd Osszekapcsolasa azonban erdltetett
végkifejletben ér véget. A hatarvaltoztatas hirével megjelend pap megkereszteli, s igy
véletlenszertien adodott poganysaga véget ér, miel6tt valoban bekdvetkezett volna a hds lelki
konfliktusa.

A Magyari rozsafa cselekmény és konfliktusalakitasa a mese szabalyait koveti, ebbdl
kovetkezOen egyszerli a konfliktus, a sematikus figurdk mintegy a joé és rossz harcat
jelképezik. A 2000-es Ujrakiadés eldszavaban Bertha Zoltdn bindris oppoziciok mentén
elemzi regényt, egyrészt a két fohds, Baldzs és Ignac viszonydban egymadashoz ¢és az
eseményekhez (vilaggal wvaldé harc, vildg megszervezése), masrészt a poganysag—
kereszténység kettsségében. " E binaris oppoziciok fiiggvényében lesz a f6hds jelképe a
rozsafa “Magyari vagy minden tekintetben. (...) Es rozsafa is vagy, mert sziv utdn vagott
leveleid minden fuvalomra megrezdiilnek, a virdgaid kényesek és viritanak, de a toviseid
nagyok és seboznok.”““™" Hit és szabadsagvagy Osszefonodasa kapcsolja vissza Tamasi e
tobb szempontbdl is elnagyolt alkotasat a Sziizmarids kiralyfi messianisztikus-sdmanisztikus
vagy az Abel-trilogia humanumban megnyilvanul6 vilagképéhez.

A Magyari rozsafa fokuszaban a természet all, legsikeriiltebb részei a leirasok, a
kiilonboz6 lelkiallapotok tobbnyire kivetiilnek a természetbe, vagy a természeti képek
jatszanak kataforikus szerepet, eldre jelezvén egy-egy esemény alakulasat, s6t a lélektani
jellemzés vagy akar a nyelvhaszndlat is ezeken keresztiil valosul meg. “Mas kigondolja s
azutan kimondja a szavakat, de ez a fiu teremtette inkabb. Szinben viragokat idéztek ezek a
szavak, s izben bogyokat s vad gyiimdlesoket.” "

A Magyari rozsafa az igazsagérzet, a szabadsagvagy, tolerancia és intranzigencia
kérdését a megirds torténelmi pillanatanak Gsszefiiggésében, a torténelmi és nem a miivészi
aktualitas jegyében targyalja. Ahogy Bertha Zoltan irja: “A regény {6 értéke, hogy megmutat
Tamasi palydjan egy szint, egy szakaszt, amely sem nem ismétlédhet, sem nem vallalhato
kritikatlanul, de nem is iktatodhat ki az ir6 vilagszemléletébsl. ™"

Bar a maésodik vilaghaboru évei alatt irott miivek nem jelentenek prozapoétikai
értelemben vett valtozast a Tamasi-életmiiben, sot bizonyos tekintetben az addig kialakitott

stilusjegyek megmerevedésérdl, a kifejezésforma miivészi lehetdségeinek fokozatos



apadasardl beszélhetiink, az a (re)kanonizaciés folyamat, amely a masodik bécsi dontés utan
az erdélyi irok esetében végbement, megerdsitette Tamasi koézponti helyét mind a

transzszilvanista mind pedig a népi mozgalom irodalmi kdnonjaban.

3. 3. Az uj népi realizmus valtozatai

A harmincas évek erdélyi magyar prézdjdban a realizmus valtozdsdnak jegyei
figyelheték meg. Az 0j nemzedék elsdsorban a szociografikus érdeklédéssel kozelit a falu
illetve a népiség kérdéséhez. Tajékozodasukban nyilvan szerepet jatszott az Erdélyi Fiatalok
szociologiai munkassaga, illetve a Gaal Gébor altal szerkesztett Korunk lapjain jelentkezo
“valdsagirodalom”, de maguk a tarsadalmi valtozasok is. Ezeket a valtozasokat ragadja meg
Bozodi Gyorgy Székely banja ciml szociografidja, (1938) amely a székely falu multjat és
jelenét tarja fel, vagy Szenczei Laszlo regénye a nagybirtok szoritasdban vergdédd falu
valosagardl (Korom és korona, 1939). Mindkét kotet az Erdélyi Enciklopédia kiadasaban
jelent meg, amely kiadoi véllalkozas elsdsorban a falusi és varosi szegénység életmodjanak
feltarasaval, kendézetleniil realista 4brazolasaval jellemezhetd miiveket publikalt. <<

Bo6z6di Gyorgy a harmincas évek elején jelentkezik verssel €és prozaval, de a Székely
banja iroi sikere illetve a masodik bécsi dontés utan kiszélesedd publikaciods lehetéségek kozt
lesz elismert irdja a legfiatalabb nemzedéknek. Két elbeszéléskotetében (Repedt csupor, 1944,
Rebi néni feltamaddsa, 1945) els6sorban a falusi életmod, lelkiség €s szemlélet valosaghii
abrazolasara torekszik. A szocidlis igazsagtalansdgok leleplezésének szandéka gyakran
tézisnovellava, ideologiai példazatta forditja irdsait. Ez alol azok az elbeszélések, novellak
jelentenek kivételt, amelyekben nem annyira a szocialis valésagon, hanem az adott valdsag
szubjektiv megélésén van a hangsily (Rebi néni feltamadasa, Mennyorszagban). Ugyancsak a
tézisjelleg érvényesiil Bozodi elsé, Romlas (1940) cimi regényében. A cselekmény a
kisebbségi korszak sajatos latlelete: kisszerli személyi ellentétek miatt elromanosodik a falu
vezetdsége, az emberek kildtastalan egyhangusdggal tengetik életiiket, amelyben a
hazassagtorés jelenti a legnagyobb érdekességet és a falusi bal a legnagyobb eseményt. A
fiatal nemzedék tagjai nem taldljak helyiiket: a generacid rossz kozérzetét a fOszerepld
fogalmazza meg: “A mai fiatalok nem tevékenykednek, mert nincs hol, nincs munkateriik,
hivatasuk, nincs tdrsadalmi szerepiik.” Mihdly csaladtagjaival, a fiatal jegyzdvel vagy a
pappal folytatott hosszas vitdin keresztiil kétségbeesetten keresi azt az 1j gondolatot, amely

kimozdithatnd nemzedékét a szellemi hontalansag allapotabol. A regény lassan halado



cselekményét hosszan felfiiggesztd, parbeszédnek alcazott esszéisztikus betétek valojaban
ideologiai vitak illetve szonoklatok a transzszilvanizmus iddszerlitlenségérdl, az irodalom
szerepérdl, a népi illetve baloldali tajékozodas esélyeirdl, amelynek Mihéaly hive ugyan, de
képtelen a vegetalas korébol kilépni.

Bozodi Gyorgy masodik regénye, a Nyugtalan pdsztorok™™™ nemcsak cimével és
tematik4javal hanem erotikus képeivel illetve szaggatott, lira felé hajlo prozanyelvével is
Szilagyi Andras Uj pdsztordt idézi. A regény mintegy azt hivatott demonstralni, hogy a
balladateremtd tragédidk nem feltétleniil a néplélek immanens termékei, vagy, ahogy a
Tizenegyek vélték, “az orok székely 1élek” megnyilatkozasi formai, hanem konkrét tarsadalmi
valosagbol erednek. A Nyugtalan pasztorok cselekménye balladai biin €s blinhddés torténete:
Séra Janos a magéanyos pasztorfit megoli gyerekkori baratjat egy leanyért, de a gyilkossag
utan képtelen visszataldlni régi életéhez és elbujdosik a hegyek kozé. A pasztorok sajatos
vilagat poétikus szinekkel abrazolja Bozodi: “az & sorsuk soha nem egyéb, mint az
almodozas, a sovargas, a kielégithetetlen, 0©r6k nyugtalansag.” A péasztorvilag
megrajzolasaban a hliséges Moricz-tanitvany Bozodi szdmara a Barbdrok lehetett a minta, a
pasztorok csak félig élnek az emberi kozosség, a falu kotelékeiben, életiiket 6si primitiv
ritusok ¢€s hiedelmek kormanyozzak, ugyanakkor az 6sztondk és a természet torvényeinek is
ki vannak szolgaltatva. Séra Janos nemcsak javithatatlan maganyos almodo6, hanem
Osztonlény, aki “az allatokhoz élt kozel, nem az emberekhez.”

Mig a B6zodi-féle 0j népi realizmus nyers, sokszor naturalista képekkel dolgozik, és a
cselekmény alakitasaban gyakran kap szerepet az 6sztonvilag, addig Gagyi Laszlé irasaiban a
lirai prozanyelv kialakitdsara, illetve a reédlis ¢és irredlis elemeket 06tvozo
cselekményformalasra tesz kisérletet. Ez a lirai monoldgokra és szubjektiv vildglatasra épiild
prézanyelv, amely csak kevéssé épit a tajnyelvi elemekre, a kisprozaban jobban érvényesiil,
mint a regényekben. Szerelem cimii hosszabb elbeszélése és Pillango Zsuzsika cimi
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regénye ugyanannak a torténetvaznak két kiilonbozo kimeneteli (egy tragédidba hajlo és
egy népmesei zarlati) valtozata, azonos nevii hdsndvel. A konfliktusszegény torténetet at meg
atszovo lirai monoldgok megteremtik az elbeszélés lebegd, népmesei irrealitdsat, ugyanez a
prozatechnika szétes6, mozaikszerti darabokbol 4llo regényszerkezetet eredményez. A regény
komor hangulatvilaga (kiilondsen a fiatal parasztlany reménytelen és tragikus szerelmének
abrdzolasa) a népballaddkra emlékeztet, mig egyes jelenetek (a falu felgyujtdsa vagy a
zarlatban a csabito, és blinét megband pap nyilvanos meglincselése) inkabb a romantikus
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hagyomanyhoz vald visszanyulast jelzik. Gagyi Laszlo Nehéz ord cimil regénye mar



teljes egészében a hazassagtord, biinds szerelem és a hazafias kotelesség konfliktusara épiil, a
tomegirodalomra jellemzd konfliktusalakitist az élet értelmérdl/értelmetlenségérdl vald
patetikus monoldgok szakitjadk meg.

A népi irodalom vonzasterében helyezhet6 el a masodik vilaghabora éveiben koltéként
¢és prozairoként egyarant debiitalo Horvath Istvan munkéssaga. A koltészetében is leiro,
Magyardzd vilagat, életképeit targyias részletezéssel megidézd és annak kapcsan allegorikus-
gondolati reflexidkat felvillantdé Horvath Istvan elbeszéld miivészete elsdsorban a Termés
prézaeszményének jegyében formalodik. A Termés kore a mdasodik bécsi dontés nyoman
kialakult 0j, tobbségi helyzetben a nemzeti(ségi)rol a tarsadalmira helyezte a hangsulyt,
szerzOitol egyarant varta a valdsaghti és esztétikailag hiteles abrazolast.

Horvath Istvan elsé elbeszéléskotete (Kipergett magvak, 1944) a tarsadalomfejédés
sodraban széthulld paraszti-népi vildgot dbrazolja, az Osi életforma sokszinliségét, sajatos
erkolesi kodrendszerét, ugyanakkor érzékelteti azt is, hogy a megvaltozd vilagban hogyan
torzulnak el a természetes emberi viszonyok, hogyan valtozik az életet irdnyité kodrendszer.
Gyermek és kamaszhdsOket felvonultatd elbeszéléseiben (Ugaron, Kardacsony, Lednyavatds)
az 0si rendbe valo beilleszkedést, a paraszti tarsadalom sajatos szocializacidjat tobbnyire a
gyermekszereplok szubjektiv nézépontjan keresztiil lattatja, ezek az irdsok egyforman
érzékeltetik egy elmulasra itélt életforma vonzasat €s taszitasat. Akar a népi irok tobbsége,
Horvath Istvan is kiemelt témaként kezeli a foldhéz vald viszonyt, a foldszerzés €hségét,
amely targyiasitja illetve megkérddjelezi a falusi kozosség évszazados viszonyrendszerét.
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Meghasonlott falu cimll esszéjében Horvath tarsadalmi reformokat siirgetve éppen a

foldkérdés, a birtokreform feldl kozeliti meg a problematikussa valt paraszti ¢letforma

szdmara mind személyesen, mind miivészi szempontbo6l alapvetd fontossagu kérdését.
“Moricz Zsigmond és Veres Péter utan ritkan fedez fel ugyan ujdonsagokat a paraszti
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¢let mélyrétegeiben— irja Horvath prozajarol Nagy Pa — de ahogy beszél, megjelenit,
babonak és biinok nehéz leplét hasogatja, lirdba oldddik s balladas képekbe burkolozik: ez
egészen sajatja.”

Horvéth Istvan korai novellisztikdjara jellemz6é a népi hasonlatok, népnyelvi elemek
talburjanzasa. A Kipergett magvak idején irott elbeszéléseit az Gtvenes, hatvanas évek soran
atdolgozta, de a regionalis elemek szandékolt mell6zésével, illetve a cselekmény ideologiai
atigazitasaval éppen az veszett el Horvath prozanyelvébdl, amely addigi erejét, dinamizmusat

biztositotta. Horvath Istvan prozéja az 1971-es Magyarozdi toronyalja cimi szociografidban

éri el ismét a negyvenes ¢években kozolt novelldk szinvonalat. Az életmi
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fokuszpontjaként értelmezett falurajz visszanyul a negyvenes években elinditott
kezdeményezésekhez, a falu szellemi térképének, folklorkincsének felrajzolasa voltaképpen a
Termés “Vadrozsa” rovataban megjelentetett népmesekozlések folytatasaként is értelmezhetd.
A szociografikus falukép a hetvenes években ismét népszerti miifajja valik, Féja, Kodolanyi
Uuj mivei vagy akéar Siitd Andras Anyam konnyi almot iger (1970) cimii szociografikus
onvallomasa teremtik meg azt a keretet, amelybe Horvath Istvan konyve beilleszthetd.

A Magyarozdi toronyalja elészavéaban irt jellemzés voltaképpen Horvath Istvan teljes
préozamunkéssagara alkalmazhatd, hiszen a szerzd itt éppen azokat az értékeket sorolja fel,
amelyek induldsakor egyértelmiien jellemezték, a késébbiekben pedig legjobb miiveinek
szervezd elvévé valtak. “En vagyok ez a konyv — irja Horvath Istvan. De nem csak én. Az a
nép is, amelyhez tartozom, amellyel — vagy amelyekkel — Osszefiiznek a borzongatd
hiedelmek, vardzslasok, szokasok, jatékok, a népkoltészet gazdag csillagos ege, s a nyelv,
amelynek egyes szavai a kodos 6sidokbol visszhangoznak ide. Paraszti miltamban kozvetlen
s részben kozvetett mdodon, minden szokést és hiedelmet megéltem, amit e konyvben
leirtam.”****Y

A fiatal ir6k harmadik nemzedékéhez tartoz6 Asztalos Istvan irdi palyaja ugyancsak
a negyvenes ¢évek idején bontakozik ki. Elsé novelldja, (T6rtént az utcan) 1938-ban, a
kolozsvari Ellenzékben jelent meg, és mar magén viseli mindazokat a jellegzetes vonasokat,
amelyek Asztalos késObbi prozéjat is meghatarozzak: kevés cselekményben rejlé dramaisag,
egyszerl, mar-mar szikar proézanyelv. A novellanak (akarcsak a legjobb Asztalos-irdsoknak),
alig van cselekménye: a reggeli utca kozonsége megkovez egy veszettnek hitt, valdjaban csak
¢hes kobor kutyat. A “nem tortént semmi” - hangulatot aldtamaszt6, targyilagos, beszamolo-
stilus felerdsiti a torténet dramaisagat. A valamilyen feltételezett blin miatt mar-mar rituélis
szertartassal kivégzett allat motivuma Jékely két korai novelldjaban az 1935-6s Vendettaban
¢s az 1939-es A kolozsvari macskagyilkosban is jelen van. Jékely gyilkosai gyerekek, jogos
felhaborodasbol 6lnek, (azt hiszik, hogy a roka, vagy a masodik irasban a szomszéd macskaja
Olte meg a féltve O6rzott galambokat), és nemcsak a gyilkossdg mamoréat, hanem annak
feleslegességét és fajdalmat, a barbar gesztustol vald irtdzatot, €s az elszabadult indulatokkal
szembeni tehetetlenséget is megismerik. Asztalos nem jellemzi az utca jarokel6it, arctalan,
névtelen alakok (egy asszony, egy férfi, a mészaros, egy varosi fit1), akik értelmetleniil, az
elhatalmasodé péanik hatasara gyilkolnak. Nincs megbanés, nem ismerik fel gyilkossagként a
kutya megkdvezését, csupan a véres kovezetre csorgd tej lattan jegyzi meg sajnalkozva egy

asszony, hogy “kolykei lehettek valahol”. A feloldds nélkiil hagyott zarlatbdl, az



ellehetetleniilt katarzis erejébdl fakad a novella dramaisdga. Az egyszerli emberek gyilkos
kozosséggé vald transzformalddasa, a lincs-motivum, és az dldozat kiszolgaltatottsaga
természetesen a korabeli torténelmi helyzetbdl is eredeztethetd, ennek fliggvényében is
olvashato, (mint ahogy a kritika tobbnyire meg is teszi). Ilyen allegorikus olvasatot kinal
Asztalos Istvan 1939-es, Piliskén cimii csattanora €piilé karcolata: latszolag egy ropke
kirandulést idéz, a tavaszi erdd szépségeit, idilli vilagat festi, a szorgos méhek és a rajuk
vadészd, ugyancsak szorgos hangyak bemutatasa utan, gyors, paradox fordulattal a gyilkossag
megeldzésére maga az egyes szam elsd személyben besz€ld narrator valik gyilkossa.
“Visszamentem a méhekhez. Ott mar a biikkfa is tele volt hangyaval, s lent az avaron, mint
egy orszaguton Uj hangyaoszlopok meneteltek. Tovabb nem vartam. A bolyhoz mentem,
megraktam szdraz aggal, és felgytjtottam minden lelkiismeretfurdalas-nélkiil — a méhekért.”
A militarista képekben bdévelkedd hangyaboly-leiras, (“Gyilkolnak, rabolnak, ebbdl élnek.
Hadseregeik vannak, erés ragoszervekkel, savakkal ellatva, eldorseik, osztagaik, de mind csak
tamadasra.”) mar nem is metafora, hanem elég egyértelmii allegoridja a harmadik birodalom
hadseregének.

Asztalos Istvan igazi erOssége a rovidproza.  “Fejlett artisztizald hajlam és
kisformaérzék jellemzi” irja (egyébként elmarasztalo) kritikajaban Gaal Gébor. 1940-45
kozott az irodalmi lapok (Termés, Pasztortliz, Erdélyi Helikon, Magyar Csillag) hasabjain
sorra jelennek meg elbeszélései, novelldi, 1941-ben Urém cimii elbeszéléskotete az Erdélyi
Szépmives Céh gondozasaban. Visszatérd témaja a szegénységben vald kiszolgaltatottsag. A
szegénys€g nem egyszerlien materialis sajatossag, ennél mélyebben ontologiai tapasztalasként
jelentkezik. A szegénység egyuttal mindig az emberi tehetetlenség, egyfajta heideggeri
értelemben vett vilagba vetettség tapasztalasat jelenti. Asztalos hdseinek gyakran felrotta a
baloldali kritika, hogy a Nagy Istvan-figurdkkal ellentétben megaddak, sorsukba torédottek.
Nem lazadnak, ha sorsuk, az abrazolt élethelyzet 1azitd is. A tiltakozas az igazként mesélt
betyartorténetek szublimalodott formdjaban, nyelvi szinten jelentkezik: A favagok kozott két
oreg famunkésa Pityik és Suta ba példaul idealizal, természetfeletti képességekkel ruhaz fel
egy-egy betyarfigurat. “Ezek koré szétték minden kimutatni nem mert ladzadasaikat,
elégedetlenségeiket”.

A tehetetlenség nem azonos a cselekvésre vald képtelenséggel, hanem minden
cselekvés felesleges voltat jelenti, hiszen a szegénység alapkategoéria, magat az ¢letet
hatarozza meg. Balassa Péter Edes Anna-elemzésében figyel fel a testi szegénység lelkivé

valasara, az artikulalatlan nyelvi szegénység problémajara: “(A szegénység) nem iddbeli ante,



hanem tapasztalati és logikai ante. A szegénysé€g ugyanis: kifejezhetetlenség, dadogas, az
artikulacio és a nyelvi kifejezés el6tti rakérdezés arra a vilagra, amit késébb, utobb, fentebb a
magasban nyelvi artikulacio révén atértelmeziink majd és kissé atesztétizalunk. A szegénység
az elsd, a 1ét alapjaihoz kdzeli nyers tapasztalas. !

Asztalos legsikeriiltebb rovidprozai irasai éppen azok, amelyek nem a szegénység
szocialis igazsagtalansagara vannak kiélezve, hanem a (tagan értelmezett) lelki szegénység
kiilonboz6 vetiileteire. Az Angyalvaras stri, fesziiltségtol terhes 1€gkort, két szolamra épiild
elbeszélés. Két hang valtja egymast: a betlehemezésre késziilo kisfitké és a varatlan
terhességétdl szabadulni igyekvo, férje haragjatol rettegd anyag, két életérzés: a Kisded varasa
¢és sziiletésén érzett 6rom €s a nemvart gyermek okozta gondok, félelmek. Az angyalvaras
/angyalcsindlds szemantikai kozelségére ¢épiil a torténet fesziiltsége. A magzatelhajtas
lehetséges modozatait targyald beszélgetésbe beékelddnek az Isteni Gyermek eljovetelét
tinnepld karacsonyi énekek. Az intertextudlis utalasok a nemkivant terhesség metaforajaként
idegen testként ¢kelddnek a szovegbe, mig végiil a térténet azzal zarul, hogy az oregasszony
elindul a sotétben a magzatelhajtast végzd babaért, de a hazbol még mindig hallatszik az
éneklé gyermekek dala, vagyis a zarlat egyszerre allitja a gyermek haldlat és (az idézeten
keresztiil) a Gyermek sziiletését.

Az Asztalos-novellakban abrazolt szegénységet atjarja a kozépkor groteszk, misztikus
babonékkal terhes hangulata. A nekurdt (lidérc, hazajard, gonosz 1¢élek) osan (avasi roman)
faluja legalabb olyan primitiv, mint 4 szakall-ban a besszardbiai falu, csakhogy vilagat a
kiilonb6z6 babonas hiedelmeknek valo kiszolgaltatottsagban abrazolja Asztalos. A kiilvilagtol
elvagott, kozépkori hiedelmek és félelmek kozott €16 hegyi faluban a babona nyelve az
egyetlen, amely értelmezni képes barmilyen jelenséget, az élet tényeire (betegség, érzelmek,
félelmek) a havasiaknak nincs mikodoképes nyelvi készlete. A testibdl lelkivé novo
szegénység, illetve az ebbdl fakadd kommunikéalasra valod képtelenség végiil tragédidhoz
vezet: a lancostdl elszabadult kutya lanccsorgetését gonosz léleknek véld Gyisa Stefan
ongyilkossdgba hajszolja boszorkanysaggal gyanusitott feleségét.

A Gyergyo cimii karcolatban keresztény szokds ad teret a pogany indulatok
megnyilvanuldsadnak. A tét, hogy a Maria-zaszlokkal ki ér f6l hamarabb Szarhegyre a virtus
fogalma feldl igyekszik artikuldlni egyfajta ¢lethez vald viszonyuldsmodot. (A virtus maga
definidlatlan, k6z6sségi konvencid altal meghatdrozott fogalom, az azonos cimii novellaban a
tanitd arrol beszél, hogy a szomszédsagukban zajlo verekedés mar nem jelzi a virtust, az a

mult adottsaga, ami az elso vilaghaborts harcokkal feledésbe borult. A virtus pozitiv példaja



sajat haboruban elesett fia, aki az els6 vilaghdboruban egy kézigranattal megdlt néhany
vacsorazo olasz katonat.)

A Gyergyo szaggatott mondatokkal operdld bucsuleirdsa késziti eld a zarlat
apokaliptikus, kemény kontarjaival kozépkori festményeket idézo képét: “A keresztek
lebuknak, majd ujra lebbenve szallnak, mint a varjak a szélben, s végre eldl lebeg az alfalvi
kereszt, egy... kettd ... majd mind a négy, s a Maria-z4szlo is. Ok értek ki elsének a kalvarian.
Tépve, lihegve, de ujjongva mennek, ujjongva énckelnek: Ekes viragszal, kit szent Anna
sziilt... Csengve sz6l a harang ott fenn a kalvarian: és az uton fekszik széttaposva az a szaraz
kis Oregasszony, rajta valamivel feljebb egy félig meztelen asszony, majd vérében azva a
ditréi legény.”

A Szaporodnak Lazarék kereszteldjelenete tragikomikus groteszk, a nyomortanyan
elfajuld kereszteldi mulattsdg soran kideriil, hogy az iinnepnek hianyzik az értelme. A sok
¢hes gyermek valojaban teher, a nyomor fenntartoja, a kereszteld igy groteszk siratoba, részeg
csetepatéba fordul, hogy a végén a megvert, részeg asszony kitarulkozo testén keresztiil az
ontudatlan szexus gydzedelmeskedjen, és perpetuum mobileként ujratermelje a nyomorban
valo kiszolgaltatottsagot.

A szegénység mint 1étnek valo kiszolgaltatottsag feldl torténd interpretacid akkor valik
erltetetté, és Asztalos irasmiivészete is akkor bicsaklik meg, amikor hidnyos a szereplok
l1¢lektani motivacidja vagy a prozanyelv hatékonysaga.

Asztalos idOnként tul sokat biz a szegénység szocidlis vetiiletére, nem annyira annak
miivészi mind inkabb etikai hatdsara alapoz. Ilyenkor az dbrazolés 0sszetettsége, a szegénység
vildganak stirti, érzékletes hangulata csorbul. 4 Marika hazajon-ben, néhany utaléssal a
parasztember kiszolgaltatottsdga felé iranyitand az interpretacidt az ird, amiért a varosi
szolgalatbol terhesen hazatérd feleségét csak megveri és nem zavarja el a f6hds, “mert az
asszony¢ a kicsi hozomany, a fold, a tehén, hova is mehetne, mit is kezdhetne nélkiiliik”.
Pedig a torténet sokkal gazdagabb is lehetne, ha nem a definidlatlan szegénység, hanem az
emberi érzelmek, viszonyok mentén artikulalédna.

Asztalos Istvan novelldi jobbara két regényével, az Elmondja Janossal és az
Ujesztendével egyidSben, azok szomszédsagaban sziilettek. Elsé nagyobb lélegzetii  (és
Asztalost iroként szentesitd) prozai kisérlete, az 1939-es Elmondja Janos hose, Kosza Janos
sodrod6d ember, nem alakitja, hanem elszenvedi az ¢letét. Ide-oda vetddik, falurdl-varosra,
varosrol-falura majd ismét vissza vezet az itja, mindig jobb koriilményeket keresve, soha nem

talalva. Nagygazdaknal szolgal, vak koldust vezet, jégpalyat seper, napszamos, hirdetépostas,



hogy végiil temetdpasztorként allapodjon meg. Kosza Janos mégsem nevezhetd passziv
hésnek, hiszen az életpdlya nyelvi artikulacidja neki koszonhetd. Az egyes szdm elso
személyli eldadasmod lehetévé teszi, hogy a narratornak kivalasztott figura megkonstrudlja
sajat élettorténetét, kihagyasokkal és betoldasokkal, a hangsulyok kihelyezésével, kapcsolatok
feltételezésével 1étrehozzon egy olyan narracidt, amely egyszerre tekinthetd onéletrajznak és
fikcionak. Ami a regény témdjat a falusi lakossag varosra vandorlasat, és a beilleszkedés
nehézségeit illeti, az Elmondja Janos Németh Laszl6 Biin cimill regényének problematikéjara
utal vissza. Az egyes szam els0 személyli eléadasmodd, a sajatos nyelvhaszndlatban is
megnyilvanuld én-reprezentacid alapjan viszont Moricz A boldog emberével rokonithato
Asztalos regénye. Moricz prozanyelvének, a moériczi ars poeticdnak egyértelmiien nagy hatasa
volt a masodik vildghaborit megel6zden, a népi mozgalom vonzdsdban induld fiatal
prozairokra, a negyvenes évek sordn Asztalos prézdja is ennek a moriczi eszmének a
vonzasaban formalodott. "™ Asztalos egyik késdi visszaemlékezésében a példanak tartott
moriczi prozanyelv jellemzdjét a takarékos nyelvhasznédlaton keresztiill megnyilvanuld
organikus abrdzolasmaddban jeloli meg: “Egy-két sz6, mondat, bekezdés, s maris eldttiink a
jellem, a figura egész egyénisége. Es elbttiink a taj, a kornyezet, a kor és a tarsadalom,
amelyben az az egyéniség él, szenved és szeret. il

Az FElmondja Janos ugyanakkor zokkenOmentesen beillesztheté a pikareszk-
hagyomanyba. Oda kapcsolja a nyelvi humor, a fragmentalt cselekmény, amely tobbnyire
egy-egy csattandval, humoros jelenettel, szentenciaval zaruld epizddokbol all Ossze, a
kalandroél-kalandra vandorl6 picaro, akit az események nem érlelnek, valtoztatnak (mint a
Bildungsroman hdsét). Asztalos picardja azonban nem annyira a Kakuk Marci vagy Esti
Kornél-tipusu, az élet peremére sodrodott (nagy)varosi bohém figurdk rokona, mint inkdbb
Abelé vagy Uz Bencéé. Az Elmondja Jinos szorosan kapcsolodik a pikareszk hagyomaény
sajatos transzszilvanizalt valtozatahoz, az erdélyi “gobéregényhez”. Az erdélyi regény egy
szellemileg Osszefliggd, a romantikus torténelmi regény és a szociografikus hitelességli
realista prozatdl egyarant eltdvolodd vonulata olyan (tobbnyire) népi szdrmazéasu, a
természettel szoros, mar-mar organikus kapcsolatban 4llé picardkat mozgat, akik gyakran
éppen sajatos nyelvhasznalatnak vagy az abbol fakadd észjardsnak koszonhetéen
gy6zedelmeskednek. A transzszilvan gobéregény Tamasi Abelével, majd Nyird Jozsef Uz
Bencéjével indult, hogy végiil er6s kdnonnd ndve ennek keretei kozé illeszkedjenek
Karacsony Bend miivész-csavargdi vagy (a sajatos miifajt kissé ponyvasitd) Wass Albert

egyik-masik figuraja.



A transzszilvan pikareszk vonulatra a harmincas években Kardcsony Bend kapcsan
figyel fel a kritika, Doczy Jend példaul egy tizenkilencedik szézadi szinhazi figura, a
Naturbursch feléledését latja a gdbé-picarokban, s erre utalva probalja koriilirni az erdélyi
pikareszk sajatossagait: “... ez a vidam, rusztikus “naturbursch” az utobbi években foléledt —
irodalmunkban. Egy-két ironk atvette a régi szinhdzak kelléktarabol és helyet, mégpedig
kozponti helyet adott neki regényeiben. Az is érdekes, hogy ezek az irdk éppen erdélyiek.
Tamési Aron, Nyiré Jozsef és legtjabban Karacsony Bend (...) Ugyanaz az izes, zamatos,
kissé nyers humor, az erdélyi taj és lélek annyira rokonszenves atmoszférajaban. ™™ A
transzszilvan pikareszk jellegzetessége a sajatos regiondlis nyelvhasznalat, (kivéve
Karacsonyt) amely féleg Nyironél és Wassndl mar-mar manirba hajloan épit egy-egy
tajegység (elsdsorban a székelység) nyelvére. Az Elmondja Janos egyarant alapoz a Mezdség
roman hatdsokat is 6rz6 regiondlis koznyelvére és a varosi argd egyes elemeire, idénként
kissé mesterkéltnek tiinik ugyan, de 6sszességében szolgalja az én-torténet megkonstrualasat.

Az Elmondja Janos fogadtatdsa nem volt egységesen pozitiv, a Korunk kritikusa, Gaal
Gabor példaul hianyolja beldle a konkrét tarsadalomkritikat. A masodik bécsi dontés nyilvan
nem jelentett poétikai fordulatot az alig egy éve indult szerz6 munkdssagaban. Tovabbra is
kitlintetett miifaja marad a kisproza, a vilaghabort évei alatt irja meg csaknem valamennyi
maradandé rovidprozai alkotasat. Ujabb regénykisérletében (a regény megjelenésének idejére
mar megsziintetett) Korunk vagy a radikalisabbd valo népi mozgalom hatisara
megprobalkozik a konkrét tarsadalomkritikaval. Az Ujesztendd az elhagyatottsig regénye,
fiatal 6zvegyasszony hése, Kicsi Kati Gjévtdl ajévig tartd kiiszkodésének kronikaja. A regény
szerkezete a késleltetésen alapul, minden 0j évszak valamilyen pozitiv fordulatot igér, majd
racafol a szereplOk reménységére €s ujabb tenzid-detenzio egységként tovabbgorditi vegetald
¢letiiket. Asztalos forradalmi tarsadalomkritikdja a regény cselekményét megszakito,
indokolatlanul hosszira sikeredett gazdakori jelenetben érzékelhet6. Bar a marxista kritika
éppen a jelenetben latta Asztalos irdi vilagszemléletének megvaltozasat, ez a regény
leggyengébb része, ahol az addig néhany vonassal jol felvazolt szereplok egy-egy ideoldgiai
vonulat szocséveként hatnak. Az Ujesztendd jol sikeriilt jellemrajzai, humorral, lélektani
érzékenységgel megrajzolt toredékes, mozaikszerti epizodokbol ¢épitkezd cselekménye
elkeriili ugyan az érzelmességet, de nem tud szabadulni a szegénység-téma masik nagy
veszedelmétdl, a politikai patosztol.

A negyvenes évek jelentik Asztalos szadmara a sikeres kanonizacid elsd allomasat.

Szerzodéses irdja lesz a Révainak, sorra jelennek meg regényei és elbeszéléskotetei, aktiv



szerzOje a Termés-kornek, 1943-ban pedig megkapja a Baumgarten-dijat. Ugyancsak 1943-
ban tlizi miisorra a Nemzeti Szinhdz A fekete macska cimii haromfelvonasos darabjat, egyik
korabbi novelldjanak dramatizalt valtozatat. A szindarab és A4 macska cimii novella
Osszevetése ramutat arra a paradoxonra, hogy Asztalos kisprozai sokkal nagyobb dramai
toltettel rendelkeznek, mint dramai, melyek megmaradnak a szinpadi dialdogussa
felduzzasztott ¢életképek szintjén. A novella egységes szerkezetii, elsdsorban a belsd, csaladi
konfliktusra épiil, a szindarab viszont eleinte vigjatéki elemeket mozgat, hogy a végére
tragédiava érjen.

Az 1945-ben bekdvetkezd gyoOkeres politikai fordulat elsdsorban miifajvaltast jelent
majd Asztalos munkdssagaban: a révidprozatol a regény illetve a publicisztika felé fordul. Ez
a fordulat ugyanakkor devalvalodashoz is vezet, dramai erejli novelldinak pontos jellemrajzai,
keményen konturozott képei feloldédnak a vulgdrmarxista irodalmi kod illetve az azt
szorgalmazo cenzira hatasara.®™ A regények (Fiatal szivvel, Szél fivatlan nem indul stb)
tagabbivii szerkezetét mar nem tudja kit6lteni a dramaisagat vesztett tartalom. A devalvalodas
elsd jele éppen 1946-ban megjelend haboris naplo/riportja, az [ré a hadak dtidn. A
sematikus szemlélet (minden tiszt tolvaj, gazember, minden gazdag bogaras, zsugori stb. ezzel
szemben minden kozlegény illetve a Budapesti jelenetekben minden szegény ember
becsiiletes, joindulati, segitOkész stb.), a szerz6 kommunista baloldallal valé szoros
kapcsolatdnak idénként teljesen indokolatlan felemlegetése alddssa a jellegzetes svejk-i
groteszk “haborus komikum” hitelét.

A kommunista ir6, Nagy Istvan palydja a harmincas évek elején indult, a népi
mozgalommal a masodik bécsi dontés utan keriilt kdzelebbi kapesolatba.® ™ A berendezkedd
hatalom megbizhatatlannak tartotta, ebben az idében irasait kivétel nélkiil a Magyar Elet
Konyvkiado jelenteti meg. A munkasird kapcsolata a népi mozgalommal azonban nem csupan
egy lehetséges irodalompolitikai opcid volt, a szerz0 mintat, felhasznalhaté poétikai
kodrendszert latott a népi irok munkassagadban Regényeikbdl — irja 1942-ben Nagy Istvan
“ma mar ismerjiik a parasztsdg minden rétegét, kiizdelmét, embertipusait. Ismerjiik multjat,
lelkét, gazdalkodasi modjat. Hasonlo regényekben kellene megidézni a munkdassag életét is.”
ceexlii

Valoban, Nagy Istvan negyvenes években sziiletett irasai, elsésorban a Kiilvaros cimi
tarsadalmi rajz Kolozsvar munkasnegyedérdl a szociografikus pontossdgi abrazoldsmod
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jegyében irodtak. A kiilvaros ihletéje 4 Boldog-utcan tu cimii elbeszéléskotetben foglalt

irasoknak ugyanakkor cselekményiik helyszine is. A cim itt nem egy novellat emel ki a tobbi



koziil, hanem mintegy regénycimként funkcional, a kotet novelldin, elbeszélésein keresztiil
lokalizal és feltérképez egy sajatos vilagot, a kiilvarost. Nagy Istvan monografusa, S6ni Pal
Tamasi novellaival rokonitja ezeket az irasokat,“*™ hiszen ezekben is megtalalhato a
meseszeriség (Mariné szivet cserél, Az asztalos meséje, A torottszarnyu angyal), a balladai
szerkesztésmod (Forgalmi akadaly, Keresi az igazit) illetve a szimbolumma novo zardkép
(Aki lemaradt a hajordl, Az enyedi prikolics).

A gyermeki képzeletben a haboru egyre jobban kdrvonalazodo fenyegetését a harang
szinevaltozasa jelzi, a valosag elemei igy mesévé formalodnak: “a didkocskak arrdl suttogtak,
hogy az egyik harang még holnap berukkol tiizérnek a harminckett6 és felesekhez. Leveti
magardl ezt a tdgas toronynadragot és ezutan sziik agytacsobe szorul.” (4Az enyedi prikolics)

Ugyancsak a gyermeki nézépont érvényesil a Miki és a biintarsakban, ahol a
detektivregényekért rajong6 kisinas, jatszotarsa hirtelen haldla mogott valamilyen regényes
Osszeeskiivést sejt. A gyermeki fantaziaban igy lesz blintarssa a fizetését elivo apa, a lyukas
kabatot arusitd Ocskas, a sorbanallok, akik nem engedték eldre Jolant, egyszdval mindenki,
akivel a kislany élete soran kapcsolatba keriilt.

Székely Janos tanulmanyaban a novelldk “szociografiai értékét” emeli ki, azokat a
modszereket elemzi, amelyekkel Nagy Istvan abrazolja a kiilvarost, illetve a kiilvarosi
munkasemberek sajatos latasmodjat, hangérzékenységét, vilagértelmezését. “Nagy Istvan
novellisztikdjanak fObb vondsai Ugyszolvan statisztikai eszkozokkel is megragadhatok:
tematikdja, konfliktusalakitasa, figurai, eszmeisége egyértelmiien vezetnek egy 0j irofajta, a
proletarir6 képének megrajzolasahoz.(...) Amit lattat, amit tapinttat, hallat és szagoltat, mind-
mind a kiilvarosi proletarok szemén, b8rén, fiilén és orran keresztiil teszi.” “*" Egy -egy
kifejezéssel, sajatos szofordulattal (pl. “toronymagas hirt hozok”, “ez borzalmas nagy guritas
volt” stb.) Gjraalkotja a kiilvaros sajatos nyelvét is, igy teremtve meg az abrazolt alakok,
helyzetek, jelenetek hitelét.

Nagy Istvan irasainak kitlintetett témaja a harmincas évek népi irodalméanak egyik
legtobbet elemzett problémaja: a szegénység. A nincstelenségbdl, a szellemi és anyagi
hianyossagbol fakado kiszolgaltatottsag felmutatisa tobbnyire célzatos, kiillondsen Nagy
Istvannal, aki az irodalmat elsOsorban a tarsadalom megvaltoztatdsara szant ideoldgiai
eszkoznek tekintette, az irdszerepet pedig nem az Onkifejezés modjanak, hanem
megbizatasnak. Els@sorban a szegénység-tematika megformalasaban kiilonbozik a nagyjabol
vele egyszerre indulé Asztalos Istvantdl. Asztalosnal maga az &brazolt helyzet (a

nincstelenség) lazitd, Nagy Istvannal tobbnyire akad egy novellahds, aki nem csak



cselekedeteivel, hanem tételesen is ldzad az adott allapot ellen. Ezek az agitalo, “tézis-
novellak” kevésbé sikeriiltek, az ideologiai szdndék minduntalan kititkozik, és befolyasolja a
mi irodalmi megformaltsagat. A legsikeriiltebbek azok a novellak, amelyek a szegénységbdl
fakadd kiszolgaltatottsag abszurditasat jelenitik meg. A Lezsnyo szegény akar lenni mar
cimében is paradoxon helyzetet sugall: a malarias oregembert korhdzba utaljak, de ingyenes
koérhazi kezelésben csak szegénységi bizonyitvany birtokdban részesiilhet. A kis hegyi falu
bir6ja nem hajlandé kiadni az igazolast, hiszen az Oregnek van egy rozoga, elhagyatott
kunyhdja, tehat hivatalosan nem tekintheté vagyontalannak. A kétségbeesett Lezsnyo
felgytjtja a hazat, mire gyujtogatasért bortonbe keriil, szabaduldsakor, pedig azért nem
kaphatja meg az iratot, mert elébb erkolcsi bizonyitvanyt kell szereznie. Ezt pedig biintetett
eld¢lete miatt nem kaphat. Az 6reg szemében a korhdz maga a mennyorszag, ahol a betegek
“sz06l6t és dinnyét falatoznak™, a vildg pedig tiltdsok és szabalyok halmaza, ahol minden
gépies, “papirok beszélnek papirokkal”, ahogy a korhazi orvos mondja. Lezsnyd
kiszolgaltatott helyzetének paradoxonat jelzi, hogy az egyetlen esemény, amiben aktivan részt
vesz, egy action gratuit, (sajat hézanak felgyujtasa). “Az ir6 a cselekmény menetében,
eldadasanak maodjaban, az egyedi eset kibontasanak olyan kontextusat teremti meg, amellyel a
paradoxon érvényességét megerdsiti” — irja Cs. Gyimesi Eva.“™ Az dregben végbemend
megrazkodtatast nem I¢élektani abrazolédssal, vagy direkt megfogalmazassal, hanem egy
sztereotip cselekvésforma ellenkezdjelli ismétlddésével jelzi. Az inditdsban “Az 6reg Lezsnyo
erbtlentil koborgott ide-oda a klinikak folyosoin (...) ment, Gjra le, Gjra fel, és minden ajto elé
kitett labtorlon gondosan ledorzsélte a bocskorat, az elsé emeleten éppugy, mint a masodikon
és a harmadikon.” (kiemelés V.J.)Az ontudat nélkiil ¢16 ember gépies reakcidja ez, amire
még a katonasagnal szoktattdk. Az Oreg szemében a tarsadalmi egyiittélés szabdlyait a
katonasagnal falra festett feliratok jelentik, “Tor6lj labat!” és “Ne kopj a foldre!”.
Ugyanezekkel a trividlis tiltdsokkal magyarazza Zvetyka bird is, miért biin a haz felgyujtasa:
“te szegénységi érdekbdl adtal tiizet neki... Es hogy megkarositsd a magas financiat, amelyik
tartja a korhazat, ahova te be akarsz fekiidni.... 4 féldre koptél, Lezsnyo! . (kiemelés V.J.) A
novella zarlatdban éppen a fenti szabalyoknak valo ellenszegiilésben fejezddik ki a féhos
ontudatlan lazadasa: “Lezsny6 fogcsikorgatva, atkozddva hagyta el a sziilofalujat. Attol
kezdve amig csak ¢€lt, varosrol varosra koborolt (...) Szandékosan kereste a legblizosebb
pocsolydkat, s ldbat bemocskolva csengetett be a kiilonbnél kiilonb hazakba, a labtoridket,

szonyegeket gondosan megkeriilve, otthagyta meztelen labnyomait mindenhol.” (kiemelés

V.1)



Lezsny6 nemcsak a biirokratikus vilag kafkai arcaval keriil konfliktusba, a tarsadalmi
szerepek kozott sem tud kiigazodni, nem latja at, hogy a bird, az orvos, mind megannyi
tarsadalmi normak altal szentesitett szerepet jatszik. Személyiség és szerep konfliktusa Nagy
Istvan novellajaban abszurd konfliktus, Lezsny6 hidba probal azonosulni a szdmara felkinalt
szereppel, a biirokracia nem engedi. Ugyancsak a szabalyok szerinti 1étezés abszurditdsa
uralja Az oreg Maté és a stop cimii novella kiemelkedd jelenetét, amikor a balesetet
szenvedett fidval korhazba szekerezd Oreget ijra €s Ujra korbejaratja a renddr, mert az nem
ismeri a kozlekedési szabalyokat. Ebben a novelldban nem a szegénység, hanem az idegen
vilagban val6 1ét kiszolgaltatottsaga okozza a tragédiat.

Nagy Istvan azon torekvését, hogy a mii szovegébdl egyértelmiien kicsengjen
valamilyen ideologiai tanulsag, példazza az 1943-as kotetben T7éli rege, a késdbbi
valogatasokban A jotékony prémeskabat cimen megjelent novella két szovegvaltozata. A Téli
rege mindvégig abszurd vilagban jatszodik, sem a kabatot ajandékozo6 ur sem a fagyoskodo
szegény neve nem hangzik el, csupadn a névtelen hds panikszeri félelmét és menekiilését
kovetjiik nyomon. A rongyos, mezitldbas szegényemberen gyanusan feszitd prémes kabat
valdsdgos iildozési maniat indit 0j tulajdonosaban, aki ugy érzi, mindenki tolvajnak tartja s
ezért végiill megkonnyebbiilve fogadja letartdztatdsat. A késObbi valtozatban mar mind az
adomdanyozo, mind a szegény ember nevesitett, ¢letkoriilményeik, inditékaik is ismertek. A
kabatajandékozéas nem a csoddk irracionalitdsdval kovetkezik be, a tulajdonosnak utaznia kell,
az Ocskas nem jon a kabatért, szinte kindlja magat az ajandékozéas gesztusa. Az elfogott,
tolvajnak hitt embert csak fél év utan engedik ki a bortonbol, amikor is az ismét oda nem ill6
télikabatban kimondja az ideologiai tanulsdgnak szant mondatot: “ha megint keriil valaki
pohos, aki jotékonykodni akar vele, hat foggal esik a torkanak.”

Nagy Istvan legsikeriiltebb rovidprozai irdsaiban a tarsadalomkritika ideologiai éle
szatirdban oldédik fel. Lezsnyo utja a tilalomjelz6 tablak kozott, az Egy vidam torténet
narratoranak prébalkozasa ara, hogy a grof végre elvegye a munkaslanyt és a fehér 16 ne
legyen kirivo elem a kiilvarosi utcén, szatirikus vildgképet rajzol fel, amelyben az ideoldgiai
célzatossag attételesen érvényesiil. Nagy Istvan ir6i palyajan késobb teljesen hattérbe szoruld
szatirikus hangra éppen a korai novelldk kapcsan figyel fel Kahana Moézes: “Mint minden
igazi szatirikusnak, Nagy Istvan témaja mindig egy és ugyanaz: a tarsadalom... Példazat,
konstrukcio, retorika — szubjektivitas — (...) ezek hatarozzak meg ir6i karakterét, tehat a szerzo

ssccexlvii

legkivaltképpen szatirikus.



A masodik vilaghaboru évei alatt Nagy Istvan nemcsak novellat, hanem nagyobb
1élegzetli regényt is irt (Oltydnok unokadi — 1941 és A szomszédsag nevében —1941.)

A szomszédsag nevében cimii regényben az elbeszéléskdtet élményanyaga siirtisodik
Ossze a kiilvarosi Cosbuc-utca lakoinak torténetében. Az apro-csepré események latszolag
minden finalitas nélkiil kovetik egymast, a torténet lassan halad elére, mintha igazabol nem is
maga a cselekmény, hanem a kiilvérosi élet rajza volna a fontosabb. 4 szomszédsdag nevében a
kozosségge valas regénye, akdrcsak a Fekete kolostor, csakhogy nem az extrém élethelyzet
(fogsdg) hanem a sziirke mindennapok keretében. A szolidaritasnak eldszor a negativ forméja
érvényesiil, az életmodjaban és értékrendjében idegen, masként viselkedd Giczané ellen fog
Ossze az utca. Az agresszidnak van egy nyelvi formaja (az asszonyok sziinet nélkiili
gyanusitgatdsa, pletykalgatisa) és egy tettekben megnyilvanulé formaja (az egész nap
magukra hagyott gyermekek megolik az oregasszony kecskéjét, rugdossak a kapujat stb.) A
Szobor Julinak csufolt Giczané belsdé fordulata utdn a “valaki ellen” indulata fokozatosan
hattérbe szorul, helyébe a “magunkért” pozitiv motivacidja keriil: az asszonyok megprobalnak
létrehozni egy napkozi otthont a gyerekek szaméra. A regényben a kornyezetrajz domindl, a
kiilvarosi élet tabldja egyéni portrék sokasagabol tevodik Ossze: a “kapuszdju” Bedoéné,
Kovacs, az esténként az utcai lampanak ddlve olvaso szobafestd, Takacs néni az 6rokké sird,
fél6 mosond, a szamos gyerekével kinlodd Furkané stb.

A kritika is felfigyelt Nagy Istvan sajatos, cselekményben szegény, életképekre
alapozd regénytechnikdjara, amit ismét a népi irdk prozapoétikai sajatossagaival véltek
rokonitani. “Nagy Istvdan miive abban hasonlit Veres Péter irodalmi moddszeréhez, hogy
életképek sorozata, irojuk is az életképek mestere” - irja Féja Géza. il

Az életképek fontos szerepet jatszanak az Oltydnok unokdiban is. A tanya, a falu vagy
a varos tabloja itt is sikeriilt egyéni portrék mozaikjabol all ossze (Nagyapo, a mesebeli
bolcseket idézd Oreg paraszt, a félig parasztsorban €16 bojar, a varosi élethez alig
alkalmazkod6 mesterné, a nacionalista verseket irogato alkoholista tanito stb.) Kiilondsen az
elsd fejezet (Gyermekkor) sikeriilt jol, amelyben az ir6 a gyermek Oltean Dimitrie
nézopontjabol abrazolja az alfoldi roman falu sivar vilagat, az elsé vilaghdbora hatasat.
“Dimitrie szamara csupa ziirzavarbdl rakodtak dssze a haborts évek. A korabban kiflirkészett
dolgok rendje értelmét veszitette. Megszakadtak az Osszefiiggések, a gyermekértelem
Osszezavarodott.” Az Oltydnok unokdi tulajdonképpen Bildungsroman, két testvér Alexa és
Dimitrie eltéré fejlédése, amely egyiket az illegalis kommunizmus, masikat a vasgéardista

mozgalom korébe vezeti. Nagy Istvan példazatnak szanta regényét, s igy a két testvér



jellemrajza nem a kommunista ideologiai kovetelmények szerint alakul. Alexa gyermekként is
vad, gonosz, tolvaj és feleldtlen, testvére pedig jofejli és joszivii gyerek, akit éppen naivsaga
vezet a fasiszta szervezetbe, mig gy tlinik, Alexat nem annyira elvek, hanem az ellenkezés
Osztone kiildi az illegalis kommunista szervezked6k kozé. A politikai kicsengésii zarlat,
amelyben a meghasonlott Dimitrie az elveiben megizmosodott Alexaval a bdrtonben
talalkozik mar gyengébb, és 1¢lektanilag joval kevésbé hiteles, mint a gyermekévek rajza.
Szabd Zoltan is a lélektani alapozast hidnyolta a Nyugarban publikalt recenzidjdban: “A
szegénység kornyezetrajza fontosabb az ir6 szdmara, mint a szegénység ¢s tudatlansag alatt
¢l8k 1élekrajza.

A harmincas években indul6 Nagy Istvan ir6i miivészete a negyvenes évek
regényeiben, elbeszéléseiben valt mélyebbé, szinvonalasabbd. A kommunista hatalomatvétel
utan irdsaiban eluralkodik az ideologikus szandék, egyre nyilvanvalobba lesz a tézis jelleg, s
igy kibontakoz6 életmiivének tetemes részében olyan sematizalt vilagot abrdzol, amely a
kiviilrél bevitt ideologiai szempontoknak ellenallas nélkiil engedelmeskedik, €s azokat
konnyen levonhat6 tanulsagok forméjaban igazolja.

Sem az erdélyi magyar irodalom "népi szarnya", sem pedig a szlikebb korben vett
harmadik nemzedék ir6i esetén nem beszélhetliink egységes miivészi megkozelitésmoddrol
vagy népi ideologiardl. A népi mozgalom maga (sem Erdélyben sem Magyarorszdgon) nem
volt egységes, zart rendszer, ideoldgiai szinten egyforman véllalhatta a népi eszméket az
illegalis kommunista Nagy Istvan és a jobboldal felé¢ tdjékoz6dd Nyird, az autentikus népi
tehetségként indulé Horvath Istvan, a radikalis B6zodi vagy a teoretikus és magasan
iskoldzott Szabédi Laszlo. Nyilvanvald, hogy a kiilonb6zé szemléleti szerzok més-mas
poé¢tikai koddal dolgoztak, s adott esetben akar az alapkdvetelménynek szamitd "valosaghii
megkozelitést" is egymdstol nagyon eltérden alkalmaztak. A mimetikus dbrazolasmodtol a
szimbolikus vagy allegorikus képteremtd prozapoétikaig, a naturalista valosaglatastol a
népmesei fantasztikumig terjed az a kor amely a korabeli, tobbnyire falusi, vagy kiilvarosi
vilag valosagat kivanja visszaadni.

A népi irodalom tehat Erdélyben sem jelentett egységes kanont, csupan nagyjabol
egységes szembenallast a transzszilvanizmus konzervativ, Gyallay Domokos-féle
népabrazolasaval, vagy a "népiesség" divatjelenségével.
tekinteni, a népi mozgalom egyszerre volt kdvetkezmény és ellenhatds" — irja Szegedy-

Maszak Mihaly.“" A népi mozgalomnak a kapitalizmussal illetve a polgari értékrenddel és



vilagképpel szemben megfogalmazott kritikaja az 1945-6s politikai fordulat utan tobb szerzé
szdmara megkonnyitette az 1) rendszer elfogadasat, de  rovidesen a '"szocialista
valdsdgabrazolas jegyében" elsziirkitette, illetve sematikussé tette az ekkor irott miiveket.
Egyes szerzoknek (Szabédi, Horvath Istvan) a palya adott szakaszan sikeriilt legy0zni a tézis-
irodalom torvényeit, masok viszont (Asztalos Istvan, Nagy Istvan) igéretes prozairoi
indulasuk, és a marxista kdnonban elfoglalt eldkeld helyiik ellenére a kilencvenes évekre

gyakorlatilag kiestek az erdélyi magyar irodalom aktiv, é16 hagyomanyabal.

4. Lélekabrazolo proza

4. 1. Szazadelos hatasok

" Ugy érzem, hogy mindennél érdekesebb a magyar vidék. (...) A vidék a csodak
foldje. Aki itt nd fel, annak tdgabb a szeme, mint azoknak, akik egy nyugodt, bdlcsen
berendezett févarosban kapjak az élettdl a keresztséget. (...) Ott, ahol nincs semmi esemény,
csak bor, kartya és mély-mély szomorusag, a Iélek €élete meghatvanyozodik, nem tagul, csak
mélyiil, stirli, intenziv, kiilonds lesz. Minden vidéki élet csak lelki élet" — irta Kosztolanyi
Dezsé  1913-ban.®"  Gondolatmenetében a vidékiesség népi mozgalomtol fiiggetlen
ujraértelmezése, modernitassal valdo Osszekapcsolodasa érzékelhetd. A vidéki élet
kultirateremtd (formalo) erével bir, nem feltétleniil az autentikus paraszti kulturaval vald
kapcsolata, hanem az izolaltsagbol fakado lelki érzékenysége folytan.

A két vilaghaboru kozti erdélyi magyar irodalom rendkiviil gazdag prézatermésében
fontos szerepet jatszik a lélekelemzésre alapozd proza. A pszichikai folyamatok feltarasa
nemcsak a jellemabrazolas eszkoze, sok esetben a cselekménybonyolitds is ennek rendelddik
ald. Berde Maria regényei (Tiizes kemence, Romuald és Andriana, Szent szégyen stb.) a noi
psziché miikodését probaljak feltérképezni, mikdzben irdjuk feminista ontudattal hivja fel a
figyelmet arra, hogy a tarsadalom eltérd erkdlcsi mércét alkalmaz ndk és férfiak megitélésére.
Makkai Sandor illetve Tabéry Géza egyes regényei (elsdsorban az Ordogszekér, Vértorony)
az 0sztonok ¢€s a szexus mikodése feldl értelmezi a 1élektani folyamatokat.

Anélkiil, hogy a korabeli kritikdk, elemzések, interjik kiemelnék, a huszadik szézad
elsd felében a lélekabrazolast nagymértékben befolyasolta a kor divatos pszichologiai
iranyzata: a pszichoanalizis. A huszadik szdzad ir6i koziil sokakra kozvetleniil hatottak

Freud, Jung vagy Ferenczi Séndor munkdi, de a pszichoanalizis népszeriiségének



koszonhetden, jellem- és 1¢lekabrazolasukban a pszichoanalizis altal megteremtett diskurzusra
alapoznak olyan szerzdk is, akik semmilyen kozvetlen ismerettel nem rendelkeztek errdl
pszicholdgiai irdnyzatrol. Az aldbbiakban targyalandd szerzOk némelyike nyilvanvaldan
ihlet6dott a személyesség és a tudattalan fontossagat hangstlyozé pszichoanalitikus irasokbol
(Szabédi), masoknal csupan egy-egy motivum, epizod, vagy téma haszndlata utal vissza a
pszichoanalitikus diskurzus jellemzdire (pl. Banffy, Jékely), de olyan is akad (pl. Molter
Kéroly), aki inkdbb a tizenkilencedik szdzad masodik felének Iélekabrazold

prézahagyomanyhoz nytl vissza.

4. 2. Kisvarosi arcok, parhuzamos vilagok

A masodik vildghaboru erdélyi irodalmaban a kisvaros-tematika kétségteleniil Molter
Karoly prozakotetében van jelen a legtisztabb forméaban. Valogatott elbeszéléseit tartalmazo
1942-es kotet (Bolond kisvéaros)™™ irasaiban a kisvaros mar nem az események hattere,
diszlete, hanem maga is szereplové valik. Ezt a funkciovaltast jelzi a kotetcim, a "bolond
kisvaros" nem valamelyik kotetbefoglalt irds kiugratott cime, hanem az itt kozolt elbeszélések
Osszefoglalasa, annak az entitdsnak a megnevezése, amely az elbeszélések egyes
fordulataiban, a szereplok nyelvében, tettében, gondolataiban elevenedik meg.

Kétségtelen, hogy Molter némi ironikus tavolsagtartdssal kozelit témajahoz (a
"bolond kisvaros" leirasahoz), csakhogy nem a kiviilallé vagy a javitdé szandékkal hibakat
ostorozd kritikus kiilsé szempontjat érvényesiti, hanem a kisvarosi 1ét zartsagat beliilrol
szemlél ir6 jatékos ironiajat. A kotetzarod iras (fré-iparos) magat az irét is besorolja a bolond
kisvaros furcsa, bogaras és mulatsdgos lakoi kozé, ugyanaz az irénia érvényesiil a kisvarosi,
iparosmesterség szintjén elképzelt irodalommal szemben, amit a mindendron modernizalni
akard pallér-polgarmester, a goromba vendéglds, a szakallahoz makacsul ragaszkodd
tisztviselé és masok megformalasaban alkalmazott. Az [ré-iparos ugyanakkor a kisebbségi
ir6 statusat és lehetdségeit, is ironikus tavlatbol kezeli: "Akaratlanul iparosodtam, a
mondanivalémat sokdig a kiillonbozd egyletek és céhek rendelték meg nalam, és én
készségesen szallitottam is. Legutoljara a Szépmives Céhnek." {r6 és olvasokdzonség
viszonyat ugy tudja humoros fényben lattatni, hogy tipikus miivészeten kiviili szempontot, a
mindenkori kisvarosok kereskedelmi alaptorvényét, a vevd igényeinek valé megfelelés elvét
helyezi eldtérbe. Az irodalom (s6t maga a kultira), igy tiikorként funkciondl, amely azaltal,

hogy hiiségesen kiszolgalja a kozizlést, allandéan ironizalja is azt, hiszen konyortelen



hiiséggel megmutatja a feléhajlod arcot, annak minden hidnyossagaval egyiitt. "A cipészek utan
a kereskedd-grémiumban beszéltem a kereskedelem fejlodésérdl. (...) Aztdn ram tortek a
mészarosok, hogy a Kozmiivelddési Héazban értekezzem el6ttik arrdl: "Van-e koze a
szarvasmarhanak az irodalomhoz?" — Erre elszavaltam a husiparosoknak egy erdélyi koltd
odajat "A tehénhez" és dicsértem azoknak jogos optimizmusat, akik nem sziilettek 6kornek. A
kémiiveseknél arrdl beszéltem, hogy Kémiives Kelemennek asszonyvérre volt sziiksége Déva
varfalainak 0sszedllitasara, de Vasarhelyt Kalman kdmiives, akirdl utcat neveztek el, borral is
beérte hazavatd aldomaskor, mikor is hajnalban részegen mindég be akarta falazni hazsartos
feleségét. stb." el

Molter ironikus kisvaros- és iréképe az intertextualis viszonyoknak koOszOnhetden
Onironiaként is érvényesiil, hiszen a kiilonb6z6é céheknek tartott mulatsdgos eldadasok egy-
egy Molter elbesz¢lés tartalmi kivonataként is olvashatok. (Pl. Nyugati cipé, Komiives
Kalman stb.)

A kisvaros sajatos, bogaras, kiilonc, almodoz6 figurdktol nyiizsgd, ugyanakkor
egészséges pragmatizmus 4altal meghatarozott vildgat Molter elsdsorban a szereplok
jellemrajzan keresztiil teremti meg. A varos maga ugyanis képlékeny kozeg, mindig a
polgarainak arculata szerint alakul. Az Aldott rossz emberben a véaros mindenaron
modernizaciora torekvO, félmiivelt polgarmestere, Bodoni pallér "Lassanként az egész
lakossagot a maga képmasara formalta, egyetlen kultirkdzhellyé gyurta, a tisztel6i altal vert
Bodoni plakett negativ oldalava." ““™ A kisvarosi életforma zartsagat az életmod néhany
tipikus vonasaval, illetve a hivatalos formaktol eltérd, sajatos nyelvhasznélattal jellemzi.
Ebben a vilagban "a kispolgarok még most sem tajékozodnak hazszam szerint, hanem
céhbastydk utan igazodnak ¢és Ciganytelepnek hivjdk a Lavotta utcat, Tetlisornak a
zsibpiacot."

A szereplok jellemzése tobbnyire a kisvarosi életforma vilagabdl vett hasonlatokon,
jellegzetes szohasznalaton keresztiil torténik. Az egyik szerepld "olyan vidam és zajos volt,
mint egy vasarnapi kugliparti", a masik viszont a temetéseken "igy énekelt, mint a halal
reklamja".

Molter elbeszélései a magyar proza Mikszath-i hagyomanyaba illeszkednek, a realista
abrazolasmad és az anekdotazo cselekménybonyolitas vonalan haladnak. A korabeli kritika
felfigyelt arra, hogy Molter irdsaiban kiemelt szerepet kapnak, szovegszervezd erdvel
rendelkeznek a csattanok, a bogaras figurak sajatos "gobébemondasai", am a parbeszédek

Tamasival ellentétben itt nem oldédnak szimbolikus képbe, hanem inkabb a groteszk felé



tolodnak. " Molter kisprozajara jellemzé anekdotikus hangnem a tudatos identitasformalas
regényeként olvashatd Tibold Martonhoz képest behatarolja a 1¢lekdbrazolas lehetdségeit. A
zokkendmentesen haladd cselekmény, amely mindig valamilyen csattanora van kihegyezve, a
kiilonc-figurak szerepeltetése €s nem utolséd sorban az ironikus tavlat joval felszinesebb
1élekabrazolast eredményez, mint példaul a mar-mar pszichoanalitikus elemeket mozgato
Banfty-kisproza.

Karacsony Bend munkassigat lehet a legnehezebben besorolni a két vilaghabora
kozti erdélyi irodalom kéznél levd kategoriai kozé. A kritika tobbnyire az ird alteregdiként
emlegeti regényeinek fohdseit, (az 0jsagird Baltazart, vagy a szobrasz Felmérit), de néhany
formalis egybeesésen kiviil (szinhelyek, események) mindez aligha bizonyithato. A
személyességben ¢s énelbeszélésben oly gazdag erdélyi prézdban Karicsony életmiive a
rejtézkodo iroé, akirdl néhany levélen és interjin kiviil alig maradt fenn kdzvetlen, személyes
vallomas. A posztumusz kotet (4 megnyugvas ésvényein) kivételével minden irasat az Erdélyi
Szépmives Céh adta ki, tagja volt a helikoni tarsasagnak, mégis a korabeli irodalmi életrdl
Osszegylijtott dokumentumanyagban feltiinben kevés a rd vonatkozo informécié. A Brassoi
Lapoknak adott interjuban a maganyos szigetlakoé palackiizeneteit haszndlja az irés, az ir6i 1ét
metafordjaként: "Igen, most bevallom, irogatok. Palackokba iizenetet zarok s a palackot a
tengerbe dobom..."*"

Karacsony Bend periférikus helye a két vildghdbort kozotti irodalmi kanonban tobb
szempontbdl magyarazhatd. Cs. Gyimesi Eva a "koran jott polgar" metaforat alkalmazza a
Karacsony-recepcid kapcsan, ahol a polgar sz6 a személyiségkdzpontl értékrendet képviseld
fliggetlen értelmiségi mentalitas idedljat jelenti.CCCIVii Karéacsony Bend nemzeti sorskérdéseket
¢s a kisebbségi 1ét problémadit egyarant ironikus tavlatbol vagy attételesen kezeld (esetleg
kiiktatd) munkéssaga sem az anyaorszagi, sem pedig az erdélyi kritika elvarashorizontjaba
nem illett bele. (Kritika és olvasokozonség véleménye kozott itt diszkrepancia tételezddik,
hiszen a Karacsony-regények mar megjelenésiik idején jelentds népszeriiségnek
drvendtek.) ™ Az iro személyes vonasai mellett, (zarkozottsaga, vilagnézeti fiiggetlensége,
hogy egyetlen korabeli irodalmi csoportosuldshoz sem kotddott szervesen) zsidd szarmazasa
sem segitette abban, hogy miivészetének kiteljesedésekor (a harmincas évek masodik felében)
kritikai megitélése érdemben véltozzon. ™

A Karéacsony-¢letmii periféridra szoruldsdban végiill az a sajatos kanonizacids
tendencia is szerepet jatszott, amely a humort (elsésorban annak nyelvi és nem szituacionalis

formajaban) nem tekintette valddi értékképzének. A humor, a jatékossag szerepét a



gyermekirodalom illetve a szoérakoztatd irodalom kozegében vélték megtalalni, s ezzel
értékkiilonbséget is feltételeztek a sorskérdéseket feszegeté "komoly irodalom" és a
szorakoztatd céli "popularis” irodalom kozott. Tamasi Abelének vagy Nyiré Uz Bencéjének
humoraro6l szolva a kritika mindig megjegyzi, hogy a szerepld tréfas "odamondogatdsai”
mogott végsd soron az adott helyzet kritikaja rejlik (tobbnyire a szegény székely
kiszolgéltatottsaga az urral illetve az idegennel szemben). Maga Karacsony Bend is a Napos
oldal deriis jelenetei mdgott hiizodo "fajdalmas problémakra" hivija fel a kritika figyelmét, <™
illetve a humoros irdsok pillanatnyi népszertiségérdl, és tartds mellézésérdl elmélkedik.
"Nincs humorhidny. Itt van Tamasi, Molter. Erdélyben viszonylag semmivel sem kevesebb a
humor, mint mashol. A humor &ltalaban ritkabb irodalmi jelenség. Pillanatnyilag mindig halas
irodalmi vadaszteriilet, de van egy szépséghibdja. A humoros iré legfeljebb népszerii lehet, de
nagy, olyan értelemben, ahogy a zordabb miifajok miiveldi, — aligha. A humor és a nagysag
nem egyiittjarok. "™

Az 1940-ben megjelent, Utazas a sziirke folyon cimii regény nem illeszkedik
Karacsony-¢letmli pikareszk vonulataba, a Pjotruska, a Napos oldal ¢és A megnyugvds
osvényein alkotta sorozatba. HOse, a pedans, fegyelmezett patikus, nem konnyelmii picaro,
hanem  félresodrodott, maganyos szemléld. A regény két, egymastdl jol elkiiloniild
egységében, a Parizsban jatsz6do jelenetekben illetve a falu melletti szigeten zajlo
"robinzonadban" egyforman csetld-botld, elveszett ember, aki mikdzben fintort vag a
vilagnak, 6nmagat is kifigurdzza. llyen értelemben jellemezte a regény egyik kritikusa, Szabo
Istvan: "Sebestyén otletei tréfas bukfencekben kovetik életét. Sebestyén a sajat életének
bohoca. Az ir6 voltaképp ezekbdl a faradhatatlanul és kiapadhatatlanul elébukkan6, minden
eseményre visszahato és visszatekintd, eltind és ujra felbukkano reflexiokbol s a valdsag
naploszerli, apré tényeibdl és adataibol épitette fel regényét. Minden diszlet, a Parizsbol
visszakeriilt gyogyszerész életkezdése Borjumalon s a figurdk valtozatos, tarka tomkelege,
akikkel a folyton bukdacsold hds talalkozik, csak arra jok, hogy igazsagat a maga sajatos
modoraban szemiikbe mondhassa. S ez alkalmakbol fintort vaghasson a vilagnak."“™ A
regény torténéseinek fokuszpontjaban allo6 Sebestyén tehat mar nem tarsadalombol kilépd
picard, hanem az atlagpolgarok kozosségébdl massaga altal kirekesztett "szomori bohoc",
clown. Ez mar kiilsejének leirasabol is érzodik: a patikus allandéan mulatsagos szemiiveget
visel, és bohokas eldkeldséggel jatszik angol pipajaval, mikozben naiv joindulattal figyeli a
koriilotte levo vilagot. A bohdce ligyefogyott téblabolasaval halad elére az életben, a torténet

mintegy fényképszeriien kinagyitva szdmos humoros helyzetet elevenit fel. (Pl. "vizes



rongyként" csiing a fan, amikor szigetét elonti a viz, atesik egy asztalon, vagy mentés kozben
fejére esik egy nyolcvan kilds 6zvegyasszony, igy kertil sulyos sebesiiléssel a korhdzba, ahol
az el-elbobiskold ndévérnek elmeséli ¢lete torténetét.) Ezek a mulatsagos balsikerek tobbnyire
nem mellékes torténések, hanem cselekményformalo elemek. A balul sikeriilt mentési-epizod
teremti meg az alkalmat arra, hogy Sebestyén, aki addig "nemigen szokott dnmagaban
turkalni", most visszaemlékezve elmondja életét. Ugyancsak ez a masokat nevetésre ingerld
baleset kapcsan valik nyilvanvalova az az erkdlcesi idedl, amit a gydgyszerész képvisel, a se
nem bolond se nem hds, és éppen ezért a tarsadalom szamara érthetetlen és kinevethetd
batorsag. "Ha ugrom, nem kétséges, hogy az a szerencsétlen né halalra zizza magat a
kovezeten. Tehat vallaltam, Papaverin uram, vallaltam ezt az ismeretlen asszonyt, vallaltam a
balesetet, a nevetségességet, a bepolyalt véllat, a gipszbe rogzitett kart, fajdalmakat, s
mindent, amit utdna kovetkezett: Gjsagirokat, fényképészeket, korhazi agyat és a Sorhdz utca
meg Kuzmas borbély réhdgésorkanjat. Bolond voltam? Nem. Hés? Nem. "™l

A clown, vagy bohdc a huszadik szazad els6 felében mar a nevetésre ingerlésen
tullépd, sajatos jelentéstartalmat hordozd figurava valik. A bohdc-képzet miivészettorténeti
vizsgalataval foglalkozo konyvében Szabolcsi Miklos igy jellemzi: "Hosszu, tobb évszazados,
sOt tobb ezer éves az utja a "bolond" — "bohoc" — "Harlekin" —"clown" képzetnek, s ebbol
aranylag rovid ideig, vagy 130-140 évig lett irodalomnak, miivészetnek egyik allando alakja,
diszitdeleme, motivuma. Es ugyanebben az idében valt a miivész egyik Gnarcképévé,
helyzete, érzése jelzéséve, kifejezésévé is. Ilyen szempontbol pedig a képzet, a jel kiszakad
eredeti kontextusabol, és egy masik halozatba illeszkedik: a polgari rendben helyét vesztett,
helyét, funkciojat keresd miivész magatartasanak jelzoi kozé sorakozik."™"

Tot H. Zsolt Karacsony Bendrdl irott monografidjaban a filmburleszk és a Chaplin-
hatas fel8l kozeliti meg az Utazds a sziirke folyon fészerepljét™™. "A bohoctréfaknak ez a
lazan Osszefliggd sorozata idovel egy kiilonleges cselekménytipus alkotdja lesz: eljon a
pillanat, amikor a mire mar gy tekintiink, mint egy filmes mifaj, a burleszk prézai
viszonyok kozti megvaldsitasara. (...) ezek kozott a mifaji keretek kozott kényelmesen ¢€s
otthonosan tudnak elhelyezkedni a t6le (ti. Kardcsony Ben6tdl) megszokott szertelen figurak
¢s szeszélyes nézetek, am ekdzben arra is lehetdsége nyilik, hogy tullépve a pikareszk
torténetek évszazados konvencioin egy olyan cselekménytipussal dolgozhasson, amelyben a
lirai anarchizmus helyett inkdbb egy clown szemszogébdl lattatott keserli abszurditas kaphat
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A regény burleszk vonalvezetése azonban idonként megtorik. A parizsi részben inkabb
a modernista prozapoétika elvei érvényesiilnek, a burleszk jelenetben szerzett sebesiilés
kovetkezményeként agyhoz kotott fOszerepld visszaemlékezik addig életére, s lazas
kozlékenységi rohamaiban hosszl képzettarsitdsok sordn igyekszik értelmezni azt.

Az Utazas a sziirke folyon végsé soron a menedékkeresés regénye lesz, amely
ugyanakkor a menedék illuzérikus voltira is figyelmeztet. Ugy tiinik, maganyos
Robinsonként Sebestyén otthonra taldlt a szigeten, de az otthonossagérzés mar itt
megkérddjelezddik. A partra sodrodott deszkakbol Osszerdtt hazikora a patikus kiszegez egy
levélszekrényt, a vildggal valdo kommunikaci6 jelét, amely azonban nem t6lti be hivatasat. "...
igazaban semmiféle levelet nem varok. A kis szekrény csak jelkép. Figyelmeztetés a vilagot
kormanyz¢é lappangd erdknek, hogy az az ember, aki hajotorottként ezen a szigeten vesztegel,
értesitést var még az élettl." ™ Az értesités helyett azonban az arviz érkezik, amely
elmossa a hosszas szenvedések aran megteremtett menedéket.
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Karacsony Bend utolsd, haldla utdn megjelent regénye A megnyugvas osvényein
a Napos oldal folytatdsa, Felméri Kazmér életének tovabbi alakuldsarél szamol be. ™™
Felméri a picard-tipusi miivész, kreativitdsa nonkonformizmussal tarsul, konnyelmd,
felelotlen, jatékos szellem. A Napos oldal még vérbeli pikareszk: Kazmér nekivag a
nagyvilagnak, megprobal karriert teremteni maganak, mig végiil Pest és Parizs, lelki és
szakmai kényszerpalydk utan, a megkésett elismeréseknek hatat forditva fidval, Kiskdzmérral
térjen vissza oda, ahonnan elindult, a Maros-menti malomba.

A Felméri regények sajatos, szubjektiv hangjanak megteremtésében nemcsak az egyes
szam els6é személyli elbeszélésmod jatszik szerepet, hanem a perspektivavaltasok is.
Karacsony az eseményekben szereplé Felméri alakjatol kiilonvalasztja az eseményeket
elbeszéld Felmérit. A torténtek hdsének €s elbeszéldjének egyarant megvan a jelentdsége, a
hés egy-egy megnyilatkozasat a narrator gyakran ironikus kommentarral magyardzza. A
regénybeli események iddsikja nem korlatozodik a jelenre, tobbszor is széba keriil, hogy
"visszaemlékezésként" irddott a torténet, s igy a narrator gyakran korrigdlja korabbi
nézopontjat, egyes dolgokat, embereket (példaul volt feleségét, Ilonat) enyhébben itél meg,
Onmagaval szemben szigorubb, leleplezobb hangot {it meg. Narratori munkajanak
eredményeképpen 1étrejott szoveget is kritikaval illeti, ramutatva az elbeszélés szubjetktiv,
interpretativ, a valos eseményeket ferditd voltara: "Kevély voltam és fennhéjazo, s e sorok
kozott is, ha csak lehetett, csinosabb tulajdonsagaimmal kérkedtem. A Nofretetével valo
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dolgaimat is ugy mondtam el, mint egy folényes amor6zo...



A malom koriili kisvilaghoz val6 visszatérés nem egyszertien kivonulds az életbdl,
hanem a megnyugvas, az értelmet nyerd élet igéretét hordozza, a megérkezés szimbolikus
stacidja a vandoratnak, amit a klasszikus idézetek haszndlata jelképez és megeldlegez. A
Napos oldalban Goethe versét idézi Felmérinek Eberlein, a falusi doktor, 4 megnyugvds
osvényeinben Felméri valaszol egy Petrarca idézettel fia kérdésére. "Szerettél egyediil
koszalni, Pipan? Petrarcat idéztem. "cercato ho sempre solitaria vita — le rive il sanno, e la
campagne, e 1 boschi — Per fuggir quest' ingegni storti e loschi — Che la strada del ciel hanno
smarrita" Kerestem a maganyt, lattdk ezt a martok, rétek és erddk, hogy elkeriiljem az
ostobékat és a rovidlatokat, akik eltévesztették az éghez vezet utat." ™

Az elsé Felméri-regényben az a kérdés, hogy az 6rokds megtartja-e a malmot, a
masodikban pedig az, hogy sikeriil-e megszereznie az 4arvizek 4ltal lerombolt malom
ujjaépitéséhez sziikséges engedélyeket. Végiil kiilonbozé bonyodalmak és keriildutak
igénybevételével éplilni kezd a malom, és a regény folyamén egyre csak épiil. Mire kész lesz,
mar hidba minden, Kiskdzmér, aki miatt az egész otthonalapitds tortént, visszatér a varosba.
A megnyugvas osvényein lassan halado, mozaikszeriien téredezett cselekményét két érzelmi
szal tartja Ossze: Felméri szerelme a bard felesége, Nofretete irant és a fidval, Kiskdzmérral
val6 kapcsolata.

A szerelmi tematikat talan ebben a regényében dolgozta ki a legérzékenyebben
Karacsony Bend. Mig a kordbbi regények hdsndit egysiktian, tetteikben ¢és reakcidikban
kiszamithatonak abrazolta, itt a ndi szerepldk titokzatosak, és ugyanakkor titkoléznak is, a
szerelem kiszamithatatlan érzések, kimondatlan gondolatok 0Osszjatékaban formalodik.
Felméri, Nofretete és Veronka (Kédzmér gazdasszonya) szerelmi haromszége mindhdrmuk
szdmara allando szinjatékot, maszkviselést jelent. Mindharman szerepet jatszanak: a baréné
eleinte hideg arisztokratizmuséaval, k6zonyos tavolsagtartassal leplezi feltdimado érdeklddését,
majd a Kazmér irant érzett szerelmét alcazza hiivos objektivitassal. Azt érezteti, csupan
gyereket akar a férfitol, hiszen az anyasag, (feltehetden a férje csaladjaban lappangd genetikai
deformaciok miatt) eddig csak tragédiakkal sujtotta, egyik gyermeke fiatalon meghalt, a
masik siiketnéman jott a vilagra. Felméri viszont a "parlagi donjuan", az érzéketlen, "brutalis
koéfarago" alarca mogé menekiil sajat érzelmei eldl, kettdjiikk viszonya csupan az asszony
haldla utan tisztazodik. "Nem volt mar kozottiink kod, sajgdé mindennapisagunkat nem
hamisitotta meg a misztikum. Nofretete igazaban mar szeretett akkor, amikor gyereket akart
tdlem. Nem volt elég pajkos, nem elég hdsi, hogy megmondja nekem. Szemérmes
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tartozkodasaban inkabb wvallalta a szemérmetlen kaland latszata Veronka, aki



gyerekkora oOta a viszonzas minden reménye nélkiil szereti Kazmért, a kacér asszony szerepét
jatssza, onkinzd tapintatossaggal, még attdl is meg akarja kimélni imadott gazdajat, hogy
szerelmét felismerve kellemetlen helyzetbe keriiljon, ezért igy tesz, mintha sorra cserélgetné
udvarléit. Kazmér mar a Napos oldalban is hajlik az alarcviselésre, felszini konnyedsége,
mosolygos feleldtlensége mogott onemésztd tépelddések huzodnak, tréfacsinalé kedve
érz¢keny, konnyen sériild lelket takar: "Ha az érzéseimrél beszéltem, mindig
meghamisitottam dket, Takargattam 6ket, mint hill asszony a pupjat. (...) mokdim csak vastag
pokrdcok voltak, amik fazékony valdsdgaimat dvtak a meghiiléstol."

A szerepjaték, az érzelmek eltitkoldsa a regény soran nem okoz tragikus Osszecsapast,
a maszkok néha, egy-egy elszolas erejéig félrecsusznak, ilyenkor fény deriil ugyan az addig
titkolt érzelmekre, de felolddsukra, megnyugvasra nincs lehetdség. Nofretete igazi érzelmei
csak haldla utan deriilnek ki, Veronka érzelmeit pedig csupan akkor fedezi fel Kazmér,
amikor fajdalomtol bénan, betegen fekszik. Az igazsag pillanata nem hozhat katarzist. Mig a
Napos oldalban a szerelmesek beolvadtak a természet rendjébe, az érzés megfogalmazasa is
tobbnyire természeti metafordkon keresztiil tortént, itt a szerelem szerepjatékkal fedett,
alcazott pokoljaras.

Mig a szerelmi kapcsolatok az alarcviselés szabalyai szerint alakulnak, az apa-fiu
viszony az Oszinteség €s a jatékos vallomasok jegyében formalodik. A malombeli életet
Felméri arra haszndlja, hogy kiilonb6zé beavatasokban részesitse Kiskazmért. Egyrészt a
természet szépségeire, masrészt pedig a tarsadalom fondksagaira hivja fel jatékosan a
gyermek figyelmét. 4 megnyugvas osvényein olvashatd rousseauista nevelési regényként is,
ahol a hangsuly a neveld szempontjaira esik, ahol a nevelést vezetd pedagogiai elv a gyermeki
szuveranitds megorzése, s igy a személyiségfejlesztés kényszermentes, szelid intelmek
formajaban torténik. A vilagnézeteken feliilemelkedd szellemi szuveranitds egyébként
Felméri jellemének meghatarozo vonasa, amit a Napos oldalban a zaszlo-metaforaval ir kortil:
"Ami a vilagnézetet illeti, alapjaban kevésre becsiilom. Koteles szellemi zaszlo — gondoltam
hetykén —, amit mindig ki kell dugni a padlaslyukon, ha jon valaki. Jobban szerettem csupasz
zészl6rad lenni, amelyen a jatszi szé1 nem lebegtet semmiféle gyermekes lobogot. "™

Apa ¢és fiu benséséges kapcsolatat idénként idegen elvek zavarjadk meg, Ilona, a
gyermek anyja azon a véleményen van, hogy a természetes koriilmények kozti ¢ldegélés nem
higiénikus, a falusi tanulgatas nem biztositja Kiskazmér jovojét. A gyermekért folyd heves
indulatoktol mentes huzakodas végiil az asszony gydézelmével ér véget, Kiskazmér visszakertil

Pestre, lassan kezdi elfelejteni a malom vilagat és Kdzmér rezignaltan allapitja meg: "Lattam



mar, az apam példajan, hogy egy szép napon kisiklik a sinekrél minden szépen zakatold
szil6i alom, elpukkan apai reményeink gémbolyli holyagja, és mi magunkra maradunk a
cafatjaival."

A regény zarlata Felmérinek egy francia szanatoriumbol, a "vilag legkisebb barjabol"
irott levele Kiskdzmérhoz, amely a "nevelési regény" jellemformalo intelmeinek soraba is
beilleszkedik. Az itt megfogalmazott tandcsok azt az ellentétet probaljak feloldani, amely
Karacsony Bend csaknem minden miivében megjelenik: a személyiség és kozosség ellentétét.
Kézmér a tlicsok és a hangya Lafontaine-i metaforain keresztiil arra buzditja fiat, hogy ne
engedjen a "hangyaboly torvényeinek", 6rizze meg dnmaga és masok szamadra a lélek
"tiicsokdalat." A liraian érzelmes zardsorok arra utalnak, hogy az érzelmeit mindenkor alcézo,
ironikus tavlattal kezeld szerepld, a picar6 ekkor visszavedlik "szomoru bohdcca", aki az
utolso pillanatban mintegy leveti maszkjat, és szembefordul a kozonséggel. "Hogy mikor
latlak ujra, Nagy Adoéfonok, nem tudom. Sokszor gondolok rad. Azt hiszem, jo pajtasok
voltunk, nem lehet ellenem sok panaszod. nem mondom, hogy mindig példas apa voltam, de
amit a rossz példakkal elrontottam, azt a szivemmel igyekeztem helyrehozni. A szivemmel,
amelyrdl sohasem szoktam senkinek sem beszélni és amelyben most sok vagy és sok
szomorusag lakozik"*™"

Jékely Zoltan a masodik bécsi dontés utdn visszatér a gyermekként elhagyott
Kolozsvéarra és mintegy természetes apai 6rokségével élve bekapcsolddik az Erdélyi Helikon
munkdjaba. Ugyanakkor a Termést indit6 fiatal irdk csoportjdnak is tagja. Az 194146 kozé
esO kolozsvari korszak prozatermése az idé rovidségéhez mérten elég gazdag (két
elbeszéléskotet, meg egy kisregény). A korabbi regényekhez képest (Kincskeresok, 1937,
Medardus, 1938. Zugliget, 1940.) miifajvaltasrol van sz6, a szintézisre torekvd regénymiifaj
szamara nem kedveznek a héborus évek. (Jékely késébb visszatér a regényformahoz, 1947-
ben ir6d6 Fekete vitorlasban illetve a tizenkilencedik szdzad végi Kolozsvart idézé
regényekben (Felséges baratom, Bécsi bolondjaras) végzi el a haborus évek nagyprozai
szintézisét).

A negyvenes évek Jékely-prozajanak kitiintetett témaja az elmulés, ( a halal tematika
eleddig inkabb lirajat jellemezte). A korszak kotetcimei is a haladltéma irdnti feler6sodo
érdeklédeését jelzik (A4 hazsongardi fold, Minden mulando, A halaszok és a halal.) Tobb izben
a varos lesz az a tér, amely a halallal szembesiild elbeszéld szubjektum szdmara konkretizalja,
megjelenithetéveé teszi az elmulédst. Az Egy ora az orokkévalosagban hése a halallal kotott

alku kovetkeztében egyetlen orara feltamado halott az ¢jszakai varosban tett séta soran az



épiiletekbdl, cégérekbdl és feliratokbol tudja Gsszerakni a haldla ota eltelt id6 torténetét. Az
alvdé véros, amely irant az elbeszélés hdse megmagyardzhatatlan vonzalmat érez,
("Gondolkodni akart, — de képtelen volt rd. nem tudta, hogy miért, de ugy érezte, nagyot kell
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sétaljon a sotét, ¢jszaka kozepében usz6 varosban. ) nemcsak alkalmat ad a vilagrol
illetve az 1doérdl valo reflexiora, hanem a maga targyiassagaban az id6 lenyomatava valik. A
Minden mulandé“™" kamaszh8se is a varosba utazik, hogy haldoklé apjanak koporsot
vegyen, s az utazas illetve a véros sajatos belsd torvényeivel vald szembesiilés sordn valik
felnotté, ez az ut érleli meg benne az elhatdrozast, hogy megszokik és "népkoltd lesz beldle",
hiszen a mindenre kiterjedd mulandosagot nem csak temetdi bucsuztatokban lehet

lccclxxvii

megfogalmazni, (ahogy az apja tette). A Haldszok és a hala egyik elbeszélésében (4
megcsufolt vendégbardtsdag) a lebombazott varos apokaliptikus ldtomasaban a varos mar nem
pusztan az elmulas fizikai tere, hanem a halal megjelenitése, targyiasulasa.

A korszak Jékely- prozajanak jellemzdje a szubjektivitas, amely lehetévé teszi, hogy a
téma ¢s a téma kapcsan reflektalé elme adott ponton eggyé olvadjon. Ez a pont az alom,
illetve az emlékezés, amely mar képtelen kiilonvalasztani a latvanyt a képzelettdl, a valosagot
az illuziotdl. Az erls szubjetivizaltsdg ellenstilyozédsara Jékely distanciat teremt, multba
helyezi a torténetet és/vagy narratorral mondatja el. Ez a "valaki mas" lehet régi iskolatars,
haldszcimbora, rég nem latott baratnd.

Az iddbeli distanciateremtés szinte kotelezd, a torténetek mindig a gyermekkor, a
személyes mult idejében, az okori Szicilidban (Az akragaszi haldszverseny) vagy "szakdllas
idoben, azaz réges-régen, amikor mi még nem is voltunk a vilagon" (Széphistoria a
csaszarkortefarol) jatszodnak, s az emlékezés sziirdjén keresztiil implicit médon jelentkezik
az elmulas. Csak akkor valik jelenidejiivé a torténetet, amikor kozvetleniil sz6l a halalrol,
mint példaul a Reményik Sandort6l blcsuzd Arionban, vagy a kolozsvari szényegbombazast
tuléld kisgyerek viszontagsagait leird "mai legendaban" az Istendtkaban.

Az elmulas megjelenitésének leggyakoribb formaja nem a haléalfélelem, hanem az a
megnevezhetetlen szorongéas, melynek még konkrét targya sincs, a homalyos sejtelem, hogy
valami iszonyatos tortént, torténik vagy torténni fog a kozeljovében. A patologikussa valo,
félelem "kortorténeti" leirasa az Efruzén, a szazegyéves asszony cimi novella. Az 6rokségre
varé rokonok nyakéra telepedd Efruzént a gyermeklany szemével abréazolja, s ebbdl a
perspektivabol nézve az dregasszony nem is egyszeriien rontd hatalommal bird boszorkéany,
hanem maga a halal. (Maga a név is Eufrozina Hulul, az Efruzén=arzén gondolattarsitas.) igy

a halallal val6 mindennapos egyiittélés irtdzatanak lesziink tanti, egy olyan irracionalis és



csak gyermeklélekkel érzékelhetd félelemnek, mely rettenetesebb magéanal a halalnal, hiszen
az Oregasszony haladla nem old meg semmit, az 6rokségbdl kisemmizett csalad széthull,
Efruzén félelmetes alakja pedig Gjra és Ujra visszatér a narrator almaiban. Az elbeszélés és az
elbesz¢lt események ideje kozt fesziild tavolsag, az elbeszEld én utdlagos kommentarja mind
azt érzékeltetik, hogy a félelemtdl nincs szabadulds, a gyermekkori Efruzén-figuratél valo
félelelm ontologiai szorongéssa nd.

Mig Jékely harmincas évek végéig irt novelldi elsdsorban személyesen atélt
torténeteket vagy lelkidllapotokat idéznek (Vendetta, Elszalasztott alkalom, llze, stb.) a
negyvenes ¢években szembeszokden megnd az dlomszerd, latomasos torténetek szama.
(Efruzén, a szazegyéves asszony, A Bulbuk-haz, Isten madara, A haldaszok és a halal egyes
torténetei stb.)

"Az dlomnak a negyvenes években kezdtem egyenrangu fontossagot tulajdonitani —
irja Jékely — vagyis koriilbeliil akkor, amikor a kiilvildg borzalmai kezdtek kifejezhetetlenné
valni, vagy nem volt meg hozzajuk a feldolgozdképesség, latoszog. Az alombeli €lmény
azonban, csodalatosképpen altaldban valami tavlattal s feljegyzésre kényszeritd tobblettel
jelentkezik,"eechVi

Az alom nemcsak a distanciateremtésben, a mimetikus abrazoldsmod kijatszadsaban
kap szerepet, azaltal hogy kikiisz6boli az ok-okozati realitast, teret nyujt a csoddnak, a
groteszknek az abszurdnak. Jékely prozajaban kiilondsen a csodas elem kap nagy szerepet,
bar akad néhany groteszk jelenet is, példaul az akvariumi aranyhalak haldszata, majd a
sebesiilt egyedek orvosi ellatasa a Halaszok és a haldl bevezet6jében. A csoda megjelenése a
realisbol az irrealisba vald atlépés szinte érzékelhetetlen, a cselekmény szdla egy pillanatig
sem szakad meg azzal, hogy a torténet atlendiil az 4dlom vagy félalom kozegébe.

Maga a csoda tobbnyire az emlék szlir6jén keresztiil jelentkezik, a tapasztalt és az
elképzelt egyarant valhat emlékké, igy végiil Osszemosodik a kettd, alomszeriek a
tapasztalatok ¢és élményszeriieck az almok. Ilyen bizonytalan identitasti alom/tapasztalat
megOrokitése az Isten madara cimii novella. "Tele voltam figyeléssel, tépelddéssel, s foleg
csodalatosnal csodalatosabb almok latogattak! Pedig élményeim is majdnem é&lomszertiek
voltak...." - meséli a romai tartdzkodasara visszaemlékezo narrator. Az emberhangon felsir6,
angyalszeri madar brutalis meggyilkolasanak torténetét eltdvolitassal, elbizonytalanitassal
fejezi be, ismét elmossa az dlom és a valosag kozti hatart: "El kellett mondanom, mert

végigéltem, mostandban pedig mind gyakrabban jar el hozzdm a rejtelmes madér arnyéka-



emléke, s mind tépeldddbben taldlgatom magamban: minek is voltam tanuja voltaképpen,
mert mind nagyobb bizonyossaggal érzem - nem lehetett e vilagbol vald."

Alom és valosag folytonos egymasba jatszatasa torténik a Haldszok és a haldl cimii
elbeszéléskotet irasaiban. Maga a halaszat, mint minden szenvedély a haldl cinkosa, hiszen
vonzasaba keriilve Onmagunkrdl feledkeziink meg. Az igazi halaszat helyett
halasztorténetekkel vigasztalodd tarsasdg meséi kozott megtaldlhato a gyermekkori
halaszkaland felelevenitése, (Haldldozat Vénusz oltaran) Okori illetve jelenkori rémtdrténet
(Az akragaszi halaszverseny,A megcsufolt vendégbaratsag), a lelkiismeretfurdalas,
tehetetlenség €s meghiusuld bosszu 1¢élektani dramdja (Elintézetlen iigy), de olyan torténet is,
mely szinte teljes egészében a realitas/irrealitds hatarvonalan jatszodik (Szemtol szemben az
Otédik Macedon Légiéval). Nemcsak az alomnak nevezett részek alomszertiek, mintha az
egész torténet egyetlen nyomasztd rémalom lenne, ilyen a helyszin: régi és uj gyilkossdgok
szintere: a kisértetjarta Kornis-berek, a lepusztult sintértanya, ilyenek a szereplok: a
visszataszitd boszorkdny, a gnom hegediis, a tlindérszép ciganylany, de rémalomba illenek a
torténet egyes epizodjai is: a fékevesztett tdnc (haldltanc?), a verekedés, a pince-rabsag,
szerelmet a halallal egybemosd szeretkezés jelenetek. Mar az expozicidban a haldszat
szenvedélye egyarant mozgodsitja a Freud altal koriilhatarolt két alapdsztont: az éroszt és a
destrukcios vagy halalosztont.“ ™ "A szenvedély olykor veszedelmes tiinetekkel jelezte
fékezhetetlen voltat. Belesovanyodtam, mogorva, emberkeriild fickd lettem. — mondja
gyermekkorarol a torténet narratora. — Ha korombeli lanyokkal taldlkoztam, zavaromban azt
sem tudtam, hova bujjak, almomban viszont haltestii allapotban jelentek meg, szorongattam,
csokoltam Oket, s fel-felorditottam a gyonyoriiségtél." A vonaton hallott torténet az
ikertestvérét halaszszenvedélyében meg6ld Kornis-lanyrol anaforikusan utal a sintértanyan
lejatsz6do jelenetre, a régmult és a kozelmult egy-egy gyilkossaga, a jelen gyilkossagi
kisérlete, és a hattérben, csupan utalasként szereplé haborus haldl metaforikus képe a
kivégzésre vard kutyak bortdne, a hajdani Kornis-kripta, bejarata fol6tt a Non omnis moriar-
felirattal.

A korszak Jékely-irasait nem annyira a megfigyelés vagy a részletezés teszi értékessé
hanem a szorongasok, ismeretlen félelmek, megdobbentd vagyak mindent atitaté hangulata.
Nem véletlen, hogy az inkabb realitasra alapozo, korabrazolo irasai, (pl. a masodik bécsi
dontés utani erdélyi életet bemutatni kivano, riportregényként irddott 4 hazsongardi fold)

kevésbé sikeriiltek.



Az alom nemcsak ihletforras, hanem irasmod is, a tudatalatti miikodésének logikaja
vagy logikatlansaga szervezi a cselekmény alakulasat, a makacsul kisért6 vagy- és rémképek,
irracionalis megérzések, félelmek motivaljak az egyes cselekedeteket.

Az 4lom igy Jékely prozajaban nem a menekvés tere, hanem az a kézeg, amelyben az
esetlegesség logikdja szerint kapcsolddo epizddok felmutatjak a "minden mulandé"
irgalmatlan térvényét.

Koltészetével és a harmincas negyvenes években irt tanulmanyaival ellentétben
Szabédi Laszl6 prozajat nem a népi gondolat ihletd ereje hatarozza meg. 1941-ben megjelent
Veér Anna alszik®™ cimfi kotete a cimadd kisregényt beleértve tdbbnyire 1élekelemzd,
filozofikus elbeszéléseket tartalmaz. Mind a lelki folyamatok analizisére, mind pedig a vilag
megértésére vald torekvést ironikus tavolsagtartdssal jeleniti meg. A legszorgalmasabb
tanitvany Madéch parafrazissal indul, ("A nap halad mester, var a tandra"), a pragai szinben
még a tudas értelmérdl és érvényességi korérdl elmélkedd Kepler itt szenilis oreg, aki
nyelvtordket gyart, és Montaigne-t6l idézgeti franciaul és szabad forditasban " J'aime a niaiser
et a fantastiquer. — Szeretek hiilyéskedni és marhédskodni." A tanulni vagyd Vencelius tehat
az elbesz¢éld én/ Lucifer/famulus tanacsara elmegy Sapientiushoz, az Athosz-hegyi bolcs
remetéhez, tovabb kergetni az abszolut tudéast. A narrator itt Vencelius lusta és pénzsovar
gorog utikalauzanak szerepét jatssza, s az abszolut tudast az értelem helyett az 6sztondkben
véli megnyilatkozni. "Sajnallak, amiért nem mondhatom el neked, az oktalan
szenvedélyekben megnyilatkozé isteni okossagot. Sajnéllak, amiért te az értelmes szavak
partjara szegddtél, és nem tudod, hogy az értelmes szavakban hatdrok vannak s mérték,
szivtelenség, irigység, ellenben hijaval vannak a nemességnek, hatartalansagnak, értelemnek."
A bolcs remete szerint a mindenség titka egy mindeddig ismeretlen matematikai miivelet
eredményeképpen fejthetd meg, ezért Vencelius ott marad a hegyen, imadkozassal és
bojtoléssel tolti a napot, és varja, hogy leszurt vandorbotja a megtaldlt szam erejének
koszonhetden kivirdgozzék. Az ironikus megkozelitésnek koszonhetden a tudas értelmét
feszegetd filozofikus parbeszédek tulajdon parddidjukként olvasodnak.

A Kamill vagy a javulo josag tanarhdse a csintalan 6todik osztallyal valé konfliktusa
soran elemzi Gnmagat, és arra a kovetkeztetésre jut, hogy "O egyszeriien j6. Nem is tud rossz
lenni. Azért nem megy semmire.(...) Még ha rossznak akar latszani, akkor is j6. Ha valaki
megbantja, ¢ abban a pillanatban megbocsat." Sajat gyengeségét, tanari munkara valo
alkalmatlansagét oly sikeresen fedezi a josaggal, hogy az elbeszélés zarlatdban, mar minden

tettére eleve felmentésként alkalmazza. Az igazsagtalan feleltetés miatt vérszemet kapo,



fellazad6 didkok gunyt iznek beldle, mire a josag nevében féktelen agresszivitassal elveri az
egyiket. A sokaig elfojtott agresszid kitorése a josagrol vald elmélkedés kiséretében ironikus
tavlatba emeli a f0szerepld Onelemzését. "Kamill rdugrott. Belemarkolt a boglyas hajaba, ¢s
anndl fogva vonszolta ki a podium mellé. Az arcaba iitott okollel. Egyszer, kétszer,
haromszor. A foldre dobta. Beleragott. A labszaraba, a hasaba. Ahol érte. Majd ismét
felemelte, fél kézzel, a hajanal fogva, és a koponyajat litemesen kopolta az asztal sarkdhoz. A
gyerek sirt, iivoltott, orditott, nydszorgodtt. Senki sem mert moccanni, a rémiilet mindenkit
némava ¢és mozdulatlannd nylig6zott. Istenem — gondolta Kamill minden iitésnél —, ez
rettenetes. Hidba minden. Nem birok rossz lenni. Es nyogve, eltorzult arccal, {itdtte, verte a
gyermeket."

Az elfojtott frusztraciok jeleként fizikai bantalmazéasban kitoré agresszid visszatérd
motivuma a Szabédi-elbeszéléseknek. Nérd szinpadon Oleti meg azt a szinészt, aki tudott
halott anyja iranti biinds szenvedélyérdl, (Nérd), a kisszeri életével elégedetlen, modos
baratndjét irigylé Zembané pedig a lanyat veri el, majd a jatékait tapossa szét. Diihkitérésében
a babuk jelenitik meg a gyermekeket, s igy a zarlatbeli agresszio kettds gyilkossagi vagyat
szublimdl. Az anya csaladjanak halalat kivanja, a gyermek viszont az anyaét. A babakat
testével védo kislany 6vo gesztusa ellentéte az anya pusztitd torekvésének, a gyermekben
csupan verbalisan megnyilvanuld agresszid viszont az anyai agresszivitds tikorképe.
Zembané "... kiragadta a lanya kezébdl a két bubat, amit egész 1d6 alatt 6l1ében szorongatott.
Foldre dobta, s mint egy oriilt, taposott rajtuk. — Osszetdrlek — zokogott —, dsszetorlek! Ne
egyétek meg az életemet! Osszetdrlek! Bertu a foldre dobta magit, és kezét a bubak utan
nyujtotta védon. keze fejével betakarta koccal tomott testiiket. Zembané sarka a két kis kézen
tiport. — Jaj mama — zokogott Bertu. — Barcsak meghalna, mama, barcsak meghalna!"

Az apa halalara vald sovargas, az apai szerepkor atvétele, mint a felndtté valas jele
jatékos formaban szerepel a Janoska jelenései cimii elbeszélésben. Az apja altal megbiintetett
gyermek elobb ongyilkossagrol dbrandozik, amivel bosszut allhatna a sérelemért, és fajdalmat
okozna a sziiléknek. Alomképeiben azonban mar kiilonboz6 kalandregényekbdl ismert
forgatokonyvek alapjan az apa halalarol fantazial, ami lehetévé tenné hogy 6 vegye at az apai
szerepkort és hatalmat. Eleinte rablok 6lnék meg az apat, de lehetdségként feltiinik az
Odipusz-legendabol ismert véletlen apagyilkossdg gondolata is. ("Néha még az is
megtorténik, hogy egy fiu megtdltott vadaszfegyverrel jatszadoz, és véletleniil elhuzza a
ravaszt. Persze nem is sejtette, hogy meg van toltve. Ha ebben a pillanatban az apja el6tte van,

akkor menthetetleniil meghal. Ez is eléfordulhat. Ritka dolog, de a fii nem tehet rdla.") Az



apa halalarol szo6l6 almot Freud nemcsak gyermeki szexualitds hanem az apa teljhatalmaval
szembeni ldzadasként is értelmezte. "...a szlilok halalarol sz6lo dlmokban a haldl tilnyomdan
azt a szildt éri, aki az Almodoval azonos nemti, hogy tehat a férfiak rendszerint az apa, a ndk
az anya halalardl dlmodnak. (...) mintha valami szexudlis preferencia nyilvanulna meg mar
igen koran. (...) Min¢l korlatlanabb volt az apa uralma a csaladban, anndl inkdbb volt
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kénytelen a fi, a hivatott utdéd, az ellenség szerepébe helyezkedni.
egyrészt cenzlrazza a gyermek anyaval vald kapcsolatat ("Jaj, de arcatlan vagy baratom. Hat
te hogy beszélsz anyaddal?"), masrészt hatalma van a gyermek felett, kotelezheti a jaték abba
hagyasara illetve a gyujtoshasogatasra. Az alom azonban nem csupan az agresszid kiélésének
tere, hanem a biinhddésé is. A gyermeki képzeletben a szigoru tanar Janoska elszolasbol
r4jon, hogy a gyilkos rablokat, voltaképpen a gyerek "hivta". Az elbeszélés zarlata feloldja a
fesziiltséget, az apa Iépteit a félalomban hanykolodd gyermek Osszetéveszti a képzeletbeli
rabloéval, és felkésziil arra, hogy ezuttal a valésagban "megvédje" alvo sziileit.

A Szabédi-proza kiemelkedd darabja kétségteleniil a harmincas évek végén irddott
Veér Anna alszik cimi kisregény. A cimben szerepld torténelmi név egyben fogalom, kép, a
kisregény témaja is. Ugyanakkor nyelvi jaték voltaban értelmezi is a szoveget. Az Anna sz6
visszafelé olvasva ugyanaz marad, az ¢€letet jelképezd "vér" pedig a vagyak teljesiilését jelzd
"rév"-ként olvasodik. A névvel valo jaték tehat valtozatlansagot, biztonsagot igér abban a
szovegkozegben, amely éppen minden valos 1étezd bizonytalansagardl szol. "Te mindenkinél
szebb vagy, és mindennél szebb vagy, Anna." — mondja az eseményeket elbesz¢éld f0szerepld.
— Ha minden visszdjara fordul, te akkor is Anna maradsz. Még a neved is olyan, mint egy
dokumentum. Veér Anna vagy, Anna, rév vagy. Eletem célja, nalad kikotok, rév."

A kisregény egyes szam elsd személyben megszolaldé hdse, nincstelen, fiatal
tisztviseloként megszereti Veér Annat, akit elérhetetlen eszményként probal megkozeliteni.
Akkor éri el, amikor megnyeri egy kiilonds sorsjaték fonyereményét, és élete a kvazi
realitasban folytatodik. Régi eszményképét feleségiil veszi, de boldogsagat egyre jobban
megzavarja a kérdés, vajon Anna azonos-e a koradbbi eszményképpel. Anna igy a f6szerepld
igazi és latszat életének egyarant jelképe lesz, funkcioja az, hogy rajta keresztiil tisztazodjon,
melyik a valodi és melyik a latszat én. Az énkettézés problematikajan keresztiil a Veér Anna
alszik beilleszthetd a nyugatos proza egyik sajatos, a doppelganger-tematikara ¢épiild
vonulataba, az én kettdzés, énhasadas kérdését kiilonboz6 szinteken és szovegszervezd erdvel

megjelenitd Golyakalifa, vagy Esti Kornel mellé.



A huszadik szazad els6 felében rendkiviil népszerti pszichoanalizis hatdsa érzodik az
egységes identitdst megkérddjelezd, vagy éppen a személyiség kialakuldsat vizsgélo
regényekben. "A személyiség tragikus meghasadésa és jatékos megosztva - megkettézddése,
— irja Tamas Attila — megosztottsigban megmaradasa és kialakuldsra képtelensége éppugy
targya, illetve ihletdje tehat a kor magyar irodalmanak, mint - ritkdbban ¢s korlatok kozé
szorultan - az egységes személyiséggé valas folyamata, illetve ennek a folyamatnak
meginditasa. (...) A jaték nem zarja el az eredeti énhez vald visszatérés utjat, hiszen az egész
jatékot abba is lehet hagyni.” <™ A recepcié tSbbnyire a doppelganger-képlet szerint
értelmezte Szabédi kisregényét (Kantor Lajos, Modzes Huba, Pomogats Béla) amely
ugyanakkor interpretalhatdé a mise-en-abyme szerkezet szovegformald ereje mentén is, mint
kiilonbdz6 egymast tiikrozd fikcids sikok egymasravetillésének jatéka.c ™™ i A kerettorténet
(szegény fiatalember kivesz egy honapos szobat, két napig ir, majd agyonldvi magat) csupan
megerdsiti, hogy a naplobodl olvasottak valahol a realis és irredlis hatardan mozgo torténetek, az
elbeszélt torténet voltaképpen egy megélt, (de el nem mondott) élettdrténet alternativajaként
tételezddik. Barta Andras "igazi" és "latszat" élete a fikcio két kiilon sikjan zajlik, s mindezt
egy Ontiikr6zd jelenet sokszorozza. Az ifju jegyesek moziba mennek, ahol a latott film alapjan
a foszerepld is elképzel egy filmtorténetet. Andras filmélménye voltaképpen atvitt értelmi
1étértelmezés, menyasszonyanak a szerep, a név €s az identitas kapcsolatardl elmélkedik: "A
filmet is ugy kell felfogni, mint egy regényt, amelyben azonban fogalmak helyett képek irjak
koriil a Host vagy a Hosn6t. Marlene Dietrich csak egy nevet jelent a regényben, a jatéka mar
a sorsot. (..) Tulajdonképpen az emberek csak annyiban érdekesek, amennyiben
valamennyien a HOs vagy a HOsnd megszemélyesitdi. Nem az egyéni tulajdonsagaik
szamitanak, hanem az a helyzetiik, amelynél fogva valaminek (...) a kozéppontjaba keriilnek."
Ennek a felfogasnak jegyében sziiletik meg a kerettorténet altal kdzrezart torténeten beliili
atvitt értelmii torténet, arrdl, hogy a technikai eszk6zok lehetdové teszik a maximalis
objektivalt, képszerii élménny¢ valtozd emberek, létek mesterséges talalkoztatasat, amely
voltaképpen azt jelenti, hogy az iddben, térben vald egyiittlét ellenére ezek az emberek
lényegében sosem taldlkoznak egymassal, s igy Onazonossaguk is latszatazonossag.

A kisregény hdsének az 6ngyilkossag marad az egyetlen Ut az igazi és latszat élet kozti
ellentét feloldasara, a 1ét realitdsanak bizonyitéka pedig az elbeszélés torzsanyagat képezo
naplé megirasa, hiszen "Ha haldlom utan megtaldljdk a naplot, akkor azok, akik olvassak,

tudni fogjak, hogy amig azt irtam, valdjaban léteztem."



Szabédi onazonossag €s latszatazonossag problémajat tematizald kisregénye a sikok,
tiikrok €s képek kettdézésének jatékaval félig-meddig kisérletként is értelmezhetd. A korabeli
recepcid egyarant érzékelte a téma ujszerli megfogalmazasaban rejld lehetdségeket és a
megvalositds hidnyossagait. A Nyugatban kozolt recenzidjaban Schopflin Aladar "merész
vallalkozasnak nevezte", amely azonban "egészében véve zavaros" és elsdsorban a "valdsag
¢s képzelddés, ébrenlét és nappali alom kozotti hatdron" vald jaras, a kettd egymadsba

mosddasa feldl probalja értelmezni a regényt.

4. 3. Rekanonizacios kisérlet

Banffy Miklés ir6i munkéssaganak megitélésében kezdetektdl fogva fontos szerepet
jatszott az ir6i név illetve az ir6i identitds kérdése. Legelsé dramajat, a Naplegendat "modern
irasként" Ady Endre méltatja, kritikdjaban 0 is a név és tarsadalmi osztaly paraméterei szerint
keresi a szerzd helyét. "... hirlelés szerint Kisban Miklos: grof Banffy Miklds volna. Akarki,
komoly irodalmar, akarmit beszél." ““™ A név képes megteremteni egyfajta mitoszt, amely
akdr a kanonizdciot is befolyasolja, amennyiben arra készteti a befogadot, hogy a
mialkotasokat pusztan a szerzoi név alapjan itélje meg. Ahogy Arnold Hauser ramutatott: "A
név mércéiil szolgal a kiallitas kataldgusaban vagy a misorfiizetben, és ha térténetesen mas
nevét irndk ki, mint kellene, a kiallitds vagy a koncert latogatdja kéztudottan inkabb hisz
annak, amit olvas, mint annak, amit 1at vagy hall."**>

A Kisban Miklés szignd mint alnév felfedése, a szerzoi név megfeleltetése egy adott
tarsadalmi osztaly képviselojével végigkiséri a Banffy-recepciot, ugyanakkor a szerzoi
¢letrajz egyes elemei (pl. politikai karrierje, operahdzi intendans korszaka, fest6i munkassaga
stb.) ily modon Ohatatlanul textualizdlodnak, beépiilnek a recepcidoba. Banffy 1914-es
Haldoklo oroszlan cimii novellaskotete kapcsdn ugyancsak Ady fogalmazza meg azt a
mindsitést, amely hosszabb idére meghatarozza a Banffy-recepcié vonalat: "Biin volna
Kisbanra azt mondani, hogy dilettdns, mert nem az, hanem a legszebb értelmii és urisdgu
amatOr-ird." A dilettans / amatdr jelz0 kapcsan Banffy ugy keriilt be a magyar irodalmi
kanonba, mint aki: "Ir6 — a sz6 tobbé-kevésbé professzionatus értelmében — csak egy
nemzetiség korében lett, ahol vagyona, befolydsa és muveltsége révén minden erdéfeszités
nélkiil vezetd pozicidhoz jutott... Soha nem tartozott igazan az irdk (4ltaldban bohémnak

t neeelxxxvi

tartott) cégébe, noha ennek érdekében idonként erdfeszitéseket tet Ezt az olvasatot

visszamendleg is legitimalta I11és Endre 1965-ben megjelent terjedelmes A dilettante cimii



Banffy-esszéje, amely szamos cstsztatasaval, szandékos pontatlansdgaval sokat artott a
Banffy-recepcionak, <V

Az oOtvenes, hatvanas években nyilvanvaldan politikai felhangokkal terhes "féuri
dilettans" jelz8°™ azonban nem a korabeli "vonalas" kritika szofordulata, az alaphangot a
két vilaghdboru kozti recepcido adta meg, amely Banffy irodalmi munkéssagat tobbnyire
célzatosan a rendi hovatartozasa feldl értelmezte. Szerb Antal 1934-ben megjelent Magyar
irodalomtorténete nem tamogatta, de nem is cafolta ezt a felfogast, néhany soros
ismertetdjében Szerb Antal a  "szdzadvégi artisztikus miivész és emberidedl késoi
megvalositojaként" abrazolja Banffyt, akinél "az irodalom csak részlet-megnyilatkozésa a
benne rejld artisztikumnak" e

A Banffy fomiivének tartott Erdélyi Torténet elsé részének (Megszamlaltattal)
megjelenésekor (1935) a kritika els6sorban a kornyezetrajz, az adatok "els6¢ kézbdl vald"
hitelességére, illetve Banffy osztalykritikdjanak kérdésére (Gaal Gabor) Gsszpontosit.
Erdemes ilyen értelemben Osszevetni Nagy Lajos elmarasztald és Szerb Antal dicsérd
kritik4jat, melyek egymds mellett jelentek meg a Nyugat lapjain. Nagy Lajos "etnografiai
kozleményként" olvassa Banffy regényét, és hidnyolja a szines "abrazolas" melldl "valami
értelmezését az életnek, embernek, jelenségeknek."** Nagy Lajos néprajzi olvasata végsd
soron azt az itéletet fedi, hogy Banffy regényének ¢értéke nem prozapoétikai
megformaltsdgaban, hanem csak a sajatos tematikdban rejlik, szerzdje inkabb riporter, mint
ir6. "Egy fouri vacsora leirasat olvasni, amint szobaikban atoltdznek az urak és a holgyek, a
pipazoban gyltilekeznek, parokra tagozddva az étkezdterembe mennek, kor és rang szerint
elhelyezkednek, szertartasosan esznek, mégpedig sokat és jot és sokfélét, és otévenként
valtakozva hol kikopik a sz6l6 magvat, hol lenyelik a sz6ldvel egyiitt (...), mindezt olvasni
szamomra éppoly szdérakoztatd, elcsudalkoztatd, mint amikor az expediciés filmeken latom a
torpenégerek harci felvonulasat, vagy a zulukafferek dobszora izott rangat6zé tancat." Szerb
Antal irasanak®>“ kiindulopontja ellenben éppen Banffy irasmiivészetének hatarozott
rehabilitdcioja: "A konyv Banffy Miklos grof nagy és értékes életmiivének kétségkiviil
legkiemelked6bb alkotasa és ujra hangsulyozza, hogy Banffy irodalomtérténeti helye
ketsegkiviil iroink kozott van és nem miikedveld fouraink kozott." (kiemelés V.J.) Az irodalmat
tarsadalmi jelenségként értelmezé Szerb Antal azonban a tovébbiakban éppen a regény

arisztokratikus vilagképét, az arisztokrata életmod "belsd abrdzolasanak" egzotikumat elemzi.
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ennek a kitlind regénynek a szerzéje magnas — ¢és azt vizsgalja, mily moédon nyilvanul meg
magnas-volta az irdsban."

A szerzdi név kérdése mintegy iranyitotta is a recepciot, hiszen az Erdélyi Torténet
szerzdje kilépett a Kisban szignd mogiil, és ezt a miivét nem minden célzatossag nélkiil "Grof
Banffy Miklos"-ként jegyezte. Ezaltal mintegy aldirdsaval hitelesitette az "etnografiai
olvasatot", a fikcio valosagelemeknek valé megfeleltetésére alapozo értelmezéseket. !
Talan e fenti nézOpont rogziilésével magyarazhatd az ir6-Banffy sajatos "hatarhelyzete" a két
vilaghaboru kozti recepcioban. 't

A negyvenes évekre Banffy ir6i palydja nagyjabol lezarul, 1940-ben megjelenik az
Erdélyi Torténet befejezd része (Darabokra szaggattatol), a habort évei alatt mindossze
néhany elbesz¢lése ¢és egy kisregénye (Biivos éjszaka,1946) irddik. (A habort utan,
maganyban és szegénységben toltott utolsd évei alatt ugyan sokat dolgozik, de egyrészt ezek
az irdsai javarészt maig kiadatlanok maradtak, s igy semmilyen szerepet nem jatszhattak a
magyar irodalmi recepcidoban, masrészt a teljes Banffy-életmithoz mérten nem hoznak

semmilyen jitast.)* "

Ennek ellenére Banffy kiemelt helyen szerepel a korszak
irodalmaban, mivel éppen ezekben az években indul meg egy rekanonizacios folyamat, amely
elsésorban Banffy prozajanak modernista jegyeire figyelve olvassa uUjra miveit. Az
ujraolvasas parhuzamosan zajlik az Ujrakiadédssal, 1940 és 1945 kozott a Révaindl sorra
jelennek meg Banffy miivei® ™" novellak, szindarabok. Az Erdélyi Torténet lezaruldsa maga
is alkalmat kindl a trilogia Ujraolvasdsdra, az addigi értelmezések egyes hangsulyainak
modositasara. A negyvenes évek eleje tehat fokuszpontja a Banffy-életmilinek, hiszen a
Reggeltol estig cimi kisregény kivételével a teljes Banffy-oeuvre aktivizalodik a
befogadasban.

Az Ujraolvasas egyuttal hangsulyeltolodast is jelent, a szerzéi név feldl torténd
olvasasrdl egy szovegkdzpontibb olvasas felé. Névvaltas is torténik a Banffy Miklos grof
versus Kisban Miklos iré szembenallas feloldasaként, a kritikak egyszertien Banffy Miklos
miiveirdl szolnak. (Mind az 4lnév, mind a hovatartozas jele (grof) funkcidt veszit.)

Az alaphangot kétségteleniil Orley Istvan tanulmanya®“*"' iiti le, aki az 1942-es
elbeszéléskotet kapcsdn  mitoszromboldsra  vallalkozik, "annak a legendanak a
szétugrasztdsara, amely Banffy alakjat a koztudat egy részében olyan igaztalanul
kortilfelh6zi", s amelynek f6 oka az "el6nyOs-hatranyos tarsadalmi rang, évtizedek ota a
legrosszabb ajanlolevél tarsadalmi berkeinkben". Orley Banffy kisepikajanak prézapoétikai

sajatossagait, narracios technikdjat, legjobb irdsainak realizmusat elemezve jut arra a



kovetkeztetésre, hogy a Banffy-proza sajatos eszkoztelensége az, amit a kritika 0sszetéveszt a
dilettantizmussal: "bizonyos, hogy amit a mesterségtudd zord kritikus oly konnyii itélettel
ebbe a rekeszbe utal (ti. dilettantizmus), sokszor csak az eléaddsmoéd meglepd
természetessége, Onmagat duzzasztd, jozan ¢€s nyugalmas Omlése — bizonyos foku
eszkoztelenség."

Banfty legjobb irdsaira kétségteleniil jellemzd egyfajta disztelenség, a leirasok,
jellemzések Okonomikus volta, elliptikus szerkesztés. "Azoknak a korai novellaknak,
amelyeknek a legtobb esélyiik lehet a maradanddsagra, semmi kozik a szdzadforduld
szépségkultuszahoz. Szoészaporitas helyett hangsulyozott szlikszaviisag jellemzi Oket. Sot,
olykor kifejezetten a hiany, a kihagyas tekinthetd6 meghatarozo jegyliknek.” — irja Banffy-
tanulmanyaban Szegedy-Maszak Mihaly. !

Erdemes néhany korai (de az ujrakiadas miatt a negyvenes években is diskurzusalakité
erével rendelkezd) novellaban megvizsgalni az emlitett prozapoétikai eljarast. A Farkasokban
példaul a fokozddo fesziiltség forrasa az elhallgatds. A lazadd moc vezér torténetének
hatterében mindvégig ott mozog a farkashorda. Az elbeszélés két sikja (Gavrila elarultatasa és
tarsai altal torténd elfogatésa illetve a farkashorda vezérének sebesiilése és széttépetése), nem
csupan allegorikusan viszonyul egymashoz, az epizédok mintegy fogaskerékként egymasba
épiilve mozgatjak elére a torténetet. A farkasok nem egyszeriien bizonyos embereknek és
attitidoknek allegorikus képei, a farkashorda ebben a torténetben szimbolum, vilagmagyarazo
kép. Errdl beszélnek az emberek, ez magyardzza az egyes szerepeket, helyzeteket,
viszonyokat. "— Kik ezek? Maftyé! Kik ezek?, — Vadaszok, farkasvadaszok, velem jottek fol."
A farkasvonitas jell¢ valik, az elarultatast, a kozelgd halélt hirdeti. El6szor beszamoloja kozé
keverten az Oreg Maftyé utdnozza, ez lesz a jel Gavrila elfogasara, majd a farkasvadaszok
csalogatjak, vadasz nyelven szoélva "hivjak" igy a koborlo farkasokat. A beszéd ebben a
torténetben nem az események jelzésére, hanem dlcazasara szolgal, mindvégig metaforikus
sikon mozog, ezaltal félelmetesen megnd a csend szerepe. A lazadd6 moc vezér elfogatisa
hang nélkiil, némajatékként, a lassitott filmfelvételek mesterséges nyugalmaval torténik,
kimerevitett pillanat a narracio (és szovegben folyo beszélgetés) sodraban. "Lefogtak, elvették
a pisztolyait, félrehanytak a puskajat. Aztan Nyag Demeter kivett a tarisznydjabol nagy lancos
bilincseket €és vasra verte Gavrilat, nyugodtan, szakértelemmel. A két kezét és az egyik labat.
Aztan eleresztették, és kissé kifulladva a megerdltetéstdl visszaiiltek a tlizhéz. A fogoly se
sz6lt, csak vadul nézett és nagyokat 1élegzett, mint a sebzett allat. Megint csend volt a tliz

koriil, mintha semmi sem tortént volna. Csak a ho volt jobban letapodva, ahol dulakodtak.



Megint ragyujtottak a pipakra, igazgattak kérges tenyérrel a tiizet. Es elkezdédott ujra a
tarsalgds lassan, szakadozottan, adordl, farkasrol, téli nyomortsagrol, karomkodassal,
kopéssel fliszerezve, Gigy, mint elgbb. "1

Az elliptikus szerkesztés, illetve a csend/hallgatas/beszédképtelenség poétikajara épitd
narracié Banffy legsikeriiltebb irasainak jellemzdje. A haldoklo oroszlin beszédképtelen,
beteg tudosa hidbavaldan kiizd az Onkifejezésért, a torténetben egymasnak fesziil az
interpretaciora vald képtelenség ¢és a szadndékos félreinterpretalds. A darwinizmusnak
elkotelezett ateista tudos egész tudomanyos rendszerét Osszeroppantdssal fenyegetd vagya a
megtérésre a beteg beszédképtelensége folytan értelmezhetetlen az orvos vagy Goszpelda
tisztelend6 szamara, az egyetlen ember, aki értené, az €lettars pedig szdndékosan félreérti. Hit
¢s hitetlenség, szabad akarat és egyetlen eszmének vald fanatikus elkotelezettség fesziil
egymasnak a betegszobdban zajlo némajatékban, a sorozatosan kudarcot vallo értelmezési
kisérletekben, igy lesz a beszédre vald képtelenség a teljes kiszolgaltatottsdg, a hibas
interpretacid pedig a kegyetlenség metafordja.

A csaszar titkaban a fogoly harminc éven at nem 4rulja el a rabizott titkot. A hallgatas
maga itt 1étértelmezd erévé valik, hiszen a titoknak mar régen nincs jelentdsége, de Kung
szamara éppen e titok Orzése, a makacs hallgatas biztositja a tulajdon létének értelmét. A
csaszar titka nyitott torténet, miutdn a hun vezér szabadon engedi, a kinai csaszar hajdani
kovete elindul Kelet felé. Kilép a torténetbdl, anélkiil, hogy sejthetnénk, van-e esélye a
hazatérésre. Kung sorsa az altala 6rzott titok metafordja lesz, mindkett6t hallgatas fedi.

A havasi torténet bonyolult 1¢lektani dramdjanak keretét is a hallgatds biztositja. A
mostohafiat eliild6zo, kijatszo 6reg Damaszkin belehal abba a babonds hitbe, hogy felesége
"rabojtol". Voltaképpen a novella egy "elére bejelentett" gyilkossag torténete, amely
kizardlag a babonds hitet osztok kozossége eldtt tételezddhet gyilkossagként, de paradox
modon éppen ez a kozosség a gyilkossagnak ezt a misztikus modjat egyuttal istenitéletként,
egyfajta felfliggesztett igazsagszolgaltatdsi folyamatként is értelmezi. Damaszkin
halalfélelmét, feleségének megtorésére vald probalkozésait néman figyeli a hegyi falu
kozossége. A fenyegetés negativ modon értelmezddik, a feleség nem eszik és nem beszél. Az
agressziv (férfi)beszéd/cselekvés és a passziv (ndi) hallgatds/nem cselekvés konfliktusabol a
mindenki altal osztott babonds hitnek kdszonhetéen az utdbbi keriil ki gydztesen. "Hiaba
itotte, 16kdoste Damaszkin, hidba loditotta az 4gy sarkdnak. A bot ugy kopogott rajta, mintha
valami fababon jarna, és Damaszkin mind erésebben verte, mind jobban orditott, hogy sajat

lelkében erds6dé csodalkozast tilharsogja. De hidba Ontotte le a legtragarabb szitkokkal, az



asszony csak mindig maga elé nézett semmitmond6 szemmel, még f6l sem tekintett, nem is
menekiilt, nem is jajgatott. Valami ismeretlen, rettentd eré volt ebben a hallgatdsban, valami
fenyegeté foldontali erd, valami rejtélyes." <™

A Havasi torténetben az ok-okozatisag kapcsolata, a narrativ jelleg fellazul, helyette
az ¢érzékelés (latas, hallas) illetve a megérzések, jelképek szintjén slriisédik Ossze a
fesziiltség. (Ez az expresszionizmushoz kozel allo é&brazolasmoéd Banffy tobb korai
novelldjanak jellemzdje.) A gyilkossagra késziild Irina és a halaltol rettegd Damaszkin néma,
szavak nélkiil zajlo kiizdelme komplex l¢lektani elemzésen keresztiil konkretizalodik. A férj
halala viszont megtori a hallgatast, "Az oregasszony énekelve jajgat, bar mar egészen rekedt.
Nem csoda, két napja jajong fajdalmas mollokban..." A kettds (nyelvi és valodi) bojt az eddig
megvont szo €s étel agressziv, tilzott hasznélatdban oldodik fel. A novella zardjelenete a
katarzisként, a gyilkossag levezetésként torténd ételhabzsolas Kosztolanyi Edes Anndjanak
hires momentumat idézi.*®

A hallgatas/csend /beszédképtelenség fokusza koré rendelédd narraciok kapcsan a
kritika gyakran besz¢él a Banffy-novellisztika "6si", "primitiv vilagokat" megjelenitd erejérdl:
ezek a torténetek kivétel nélkiil a kiilvilagtol elzart térben (havasok, szoba, cellaként szolgald
g06dor) alakulnak. A nyelvi artikulaciora valo képtelenség ugyanis szoros kapcsolatban all a
szegénységgel, a primitiv 1étformakkal.

Orley Istvan tanulminya mintegy megadta a kezdélokést annak a (re)kanonizacios
folyamatnak, amely a masodik vilaghdbora évei alatt elsdsorban az Erdélyi Helikon lapjain
indult meg. Kiemelked6 alkalmat Banffy hetvenedik sziiletésnapja kinalt, amikor is a Helikon
tinnepi szdmmal tisztelgett foszerkesztéjének munkassaga elétt. Az 1943/10-11-es szamba
keriilt irasok azonban az alkalmi tiszteletadds szdndékan tul kifejezetten Banffy iroi (és nem
politikusi, szervezéi stb.) érdemeinek, sajatossdgainak szambavételére vallalkoznak.® A
laptest jelentds részét teszik ki azok az irasok, amelyek Béanffy irodalmi munkéssaganak egy-
egy szeletét (kisproza, regények, emlékiratok, szindarabok) elemzik. Ez a hangstlyosan
Banfty irodalmi kanonizacidjara vald torekvés parhuzamosan jelentkezik Banffy politikai
félreallitasaval, a Nemzeti Ujjasziiletési Frontban betSltott szerepe miatti diszkreditélassal “"

Banfty korai (1913-ban irddott, ugyanabban az évben be is mutatott), 4 Nagyur cimi
mitizalé torténelmi jatékat, 1942-ben a kolozsvari Miivészeti Hetek keretében ismét szinpadra
allitjak.“ A naiv, mitizalo-pszichologizalo Attila-drama egyébként nem tartozik az életmii
¢lvonalaba (az 1929-ben mind Budapesten, mind pedig Kolozsvaron bemutatott Martinovics

cimfi dramaja lényegesen Ssszetettebb, kiérleltebb alkotas), Tamasi Aron tanulmanyaban®®”



mégis ezt a dramat elemzi. ElsOsorban 4 Nagyur torténelmi aktualitasat, a plasztikus
abrazolasmodot illetve Banffy jellemépitd érzékenységét emeli ki, rovid kovetkeztetése, “A
szinmiivet remekmiinek tartom" egybecseng Kos Karoly ugyanazon lapszamban megjelend
értékelésével, aki Banffy torténelmi dramajat egyenesen a Bdnk ban mellé helyezi.®

I11és Endre,CdVi Kovacs Laszld, Lorinczi Laszlo és masok érzékeny elemzései koziil

csupan Molter Karoly tanulméanyat*""

emelném ki, aki Banfty Erdélyi Torténetét Moricz
Zsigmond Tiindérkertjével allitja parhuzamba, és jellegzetes pozitivista érveléssel arra a
kovetkeztetésre jut, hogy "Ember, talaj és hangulat — Banffy mindhdromban Erdélyt lattatja.
Ebben tér el valamennyi nagy prozaironktol, akikkel 6sszemérhetd, s ebben az erdélyiségben
csak Kemény Zsigmond mogdott marad el — hatalom és erd tekintetében." A Tolnai Lajossal,
Kemény Zsigmonddal illetve Tamasival torténd 6sszehasonlitasok Béanffy sajatos, "erdélyi
iroként" torténd elfogadtatasara valo torekvés kritikai eszkozei.

A masodik vilaghdboru évei alatt a konyvkiadas és ezzel parhuzamosan a kritika altal
megteremtett Ujraolvasas soran az amatdr/dilettans mindsités atlényegiil, helyét lassan atveszi
a nem annyira tarsadalmi rangja, mint inkébb regiondlis hovatartozasa altal meghatarozott
"erdélyi ird". (Ugyanakkor a kritikabol kimarad a Kisban irdi név hasznalata is.)

Ennek az elmozdulasnak metaforikus képe a Fortélyos Dedak Boldizsar
memorialéjanak 1943-as ujrakiadasa, ahol az eredeti reneszansz novellafiizérre emlékezteto,
Olaszorszagban jatszodo elbeszélések mellé bekeriil néhany "emlékirat-toredék". A fiktiv
szerzQ itt mar nem a tizenhetedik szdzad kozepén élt italiai peregrinus, hanem a mintegy
félszazaddal késobb alkotd Imecs Nagy Antal kolozsvari notarius illetve az ugyancsak
kolozsvari Balog Andras toborzd hadnagy. Mig a memorialé fiktiv szerz6jét, muvének
tudomanyos feldolgozasat mar-mar a Psyché filoldgiai apparatusat ir6 Weoresre emlékeztetd
pontossaggal megkonstrualta Banffy, addig a betoldasként szereplé harom torténet™™™ (egy
levél, két emlékirat-részlet) fiktiv szerzdjének életrajza szandékosan homalyban marad. Nem
a fiktiv ¢életrajz, hanem az 1700-as évek nyelvének rekonstrukcidja teremti meg a "korhit"
irodalmi miifaj, az anekdota fordulataibdl épitkezik, az 0j kiadasba bekeriild szovegrészek

nyelve viszont az erdélyi emlékiratirodalom gazdagabb, lényegesen sokrétiibb nyelvébol.

Nemcsak a cselekmények helyszine tevodik at tehat a céhmesterek €s nemes urak "napfényes

crer

crer



A haboru évei alatt viszonylag kevés 1) Banfty-iras jelenik meg, (ebben az idében
elsdsorban emlékiratain dolgozik), ebbdl a szempontbdl is jogosult tehat az Gjraolvasas
gesztusa, a (re)kanonizacio, hiszen az életmili ekkora mar nagyjabol lezarult.

X

Banffy utolsé korszakénak elbeszélései®™™ visszanyllnak a mikszathi adomazo,
anekdotara épiilé narracidhoz. Tobbnyire keretes torténetek, a narrator/ird személyes emlékei
kapcsan felelevenitett események, vagy toredékben maradt régi irdsok felfrissitései. Utolso
kisregénye, a Biivos éjszaka™™ a délszlav partizanharcok idején jatszodo beteljesiiletlen
szerelem romantikus torténete, meglehetdsen sablonos, a szdzadvégi szépségkultuszra
jellemzé prézapoétikai megoldasokkal. A kisregény legsikeriiltebb jelenete az, amelyben az
elvetélt zeneszerz6 zongorajatéka €és a holdfény hatasa mozgositja a hercegkisasszony
kultartorténeti ismereteit, €s a lany az antik kultira elemein keresztiil latja az 6t koriilvevo
vilagot, az omladoz6 bordélyt, a romos kertet, az dregedé madamot. "Most ¢ valdoban annak
(ti.szentélynek) latta. Sima marvannya varazsolta a hold a falazds koveit, és a pergola
pillérjeit megnytjtotta gordg oszloppa. (...) Az oszlopsorban az aranyhaju asszony alakja tlint
fol. Az a damasztpongyola volt rajta, amit este is viselt, de most tlizcsillogasu fatyolnak
latszik (...) akarha maga Kriiszeisz volna, a szerelem arany istenndje." A zene hatasara

cdi 5 mialkotasban

megnyilvanulé epifania, vagy heideggeri értelemben vett aletheia,
megnyilvanuld elrejtettség visszatéré motivuma Banffy-prozajanak. A Reggeltol estigben
Walter utols6 nagy zenemiivének el@adasa, az Erdélyi Torténetben Gyerdffy Laszlo
zongorajétéka hasonld szerepet tolt be.

A lezarulo életpalya szimbolikus zérlata az Erdélyi Tortémet utolsd része, a
Darabokra szagattatol. Banffy regényét terjedelmének, torténelmi tabloképeinek,
problémafelvetésének koszonhetéen Galsworthy Forsyte-Sagajaval (Ligeti Ernd), Balzac
Emberi szinjatékaval (Molter Karoly) illetve Tolsztoj Haboru és békejével (Gaal Gabor)
hasonlitotta 0ssze a kritika, amely a baloldali Gaal Gabortdl a liberalis, transzszilvanista
Ligetiig nagyjabol ugyanazt tekintette a regény alapkérdésének: vajon mennyiben tekinthetd a
regény egy tarsadalmi osztaly kritikéjanak.

A Déniel proféta konyvének o6todik részére utald cimek (Megszamldltattdl... — Es
hijjaval talaltattal... — Darabokra szaggattatol) példazatta emelik a regény torténetét, s ily
modon értelmezik is. Mig a részcimekbdl kisejlé narrativa, illetve a bibliai konnotacid
egyértelmiien a tdrsadalomkritika felé hajlo interpretaciot erdsiti, addig az dsszefoglalod cim a
maga sematikus eltdvolitdsaval elbizonytalanitja ezt az olvasatot. A tarsadalomkritikéra

lehetéséget add freskoszerii korképek, vadaszatok, balok, politikai vitak, életvitel-leirasok



voltaképpen hattérként szolgalnak Abady Balint ¢s Miloth Adrienne konfliktusos szerelmi
torténetének.“™ A szerelmi szal ennek ellenére nem a legjobban megirt része a regénynek,
sok a konvenciondlis jelenet, a tulhajtott liraisdg. El6tér és hattér viszonyaban a hattér valik
fontosabba és ¢letesebbé: pl. a kivaléan megrajzolt figurak (Alvinczy-testvérek, Kadacsay
Gazsi bard, Azbej intéz6 stb.) idénként karikatiraba hajlo, tragikomikus groteszk jeleneteket
felvillanto jellemzése, a nagy tarsasagi események, balok, parlamenti gylilések magasztos
vagy groteszk, de mindig képszerli 4brazolasa.

A freskoszerli képek, a részletezd leirasok tobbnyire a szerepldk lelki allapotdnak
vannak alarendelve, ezekbdl idonként kiemelkedik egy-egy sajatosan korlatozott egyéni
nézOpont, amely mas megvilagitasba helyezi a torténetet. A harmadik részben Gyerofty
Laszlo hosszan részletezett ziillésének ¢és betegségének egyik legmegrazobb pillanata az,
amikor a rd gondot viseld és belé szerelmes kamaszlany, Regina éjszaka kilopozik az apja
boltjabol, és a jégviragos ablakra ralehelve lesi meg, mit csinal bent a szobaban Gyer6ffy egy
oromlannyal. Az olvasé a latvanyt magat nem, csupan a nézdjére tett hatast ismerheti meg.

Banfty leggyakrabban hasznalt narrativ technikaja a belsd nézdpont alkalmazésa, ezt
az eljarast mar a Reggeltdl estig cimli kisregényben is bravirosan alkalmazta. A multra vald
visszaemlékezés, az egyes jelenetek felidézése itt joval tdgabb epikai keretet tolt ki, mint az
egy nap alatt jatszodo kisregény esetében, éppen ezért az emlékképek és értelmezéseik itt
joval szétagazobb és lazdbb kapcsolatban allnak egymaéssal, hiszen sokszor ezek kiegészitik,
atrendezik egymast.

Szegedy-Maszak Mihaly*™" kiilon kiemeli a regény sajatos, kettds (bizalom,
bizalmatlansag) viszonyulasat a nyelvvel szemben: az Erdélyi Torténet lapjain egyszerre
szegény ¢és gazdag, retorikailag braviros beszédeknek hianyzik a mondanival6ja, mig maskor
néhany sz6 rendkiviil gazdag jelentéshaloval rendelkezik. A trildgia nyelve nem egységes,
Banffy tobb nyelvi regisztert mozgat egymas mellett, rétegnyelvi elemek (pl. vadaszat, kartya,
bal sajatos szohasznalata) keverednek a couleur locale szerepet betoltd mezdségi "a-zo"
nyelvjaras illetve az erdélyi regiondlis kdznyelv egyes elemeivel.

A cimekkel is jelzett hanyatlastorténet egybefogasanak eszkdze a fokozéds és az
ismétlés. fgy a regény vége felé érkeziink el Gyerdffy Laszlo fokozatos leziillésének
mélypontjaig, itt a vildghabora eldestéjén kovetkezik be Abady €és Adrienne szerelmének
végsd zatonyra futdsa. Banffy regényének hdsei és mellékalakjai szinte kivétel nélkiil
tehetetlenek, kivaltsdgosnak tartott életformdjuk rendkiviil szlik korlatai kdzott mozognak. A

1ét determinaltsaganak szoritdsabol kitdrni nem tudnak, csupan potcselekvések vagy halal



utjan. Kiilondsen a harmadik részben stirtisodik 0ssze a fesziiltség, itt kovetkezik be a teljesen
leziillott Gyerdffy haldla, a kultaréletre sovargd Gazsi bard ongyilkossaga, itt temetkezik
Alvinczy Farkas képzeletbeli utazasokba. Abady végsd soron ugyantgy elbukik, mint
ongyilkossagba vagy végso ziillésbe menekiilé tarsai. A nemzetiségi kérdés rendezésére, a
szovetkezeti mozgalom felviragoztatasara tett kisérletei meghitusulnak, s a f6hos illazidtlanul,
tettének hidbavaldsagat felismerve, egész vilagatol bucsuzva indul abba a hébortiba, amely
Trianonhoz vezet.

Az Erdélyi Térténet azonban komplex hanyatlastorténet, nem csupan egyetlen
tarsadalmi osztaly (a magnasok), hanem altalaban az egész torténelmi Magyarorszag talaltatik

kénny(inek.**"

A regény példazat jellegét Szegedy-Maszak Mihaly még tagabb
vonatkoztatdsban értelmezi: "Daniel konyvének szavai nem kizdrolag Magyarorszagra vagy a
rovidlatéan politizalé Ballplatzra vonatkoztathatok, de akar az egész foldrészre is, melynek
allamai sorra szegik meg az érvényes szerzédéseket."*™*¥

A negyvenes ¢években meginduld, Banffy Miklés miveit Ujraolvasd és egyben
(re)kanonizaciora torekvd folyamat a vilaghabora utan egyeduralomra keriilé vulgarmarxista
diskurzusban nem folytatddhat. Az ostoba Li cimli elbeszélés dramatizalt valtozatdnak 1946-
os szinpadra allitasakor a "nép érdekében sikraszallé dntudatos embert" hidnyolja a kritika a
darabbol."™ A kritikus hidnyérzetének megfogalmazasa nemcsak a vonalas kritika
iranyultsagat, hanem szinvonalat is jellemzi, hiszen Az ostoba Li a rossz vezet6t kifigurazo
szatirikus jaték, nagyszabasi farce, amelyben mindenki korrupt, buta, és civakodé. Eletének
utolsé éveiben Banffy "a mulattatas véltozatos miifajait gyakorolta","™"" Beszéljiink semmit!
ciml rovatadban kiilonb6zo szorakoztatd karcolatokat, anekdotakat kozol a Gaal Gabor
foszerkesztésében frissen indult irodalmi hetilapban, az Utunkban. 1947-t8] viszont nem
publikalhat tobbé, a Magyarorszagra vald attelepedéséhez sziikséges tutlevelet varva mar az
Milolu cimii kisregényét.)

Az osztalyelvll kritika és a kommunista rendszer idején is tovabbéld "dilettans-
elmélet" okan Banffy Miklos munkéassaga nem épiilhetett be értékének megfeleléen a

huszadik szazadi magyar préza torténetébe. Banffy "ujrafelfedezése", miiveinek cenzirazatlan

ujrakiadésa igy gyakorlatilag a kilencvenes évekig varatott magara.

4. 4. Megjelenitett szinterek



A két vilaghaborti kozti magyar irodalom nagy belsé harcarél, a népi-urbanus
szembenallasr6l  végsd soron bebizonyosodott, hogy terméketlen kategoridkat szegez
egymasnak, hiszen tematikai alaprél probalja a modernség—konzervativizmus ellentétet
megteremteni. A vita sordn hangoztatott ellentétparokban (keletick—nyugatiak, 0sztonos
tehetség—doktriner stb.) "a fantomizaltak keveredtek valosdgosan meglevd irodalomesztétikai
¢s ezen tul, vilagnézeti-ideoldgiai kiilonbségekkel, s bar fol lehetett ismerni benniik irodalmi
iranyzatok, eszmények, alkotdéi magatartadsformdk, stilusvaltozatok {itkozését is — a
szembenallasok nem maradtak az irodalom korein beliil, hanem politikai, ideoldgiai,
kultaratdrténeti, "néplényegtani" mindsitésekké szélesedtek, illetve higultak."*™*"

A kisebbségi irodalmi ¢€let kevés pozitivuma kozé tartozott az, hogy a népi-urbanus
vita érdemben nem tudott érvényesiilni az erdélyi irodalomban. A fiatal (n. harmadik)
nemzedék irasait kozl6 Udvozlégy szabadsdg! cimii antolégia kapcsan éppen a népi-urbanus
ellentét hianyat illetve mondvacsinaltsagat emeli ki a recenzens: "Ebben a kotetben mintha
nem is tudnanak nemzedéki ellentétrdl, meg a népi és a polgari, a keleti és a nyugati harcarol.
Ugy latszik, fontosabb problémaik vannak, mint a széthasonulés. Szabédit csak itthon élezziik
ki vad népivé, Jékelyt pedig vad polgariva. Itt szépen megférnek egymas mellett."*™™

A (kis)varosi 1ét, az urbanus vilaglatasmod, illetve az ebbdl fakado lelki folyamatok
egyes erdélyi irok munkéssagaban kiemelt helyen szerepelnek. Az erdélyi kisvaros maga
nyilvan nemcsak az egyes torténetek szinhelye, hanem tobbnyire a szereplok jellemzésének, a
cselekmény bonyolitdsdnak funkcionalis eszkdze. Mig a baloldalhoz tartozé szerzok (Nagy
Istvan, Asztalos Istvan, Méliusz Jozsef) elsdsorban a kiilvarost valasztjdk elbeszéléseik,
regényeik Kkitiintetett szinteréiil, és a varosi szegénység, munkassag, cselédség sorsan
keresztiil értelmezik a varosi 1étet, addig a helikonistak (Molter, Karadcsony vagy a Helikon
fiatal nemzedékéhez tartoz6 Szemlér, Jékely vagy Szabédi) inkdbb a varosok belsd terére és
az iparosoktdl a lateinerekig huzodo rétegre figyelnek. igy két olyan irodalmi vonulat él
egymas mellett, egymassal helyenként érintkezve, amelyek egyarant a varost tematizaljak.

A korabeli erdélyi préza varosképe azonban tavol all a modern proza T.S. Eliot-i
"valoszeriitlen varosatol" (unreal city), amely ipari nagyvarosként, mintegy 6nallo entitasként
1étezik, s amely egyidében kozpontja egymastol eltérd iranyvonalaknak, ugyankkor "egy
addig létezé kultirat lerombold foldrengés epicentruma." ™ Varosképiik végsé soron a
tizenkilencedik szazadi pr6zahagyomany vidéki kisvarosképéhez kotddik, s ez alol még azok
a szerzOk sem kivételek, akik miiveikben a varosok ipari- és szegénynegyedeibe helyezik a

cselekményt. Nagy Istvan A szomszédsag neveben cimii regényében csupan utaldsok vannak



a munkahelyiil szolgaldé gyarra, vagy a varosra, a teljes cselekmény egyetlen kiilvarosi
utcaban jatszodik, s mint egyetlen konkrét, redlis vildg, a szerepldk lelki életének
kibontasdban is ez jatszik dontd szerepet. A vidéki vildg beszél onmagar6l ezekben a
miivekben, s annak a sajatos vidéki lelkiségnek a korvonalai bontakoznak ki, amely az
elvagyodas €és az onmagara talalas alland6 fesziiltségében alakul.

A munkasirok hajlanak a népi gondolathoz kozelalld, szocidlis szempontokra alapozo
megkozelitésre, mig a helikonistak inkdbb a nyugatos prozairodalom hagyomdanyait kovetik,

¢s elsdsorban a 1¢élekabrazolas feldl rajzoljak fel sajatos vilagképiiket és életfilozofidjukat.

VII. Szinhaz és dramairodalom

1. Az erdélyi dramairodalom kibontakozasa

A két vilaghaboru kozotti korszakban az erdélyi szinjatszds és dramairas terén
mutatkoztak a legnagyobb hianyossagok. A kisebbségi szinjatszast sujtd gazdasagi feltételek,
illetve az allami tdmogatas hianyanak kovetkeztében kialakult helyzet mar az elsd marosvécsi
talalkozon arra késztette az ott jelenlevd irdkat, hogy az erdélyi kultirélet fellenditésén beliil
komoly figyelmet forditsanak a szinhdzi €letre. A helikoni irok a szinjatszasban elsdsorban azt
a forumot lattak, amely a kozonséggel valo kozvetlen kapcsolatnak kdszonhet6en a leginkabb
alkalmas lehet az 0j hatalmi helyzetben kialakult eszmék (elsésorban az erdélyi gondolat)
terjesztésére. Az 1926-os elsé helikoni taldlkoz6 jegyzokonyvének V. szdmt hatdrozata
kimondja: "Minthogy a szinhaz jelenti a legkdzvetlenebb kapcsolatot a milivészeti alkotas és a
kozonség kozott, €s ugy az egyetemes, mint a magyar mivelddés szempontjabol
nélkiilozhetetlen tényezd, hangsulyozzuk azt, hogy a szinjatszas ligye szervesen 0ssze van
forrva az erdélyi magyarsag elsdrendu 1étérdekével. Ezért az egybegyiilt ir6k sziikségesnek
tartjak, hogy kisebbségi életiink Gsszes szellemi és gazdasagi erdi Osszefogjanak az erdélyi
magyar szinjatszds tamogatdsdra és valsaganak gyokeres megoldasara. Végcélként az
egybegyliltek olyan szinjatszds megteremtését tartjdk szem el6tt, amely kizarolagosan az
altalanos nemzeti miivelddésnek €s muvészi céloknak 4ll szolgalatdban. Ettdl fiigg az erdélyi
dramairas jovendGje is."“™ Az 1926-ban még csak igényként megfogalmazott szinhaz-tipus
csaknem egy évtized multan korvonalazddik, az 1933-ban 1étrejott Thalia R.T. munkajanak
koszonhetéen. ™ A koéz- és  szellemi élethez  kozvetlenill  kot6ds,  jogilag

maganvallalkozasként miikod6é intézményt, és az altala kindlt miivelddési modellt nevezte



Kemény Janos (aki ebben az idoben a Thalia R.T elndke volt) "nemzet-kdzdsségi
szinhdznak". A sok, de szinvonaltalan tarsulatot jelentd extenziv szinhézpolitika helyére 1¢p6
modell mindségi szinhdzat igért, és ebben a klasszikus magyar drdmairodalom szinrevitele
mellett elsdsorban az akkoriban formal6édé erdélyi dramara timaszkodott.

A lirai és epikai minemek mogott messzire elmaradd drama Osztonzésére a
palyazatok meghirdetése bizonyult a leghatékonyabbnak. A pdlyazatok -elbirdlasdnak
kritériuma ("szolgalja-e a mii életsorsunkat, a transzszilvan szemléletet, szellemet, nemes
emberséget") jelzi a kialakul6 dramai miifaj sajatossagait, ugyanakkor korlatait is. 1936-ra
Szentimrei Jend és Nyird Jozsef ballada-feldolgozasaival (Csdki biro lanya, Julia, szép
ledny), Banffy Miklos, Aprily Lajos és Kos Karoly darabjaival (Martinovics, Idahegyi
pdasztorok, Budai Nagy Antal) Tamési drdmairova érésével, (Enekes madar, Tiindoklo
Jeromos) kialakult a "kék-madar" drama- és jatékstilus.

Az egyetemes emberit a helyi sajatossagok tudatos hangsulyozasaval kifejezni vagyo
szinpadi stilusiranyzat (amely egyarant jelentett jatékstilust, rendezdi koncepciot,
dramaelméleti paradigmat, st a szinpadképek kialakitdsanal is érvényesiilt) az irodalom mas
teriiletein bo évtizeddel korabban jelentkezd transzszilvanizmus €s a harmincas évek masodik
felében egyre erdsebben érvényesiild népi gondolat taldlkozdsaban sziiletett. Elsésorban a
székely irocsoport (kiilonosen Tamasi Aron) dramairdi munkéssaga sorolhato ebbe a
kategoriaba. Ligeti Ernd igy foglalta 6ssze az 0j jatékmoddal szembeni elvarasokat: "székely
szinpadot is vartunk, egy j kék madar egyiittest, amely a székely népkoltészet remekeit
dramatizaltan elénk hozza és a székely zene és dekorativ miivészet igénybevételével egy
modern és mégis népies forrasokbol taplalkozo kiilon jatékstilust teremt meg".CdXXiii

A "kék madar jatékstilus" mellett a polgari szinjatszds hagyomanyaba illeszkedd
darabok is sziilettek a két vilaghdbora kozott, ezek koziil Kardcsony Bend Vilas utan cimii
draméja és Rut kiskacsa cimii vigjatéka bizonyult nagy sikernek.“™ Mindkét darab a
korabeli kozonség izlését szolgalja ki, az elébbi a nemi szerepek valtozasaval, a ndi
emancipacidval fellépd I1élektani alapvetésii bonyodalmak dramai feldolgozéasa, az utobbi
viszont kifejezetten a konnyed kikapcsolodads igényét szolgdld, szellemes fordulatokban
bévelkedd komédia.

A masodik bécsi dontéssel jardo hatalomvaltozas a kulturalis ¢€let megélénkiilését
jelentette, s az altalanos szellemi pezsgésbdl nyilvan a szinjatszas is kivette a maga részét.“™
Kemény Janos tiszteletbeli féigazgatod alatt a kolozsvari Nemzeti Szinhdz visszatért eredeti

(Hunyadi-téri) épiiletébe. A kisebbségi évek alatt nélkiilozott, az ) helyzetben természetes



allami tamogatas lehetdvé tette, hogy a szinhdz arcélét ismét a prézai eldaddsok hatarozzak
meg, bar tovdbbra is nagy teret foglaltak el a szoérakoztatd bulvardarabok. A madsodik
vilaghdborh négy évében az erdélyi szintarsulatok miisorrendje a hagyomanyoknak
megfelelden alakult. A klasszikus dramairodalmi repertoar bévitése, az egyes darabok realista
rendezése mellett a "kék madar" dramak az Uj helyzetben sem veszitettek

lcdxxvi

népszeriiségiikbd , tehat jraértelmezésiikre sem keriilhetett sor. Bar sokszor stilizalt

formaban, a szinpadon is érz6dott a falu és a népiség iranti fokozott figyelem (Kadar Imre
Bank bdn értelmezése példaul Tiborcot teszi meg f8szereplének).“ !

Kemény Janos a kovetkezd miisortervet vazolta f6l 1942-ben: "Elvem alaptétele az,
hogy a darabkivalogatasnal ugy kell eljarnom, mintha bevételiink csak az allamsegély lenne,
semmi mas — viszont jaték és rendezés dolgaban ugy iranyitok, mintha egyediil a kdzonség
filléreire volnank utalva. Szem eldtt tartom azt is, hogy Kolozsvaron csak egyetlen szinhaz
van, igy tehat minden miifajt, minden jatszasi format meg kell adnunk a kozonségnek.
Valamennyi tarsadalmi réteg kultarigényeit kielégitjik ¢és természetiikbdl, tarsadalmi
helyzetiikbdl valamint kultarigényiikbdl kiindulva sokszor modunk lesz felfrissiteni bizonyos
kopasnak indult miifajokat, példaul (...) a népszinmii feltjjitdsat. Bizom abban is, hogy az
erdélyi irok, (...) nalunk tartjak meg 0j darabjuk bemutat6it."*

Az 194044 kozti korszak a korilmények radikalis javuldasan, a misorrendek
sokszinlibbé valasan kiviil nem hozott jelentds valtozast az erdélyi szinjatszas torténetében,
"az erdélyi szinhazak ebben az idészakban az 1944 utani szinjatszast meghatarozo

személyiségeit felkészitd miihelyekké valnak. "™

2. Atirasok, miinemvaltasok

A szinpad kindlta vonzé lehetdségekkel szamos erdélyi ir6 €It a masodik vilaghabort
¢évei alatt. Nemcsak a megerds6dd kolozsvari szinhaz, hanem a budapesti Nemzeti Szinhaz
repertoarjan is sok erdélyi szerzd darabja szerepel a negyvenes években. Ablonczy Laszlo
elsdsorban Németh Antal dramaturgidjanak hatdsdval magyardzza a dramairads irant
megélénkiilo érdeklodést: "Németh Antal dramaturgidja az ) magyar irodalom javat
darabirasra kapatta, Kodolanyi, Németh Laszl6 tobb miivel szerepel a miisorban. (...) késébb
sorra kovetkeznek az irotarsak a sziil6foldrdl is: Szantdo Gyorgy, Molter Karoly, Kos Karoly,
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Asztalos Istvan, Kemény Janos.



A fent emlitett szerzOk darabjai tobbnyire nem tartoznak az erdélyi dramairodalom
ismertebb ¢és értékesebb miivei kozé. Az esetek tobbségében egy-egy elbeszélés
dramatizalasardl van sz6, s az epikai lehetdségek nem mindig képesek kitdlteni a dramai
miifaj kereteit. Molter Karoly Ordkmozgé cimii vigjatéka példaul a Bolond kisviros azonos
cimet viseld elbeszélésének szinpadravitele. A kritika els6sorban a sajatos erdélyi kisvarost
1déz6 hangulatot, a jellemabrazolds és beszédmodd szintjén megnyilatkozd couleur locale-t
értékelte Molter vigjatékaban, anélkiil, hogy kitért volna a darab dramaturgiai gyengeségeire:
("... 6 erénye, hogy egész eldadas alatt Erdélyben érezziik magunkat(...) nem a cselekményre,
hanem az alakok mozgdsdra, beszédére figyeliink.")*™ (Kiemelés V.J.)

Asztalos Istvan A fekete macska cimi haromfelvonéasos szinmiive is egy korabban
irodott elbeszélés szinpadra formalt valtozata.“™ ' A cselekmény vigjatékként indul, Moliere
Fésvényének nyoman Asztalos a mérhetetlen vagyonéhséget, kapzsisagot és mohdsagot
figurazza ki abban, ahogy a szegény Mariné tuljar a két vetélkedd nagygazda eszén. A
dramaisag erdsitése és az eszmei tanulsagok levonatasa érdekében azonban a farce rovidesen
tragédidba fordul, a pert elveszitd Bodo ba felgytjtja a vén Bori hazat és csiirét. Asztalos jobb
elbeszéléseiben paradox modon sokkal erdsebb a dramaisag, mint szinpadra irott munkaiban,
hiszen tobbnyire nem a cselekmény, hanem az elfojtott érzelmek izzasa okozza a dramai
fesziiltséget. A korabeli kritika is felfigyelt a darab miinemek keveredésére visszavezethetd
hidnyossdgaira. "Az izgalom csak a torténd dolgokban van, nem a cselekményben. (...) Az iré
nem vette észre, hogy drama helyett novellat irt, epikailag bonyolitotta a dolgokat. "™

Szabédi Laszlo 1936-ban irodott Délia cimii darabja™™ is inkabb dramai
koltemény, mint szinpadi jaték. Nem a szinpadon zajlo torténések (alig lehet cselekményrdl
besz€lni), hanem a lirai parbeszédekbdl kirajzolodd érzelemvilag belsé fesziiltsége teremt
dramai hangulatot.A Délia az erotikus kisugarzas mitkddésérdl, a szerelmi vonzodas komplex
voltarol beszél harom kiilonbozé férfi (a férj, a szeretd, a nyomorék rabszolga)

kiilonbozéképpen megnyilvanuld de egyformén intenziv érzelmeinek litkdztetésével.
3. A parabola valtozatai

"Kezdetben vala a jaték. Csak azutan, nagy késore sziilettek meg a jatékszabalyok. De

nem a szabaly az 0rok, hanem a jaték. A jatékhoz képesség kell, foleg 6szton. S minél erésebb
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valakiben a jatékoszton, anndl konokabb ellensége a jatékszabalyokna — irja Jékely

Zoltan a Csaloka szivarvany 1942-beli kolozsvari bemutatoja kapcsan. A Tamasi-szinhaz



vilagarol adott atfogod jellemzése (amely talan jobban illik az Enekes maddrra, mint a szoban
forgd Csaloka szivarvanyra) voltaképpen az akkortdjt szinmiirassal kisérletezd Jékely
onjellemzéseként is interpretdlhat6. A szindarabiras Jékely Zoltan szerint nem mas, mint a
gyermekkorban megnyilatkoz6, késébb visszafojtott mimosz-0szton egyenes folytatdsa,
hiszen a szindarabban az a jatékoszton, jatékszabaly teremtd és azt szétrombold kedv
miikodik, ami a gyermekkori jatékossagot jellemzi.

A Jékely-szinmilivek nem tartoznak az életmili ismertebb, értékeltebb részébe. A
kritika“™! t5bbnyire az Arisztophanész-féle vigjatékot, a commedia dell'arte, vagy a népi
szinjatszas hagyomanyait, Pirandello, Cocteau, Giraudoux vagy Garcia Lorca dramak hatasat
emliti, (az elsé harom szerz0 nevét, mint mesterét, maga Jékely emeli ki) illetve a Tamasi
Aron féle népi jaték dramaturgiai megoldasaira hivatkozik a Jékely-szinmiivek kapcsan.

Jékely Zoltan elsd kapcsolata a szinhazzal Goethe Os-Faustjanak forditisa volt, a
darabot 1941-ben mutatta be a Németh Antal vezette Nemzeti Szinhaz. "™ Els§ befejezett
dramajat ™™ 4z urolsé itélet cimii nyole képbél 4llo parabolisztikus torténelmi dramat is
Németh Antalnak kiildte el, de "hdborus miliében jatszodo témajanak kényes volta miatt"
békés idokre halasztjdk a bemutatasat. (Végiil sosem keriil szinpadra, maga a kézirat is csak a
szerz6 halala utan bukkan fel ujra, Ablonczy Laszl6 jelenteti meg 1983-ban a Tiszatajban.)

Ez a kézirat tantsaga szerint egyetlen honap (1943. februar 10. — marcius 10.)
leforgésa alatt, dramai jambusokban irott darab valojadban nem is igazi drama, inkabb dramai
formaba oOntott tépelddés, erds lirai beiitésekkel. (A véarosi hohér, Belengar alakja és haza
példaul az 6tvenes évek végén irddd Kozépkori fametszetek cimii versciklus vilagat idézi.) A
darab két sikon is értelmezhetdé: meddig terjed az ember személyes feleldssége az
igazsagszolgaltatds intézményesitett formdjaban, illetve mekkora a cselekvéstere az egyéni
igazsagszolgaltatasnak?

Boldizsar, a varosbiré a torvény betli szerinti értelmezdje, az intézményesitett
igazsagszolgaltatds megtestesitdje. Jelszava a szobdaja ajtajara is felvésetett "Fiat justitia,
pereat Mundus", ennek értelmében sajat fiat is kitagadja, mikor az megkérddjelezi a torvény
szabalyainak megtartasaval hozott halalos itélet helyességét, etikailag jogos voltat. Boldizsar
nem embertelen, nem érzéketlen, hanem idealista, aki hisz a Toérvényben, de nem latja meg,
hogy abszolut igazsag mar rég nem létezik, a varosban lassan felbomlott a régi értékrend, s
helyére a teljes ziillés kertiilt. Belehal a felismerésbe, hogy csupdn eszkoz volt a Torvény

érvényesitésének cimén sajat érdekeit szolgdlo alarendeltjének, Prokopiusnak kezében.



Fia, Gabriel is idealista, a Iélek magasabbrendiiségében hisz ("a lélek él, s én
lelkemnek élek") ennek nevében itéli el az intézményesitett torvényhozast. ("Szerintem, Isten
dolga az itélet: / ember nem itélhet ember felett." Megprobal hat szembeszegiilni a haldlos
itélettel, megszabaditani az elitélt Igyartot. Egyéni probalkozdsa a rend visszahelyezésére
csufos kudarcba fullad: a rab nem akar menekiilni, mert fanatikusan hiszi, hogy szenvedése
magaval hozza a varos népének Ontudatra ébredését, s ezzel megodvja a Varost a teljes
szétziilléstdl. Gabriel hidba probal zendiilést szervezni, az emberek még akkor sem hajlandoak
segiteni a rab kiszabaditasaban, mikor kideriil, hogy artatlanul itélték el, helyette inkabb a
masnapi kivégzésre igyekeznek minél jobb helyet biztositani maguknak. Végiil Gabrielt a
hatalom 1;j birtokosa, Prokopius megdleti.

O a végsd gydztes, aki eleve onnan indul ki, hogy "az igazsag gyakorta kétes", s ennek
a relativizmusnak a jegyében sikeriil ugy mozgatnia a varos népét, ahogy céljai megkivanjak.
Az 6 szemében az itélkezés, a Torvény érvényesitése "hajtovadaszat", melyben a bird a
vadasz, a rab pedig a vad. A torvénykezés folyamatanak Prokopius-féle definicigja
kisértetiesen hasonlit a perverz gyonyoriiséggel végzett viviszekcidohoz, melynek soran az
"éber biro /Szeme atjarja a biinos szivet ,/ beléhatol a majba, a vesébe, /s az igazsagot, mely
gvakorta kétes, /végtére is onnan piszkalja ki, / és felmutatja csillogo kezével!"

A darab cselekménye XVI-XVII. szadzadi koérnyezetben jatszodik ugyan, néhany
utalds szerint Erdélyben, a helyszin azonban k6zombds. Magan viseli az ird jelenének
szorongésait: a Varos (orszadg?) pusztulasanak, a nép szétziillésének sotét latomasa. Ha a
népnek nincs veszélytudata €s nincs szilard értékrendje, hidbavaldo a Torvény (a kozdsség
¢letét szabalyozo etikai alapelvek betlibe ontott formaja), hiabavald a hdsiesség, az egyéni
aldozat, hidbavalo a profécia: semmi nem tudja megakadalyozni a végsd pusztulast.

Jékely els6é szinpadi sikerét a kolozsvari Magyar Szinh4z tarsulata altal 1944-ben
bemutatott Angalit és a remeték hozta meg. (Konyv alakban az Erdélyi Szépmives Céh
gondozasaban jelent meg ugyanabban az évben Kolozsvaron.) Ez a romantikus-népies
mesejaték voltaképpen parabola, amely mar nem az egyén és a tarsadalom gyotrd kérdéseire
keres valaszt, hanem férfi és nd 6rok konfliktusan alapszik. Jatékossagaval, humoraval, s
ebbol fakadd optimizmusaval valdsagos ellenparja Az utolso itéletnek. "...mar tudatosabban
igyekeztem érzékeltetni ezt a népmesékben is fellelheto kor- és tarsadalomfoléttiséget, anndl is
inkabb, mert a mii témdja, a végzetes szerelem, a gorcsos érzelmi kotodés, s a mar-mar
oriiletbe kergeto féltékenység veégképp nem egy bizonyos korhoz, osztalyhoz vagy
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népcsoporthoz kotott." — nyilatkozta késobb Jékely.



Ebben a darabban mar bdven érvényesiil a Jékely altal oly nagyra becsiilt 6sztonds
jatékkedv, a cselekmény fordulatos, a darab nyelve csupa joizli humor, jatékossag. A szinmii
alapjat képezd férfind ellentétet is jatékosan kezeli, gondosan elkeriili a patosz vagy a
melodramatikus hangnem csapdajat.

A mesejaték voltaképpen egy festmény megelevenedése, Rubens "A remete ¢és az alvo
Angelica" cimil aktjanak reprodukcidja ott fiigg a nyitdjelenetben a vitatkozo hézaspar dgya
folott. A reményteleniil vakvaganyra futd veszekedés utan, mintegy Angalit almaként
jelenitddik meg a mesejaték, aki igy almaban valtja be a vita soran elhangzd fenyegetést:
masnap elhagyja férjét. Az alomba meriilt Angalit csapodar férje eldl elbujdoso
fiatalasszonyként egy erdei tisztason taladlja magat, s hamarosan négy, vilagtol elvonult, a
noket kovetkezetesen gylilold agglegény foglya lesz. Dexendorész, Gergely bacsi, Dogosi és
Béborult komikus figurak, megannyi szerelmi csalédas szamkivetettjei, akik bosszibol
minden koriikbe vetddd asszonynak csufos halalt szannak. Nyelviikben keveredik a
romantikus patosz, az érzelgdsség népi izekkel és vaskosabb fordulatokkal.

Az Angalit és a remeték jellemabrazoléasat teljesen atitatja a komikum, s ez nemcsak a
négy viladgtdl elvadult "rideg-legény" alakjaban érvényesiil, hanem a ndi eszkozokkel
ligyeskedd Angalit, vagy a blineit teatralis gesztusokkal megband, de életmodjan nem sokat
valtoztatd Vagabundus alakjaban is. Végiil a "n6i gyongeség" gy6z a nekivadult férfiakon:
Angalit a négy halalara szovetkezd, elvadult remetét az otthonteremtés Osi eszkozeivel
"megszeliditi", ebédet {6z, rendbe szedeti a remetelakot, érzéki kisugarzasaval megfiatalitja,
de ugyanakkor egymads ellen hergeli a "rideg legényeket". A hiitlen férj pedig Vagabundus
alakjaban kétségbeesetten keresi a veszekedés utan vilagba bujdosott feleségét, s mikor
megtalalja, boldogan viszi haza. Jékely jo érzékkel elkeriili a cselekmény kimenetelében rejld
naiv Orvendezés lehetOségét. A fiatalok egymasra taldldsa nem feltétlentil happy ending,
Angalit azzal a tudattal tér vissza régi életéhez, hogy férjét igazan soha nem tudja
megvaltoztatni, el kell hat fogadnia olyannak, amilyen. A magukra marad6 remeték pedig az
atmeneti otthonossdg utan még jobban érzékelik helyzetiik groteszk voltat, ismét fajdalmasan
csalodnak, ezért elhatarozzak, hogy ezentul aztan kivétel nélkiil, minden arra vetddd asszonyt
azonnal megolnek.

Dréamairassal Jékely Zoltan a masodik vildghéboru alatt Kolozsvaron toltott évek soran

iy o cdxl
probalkozott  el8szor,”™

az Angalit viszonylagos kolozsvari sikere ellenére dradmai,
mesejatékai, torténelmi példazatai a késébbiekben sem lettek igazan népszertiek.“™ Ennek

talan az az oka, hogy inkabb a koltéiség érvényesill benniik, mint a dramaturgiai



konstruéltsdg. Valoban nem a Jékely életmii kiemelkedd darabjai ezek a szinmtivek, inkabb a

szerz6 szinhéz iranti fel-felpislakold érdeklédésének miivészi dokumentumai.

4. A Tamasi-drama modosulasai

Kétségtelen, hogy a két vilaghaboru kozti korszak erdélyi irodalmanak legjelentdsebb
és legeredetibb szinpadi szerzéje Tamasi Aron. Tamési iroi szinrelépésekor tobben
felfigyelnek irdsmiivészete ijszerliségére, arra, hogy a Tamasi-proza nyelve, Németh Laszlo
megfogalmazasaval élve "csaknem hagyomanytalanul jelent meg".“™ Ez a megallapits
fokozottan érvényes a Tamasi-szinjatékokra is, kiilondsen a koraiakra. Szindarabjainak
ujszerliségével, a kortars magyar szinhazi hagyomanyoktol valo eltérésiikkel Tamasi maga is
tisztaban volt, amikor a rendezdi-szinészi elbizonytalanodast tapasztalva igy fogalmazott:
"Hianyoznak a kitaposott utak, amelyeken biztonsagosabban indulhatnak el."“™" A Tamési-
darabok ujszertiségét a kortars magyar szinjatszasban Visky Andras azzal magyarazza, hogy a
magyar szinhazi tradicié els@sorban sz6-szinhazi, realista, mig a Tamasi-darabok inkabb egy
olyan (Antonin Artaud nevével fémjelzett) szinhdzi vonalhoz kapcsoldodnak, amely a
mozdulatot és a képiséget helyezi elétérbe. "™

Az érvényes szinhazi interpretaciok kovetkeztében a mitikus elemekben bovelkedd
szakralis szinhazi jatékként értelmezhetd korai Tamési-darabok (elsésorban az Osvigasztalds,
de bizonyos fokig az Enekes maddr is) helyét lassan atveszik a népmesei elemekben
bévelkedd, és a meglévd szinhdzi hagyomanyba jobban illeszkedd darabok. (Fdleg a kései
szinjatékok, az Ordogold Jozsias illetve a Boldog nydrfalevél esetében valosul meg ez a
beilleszkedés.)

A Tamasi-szinjatékok vildgdnak belsd valtozdsat Radnoti Zsuzsa végsd soron
értékvesztésnek értelmezi, hiszen az 1924-ben irodott Osvigasztaldst™ 6 a magyar
irodalomban eladdig ismeretlen nyelvi hatdsokkal operalo szertartas-drdmanak tartja, amely a
"modern drdma olyan lehetdségeit valdsitotta meg, amely kiteljesiilt forméban egy Vérnaszt
és egy Yermat adott a vilagirodalomnak."*®"!

Ambér dramairéi munkéssaganak recepciéja mindvégig ambivalens maradt, a masodik
vilaghdbort éveiben Tamasi mar "beérkezett" szinpadi szerzének szamit. Az Osvigasztalds
elkallodasa, az Enekes maddr és a Tiindokls Jeromos hosszas huzavonakkal teljes varakozasa

a szinpadra kertiilésig, illetve a vegyes fogadtatds utan a negyvenes években nemcsak Tamasi

két 0j darabja keriil szinpadra (az 1940-ben irodott Vitéz lélek és az 1942-es Csaloka



szivarvany), hanem korabbi darabjait is Ojra jatsszak a szinhazak.“™" A korszakra jellemzd
Ujraolvasasi, rekanonizacids tendencia Tamadsi szinpadi munkéssdgaval kapcsolatban is
megnyilvanul, 1941-ben Hdrom jaték cimen jelennek meg addig irodott szindarabjai (Enekes
maddr, Tiindoklé Jeromos, Vitéz 18lek).c ™™

A masodik vildghaborua évei alatt irott és szinpadra allitott két darab, a Vitéz lélek és a
Csaloka szivarvany egyarant példazza a Tamasi-drama hibdit és erényeit, az eltérd értelmezési
lehetdségeket és a darabok mogott kirajzolodo vilagszemléletet.

Schopflin Aladar szerint a Tamdsi daraboknak "rossz a szerkezete", szétesoek,
kiilondsen az els6 felvonasokban sok a jarkalas. Vele szemben Németh Laszl6 azt allitja, hogy
a kifogasolt szerkezet voltaképpen a darabok sajatos nyelvébdl adodik: mind a Tamasi-proza,
mind a drdma nyelve lirai jellegli. A sajatos nyelvhasznalat pedig "a szinpadot kicsit totagast
allitotta", akarcsak Claudel verses draméi vagy Pirandello darabjai. "Tamadsinak a jelentdsége
a magyar irodalomban kezdettdl fogva ez volt: a prézai mifajokat 6 iranyitotta a
legallhatatosabban ¢és legkonnyedébben a nagy koltészet felé. De az 0j dramanak is épp ez a
muizsaja: visszalopni valamiképpen a szinpadra a koltészetet." ™™
A Tamasi szinjatékok koziil Németh Léaszl6 egyediil a Vitéz lélek-kel kapcsolatban

fogalmaz meg néhany jogos kifogast.”"

A Himnusz egy szamdarral cselekményvazara és a
Jegtoro Matyas néhany elemére ¢€piild szindarab ugyanakkor a Tiindoklo Jeromos egyik
gondolatanak a tovabbvitelére is vallalkozik, a nép befolyasolhatosaganak kérdését, illetve a
nép itéletének ingatag, valtozékony voltat vizsgalja. A haborubdl illetve hadifogsagbol hét év
utan hazatéré Balla Péter szamarat vasarol maganak, hogy annak segitségével a semmibdl
aldzatosan, szerényen ¢&s szorgalmasan felemelkedjék. A szamar azonban bosszantja a
falubeliek székely onérzetét és biiszkeségét. A szamar a kozosség ¢és Balla Péter szemében
egyarant szimbolikus értelmet nyer, csakhogy a két értelmezés egymasnak ellentmondd. A
falusiak szerint a szamar az ostobasag, tudatlansag, csOkonyoOsség, alantassdg ¢és a
megalazottsag jelképe, Balla Péter szerint viszont szent allat, az istenség megjelenési formaja,
kultikus tisztelet targya. Erre utal a bibliai parhuzam, Krisztus virdgvasarnapi bevonuldsa
Jeruzsalembe, szamarhaton. Balla Péter és Nikita bacsi "keresztes vitéznek" nevezik a
szamarat, a hatan kirajzolodo sotét keresztre valo tekintettel. Jelentésatvitel utjan ilymodon a
szamar nemcsak az ujnak, a hagyomanyokkal val6 szembesiilésnek a szimboluma, hanem az
égi, isteni kegyelem letéteményese is. Erre utalnak Balla Péter szavai: "ti nem tudjatok, hogy

én miért vettem a szamarat. Senki sem tudja. A csillag az eget jelenti."(kiemelés V.J.)

Ugyancsak az isteni kegyelemnek zaloga, letéteményese lesz Boroka, Balla Péter kedvese,



akirdl a darab soran kideriil, hogy azonos Idaval, Ambrus halott lanyaval, akit Balla Péter méar
korabban menyasszonydul fogadott. A szerelmi szél, a halott Iddhoz valo hiiség és az €16
Boroka iranti foldi szerelem konfliktusdval, majd a két lany azonosdganak kideritésével
valéban erdltetett és bizonytalan. A dramabeli Bordkanak a halalt kell legy6zni, hogy a halott
Ida helyébe 1épve, annak "ideajat" legyézve helyére léphessen.Cdli A torténet zarlata igy kissé
erbltetett, az eltlint szamarat a megkeriilt lany Ida/Bordka vezeti eld, a tovabbiakban az 6
jelenléte lesz az isteni kegyelem zéloga. A szamadr altal megtestesitett tulajdonsagoknak végiil
a Balla Péter féle interpretacidja gy6zedelmeskedik, a kozosségé bizonyul tévesnek: a kereszt
jegyét magan hordozé allat az isteni kegyelem letéteményesének bizonyul, s ekként
tovabbadhat6, masra ruhdzhato."Nikita bacsi! Vigye a szamarat Kristothoz, s a nevemben
adja nekik! — mondja Balla Péter — Mondja, meg, azt iizenem, hogy legyenek 6k is boldogok.
Mert mi boldogok lettiink a kereszt jegyében, amit a szamar a hatan hordozott." (kiemelés
V.J)

A Vitéez lelek szerkezetének gyengeségei, a konfliktusalakitds alkalmankénti
mesterkéltsége végsd soron arra vezethetdk vissza, hogy Tamdasi dradmaiban tobbnyire nem
egyenld erdket litkoztet egymassal. A féhds az esetek tobbségében erkdlcsileg felette all a
kornyezetének, igazsaga annyira egyértelmii, a szembenalld erdk moralis 1étjogosultsaga
annyira kétséges, hogy a hds végsd gyodzelme érdekében nem kényszeriil semmilyen
kompromisszum megkotésére. A hds haldldban kiteljesedd erkdlcsi gydzelem Székely
Janosnal vagy Siité Andrasnal gyakori motivuma idegen Tamasi szemléletétdl, az ¢ hdseinek
a darab valdsagaban kell gy6znitik. A Vitéz lélekben a székelység pozitivumait szimbolizald
Balla Péter valodi tragikus konfliktus kozéppontjaba keriil: a szaméron keresztiil végsé soron
a tradiciondlis falusi rend anakronisztikussd valt értékét képviseli az azt fenyegetd modern
gazdasagi torvényekkel szemben. Ilyen értelemben Balla Péter eleve kudarcra itélt, igazi Don
Quijote-i figura, aki ugyanakkor mordlisan felette all kornyezetének. A sokak altal
mesterkéltnek vélt szerelmi szal voltaképpen arra szolgal, hogy a szinpadi fesziiltség érezhetd
csokkenése nélkiil, az alapkonfliktust felfliggesztve a hdst romantikus fordulatokon keresztiil
vezesse a boldog végkifejlet biztonsagaba. "A Vitéz lélek fesziiltsége sem a dramai
Osszelitkdzés tétjébol, a Balla és a falu kozti 0sszecsapéds kovetkezményeinek stlyabol, a
konfliktus metafizikai horizontjanak tagassagabol, hanem a szerelmi torténet koré csomodzott
fordulatok jobbara dramatechnikai jellegli, az alapkonfliktussal csak lazdn Osszefliggd

kontrasztelemeibé] fakad."*™



Tamasi Aron Vitéz lélek cimii darabjat "komoly jatéknak", mig az 1942-ben
bemutatott Csaloka szivarvanyt "dramai szinjatéknak" nevezi. A konfliktusok kiélezett
dramaiséaga, sors €s szerep tragikus tavlatba emelése valoban arra vall, hogy Tamasi ebben a
darabjaban az antik sorstragédidk szellemében formalja meg az Onmagdval és vilagaval
meghasonlé ember dramdjat. "Nem szeretem magamot, ugy vagyok én most" — panaszolja az
elsd felvonasban Czintos Balint gazda Oreg rokondnak, Samu bacsinak. Az Onmagaval,
helyzetével egész vildgaval elégedetlen férfi frissen érettségizett fia helyébe kivankozik, aki
éppen az urildany Zsuzsanna kezét késziil megkérni. Czintos Balint kihasznélja a véletlen
kinalta lehetdséget, mintegy "jatékbol" magara 6lti a hozza ikertestvérként hasonlitd hajdani
barat, az dngyilkossa lett filozoéfus Kund Otté6 maszkjat. Czintos tette sorsigazitas: azt reméli,
ilymodon alkalma nyilik megélnie azt az énjét, akivé mindig is lenni szeretett volna, &m a
koriilmények folytan nem lehetett. A jaték eleinte belépést biztosit az dhitott vilagba, és
megadja a szeretett nd kezét, am 6rdogi szinjatékba fordul, amikor Czintos Balint rajon, hogy
a tréfabol felvett maszkot tobbé nem tudja levenni. Mind koriilotte, mind benne olyan
visszafordithatatlan valtozasok mentek végbe, amelyek végleg rakényszeritenek egy
voltaképpen idegen életet.

A maszkviselés és szerepjatszds motivuma, az én korvonalazhatatlansaga Pirandello
szinpadi vilagaval mutat rokonsagot, ahol "az egyén nem 6rokké egy és ugyanaz az entitas,
hanem szédmtalan ellentétes tulajdonsag, bevallott nekibuzdulas ¢és titkolt lemondas
pillanatnyilag egybeabroncsozott kotege, az ingatag ¢és valtozékony, illand-cseppfolyos

i .
1o Tamasi

legfeljebb nagy altalanossdgban ¢és hullamzé kontarokkal irhatd kori
monografusai koziil Z. Szalai Sandor is a Pirandello féle szinpadi vilaggal valo rokonsagot
hangsulyozza, ugyanakkor fontosnak tartja kiemelni, hogy a szerepjatszas soran Tamadsi a
jozan, és sajat sorsat mindenkor vallalé Samu bécsi alakjaban "olyan nézépontot ad, amelyen
biztonsaggal megallhat, s az Onfegyelmét meg6érzé és cselekvd ember éEletbolcsességét
dicséri."™"Y Az éalarcviselés motivuma valdban rokonitja a Csaloka szivarvanyt Pirandello
vilagaval, am a Tamési-drama végkifejlete inkabb az antik sorstragédidk szemléletét koveti.
Azzal, hogy 6nnon sorsat megvaltoztatni akarvan valaki mésnak a maszkjat olti fel, Czintos
Balint biint kovet el (hybris), beleavatkozik a vilag rendjébe, s a tragikus vétség biintetése az,
hogy nem sajat sorsat, hanem a magara vett sorsot kell beteljesitenie. A visszalépés
lehetdsége, a kegyelem nem adatik meg neki, ugyaniigy az drvényben leli halalat mint baratja,
akinek sorsat maganak kovetelte. A Hamlet-i "egérfogd-jelenethez" hasonld szinhaz a

szinhdzban momentum kisérlet a megtagadott személyiség visszaszerzésére: a hajdani



vandorszinész, Homaly altal eljatszott szinjaték segitségével Kundi Kund mintegy varazslat
utjan probal szabadulni szerepétdl, visszavedleni egykori 6nmagava, Czintos Balint gazdava.
Kisérlete azonban kudarcot vall, csupan fidhoz intézett utols6 iizenetként, mintegy
végkovetkeztetés szerlien Osszefoglalva fogalmazhatja meg sorsanak tanulsagat: "Mindig
vidam legyél, s mindig Balint legyél (...) Hiiséges magadhoz és az egyenes uthoz (...) Ugy
leszel ember, csak ugy..."

Féja Géza "ellen-Faust"-nak*"

nevezte a Csaldka szivarvanyt, utalva egyuttal Balint
gazda olthatatlan miveltség- és tudasvagyara, hisz voltaképpen e ketté motivalja a
tragikusnak bizonyuld sorscserét. Goethe Faustjaval szemben azonban itt elmarad a
megbocsatas, megvaltd hozsanna helyett néma marad az ég. Balint gazda idékdzben pappa
lett fia, Janos figyelmezteti erre a drdma zarlatdban a sir6 Balintkat: "Nézd meg, az Isten is
egyediil van, mégis milyen szépen hallgat!"

A Csaloka szivarvany nemcsak arc €s alarc, szerep és identitas iitkdztetése, hanem a
megismerés dramdja, amely a 1ét végso elveit feszegetd metafizikai toltetli parabolaként is
értelmezhetd. A Tamasi-szinjatékok koziil ez all legkdzelebb a tragédidhoz, ami azzal
magyarazhato, hogy a paraszti életformajat sajat vilagahoz mérten idegen, értelmiségi létre
cser¢ld fohost Tamasi mar nem kivanta erkodlcsi gydzelemhez juttatni (mint a Tiindoklo
Jeromos vagy a Vitéz lélek hosét), nem O&vakodott valoban tragikus konfliktusok
fokuszpontjaba emelni, és végiil fel is 4ldozni. Az autochtén értékeket 6rzd, tradicionalis
paraszti vildg és a varosi létforma szemben all ugyan egymadssal, de a cselekmény
sorsanak példazatdban mindkét életforma egyarant részesiil igenlésben ¢€s tagadasban.

A Tamasi darabok szimbdélumhasznalatara jellemzd, hogy a kiilonb6zd népi, pogany
vagy antik motivumok a dradmai kontextus altal mintegy atértékelddnek,
"krisztianizalodnak",*"™  vagy metafizikai toltettel gazdagodnak és ezzel Uj értékekkel
telitddnek. A szivarvany atlépése a népi hiedelemvilagban identitasvaltast (gyakran
nemvaltast) feltételez, a sz6 biblikus értelmezése szerint a szivarvany az 6zonvizbdl vald
menekiilés példazatan keresztlil az isteni kegyelem jele, Isten és ember szdvetségének
szimboluma. A Tamasi darabban a szivarvany "Isten kifestett kardja", az alatta valo atmenetel
pedig az Istennel valo szévetség megszegésének ritudlis 1épése, az a pillanat, amikor Czintos
ugy dont "kezembe veszem, s magam irdnyitom sorsomat". Czintos Balint 1épésérdl végiil
bebizonyosodik, hogy ezzel a 1€pésével fausti értelemben eladta a lelkét. Az 6rddgi jelenlét, a

karhozat rejtelmesen, attételesen érvényesiil: a harmadik felvonasban a bejarati ajto felett



csiing "a feltdmadd Krisztus és az alamuszi 6rdog" képe. Az 6nmagaval meghasonlé Kundi
Kund pedig latomasaiban 6rdogokkel kiizd: "Tudnad, hogy kiizkodéom! Az Istennel és az
ordogokkel! Azok utan futok, hogy megfogjam dket, két kézzel, a fogaimmal, mind! (...)
Vadaszom 6ket! Az 6rdogoket!"

A népi hiedelemvildg és az Oszovetségi szimbolumrendszer jol korvonalazott
értelemmel bird szivarvanyat a Tamadsi-darab beleirja egyrészt a keresztény hagyomanyon
nyugvo kulturdlis értékrendbe, masrészt pedig (a Faust-példan keresztiil) a vilagirodalom

egyik sajatos motivumrendszerébe.

5. Forditasok

A drédmairas teriiletén kevés eredményt és még kevesebb eredeti értéket felmutatd
masodik vildghdborts korszakban fontos szerepet kap a miiforditds. A megnagyobbodott
kozlési lehetdségeknek ¢€és a megpezsdiilt szinhdzi életnek koszonhetéen a klasszikus
drdmairodalom szamos darabjat forditjak le (vagy ujra), s az élénk dramaforditdoi munkaban
szamos erdélyi szerzé vesz részt. Els6sorban a klasszikus verselésben jartas helikonista
szerzOk forditasai képviselnek valodi miforditdi értéket: Schiller Don Carlosat Tompa
Laszl, a Wallensteint illetve Shakespeare Julius Caesar-jat és Ibsen Peer Gynt-jét Aprily
Lajos, Goethe Ur-Faust-jat pedig Jékely Zoltan tolmacsolja magyarul.“™ A vilagirodalom
klasszikus értékeinek tolmacsoldsa bizonyos fokig menekiilés a haborus jelenbdl, ugyanakkor
leletmentés, egy pusztulofélben levd humanista értékrend ¢és szellemi hagyomany
konzervalasara tett kisérlet. Ilyen értelemben beszél az Os-Faust forditasanak koriilményeir6l
Jékely Zoltan: "Nyugtalan idokben, zaklatott 1élekkel késziilt. Sok minden pusztult, roppant
Ossze a vilagban, az ember, a koltd, a fordito6 maradandé miivekbe kapaszkodott."Cleiii A
vilagirodalmi miivek tolmacsolasanal az egyes forditok nyelvi, kolt6éi kompetencidja mellett a
korabeli kritika kiemelten kezelte a szerzOk erdélyiségét, mint olyan kdzeget, amely regionalis
nyelvi sajatossdgok folytdn kiilonleges, lokalis izekben gazdag forditdi munkassagot tesz
lehetévé. A korszak kétségteleniil egyik legsikeriiltebb dramaforditasa, Aprily Peer Gyntje
példaul felujitas, amiben a forditd Christian Morgenstern német és Sebestyén Karoly magyar
forditasaira tamaszkodott. A kritika (az Aprily altal pontositott forrasok helyett) a fordito
nyelvének erdélyiségét hangsulyozza ki, oddig menve, hogy az Ibsen-darab északi hangulatat
nem csupdn az erdélyi kdznyelv, hanem a két vilaghdbort kozti erdélyi irodalom népszerti

miiveinek kontextusaban értelmezi. "Abel a rengetegben, Uz Bence a havasi legelén jut



esziinkbe, és talan nem véletlen, hogy éppen Aprily Lajos érezhette kongenialisnak magat

hozz4, hogy magyarra kéltse a norvég fjordok fantaszta hdsének képsorozatat,"*™

A magyar dramairodalom (és ezen beliil természetesen az erdélyi drdma) a modernitas
altal megérintett lirdhoz vagy a prozahoz mérten a két vildghdboru kozti korszakban"innen

dl , , ,, .
"¢ Kulcsar Szabd Ernd szerint ennek

maradt a klasszikus-modern kibontakozés kiiszobén.
oka a polgéari szinjatszokultira viszonylag kései kialakuldsdban, és a felemdas izlésii
kozonségre valo rautaltsagban rejlett. A korabeli nyugat-eurdpai szinhazi irdnyzatok példaul
(Brecht, T.S Eliot, Pirandello, Cocteau szinhdza) a zart vilagképhez kotott tragédiamodell
valsagéaval, az én konturozhatatlansaganak problémajaval szembesiiltek, személytelenitd,
elidegenitd szcenikat, a mozgas- és a gesztusok szemiotikdjat felerdsitd, esetenként arra épiild
jatéknyelvet alkalmaztak. Ugyanakkor a két vilaghabort kozti magyar dramat elsésorban a
jelképes-allegorikus torténetiség, a népszinmi jatéklehetoségeinek és nyelvének megorzése
jellemzte, a tarsalgdsi drdma mifajan keresztiil pedig a sz6 primdtusanak Orzése a
testbeszéddel szemben. Az erdélyi szerzok koziil egyediil Tamasi szinpadi probalkozasaiban
(elsésorban az Osvigasztaldsban) tinik fel a modern szertartdsdrama kialakitasanak
lehetésége, am a népszinmi hatdsa és népszeriisége annyira erds volt, hogy Tamadsi 0jitd
probalkozasait rovidesen a népi jaték miifajaba "szeliditette". (A népszinmi jatéknyelvének
hatasa voltaképpen Tamasitol Siitd Andrasig terjedden érzékelhetd az erdélyi irodalomban.)
Az erdélyi dramai miinem 1945 el6tti korszakanak 10jitd probalkozasok és uralkodo
iranyzatok titkoztetésébol kialakuld drama-korképe nagy vonalakban Németh G. Béla
jellemzése alapjan korvonalazodik, aki szerint: "a magyar dramairds mogott sajatos
paradoxon, sajatos gyengeség rejlik. Aki zsigereiben érzi, hordja a dramat, az én és a vilag,
avagy Onlelke értelmi és indulati fele kiils6-belsd iitkozéseit, az nem ért rendszerint a
szinpadhoz, féleg a szinpadi nyelvhez. Aki meg tudja a szinpad titkait s annak nyelvét, az

tobbnyire nem hordoz a szivében és elméjében sorssal kiizkdo kényszereket.”‘“’dl’u

VIII. "Farkasjaras éjszakajan"

Lirai iranyzatok

1. Koltészeti korkép



Az irodalom hagyomanyos miinemekre valé bontasa, a koltészetre, prozara illetve
drdmara vald harmas felosztas, a két vildghdborti kozotti erdélyi magyar irodalom esetén
kronoldgiai elvekre is tdmaszkodhat. Az 1919-es hatalomvaltas utani Erdélyben a lira valt
uralkod6 miifajja, ezt kdvette a hliszas évek kozepe tdjan a némileg lassubb iitemben fejlodod
proza kiteljesedése majd csupan a harmincas évekre, (elsdsorban Tamaési darabjain keresztiil)
hozott autentikus értékeket a drama. A fenti kronolodgiat kovetd fejlodést tobbnyire alkotas- ¢és
befogadaslélektani érvekkel magyarazza a kritika: eszerint a koltészet volt a hatalomvaltassal
¢s a vilaghaborus veszteségekkel egyiitt jaro kozosségi trauma katalizatora, amely ugyanakkor
spontan érzelmek rovid formai kifejezéseként nem igényelte a nagyobb terjedelmi prozai
miuvekhez sziikséges objektivitast, a Kuncz Aladar altal elengedhetetlennek vélt "tavlatot".
XA ira hirtelen el6térbe keriilésének ugyanakkor objektiv okai is lehettek. Az erdélyi
magyar koltészet a vilaghdborti utdn nem a semmibdl 1épett eld, hanem olyan szerzék
miiveibol kezdett formaldodni, akik mar a tizes évek soran kezdtek alkotasba. 1920-ra
Reményik Sandor példaul mar két kdtetnyi verset publikalt (Fagyongyok, 1918 és Csak igy
1920), és a Helikon korébdl ugyancsak korabban kezdte a publikalast Szentimrei Jend
(Azoknak a keveseknek, 1912) vagy a koltoként kevésbé jelentés Berde Maria (Versek 1912).
Aprily Lajos, Tompa Lasz16, Bartalis Janos indulasa, koltévé formalédasa is a vilaghdboru
eldtti idore tehetd, annak ellenére, hogy az indulas idOpontjatol fiiggetleniil mindnydjan a
htszas években valnak az erdélyi koltészet emblematikus figurdiva. A jelentds erdélyi
prozairok zome ezzel szemben csak a huszas években kezdi publikélni irdsait, a préza
(elsésorban a regény) ekkor valik uralkod6 kifejezési formava.

1940-ben, a masodik bécsi dontéssel jaré hatalomvaltas mar nem valtoztat a proza
tobbé-kevésbé hegemodn helyzetén, tovébbra is az elbeszéld miifajok bizonyulnak a
legtermékenyebb kifejezésmodbeli  kategoridnak, ugyanakkor a konyvpiacon ezek a
népszeriibbnek, eladhatobbnak. Az Erdélyi Szépmives Céh 1940 és 1944 kozott kiadott
cdlxiii

harminc kotete k6zott csupan hat verseskotet talalhatd™ — , a szerkesztok levelezésében pedig

vissza-visszatéré motivum a proza aktualis népszeriiségére valo hivatkozas. ™"

A két vildghaboru kozti erdélyi prozairok munkassdgat érintd Ujraolvasasi, (és
bizonyos esetekben rekanonizacids) tendencia a koltészet terililetén is érvényesiil. Erre
elsésorban az ad alkalmat, hogy transzszilvanizmus csaknem valamennyi emblematikus
koltjétdl megjelenik egy-egy valogatott vagy Osszes verset tartalmazé kotet. Az Gjraolvasasi

folyamat végsd soron indokoltnak bizonyul, nemcsak a palyéja végére érd Reményik Sandor

vagy az 1938-ban meghalt Dsida Jend hanem a tobbiek esetében is. A masodik vilaghaborut



talélé Szentimrei Jend, Tompa Laszld vagy Bartalis Janos kotetei szintén a koltoi palydk egy-
egy jol korvonalazhat6 és kétségteleniil legértékesebb korszakdnak Osszefoglaldsat jelzik. A
két vilaghaboru kozti erdélyi koltészet elsé két nemzedékének koltdi koziil csupan Szemlér
Ferenc esetében beszélhetlink kiterjedt munkassagrol a masodik vilaghaboru utan, de
nagyvonalakban (illetve a "vonalas" verseket leszamitva) ¢ is ugyanazt a poétikai eszkdztarat
alkalmazza, amely habort el6tti koltészetére volt jellemzd.

A masodik bécsi dontés politikai fordulatatol fiiggetleniil a harmincas évek végére,
negyvenes évek elejére nd fel egy tjabb koltéi nemzedék (Kiss Jend, Szabédi Lasz16, Horvath
Istvan, Gellért Sandor, Janoshazy Gyorgy, Létay Lajos stb.) E fiatal koltdk palyaja
természetesen ativel a kommunista rendszer évtizedeibe, de koltészetiik a legtobb esetben
ugyanazon a koltéi kifejezésforméan alapszik, amely induldsukat jellemezte. Természetesen
vannak formabeli valtozasok (pl. Horvath Imre koltészetében a négysorosok helyére hosszabb
versformak keriilnek), vagy hangsulybeli eltolédasok (pl. Kiss Jend koltészetének népi
vonasai kevésbé athatéak, mint induldsakor), de a harmincas évek végére megerdsodo
versnyelv végsd soron az elsé Forrds-nemzedék jelentkezéséig érvényes marad.

A masodik bécsi dontés politikai fordulata éaltal generalt jraolvasasi, kanonizacios
aramlatba illeszkedik az a versantoldgia, amelyet 1941 konyvnapjara Versekben tiindoklo
Erdély ¢ cimen Szentimrei Jend valogatott és szerkesztett. Az antologia "az Erdélyben talalt
legrégibb magyar nyelvemlék, a Gyulafehérvari Sorok kezdetleges szovegétdl és a népi
koltészet valogatott darabjaitdl a mostani Erdély magyar lirdjanak legérettebb miivészettel
megirt alkotasait dleli fel. De olyan magyar kolték Erdélyre vonatkozd verseit is magaba
foglalja, akik életiiknek valamely szakdban valamilyen vonatkozasban allottak ezzel a f6lddel
és ennek népével."“ ™ Az antologia versein keresztiil lattatott "erdélyiség”, itt képlékeny
kategoria, amely idében és térben tag keretek kozott értelmezddik. A cimbe kiemelt név
(Erdély), a szerkesztd el0szavaban megjelenitett teleologia ("tanusitani, hogy wvoltunk,
vagyunk ¢és lesziink") szerint, a teljes magyar irodalomnak 1étezik egy Erdély felol torténd
olvasata, az irodalmi hagyomany ez esetben az irodalomban is manifesztalodo "erdélyiséget"
hivatott megerdsiteni. A valogatas szempontjai ugyankkor a forditott értelmezést is lehetévé
teszik: eszerint az antoldgia a versek szovegén keresztiil a politikai dontéshez hasonld
"visszacsatolast" végez, a koztudatban par excellence "erdélyiként" kezelt, (1919-utan
keletkezett) koltészet darabjai szervesen illeszkednek a tadgabb, iddben a nyelvemlékekig
visszanyulé magyar irodalmi hagyomanyba. "A letiport Erdély " cimet viseld fejezetben a két

vilaghdborti kozti erdélyi lira reprezentativ versei szerepelnek. Szentimrei nagyjabol



ugyanazon szempontok szerint valogat, mint az Erdélyi Helikon 1940 oktoberi szamanak
szerkeszt6i, vagyis elsdsorban a transzszilvanizmus egy-egy emblematikussa valt versére
helyezi a hangsulyt. (Pl. Aprily Lajos: Tetén, Vallomds, Tompa Laszlo: Léfiirdsztés, Bartalis
Janos: Az erdélyi orszagiiton stb.)* ™!

A kiilonb6zo koru, egymastol eltérd lirai hagyomanyt kdvetd, méas-mas eszmeiségli
kolték negyvenes évek beli koltészetének egyarant jellemzdje a politikai érzékenység, amely
tobbnyire az aktualitisra valo fokozott figyelemben nyilvanul meg. Ez a jelenség nem csupan
a masodik vilaghdboru éveinek természetes velejardja, Kozép- és Kelet-Eurdpaban egyébként
a politika mindig is nagyobb atjarassal birt a miivészet terére mint Nyugat-Europaban. A
politikai tényezOk altal megteremtett kontextus sajatos olvasatokat termel ki, amelyekben a
hattér sokszor fontosabba vélhat, mint a szoveg miivészisége. A harcok okozta személyes
traumakat megszolaltatd, haborut tematizalo lira (tobbnyirehaboru ellenes, de idénként harcra
buzditd versek) értelmezésében a recepcid tobbnyire nem a szdveg immanens értékeire,
hanem az elutasitas vagy helyeslés gesztusara helyezte a hangsulyt.

Mivel az egymds utin fellépd koltéi nemzedékek eszmei t4jékozodasban,
nyelvhaszndlataban, a kiilonboz0 versformdk és képalkotasi technikdk illetve a lirai én
szitualtsdganak tekintetében nem jelentenek egymastol élesen elhatarolhatd csoportokat, az
aldbbiakban a kiilonb6z6 irodalmi, publikacios forumok szerint csoportositva vizsgalom az
egyes koltdi palyak alakuldsat a masodik vildghébort éveiben.

A kiilonb6z0d publikacids forumok nem jelentenek zart irodalmi csoportosulasokat, az
Erdélyi Helikon, a Pasztortliz és a Termés kore szdmos ponton érintkezett, s ugyancsak ezek a
lapok nyujtottak megjelenési lehetdséget az 1940-ben kényszeriien elhallgatdé Korunk néhany
koltéjének. (Méliusz Jozsef, Horvath Imre).

A koltdi szerep megformalasanak tekintetében sincs kiilonbség a kiilonb6zd lapokban
publikalo, kiillonb6zé nemzedékekhez tartozd szerzok kozott, mindnyajan megdriznek olyan
tizenkilencedik szézadi koltdi szerepmodelleket, amelyek a modern lira poétikai fordulataban
valtak megkérddjelezhetdévé. Ilyen példaul az "erkolcesi tanitd", az "istenhivd", a "politikai"
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illetve "nemzeti kolté" szerepkor, amelyek jol korvonalazhatéan megjelennek a

negyvenes évek erdélyi koltészetében.

2. Az Erdélyi Helikon és a Pasztortiiz kore



Mivel az Erdélyi Helikon és a Pasztortliz szellemisége, miivészi értékrendje
nagyvonalakban azonos volt, a két irodalmi lap mar a haszas évek végére nagyjabol azonos
szerzO1 gardat nevezhetett magaénak. Egyiittmiikddésiik szimbolikus kinyilvanitasara, a
Pésztortliz szerkesztdgardajanak (Csaszar Karoly, Jarosi Andor, Moldovan Pal, Tavaszy
Sétndor)Cleix felvételére a helikoni kozosségbe ugyancsak 1934-es IX. helikoni talalkozon
keriil sor. Mindkét lapban egyforman érvényesiilt a korszak meghatirozé iranyzata, a
transzszilvan szimbolista lira elsésorban a helikoni triasz (Aprily, Tompa, Reményik) versein
keresztiil, és nagyjabol egyiddben jelentkeztek transzszilvan lira paradigmajat a népi koltészet
feldl megbont6 probalkozasok.

Reményik Sandor hosszas szerkesztdi munkdja révén elsOsorban a Pésztortiizhoz
kotédik ugyan, a két vilaghdboru kozti irodalmi recepcidban mégis 6 jelenti a par excellence
"erdélyi kolt6t". Reményik figurdjanak és koltészetének ilyen értelemben vett besoroldsaban
mind a "belsd" (erdélyi) mind pedig a "kiils6"(magyarorszagi) kritika egyetért, mint ahogy
abban is, hogy a Reményik-lira kiemelt helyen valé kezelése nem feltétleniil jelenti egy
képzeletbeli rangsor elsé helyét. "Van nagyobb koltdje Erdélynek, mint 6 s mégis 6 az erdélyi
kolté" — irja 1927-ben a Protestans Szemlében Németh Lészlo, 1940-ben a Reményik-
¢letmiivet elsdsorban annak alkotéslélektani vetiiletében vizsgald Babits Mihdly pedig
egyenesen "Az erdélyi kolto" cimet adja frasanak.“ ™ Az erdélyi méltatasok mintha a
Reményik-lira kozéletiségére rimelnének: "az erdélyi magyar irodalom 6nkéntes tabornoka ¢€s
hadseregparancsnoka" (Tompa Lészld), "a transzszilvan szellem vezérld harcosa" (Vita
Zsigmond), s ugyancsak a tanitd, kozéleti elkdtelezettséget vallalo kolto-szerepet
hangsulyozza az a Rilke-idézet, amit Jékely Zoltan valasztott a halott koltd emlékét idézo
cikkének mottdjaul: "A férfi volt, ki mindig visszatér, /Ahdnyszor egy kor szdmot vet
magaval / Es tudni akarja, hogy mennyit ér."*™*!

A Veégvari-versekbdl korvonalazodd vatesz-szerep, az a tény, hogy a szamos
(kiilonb6z6 tényezOk miatt) kiemelt jelentdséget nyeré6 Reményik-versben (Ered], ha tudsz,
Ahogy lehet, Templom és iskola, Petrovics iteél stb.) a lirai én egy kozosség nevében szolal
meg, ¢s kozosséghez beszél, mintegy a kollektiv lelkiismeret, vagy erkolesi kodrendszer
kifejez6jeként, a Reményik-lira kozéleti olvasatat favorizalta, elhanyagolva koltészetének
azokat a vonulatait, amelyek nem illettek a nemzeti-kolt6 szerep paradigmajaba. Ilyen példaul
Reményik Séandor természeti szimbdolumokban kiteljesedd vallasos lirdja, vagy sajatos
szemérmes ¢és elvont (mar-mar filozofikussd valo) szerelmi koltészete, amelyre csak a
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kilencvenes évek rekanonizacids torekvései kozott figyel fel a kritika. Kéantor Lajos



szerint a halott kedves emlékét id6z6 Almodsz-e réla? cimii vers, Reményik "koltészetének
nagy pillanata, (...) az érzelmi arnyalds és a disztelen szokimondas itt 6tvozdodik ) koltoi
minGséggé, "o

Reményik lirdjaban mintegy 0tvozédnek a Szegedy-Maszak altal vizsgalt koltoi
szerepmodellek (erkdlcsi tanito, istenhivd, politikus, nemzeti koltd), ugyanakkor mar egészen
koran, a htszas évek elején megjelenik a szereptdl valo tavolodas, a mas latdsmod keresésére
valé torekvés. "Add egy orara kolcson a szemed. / A nyugodt, tiszta pillantasodat, / Mely
felitatja ezt az 6szi pompat: / A barnat, bronzot, bibort, aranyat, / S hatalmat ad a t4j folott
Neked. /Add egy orara kéleson a szemed. // Hisz latok én is: bronzot, aranyat, / Es a két eget
6rok hatteriil. / De mas e latas." (Koleson, 1923.)°™Y A latasmod relativitasa mellett a
szerepek valtozékonysaga, a szerep ¢énrdl vald levalasa is megjelenik. Egy 1922-es
levélrészletben a szerepkonfliktus a kiilvilag és az én eltérd értelmezésébdl fakad: "Latja, én
egész pesti tartdzkodasom alatt folyton azt éreztem, hogy egy csunya madarijesztohdz
hasonlitok, akinek szomoru, lires rongyait egy vézna kardn lobogtatja a decemberi szél. (...)
erre a madarijesztre azt mondjak, hogy igazi zaszl6 és ugy bannak vele. — En nem akarok
mar zaszlo lenni... Hidba akasztanak ki annak, hidba szerepeltetnek, csak madarijesztd
mivoltomat drulom el."***

Szerep ¢€s én konfliktusa Reményik Sandor koltészetének utolsd szakaszaban jellemzd
versformald erdvé valik. A harmincas évek vége felé a mindinkabb megerds6dd fasizmus
miatt érzett aggodalom Reményik szdmara a vallalt koltd szereppel valé meghasonlast,
onmagaba fordulast eredményezi. 1938-40 kozott irott verseiben gyakran tér vissza mind az
elveszett bizonyossag mind pedig a bizonytalannd valo én motivuma (pl. Onmagamba
falazva, Semmi mdshoz). A kolté-vezér szerepét vallalo Reményiknél ez a szereptudat
bizonyossaganak elvesztését is jelenti "Honvagy sir bennem, mérhetetlen / Honvagy — nem
hely utan. / A lelkemet vesztettem el — — / Azért nincsen hazam." (Hovd??) A hazaval vald
azonossagot Reményik most mar éppen a szétdaraboltsagban, az identitds elvesztésében
lattatjia "Es nem én vagyok, aki én vagyok, / Jaj megszdllott vagyok!" (Megszallottan, s
szétdaraboltan) (kiemelés az eredetiben) Az egyéni veszteség, az én szétesése Reményik
korai korszakéaval szemben itt mar nagyobb veszteségnek bizonyul az "orszag" elvesztésénél
"S mi a te szétdaraboltsdgod, Orszag, / Ahhoz képest, ahogy szétdarabolték / Es szétszortak
egyetlen énemet!!" (Megszdllottan, s szétdaraboltan)

A fokozatosan idegenné vald vilagban, szilardnak hitt értékek megingdsa kdzepette

fogadja Reményik Sandor 1940 &szét, Eszak-Erdély visszacsatolasat Magyarorszaghoz. "A



bécsi dontés utan, 1940 augusztus 30-a utan azt hittem, hogy én soha tobbé a magyarsaghoz
meg nem taldlom a hangot és az utat. Olyan kdoszt teremtett ez a dontés, a koltd lelkében

kiilonosen" - irja a Pasztortiizben®®™"!

. A kaosz-tudat és a koltdi szerep biztonsaganak
elvesztése azonban korabbrol ered, hiszen 1938-ban, hasonl6 helyzetben (els6 bécsi dontés) is
az elidegenedés fajdalmat szolaltatja meg. Nemcsak az 01j fennhatdsag ala keriilé Felvidék,
maga a vilag az, amely: "Megvaltozott és teljesen a régi / Nem lehet, s lenni tan nem is akar",
s ebben az idegenné valo vildgban Reményik koltészetének alapmotivumai, az adysan
nagybetiivel kiemelt Lélek, ¢és T4j mintegy funkcidtlannd valnak: "Csak nézik egymast a
Lélek s a T4j, / Amint a film visszafelé pereg. / Két magyar arc egymas szemébe mélyed —/ S
mi tagadas: kissé idegenek." (Megértiik)

Az Eredj, ha tudsz! halalkozeli én-szimbolumai (6rl szd, méreg, miazma, 14z stb.), a
huszas évek jelképei a "gat" és "karszti sors" utan a negyvenes évek Reményik koltészetének
én-szimbolikdja a harcias vonasok értékvesztését, feleslegessé valasat ("faradt paripa", "iires
kardhiively"), vagy a mindennapokon feliilkerekedd vallasos hit térnyerését példazza (Sponsa
verbi).

A vilaghaboru késziilésekor megkezdett hangvaltdas az 1941 tavaszarol datalt
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Korszeriitlen-versek ciklusaban teljesedik ki. A kozosség nevében megszolald kolto-
vezér szereppel valé meghasonlas, az a puritan idealizmus, amely mar a htszas évektdl
elidegeniti Reményiket a nagyhangt, érzelmes-patetikus hazafisagtol, nemcsak a gondolatok,
hanem a versforma tekintetében is jelentds valtozast eredményez. Reményik tizenkilencedik
szazad fordulojanak epigonkoltészetére alapozd, itt-ott adys felhangokat mozgatd versnyelve
a harmincas évektdl egyre disztelenebbé, egyszeriibbé ugyanakkor szabadabba valik. A kotott
forma fellazul, rim és ritmus rapszodikussa valik, a Korszeriitlen versek néhany darabja mar
képhalmozassal ¢l6 szabadversnek tekinthetd. "Latlak mintegy 14zdlmaimban, / Szikla, barbar
igazsag szirtje, / Latlak borzongaté dlomban, / S mégis kegyetlen-¢lesen - / Latlak milliofejt
szornyeteg, [gazsagtevo szervezettség. / Latlak, haboras hatalom, / S haboravégi 6sszediltség,
/ Latlak falanszter, latlak uj vilag, / Latlak rettentd Rend —" (Ldtlak)

A Veégvari-versek retorikajaban Petéfi politikai koltészetének frazeologidja,
publicisztikai hangvétele kisértett, a palyazard Korszeriitlen versek a koltéi palya kdzbeesd
részéhez mérten  "alulretorizaltak", a szavak szimbolikus értéke lecsokken, mar-mar
megsziinik. Akad olyan vers is, amely egy véletlenszeriien tapasztalt utcai jelenet apropojan,
mar-mar riporteri pontossaggal indul (Sohaj a mindenségért). Reményik elmagényosodasa

ezekben a versekben tetdzik, a kozosség koltdjének itt mar nincs kihez szdlnia, kérdéseit (S



mi lesz velem? Ki kezdte? Egymas mellett soha? Sohaj a mindenségert), latomasait (Latlak,
Tusakodads hosi halottakkal,) nincs kihez intézze, nincs kivel megossza — mintegy légiires
térben dnmagadhoz beszél. A kolté-szereprdl levalo, az évek soran mind inkébb széttartd én
korvonalait itt az erkolcsi tartassal egyenértékiivé valod korszerlitlenség hivatott biztositani.
"Ma nem tudok a tomegekkel menni / (...) Elvesztettem valahogy magamat, Valaki fiokjaban
ottragadtam: (...) / Az is faj, ami beteljesedett./ Vagy csak kifaradtam egyszerlien, / S
meghajtom jo és rossz eldtt / Kabult, kimeriilt, zagd vén fejem." (Nagy dron) A Végvari-
versekben kisebbségi 1éthelyzet megélésének erkdlcsi parancsait leszogez6 Reményik, most
magat a koltd szerepet is megkérddjelezi, nem hisz a szavak hatalméaban: "Nincs helyem itt. /
Ki hallgatja / Egy korszerttlen és beteg / Hanyatlo koltd végso rimeit ? / Aki se munkas, se
nem katona/ (...) Gomblyukaban folosleges virdggal / Meddo nékkel és gyiimolestelen fakkal
/ Aggokkal, betegekkel / S e vilag ellen kialté kovekkel / S ziidulni fog a mélybe mindezekkel
/ Mert nincs immaron mondanivaloja" (S mi lesz velem?).

1923-ban Reményik még azt irja: "Egyetlen tett: a koltd dlma volt." (Az egyetlen tett),
s palyaja soran soha nem osztotta Gottfried Benn modernista koltészet-felfogasat, miszerint
"A modern koltemény, az abszolut koltemény hit s remény nélkiili, senkihez sem szol, s
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vardzslatosan Osszeallitott szavakbol al . Eletének végére érve mégis hiteltelennek
allitja a kolto-szerepet, hatastalannak a verset, és feladja a kozosséghez szolas retorikajat.

A Korszeriitlen versek nemcsak az egyes darabok keltezésének datuma szerint
szervezddnek ciklussd, egymds kontextusaban olvasva ezek a versek kirajzoljak egy vilagaval
¢s onmagaval meghasonld kolté utolsd nagy harcat azért, hogy valami moédon mégis értelmet
talaljon a létezésnek. Az elsé vers a Reményik-palya egészére hivatkozva a korszeriitlen
megszolalas jogat és hitelét hivatott igazolni (Nagy dron), a kdzbeesd 6t vers (Latlak, S mi
lesz velem? Ki kezdte? Tusakodas hosi halottakkal, Egymas mellett soha?) a koltd
apokaliptikus latomadsainak, kinz6 és megvalaszolatlanul marad6 kérdéseinek leltarbavétele.
A kolto szerep tehetetlenségének, hidbavalosdganak felismerésébol kovetkezik az egyéni halal
gondolata: "Csak az elvaltozott vilag / Halalos kdszirtje maradt / A szépség is elfodte arcat /
Szégyenldsen eldlem — / Vagy e vilag vak erdi ell — / S halal elétt / EIfodom én is vérzd
arcomat." (S mi lesz velem?) A haboru rémeivel valdo szembenézés, s a harcokat mindenkor
mozgatd "meztelen Onzés" felismerése pedig a vilag végsé pusztuldsat invokalja a kései
Vordsmartyt idéz6, romantikus képekkel: "Fuljon hat 6nvérébe a vilag, / Végkép, ha sorsunk
ilyen mostoha! / A pusztasag embert tobbé ne lasson (...) Isten maradjon egyes-egyediil — /

Kiben nincs tobbé rab és hodito / Es nincsen tobbé alul és felill!" (Egymds mellett soha?) Az



utolso eldtti vers (Sohaj a mindenségert), mintegy varatlan fordulatként az imadsag misztikus
erejét példazza, s a kollektiv pusztulds képei utan "ujuldé gondolatokat" ébreszt, amelyekre
aztan a cikluszar6 vers (Béke) végsé megnyugvasa kovetkezik. Minden biztosnak vélt érték
széthullasakor jelenik meg magyarazat nélkiil a "Bizonyossag arrdl, hogy élni jo, / Szenvedni
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elkeriilhetetlen / Szeretni tisztan: megisteniilés / Meghalni szép —" A Béke elliptikus vers,
nem hangzik el benne a békét megteremtd "kifejezés", "felséges Ige", st a végére mintegy a
szavak is elfogynak, a sorok, mondatok egytagi szavakka rovidiilnek (Bent: / Csend. / A
Béke itt kezdddik. / Bent: / Csend. / Isten hozott.) Ha a Korszeriitlen verseket csupan a
haboruellenes koltészet kontextusaban olvassuk, a Béke nyilvan a cimként kiemelt szé
elsddleges értelmében a harcok végét, s ezzel az élet 1) értelemnyerését jelentené. A késoi
Reményik-lira tdgabb kontextusdban olvasva azonban ugy tlnik, a cikluszaro vers
megmagyarazza dnmagat, a hidnyzo, ki nem mondott sz9, az értelmet és harmoniat biztosito
"Ige", az utolso sor ("Isten hozott") koznyelvi fordulatként is értelmezhetd kdszontésében van
elrejtve. A Korszeriitlen versekkel a puritan életszemléletii €s mélyen vallasos Reményik
végsd soron ugyanazt az utat jarja be, amit két évvel kordbban a Magunkba le sorainak lelki
utazasaban mar megtett, ahol a kiilvilag elvetése utdn, mintegy a lélek burkait bontogatva,
taljutva minden nemzeti és emberi vonason végiil elérkezik oda: "Ahol mar csak a Lélek
lelkesit — / Megyiink, meg nem allunk az Istenig."

Reményik Séandor koltészetét elsdsorban annak fokozott kozéletisége, és atiitd
vallasossaga miatt a marxista irodalomkritika hossz idére szdmiizte az erdélyi magyar
irodalomtorténetbdl, s csupan a hetvenes évek vége felé jelenhettek meg antoldgidkban az
¢letmli egyes darabjai. (Sem a Végvari-versek, sem a kisebbségi 1ét megélési mddozatait
tematizald koltemények, sem pedig a Korszeriitlen-versek nem tartoztak ezek kozé.) A
Reményik-recepcio visszassadgait Marosi Péter foglalta dssze taldloan, felfigyelve arra, hogy
a Reményik-lira fogadtatasa, a koltdt 6vezo tisztelet ellenére mar a szerzo életében sem volt
egyértelmiien pozitiv: "Es amilyen irtoztatd volt korai eloregedése, éppen olyan rettentd
koltészetének sorsa. A nyugatosok tobbségének sem igen kellett ez a szikdran dnemésztd és
ugyanakkor mégis publicisztikus lira, s nem kellett az avantgarde-oknak, késobb a
proletkultosoknak, aztan a kiilonféle beallitottsagti népiecknek sem. Verseirdl mar életében
kiilonféle egyoldalu itéletek és eléitéletek alakultak ki."*™*

Aprily Lajos sziilletésének éve szerint (1887) nemzedéktarsa a Nyugat
formamiivészeinek, Babitsnak, Kosztolanyinak, Téth Arpadnak és Juhasz Gyuldnak.

Pélyakezdésének idopontja azonban inkabb a kdovetkez6 Nyugat nemzedékével esik egybe,



koltészetét az "impresszionizmus és szimbolizmus utolsé erdélyi hullamveréseként" ™™ tartja
szamon az irodalomtorténet. Lang Gusztdv szerint azonban Aprily koltészetében
megtalalhatoak a szimbolizmus verseszményét meghaladd haborti utani europai lira elemei is.
"Az intellektualizmusra késztetd elidegenedés, az élményszeri témak raciondlis kezelése, a
valosag szemléleti elemeinek realitasként — értelmezésre varo realitasként — vald elfogadasa,
formaban a konstruktivitas igénye — ezek a legfontosabb jegyek, amelyek a szimbolizmus
verseszményébél kindve, de uj minSségeket 1étrehozva jellemzik Aprily koltészetét. "™

Aprily 1929-ben ugyan kitelepiilt Magyarorszagra, de koltészetét (st miiforditasait
is!) tovabbra is "erdélyiként" kezelte a kritika, hiszen sem verseinek témavilagaban, illetve
motivumkezelésében sem pedig nyelvhaszndlatdban nem jelentett gyoOkeres fordulatot a
koltozés ténye.

Aprily Lajos nem volt kiilondsebben produktiv kolté, az 1939-es A lathatatlan irds
cimi kotet megjelenése utan azonban politikai okokbol kellett mintegy tizennyolc évet varnia
az 0j kotet, az Abel fiistie 1957-es megjelenéséig. A transzszilvanizmus kanonizalt kolt6i
koziil 6 az egyetlen, akinek a mésodik vilaghaboru évei alatt nem jelenik meg gyiijteményes
kotete, a korabeli erdélyi irodalmi lapokban is inkabb forditasokkal, korabbi versekkel
semmint 4j alkotdsokkal van jelen. Holott Aprily a mésodik vilighabora éveiben sem
hallgatott, s6t uj formaval kisérletezett, illetve jellegzetes hangszerelésében szolaltatta meg a
kor alapveté mondanivalgjat: a haborut.

A halalfélelem és halalvagy voltaképpen mar Aprily korai koltészetében megjelenik,
az otthon biztonsagat barmikor feldulhatja a névtelen szorongés (Esti dal). A 1étezést mar a
harmincas évek elején azonositja a rabsaggal: "Itt éltem én is. Rabkoszton, vizen. / Itt
lazadoztam, itt zazoédtam Ossze. / Egy vak poroszld szarnyam és tiizem / e zord id6-celldba
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bortondzte. (A kor falara) A haborus koltészet mindenkori velejardja, az erdszakos
pusztitds rettenete az elsd vilaghaborus halott tanartarsakat és didkokat elsiratd Nevek
ciklusban még elégikus hangnemben fejezddik ki, az 1929-es egyfelvonasos verses dramaban
az Idahegyi padsztorokban (1929) mar a klasszikus forma fegyelmét feszegetd indulat
retorikdja domindl. A héabortt, Trdja vesztét s ezzel a régi, békés €és biztos vildg elmulasat
okozd Paris halala el6tt megatkozza a haborut: "Jaj, atkozott az atok, / melynek tiizes bilincsét
hordozom — Az ember-irto, farkas-torka rémet: / a haborut jajjal megatkozom! / A vakmerét,
ki vészthoz6 kezével / kinyitja doghaldlos ketrecét, / kigy6 riassza, barlangszd; kilokje, /

hazatlanul bujdosson szerteszét, "



Aprily Lajos haborus éveinek koltészete elsdsorban az egyéni fajdalmak, félelmek, az
ént legmélyebben érint tapasztalatok megéneklése, s a személyes veszteségek koltdi
leltarbavétele a haborl utan vejének és unokajanak halalat siratd versciklusokban ér valodi

"

mivészi magaslatra (Taganrog, Annanak hivtak). Az 1940-es bécsi dontés fordulata, "a
felhéborus fénytamadas" a koltd szivének kedves két erdélyi varos (Enyed, Kolozsvar)
gyaszanak és oromének ellentétezésével, a haborus diktdtum kétarcisagat szimbolizalja.
"Egyiknek eget vert a kedve, / harangozott, tombolt, dalolt. / A masik iilt a nagy homalyban,
¢s a harangja néma volt." (Két varos) A varos, mint élettér és emlékek materializalodott
formaja nyer kiemelt jelent6séget a Varos...! cimii versben, a hazatérés, a megnyugvas
szimbolikus terévé, amolyan béke szigetévé valtozik. "Napjaiban a viharnak s a vérnek, /
mikor a f6ld a pokollal rokon, / a bujdosasbol hozzad visszatérek / s Varos — meghajtom néma
homlokom." A mult emlékeit idéz6, félig-meddig alkalmi jellegli (pl. Reményik Sandort
bucsuztatd, hajdani enyedi didkjait megszolitd) versekben egyidoben fogalmazodik meg a
mult iranti nosztalgia, a jelen szorongasai és a remény, hogy "lélektelen vad id6kben / Iélek
van a dalban." (Enyedi diakok) Igazi miivészi értéket a parnasszianista modellt kdvetd versek
képviselnek, amelyekben Aprily jellegzetes versszerkesztési technikaja érvényesiil. (pl. Nagy
tel utan) Az alkalmisag sziilte alanyisag itt ismét hattérbe szorul, az erdei epizod (halott tarsuk
koriil alldogald szarvasok) érzelemmentes, targyilagos képekben torténd megjelenitését
csupan a zarosor egyes szam elsd személyll igéje szubjektivizalja. A természeti jelenet igy
haboru utan, kiszolgaltatottsigaban ocsudd emberiség allegoridja lesz: "Pedig még vész lapul
a strtiségben, / ivoltd hang szol messze: ordasok, / és éhes orvvadasz figyel sotétben — //
Egymasra néziink, mint a szarvasok." (Nagy tél utan)

Az elmulastol vald borzongas végig ott kisért Aprily koltészetében, a természetben
vald feloldodas, a természeti képek érzékisége €s ugyanakkor mar-mar targyilagos pontossaga
azonban nem engedi dekadenssé valni. "Az 6sz koltdje még akkor is, amikor az erdélyi
tavaszrol irja gyonyoOrt verseit, mert a megébredd életnek csak érzéki kicsattanésat, csak
kikezdhetetlen esztétikumat dalolja meg — irja Kuncz Aladar —. Ez a természeti képekben vald
teljes felolvadasa, a természet 6rokkévalosdgahoz valé schopenhaueri menekiilése az egyetlen
¢letigenlés benne, kiilonben minden tisztan emberi dologban szkeptikus, kétkedd és konnyen
lemondo. "edhoadv

A habortl fenyegetését, az 1j, immar testkozelivé lett halalfélelmet Aprily Francis
Jammes nyoman, koltészetében 1) versformdn keresztiil, négysorosokkal probalja

megragadni. A parnasszianista, zart formakat kedvelé koltd a négysorosokban is a
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fegyelmezett, ugyanakkor nagy fesziiltségek érzékeltetésére alkalmas eszkozt latja: "... csak
négysorosok. Régebben is irtam, a vilaghabort rémségeinek idején, mikor azt éreztem, hogy
Osszeszorul a torkom, s nagyobb versre nem telik a 1élegzetembdl. Kideriilt, hogy er6sebb
lelki tartalmat is elbir, s ki tud fejezni ez a miniatiirként hato forma. (...) Rovidségében is
igényes forma. Nem tliri a laza rimet, a henye sz6t, de alkalmas arra, hogy megmentsen egy-
egy felliiktetd érzést, megmozdulé gondolatot, természeti megfigyelést az elkallodastol." <™

Aprily haborus négysorosai kozt a miifaj hagyomanyatol eltérden nagyon kevés az
aforizma. (pl. Vakoknak mondom, A kor) Nem 0rok tanulsagokat, hanem a lirai én személyes
benyomasait kivanja megragadni. Versei hihetetlen tomorséggel, szikar allitdsokat 6tvoznek
disztelen sorokka, érzelmi izzasukat Aprilyra jellemzden a sorok, Osszecsengd rimek
zeneisége oldja. "A pazsitunkon siirlin all a dér, / torétten ing par megtépett virdg. / Haboru
van, gbzolve d6l a vér, / zokogva htuznak fenn a vadlibdk." A nyilvanvald latomasokat
ugyancsak targyilagos leirassal, mar-mar depoetizalt szohasznalattal Orokiti meg: "Fejik
elfordult torzan és merészen, / merev gorcsben fekiidtek, annyian ! / Kerestem s meg-megallt
a szivverésem: / Ki vagy halott? Jaj, nem te vagy, flam?" (4z elesettek)

A haldl rettenete els6sorban a sajatos természeti képhasznalatban mutatkozik meg, a
"vilag fenyves-rengetegje ég" (Riado), "hamut kavar a sz¢él s véres kodot" (K/id), a tavasz
pedig nem ¢letet, hanem a halalt hoz (Marcius, 1944) A természeti szEépség pusztulast elfedo
diszlet, amely ugyanakkor fel is mutatja azt, amit rejteni hivatott: "Friss széna leng a
megduzzadt Dunan, / s virdgok lassu ringassal vonulva, / sok-sok virdg — s a virdgok utan /
par szornyl hulla, jaj, par szérnyt hulla." (4 Duna tavasza)

Az Aprily lirdban korabbrol ismert 6gorég mitolégiai parhuzamok (pl. Patroklosz,
Antigoné, Laokoon) szerepe és gyakorisaga valamelyest csokken, a négysorosban kifejtett
Laokoon-szimbdlum mar nem tudja visszaadni azt a miivészi fesziiltséget, amit az Esti dal
zardsoraban kifejtetleniil, mintegy megérzésként megjelend mitologiai név sugall. A csaladi
idill békéjét megrontd latomas ("Es a falra sors-sotéten felkomorlott Laokoon") utalasként
erdésebb mint a négysorosban mar kifejtett szimbolum "Latod, mar jon a tenger tarajan — — /
Jaj, igy almodtam ezel6tt sok évvel. / Rad tekergdzik, most batyadra, ram, / s dsszeroppant
rettentd gytrijével." (Laokoon a kisebbik fiahoz)

A haboriis négysorosok utaldsvilaga tehat nem az 0goérdg mitologia, hanem az
Otestamentum, mégpedig egy olyan 6szovetségi vilag, amelybdl hianyzik a megvaltas igérete:
"Most 6s-1d6 van, atok, haboru, / itt az 6testamentum szele fi. / De lelkiinkben nem ég proféta

jel — / Elpusztulunk. Es Krisztus nem jon el." (Messids nélkiil) A keresztrdl lelépd Megvalto



tehetetleniil jarja be a harctereket, a blin stulya akkora, hogy megvaltds immar nem lehetséges.
(Legenda) Az elpusztitott Budat Jeruzsalem pusztulasaként siratja "KOpusztasag. A te sorsod
ivolt / sorsa szelében, rom-Jeruzsalem." (Buda, 1945 februar.), gyermekei életéért Jehovanak,
"atok és halal uranak" mond kdszonetet. (Jehova) Radnoti Miklds Téoredékéhez hasonldan
Aprily is ugy érzi, csupan Ezsaias proféta nyelve képes kifejezni, a kor biineit és borzalmait:
"...ma te vagy a koltém, komor zsido, / dorgd igéjii, zord Ezsaias." (4z én poétdm)

Aprily Lajos koltészetében kiemelten fontos szerepet jatszanak a nevek. A mitologiai
nevek (Acheron, Ashavér, Klid, Antigoné stb) felidéznek egy olyan szovegkornyezetet
amelynek kontextusadban értelmezddhet, vagy akar jraértelmezdédhet a nyelv. Ugyanakkor
1donként az idegen sz6 (név) puszta hangzasa valik szovegszervezo, szoveg formald elvveé,
példaul Aletta van der Maet nevének jambikus lejtése kdszon vissza a Tavasz a hazsongardi
temetSben soraiban.“™ ' Az idegen szavak stilusértékére valo alapozas végsé soron kisérlet
a szavak konszenzus altal szentesitett értelmének megkérddjelezésére, egy olyan versnyelv
megteremtésére, amely nem az értelem, hanem a verlaine-1 zeneiség elve szerint mukodik.

Az ismeretlen hangzdsu szavak, amelyekhez nem vagy csak nehezen kapcsolhatd
valamilyen miivel6déstorténeti tobbletjelentés (mint pl. a mitologiai nevek esetében), 6nndn
hangzasukra vannak utalva, csupan a vers kontextusaban tesznek szert valamilyen sajatos
jelentésre. A fiatal nyirfak a név csengésének aurajaban példaul "Finn lanyok. Sziiz lelkiik
kedves nekem, / Kiilikki, Hilka — igy becézgetem" (Nyirfak)

A szokatlan hangzasii név csengésének idegensége is kiemeli Aprily masodik
vilaghabora alatt irott négysorosai kozil A nap kronikajabol cimii verset. "Ennyi: Annikki
Norri levelet irt nekem. / Annikki Norri foldjét régdta szeretem. / S ha kiinn a vad vilagban
elnémul a vihar / felmegyek Finnorszdgba Annikki Norival." A habort szenvedéseit
tematizalo versek mellett ez a négysoros mar-mar profannak hat. A minimalista koltészetet
1déz0 egyszerli, egymondatos allitdsokat, csupan a finn név muzikalitdsa oldja, a vers
naplobejegyzés szerli depoetizaltsaga, a beszédhelyzet mindennapisdgan keresztiil olyan
normalitasigényt sugall, amely a hédborus lira kontextusdban olvasva abszurdnak tiinik,
ugyanakkor visszafele is hat: raébreszt a kor abszurditasara.

A helikoni tridsz tagjai koziil Tompa Laszlé koltészete a legegyenletesebb,
ugyanakkor harmuk koziil 6 kapcsolodik leginkabb a Nyugat stilusforradalmat megel6z0,
Petdfi és Arany versnyelvével fémjelzett lirai hagyoményhoz. Koltészete mar a kezdetektdl
elégikus, de nem a haldl mindent atlényegitd érzékenysége teszi azza (mint a korai Aprily-

lirat), hanem az élettér zartsdga, a szabad emberi kibontakozas lehetdségének hidnya.



"Eletvagya kezdettd] felismert hatarok kozt vergddik. Helyzettudata: korlattudat."*™*"i A
koltészet nala nem vélik zeneiségében ontorvényii vilagga mint Aprilynal, vagy a 18t korlatait
a jatékosan feszegetd Dsida-versekben. A dal nala "arvasagot / Megoszto tarsasag / Talizman
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sebek ellen" (Osz jotte elé), ugyanakkor egy vagyott, de el nem érhetd élet
helyettesitéje. "Mint régi szobrasz rég halott fiarol / Mintazta miivét, melyrdl hir maradt: / igy
én is — amig lelkem egyre gyaszol —/ Versekbe vések halott vagyakat."

Annak ellenére, hogy a Tompa-versekbdl kirajzold6dé makacs megmaradéasra és
virtusra alapoz6 értékrend (Erdélyi télben, Magdanyos fenyd, Lofiirdsztés stb.) 1940-re mar
szamos modositast, arnyalast megért, kanonban elfoglalt helyének elismerését jelentd ritualis
gesztusokat éppen a negyvenes évek forduldjakor teszi meg a kritika. 1941-ben Baumgarten
dijjal tiintetik ki, az Erdélyi Helikon linnepi szdmban tiszteleg munkassaga el6tt, (1944/3)
valogatott kotete jelenik meg. A fenti gesztusok ugyanakkor alkalmat biztositanak a Tompa-
koltészet Gjraolvasasara, am az ujraértelmezés mar nem kovetkezik be. Az Erdélyi Helikon
tinnepi szamanak kritikusai (Kovacs Laszlo, Molter Karoly) ugyanazon értékek mentén
targyaljak Tompa koltészetét, mint amelyeket az elsé kétete kapesan ismertek fel. €4

Tompa Laszlo lirdjaban, amely mar a kezdetektdl a kitdrni vagyas és a helyben
maradas kényszerének dinamikajaban formalodott, s amelynek tipikus vildga a kopar téli t4;
vagy a '"kisvarosi, saros utca", leggyakrabban megénekelt 1éthelyzete pedig a vilaggal
szemben érzett elégedetlenség, kevésbé tlinik fel az a ndvekvd fenyegetettség és rosszérzés,
amely a masodik vildghaboru eldestéjén jellemzi a koltészetet. 1940-es kotetének (Hol vagy
ember?) cimként kiemelt felkidltasa, annak a metafizikus félelemnek ad hangot, amely ebben
az 1doben csaknem az egész erdélyi magyar koltészetre jellemz6. A mindvégig
maganyossaggal kiizdd Tompa Laszl6 lirdjdban a lirai én végsd arvasaganak korszaka ez,
amely a passziv félelemben, intellektualis virrasztasban ("vacogni gondtol éberen éjjel." — Uj
iszonyusagok eldestéjén), vagy a humanum eleve reménytelennek tételezett keresésében
konkretizalodik. "S valami meglok, hogy menjek ki, s az utcdk / Soran, mikdzben a dél szava
kondul, / Lampéaval, ég6 szivemmel bolyongva, / Fiirkésszek végig mindenkit bolondul, / S
dadogjam egyre, diihos szerelemmel? / Embert keresek, — hol vagy, ember -
Ember?!"(Diogenész lampdajaval)

Az értelmiségi / koltéi 1ét (pre)romantikus szimbolumait (faklya, lampas, ¢&jjeli
virraszté stb.) mozg6sitd Tompa versek mellett a negyvenes években megjelenik koltdi szerep
bizonytalansdganak motivuma. A helytallas ethoszat hirdeté koltd mar nem tud azonosulni

onndn modelljével, "a csodavaras izgalma" sem altatja, gy tekint vissza, mint akivel a sors



"hitvany, szaraz agat / Tordeltetett csak a gondok erdejében." A Robotossag dtka alatt cimi
vers lirai énje mar tagadja a korabban "talizmannak" tekintett "dal" erejét: "Jozanul nézek
megviselt magamra: — / Ha egy vart 6ra ma jonne meg, érzem, / Az a dal bennem mar meg
nem foganna."

Tompa Laszl6 nehézkes, egyhangi ritmust, sotét tonust képekbdl, negativ
¢épiild, dinamikus versben oldodik fel. A marxista kritikai kanonban kiemelt helyen kezelt,
gyengébb miivészi erdvel bird Lélekhaborgasra — csillapitonak cimii vers aforisztikus
képekben ostorozza a jelent, és utdpisztikus fényekben abrazolja a jovot, mint idealis
tarsadalmat, amelynek célja az, hogy "Jo, rossz egyarant a helyére kertiljon."

A forma dinamizalodédsa ellentétben all a vers-szemantikaval, az Alkonyati eltiinédés
illetve a Vers 1944 kozepérdl félrimes, dalszer(i sorai a vilagtol valo elzarkozés és a halalvagy
megfogalmazasara alapoznak. Az allando helyzetérzékenységben alkotd koltdé szamara, aki
koradbban a helytallast, a sors altal kiszabott feladatoknak valé megfelelés etikumat allitotta
koltészetének fokuszaba, most a habort kordnak puszta megélését is feloldozhatatlan blinként
jeleniti meg. "De holtomban / Is majd szégyen éget. // A szégyen, hogy / Most éltem e korban
/'S hogy e korban / En is ember voltam." (Vers 1944 kozepérdl)

A személyes sors, az Oregség €s a palya végének érzete mosodik egybe a kiilsé vilag
elutasitdsaval. A pusztulds itt mar nem patetikus, és nem egyenértékli az erkolesi
gyOzelemmel, a mindennapi gesztusok, szoéfordulatok egyszerliségével, mintegy
domesztifikalva jelenik meg: "Mit is kezdhetnék még, / Idén, mddon is tal? / Ilyen este itnak
/ Mar senki sem indul. // Jobb is, ha igy — // Latva Ram itt nem virrad nap — / Elgondolom:
vildg, / Maradj hat magadnak! // S hatat is forditva / Alomnak, valénak / Magamra huzintom /
Halaltakarémat —" (Alkonyati eltiinddes)

A "helikoni tridsz" tagjai koziil Tompa Laszlo koltészete mozog a leginkabb zart
tematikus és poétikai térben, s taldn éppen ezért nem torténik meg benne az 0jitast biztositd
belsd moddosulds. A harmincas évek elsé felére megirja a transzszilvanizmus néhéany
emblematikus tekinthetd versét, s mihelyst a heroikus helytallas ethoszat 0j torekvések kezdik
megkérddjelezni, koltészete egyre inkabb elsziirkiil, hogy az 6tvenes évekre jellegtelenné
valjék. Naploként, helyzetjelentésként értelmezve azonban hiteles emberi valaszt nyujt egy
sajatos, tobbszorosen korlatok kozé zart emberi életforma kihivasaira.

A helikoni tridsz nemzedéktarsai kozil néhany koltd a 10-es évek avantgard

formabontasanak hatdsara a kotott versforma megutjitasaval kisérletezett. Szentimrei Jend,



Bartalis Janos vagy az Ady-féle szimbolizmus vonzaskorében alkotdé Olosz Lajos
szabadversei annak a tizenkilencedik szdzad végén, huszadik szdzad elején jelentkez6 koltoi
formakeresésnek az eredményei, amely arra torekedett, hogy a vers ne a megszolalas
pillanatat, hanem magat a beszéd folyamatat rogzitse, hogy a jelentést a tapasztalds
pillanatéban juttassa kifejezésre.*™

A szabadvers térhoditasa az erdélyi magyar lirdban az elsé vildghdbort, a
frontélmények pszichikai hatdsdhoz kapcsolddik. (Talan nem véletlen, hogy a lirai
megszolalasnak ez formaja elsdsorban két elsé vilaghdboras katona, Szentimrei Jend és
Bartalis Janos nevéhez fiizddik.) Mindketten a halalkozeli felfokozott intenzitasu élmények, a
haborts pusztitds és értékvesztés ellen felszolaldo kozéleti ihletésti versekkel indulnak. (Pl.
Bartalis Janos: Kiralyok, Homalyos érzéseim, Varjak, vagy Szentimrei Jend: Elesettek kara a
tarlon, Székely katona keserves éneke, Enek a jo katondrél) A harmincas évek soran
Szentimrei nagyjabol abbahagyta a versirast és a kulturdlis élet mas teriiletein keresi az
onkifejezés lehetdségét.

A szabadvers rimet elvet6 és ritmust fellazito parttalansagat Bartalis Janos a huszadik
szazad els6é felében mar tobbé-kevésbé anakronisztikus témaval, a panteisztikus
természetélménnyel tarsitja. A huszas évek elejéig, amig a természeti idill nem mentes a belsé
fesziiltségektdl, €s mintegy a tavaszi természet sodrd ereje alakitja a kiilonb6z6é hossziasagu
verssorokat ez a tarsitas néhany kivételes erejii verset eredményez. (pl. a Kosztolanyi altal
nagyra becsiilt De kiilonben csend van). A huszas évek masodik felétdl azonban
természetesnek hatd verssorai megkopnak, egyhangu téma ¢és képvilaga (kosalyi kert) mar
nem képes tartalmat adni a szabadvers "szabadsdganak", és a kosalyi bukolikédkban
helyenként modorossa valik. A népies természet lira hatasara a Bartalis féle szabadvers
egyszeriisodik, de ez az egyszerliség mar nem az 0jitds vivmanya, mint ahogy korabban egy
erésebben metaforizalé vershagyomannyal szemben az volt az egyszerlibb nyelvhasznalat,
hanem a monoténia jele. "Fojtogatd kép — irja Bartalis 0Osszegyljtott verseinek

megjelenésekor Orley Istvan®

— a sulyos kisebbségi ég alatt foldjével birkozo koltd, akiben
merev lélekcsonkkd ugrik 6ssze a hajdani arado, ny(jt6z6 kedv. (...) A vers monoton litania."
A szabadvers szabadabb képalkotasi, képasszocidcios technikat is igényel, amely
azonban Bartalis koltészetére a harmincas évektél mar egyre kevésbé jellemzo,
természetversei tobbnyire kijelentd mondatokra, képleltarozasra épiilnek. (Pl. Havas kertben

madarfészek. / napraforgd tanyérja a teritett asztal. / Foldbeszart kard az allvany. / Fiirge

cinkék a kék vendégsereg. / stb. Madurfészek) ™"



1941-ben, nyolc év pilisvordsvari tanarkodas utan Bartalis visszakoltozik Kolozsvarra.
A hazatérés orome koltészetének ijabb lendiiletet ad, bar a vildghdbort idején irott versei sem
tematikai sem formai Ujitast nem hoznak a koltd palydjan. A habort pusztitasait a valtakozo
hosszisagu sorok dinamikdjat kihasznalva, apokaliptikus képhalmozassal &brazolja:
"Repiildgépek: az ember szarnyas gondolatai, / mint sarkanyok az ¢gbdl — / égve zuhannak. /
Biiszke hajotestek a tenger hullamsirjaba / temetkeznek. / Aknak és torpeddk robbannak. /
Ro6fogd fortelmes tengeri malacok / athasitjdk a szunnyado vizet. / Felhdkbdl, az ¢ég mosolygd
arcabol, / halalthoz6 bombak zaporoznak a foldre." (Ima mindenkiért 1940-ben)

A Bartalis-koltészetre oly jellemzd tavaszt, természeti megujulast tematizald versek
sem hianyoznak ebbdl a korszakbol (Jaj, a hegyeket nézd, Nap iidvioziése, Mit tudod te, varos)
A természeti vildg immanens tisztasagat, szEépségét a haboru pusztitotta természet képei
ellentétezik. "Mert 1asd, 6, Nap, / az ember, ez oriilt féreg maga folé nétt / mar a pusztitasban.
Mindent elront, mindent lerombol. / A fold testérél levakar mindent, szépet és / nemest. Csak
sirhalmokat épit €s holttestekbdl rak / mérhetetlen gulat. / (...) A mezOn nem / aratnak, csupa
vér s tliz a rét... ! te lombot, virdgot / fakasztasz, bimbot és gyenge fiivet felnevelsz, / s a f6ld
sebeit, mit rettenetes vad Onmagat / harapva-tépve vag, te halvanyzold polyaval / nemesen
bekotod." (Oda a nap joveteléhez ). A Bartalis-lirdban mar kordbban jelen levé elégikus
hangnem a természeti képeken keresztiil attételességében idonként magasabb miivészi szinten
jeleniti meg a haborutdl valo irtdzast és az altala generdlt egzisztencidlis szorongast, mint a
harcokat direkt modon tematizald versek. Megné a hangeffektusok asszocidcios értéke:
kaszafenés hangja a fiivek halalat vetiti eldre (Fiitragédia), a varjikarogas az emberét
("Vallamon egy sotét madar iil. / Karog az éjbe, bajkeverd." — Mi mdsnak)

A kosalyi kert mar nem a panteisztikus idill tere: a lirai én szdmara megfoghatatlan,
elérhetetlen hely (Kosdlyi hdz) ahol a természeti elemekben a pusztulds képzete kisért. "A
kertben a kortefa oly furcsan / vérzik. / Vérrel festett minden levele. / A hegy r6t szinben
viragzik. / A rét mar kikericcsel tele. / Halalos vérzo 6szben (...)" (Boldog emléket hagyva)

Bartalis Janos koltészetének kiemelkedd darabja, a természeti idill megromlésat, az
egzisztencialis fenyegetettség érzését tematizald No, idilli vilag nem a masodik vilaghabora
idején, hanem valamivel kordbban, a harmincas évek derekan irodott. A vilag eldl valod
menekvést biztositd kosalyi kert itt fordul 6nmaga ellentétébe. A hagyoméanyosan az ¢let
orokkévaldsagat szimbolizdlo természet militarizalodik: a buzaszemek puskagolyodkat
idéznek, a kukorica kézigranatot, a paszulybokrokrol lecsiingd termés kardokat. Ez a vers (a

cenzura vagy az Oncenzura folytan, vagy egyszerlien azért, mert a teljes Bartalis-lirat mintegy



beliilrél bontja meg) nem szerepel az 1942-es reprezentativ kotetben (4 mezok cilddsa)CdXCiii .
Paradox moédon Bartalis Janos A No, idilli vilag vizionarius képein nemcsak tulajdon koltéi
vilaganak buktatdira mutat ra, hanem itt fogalmazza meg a legtalalobban azt az egzisztencialis
félelmet, amelyet a habort idején irott verseiben csupan egy-egy képben tud felvillantani:

"Es a fiivek: nyilak, szuronyok, landzsak, dardak! / Kozéjilkk ne menj, mert menten
felnyarsalnak. / Es a napraforgdok nem a mezSk ivlampésai, / hanem egy rettenetes zenekar
réztanyérjai, / melyeken halaldalt csattogtatnak / egy lathatatlan zenekar dalosai."

Az Erdélyi Helikon kolt6i koziil Szemlér Ferenc volt az egyetlen, akinek koltészetét
indulasanak pillanatatol elfogadta a Nyugat altal iranyitott kritikai kdzvélemény. Az
egyetemes értékekre figyeld "nyugatos" kanon végsé soron nem volt érzékeny arra a
vilagképvaltdsra, amit a Helikon els6 nemzedékének transzszilvanizmusa jelentett,
ugyanakkor tudatosan is igyekezett elhatarolodni attdél az Erdély-nosztalgiatol és Erdély-
romantikatol, amely a jobboldali konzervativ irodalmi vonalat jellemezte. Szemlér Ferenc
koltészete csak a gyakori tajszimbolikara valé hagyakozéasban, a t4j- és természetélmény
kiemelt szerepén keresztiil kotddik a transzszilvanizmushoz. 1937-ben irott vitacikkében
(Jelszo és mitosz) élesen birdlja az "erdélyi gondolatot", és ugyanennek az elhatarolodasnak
ad hangot verseiben is. Pl. "Talan meg sem hallod a hangom. / Cintanyér €s rezes zene / zeng
a piacon, s harfa hangon / nydgdécsel "Erdély szelleme", / mit a kufar palackba mérve / arul
bent s kiint, és {lizletén / mindenki keres nyakra-fére, / csupén te! te maradsz szegény."
(Diihés ének)* ™™

Lang Gusztdv azzal is magyarazza a "nyugatos" kanon Szemlért illetd kiemelt
figyelmét, hogy palyaja "ugyanazon modell szerint alakul, mint a masodik Nyugat-
nemzedéké."“ ™" A Nyugat elsé nemzedékének, elsésorban Kosztolanyi és Toth Arpad
verseinek tematikai és formai vonzasa jellemzi indulasat, majd a htszas évek tajan Kassak
elsd6 korszakanak expresszionista hangvételével probalkozik. A két kiilonbozé forma
ugyanakkor kiilonboz6 tematikat is jelent: a nyugatos stilus a szubjektum vildgara figyeld,
borongds hangulata versekkel tarsul, mig az expresszionista dinamikaji szabadversek
tobbnyire a kdzosségi, tarsadalmi elégedetlenséget szolaltatjak meg. A huszas évek végére a
szabadvers forma valik uralkodéva, de mar nem az emberek testvériségének, szolidaritdsnak
az ¢lményét (Testvérek) vagy a modern technika dinamizmusat (Mozdonyvezetd) szodlaltatja
meg. A harmincas évek soran egyre fontosabb szerepet jatszik a kozmikus természetélmény,
az expresszionista én-vesztés ¢€s ¢én-teremtés a természeti élet teljességében vald

feloldodasban valosul meg. Ugyanakkor az Eurdpa szerte hodité ujklasszicizmus indirekt



hatdsara a szabadvers forma, az avantgard hangnem is egyszertisodik, finomodik Szemlér
koltészetében. "Sohasem éreztem azt, hogy valami mives dolgot csindlnék, én csak azt
igyekeztem kifejezni, minden részletre kiterjedéen, amit érzek, vagy gondolok. Bennem nem
els6dleges a forma. (...) sohasem irtam csak a forma kedvéért, mindig meg akartam irni
valamit." — emlékezett vissza késébb. “*"!

A masodik bécsi dontés utan Szemlér Dél-Erdélyben, Brassoban marad. A
kozpontjaitol elvagott, jobbara maganmiithelyekre szorodott kisebbségi irodalmi életben nagy
hatast valtott ki 1942-ben a Déli Hirlap irodalmi oldaldn k&zolt irdsa, amelyben mintegy
"tetemrehivasként", név szerint szolitotta munkara a Romanidban maradt magyar irdkat.
Szemlér a vilaghaboru évei alatt is megmarad rendkiviil termékeny szerzonek, versei, illetve
roman és angol miiforditdsai mellett prozaban is alkot: csaladi emlékekrdl ir (Hazajaro lélek)
illetve a bécsi dontés és a vasgardista felkelés idején Brassoban jatszodd regényén dolgozik.
(Arkangyalok bukasa).

A hatarmodositas ellenére tovabbra is gyakran szerepel mind az észak-erdélyi, mind
pedig a magyarorszagi irodalmi lapokban, antoldgidkban, voltaképpen a harmincas évek
végére a negyvenes évek elejére érkezik el palydja csticsara, a kanonbeli helyét megszilarditd
Baumgarten- dijat is 1942-ben kapja meg.

Verseiben tovabbra is megjelenik a szerelem és a természet ¢lménye, de a korabbi
himnikus elragadtatds nélkiil. 1941-42- ben irddott verseinek zome szerelmes vers (Rolad
beszélek, Feélalom, Kenyér és fold). "Létem borzalmai eldl / e szerelembe menekiiltem" — irja
De megprobaltam cimi versében, s valoban e versekben a szerelem otthonteremtd biztonsaga,
érzEki ereje egyuttal menekiilés a hétkoznapi gondok, a lakhatatlanna valt vilag eldl: "Ne hiilj
ki soha és maradj velem! / Melengess, biztass, sziizi szerelem! / E jégvilagban, hogyha
reszketek / s pusztulni rant az 6si 0szton, / kinald felém ragyogd testedet." (7¢éli napozas) A
természet mar nem a vilag lényegeként értelmezett szépség megjelenési helye, a lirai én
maganyat, kiszolgaltatottsagat hizza ald. Az idill mintegy idén kiviili irrealitdsban valosul
meg az 1941-ben irott Udvarhely zéarlataban: "Az atlatszatlan viz alatt / titkok dg-boga nétt, /
beléakadt a gondolat / s fenékre vonta az id6t. / A viz folott — akar a szivben / a konnyli gond
— szalltak szeliden / a kék szitakotok.” A tajélmény nyugtalansagot, a szorongast general,
("Szived most fordul nyugtalanra" (...) "torkod szorul, s reszket a tavol") az Alombeli tdj
természeti képei az alom/halal motivum rokonsag jegyében az elmulast érzékitik meg. "Alom
a taj, s te mégis érzed / vizét, partjat, fiistjét, varazsat. / Ebrednél, de nehéz igézet /lancai

lelked leigazzak / s heversz hig marton, kod fovényen, / nem teljesiilt sotét reményen. // (...)



Itt iilsz a halal kozelében / s oszlik mar minden bizodalmod. / Egy hal szokik fel. Teste tiikre /
megcsillan. S eltlinik 6rokre."

A habora és a pusztulds a korszak alapvetd élménye, olyan erds ihletd erdvel birt,
hogy alig volt koltd, aki ki tudta volna vonni magat alola. Szemlér haborus verseiben (pl.
Elsotetités, Légiriado, Példa, A rettegés havaban stb.) a targyi vilag pusztuldsa jeleniti meg a
szubjektum alapvetd haldlfélelmét. A pusztulds maga nem tapasztalat, hanem megérzés,
amely hasonlatokban konkretizalodik ("reszket benniik a tudattalan tudéds, mint gyilkolt
szivében a kés"), a pusztitds eszkdze pedig ugyanaz a gépi erd, amelyet Szemlér korai
verseiben énekelt meg, csakhogy itt nem a teremtés, hanem az apokalipszis eszkoze,
kiismerhetetlen, félelmetes erd: ("kék szinii rém", "apokaliptikus szornyeteg", "iszonyu gép").
A Légitamadas utanban targyi vilag, a varosi épitészet elemeinek pusztuldsara esik a
hangsuly. A lerombolt varosi diszletek kozt megjelend emberek arctalannd, animalis
kozosséggé jelentéktelenedve, riadtan nylizsgd hangyak hadaként jelennek meg, a
megszemélyesitett, testi vonasokkal felruhazott targyak valnak a pusztulds metaforaiva: "volt
gyarak csontvaza gorbiil mind alabb", "A hajlatban 6t térdre dolt fahdz. / Roncsolt bordaik
kozott sziszegd / nyelvvel turkal a repedt csovii gaz / és keresi a holtakat."

Szemlér Ferenc a haborat elitéld versek mellett a felszabadulas reményét
megfogalmazo6, tarsadalmi-politikai valtozast siirgetd kolteményeket is ir 1944 kortl (pl. ¢t az
ido, A szabadsaghoz, Hatalmas élet), s e némileg utdpisztikus politikai vagyalomnak
koszonhetden 1945-t61 a berendezkedd kommunista rendszer lelkes dalnoka lesz. Szdmos
vezércikk-aktualitasu, a politikai elvarasoknak a miivésziséget feladva is megfeleld verset ir, s
csupan 1956 utan talal vissza régi témdaihoz ¢és hangjdhoz. A két vilaghabort kozt indulo
koltok kozill talan 6 futotta be a legjelentdsebb palyat 1945 utan, (a Roman Irészovetség
titkara is volt) koltészetének meghatarozd alkotdsait azonban tobbnyire a masodik
vilaghdbortival lezar6dd szakaszban irta. A kommunizmus elsé évtizedében tanusitott
magatartasa, koltészetének fokozatos elsziirkiilése miatt, annak ellenére, hogy mind az 1945
elétti, mind az azutani kédnonban kiemelt helyet foglalt el, Jozsef Attila és Szabd Loérinc
versnyelvével rokon koltészete a huszadik szdzad végére mar a kdnon szélére sodrodott.

Az 1941-ben Budapestrdl Kolozsvarra visszakdltoz6* ™™ Jékely  Zoltan
szerkesztoként a Termés koréhez tartozott ugyan, versnyelve azonban kozelebb allt az Erdélyi
Helikonhoz, ahol mintegy "apai Orokségével" élve mar 1932-6ta folyamatosan kozolt
verseket. Visszaemlékezésében Jékely Zoltan magatol értddo, kovetkezetes 1épésnek nevezi

Kolozsvarra koltozését: "Annyi honvagyas verset irtam addig, vagy tiz év alatt, hogy



kovetkezetlenség lett volna nem koltoznom haza az elsé kinalkozo alkalommal. Azon kiviil
Erdély menedékkel is kecsegtetett a vélt vagy valds irodalmi rosszakardk s az dsszeomlott
hazassag emlékei ellen, "V

Jékely Zoltan koltészetét a vilaghaboru éveiben (sorrendben) a hazatérés 6rome, a
szerelem, majd az egyre aktualisabba valo héabort, a szorongdsos idok ijesztd
bizonytalansaga, végiil a pusztulas még rettenetesebb bizonyossaga ihleti.

Az 1939-40-es években irott versei sokszor mar cimiikben is otthontalansagrol,
idegenségérzésrol, elfojtott, joslatként feltord félelmekrdl beszélnek. ("Nem lehetsz boldog”,
Halj meg, Atok,) "Atkozottul s furcsan maganyos, / sziz ember kozt van egyediil, / s ha
egyediil van, menekiil / a szaz kozt lelhetd maganyhoz." — fogalmazza meg a lirai én vilagban

cdxcix

Jékely koltészetében fontos ihletd és fomaalakitd szerepet jatszik a nosztalgia, amely
eleve athidalhatatlan id6beli tavolsagot feltételez a lirai én és a felidézett targy/ élmény/
személy, illetve a versbeszéd pillanata és a felidézett 1d6 kozott. A személyes multba siillyedt
emlékek koziil Jékely koltészete (akarcsak Aprilyé) kiilonosen Erdélyt (elsdsorban annak
természeti vilagat) idézi, a tdjak, varosok igy az elveszett otthonossdg szimbdlumaiként
jelentkeznek. A visszatérés magaban hordozta ezen otthon-illizid, s az ehhez kotodd
versnyelv elvesztésének kockdzatat: "Holnap nagy utra indulok: Haza / S e szoban minden
benne van, / minden mentség és magyarazat. / Lelkem szorong: nem értem, ezek a jelek
voltaképpen mit akarnak? // Mert ezutan a nagy Taldlkozds utan / vagy az idé altal
elémdobottak / tinnek el ismét, és jaj, mindorokre — / vagy engem nem lat t6bbé soha, senki."
(Kukorékol a kis kakas —kiemelés V.J.)

A hazatéréshez, mint élményhez természetszerien kapcsolodik a régi helyek
ujrafelfedezése, a helyszin felidézte, addig -elfeledettnek hitt torténetek, hangulatok
megelevenedése, felszinre torése. A "hazatérés" igy visszatérést jelent a gyermekkorhoz,
valamiféle Ujrakezdést, s ezaltal a pusztithatatlansag érzését egy olyan korban, melynek
alapélménye a pusztulds. "Ldssdtok, mily pusztithatlan az ember, / mily Anteus, ha végre
hazajut" (Anteus).

Az Gjrakezdés-tijjasziiletés-feltdimadas paradigmasorba illeszthetd tehdt az a
lelkidllapot, amit Jékely "ifjusagnak" nevez a Jairus lanyaban: "Az ifjusag nem idohoz kotott,
/ csak lelkiink legmélyebb allapotja, / s belélem most e pards alkonyat / egy szempillantas
alatt felszinre dobta."



Az Gjrafelfedezés allando leltarozasi vagyat sziil, Jékely egymads utan irja a kolozsvari
tereket, utcdkat, a Kolozsvar kornyéki vidéket (Ujra)feltérképezd versek. (Zentelke felé,
Karolina tér, Gyalu fele, Szép temeto, Séta a templomkertben, A templom, Hazsongardi
¢jszaka.) Ezek a versek tobbnyire nem tudnak tobbet mondani a viszontlatas élményénél, ahol
azonban a személyes szdmbavétel valami massal is kiegésziil, ami feloldja a biografikus
jelleget, ott a régi helyszinekkel valé taldlkozéas a vildg (Ujra)definidldsira ad alkalmat. A
templom cimii versben példaul nem a templom puszta ujrafelfedezése, hanem valdsagos ujra
definidlasa torténik. A vers inditdsa ¢let €s halal kozmikus tereként dbrazolja a templomot:
"Legjobban tetszettek nekem / a f6ldon: nék és templomok, / kikben szokelld lang lobog, /
kikben halottas béke zeng." A templom az idébeli valtozatlansag, az allandosag szimboluma,
am ezt nem szakralis térként betoltott funkcidjanak kdszonheti, hanem a kiilsd pillantasnak,
amely mindig jra felépiti: " A bdsz id6tél nem csuful, de szépiil / minél kopottabb, annal
igazabb, / a letortfejii szoboralak / még szebb fét kap szemiinktdl kiegészitésiil. // Igy mar
olyan a templom, mint a szikla / melybdl embermiivel templom is lehet."

Ha azt vizsgaljuk, hogy mi az, ami ezekben a versekben feltiind, ami eliit a kolozsvari
korszak eldtt vagy utdn irottaktol, feltlinik a nosztalgia minimumra csokkenése. Teljes
nosztalgia-hianyrol persze sz6 sem lehet, hiszen a nosztalgia Jékelynél lelki életforma, s mint
ilyen az egyik legerdsebb ihletforras. Ha csak teheti, néhany 1épéssel eltdvolodik a targytol,
hogy perspektivaban, az emlékezés szemszogébdl vizsgalhassa. A kiindulds igy tobbnyire a
nosztalgikus, beteljesiilt pillanat, ez mozdul el, valik multtd, mikdzben szépsége semmivé
lesz. Az id6 megallitasanak problémajahoz Jékelynél rombold id6tudat is tarsul: felmutat egy
pillanatot, vagyis megallitja, kimereviti, majd azon frissiben el is porlasztja.dl

A hazakoltozéssel érintéskozelbe keriil a nosztalgikus emlékezés egyik leggyakoribb
targya, a gyermekkor és annak helyszine Erdély (Parajd, Kolozsvar), ezzel megsziinik a
tavolsag vonzo és ihletd ereje. Az inga mechanikus kovetkezetességével miikodo pillanat
megorokitod és elporlasztd, majd ujra felidézo és ujra elporlaszté bonyolult folyamat megakad.

A szorongas kezdetben puszta rosszkedv, amolyan tind hangulat: "Olyan vagyok, mint
a gorég dityramb: / egy érzésbél a masba ugrom at." (Onpanaszok, Kélcsey Ferencnek
Szemeréhez irott levéltoredékei szabados jambusokba szedve.) A haborus évek szorongdsos
hangulatat tobbnyire érzéki képekben idézi: "V-bol kilétt vadludak visitasa" hallatszik
(Alkonyati symphonia), a Nap "lilas szinekkel himezi a multat. / De érte nyudl a kin fekete
karja" (Halal szele), a biirdkvirag illata gyaszt idézi, a félelmetes eldérzetet, hogy "ez a vihar

megoli a kertet" (Viharvirag). A Téli varjuhad fohaszkoddasa mar az apokalipszist sugallja,



mintegy eléverse a késébbi félelmetes ereji latomas-versnek, a Madar apokalipszisnak:" S ez
a fekete tornado-anyag / vilagunk egyetlen életjele: / veri a kertet sotét madarak / halottiito,
tépett szarnya-szele." (Téli varjuhad fohdszkodasa)

A halallal valé szembesiilés élményét Jékely konnyebben 6rokiti meg a tiinékeny,
pillanatnyi felismerés hangulatan keresztiil, mint a leirasra alapozo versekben. "A perc lobog,
s nem igér holnapot. / Riadt, maroknyi por s hamu vagyok" (Holnaptalan pillanat)

Az idegekben ¢l6 fesziiltségnek, a félelemnek, a borzalmaknak, melyekkel a habort
naponta szembesit, baratok, csalddtagok elvesztésének, s a nemzeti/kdzoségi 16t
bizonytalansdganak dokumentumaiként is olvashatok Jékely héborus-versei. 1944 és 1946
kozott szamos versében igyekszik szembenézni a pusztulassal (Tragikus 6sz, 1944 oktober,
Haboribdl, Oriilt veldk, Orszagiit mellett stb.), de az 1936-0s Apotheozishoz foghaté képet
késébb sem ad a haborardl. A héborts versek behatarolt témavilagat, és tobbnyire fokozott
retoricitasat Jékely idonként intertextualis jatékkal keriili ki: Balassi illetve Kolcsey stilusat
imitalja, a Halaltancban a néphagyomany elemeire épit, a Csaszari korvadaszat utan cimi
versben pedig, amely fiktiv "kelta folklor", a fantasztikus vadaszeredményekkel hencegd
csaszarok nyers testisége, a sportteljesitménynek tekintett gyilkossadgok eltulzasa érzékelteti a
brutalitas erejét és aranyait. A Légoltalmi litaniat a tartalmon feliilkerekedd zeneiség emeli ki
a haborus versek paradigmdjabol, a pusztulastél valdé félelmet ¢és az éEletdszton
megnyilvanulésat egyszerti, gyerekverseket imitald szohasznélaton keresztiil jatékosan jeleniti
meg. "Légibomba, 1égibomba, / 9, ne légy hozzdm goromba, / ne kiildj korai siromba! // Hagy
¢lnem, szemem se vesd ki, / érdekel e nemzetesdi / €s e vilagnézetesdi. // (...) Még szeretnék
azni-fazni, / Velencében gondoléazni, / fiiben {ilni, fara maszni. // Tulélni e szérnyl vesztést, /
atélni a vad menekvést, / megélni az ujrakezdést, // hogy majd tantorogva, égve, /
tivolthessem fel az égbe: / Itt a béke! Itt a béke!"

A Korai biicsiiztaté és az Alom-rekviem a Jékely-lirara jellemzéen a latomés és az
alom logikaja szerint szervezédnek. A halott baratok emlékének ajanlott Alom-rekviemben a
halal az utazasként felfogott élet archetipusa szerint, szokatlan kontextusban, egy viddm 0szi
kirdndulason mutatkozik meg, a pusztulas ténye misztikus szinezetet kap, azaltal, hogy az ok
(haboru, fogsag stb.) ismeretlenek maradnak. "S akkor egy furcsa utkeresztezésen / kivaltak
hirtelen valami négyen / (...) Konyorgésre fogtuk: — Ne arra, vissza, / onnan meg nem tért még
turista, / aki erre a diilléutra tér el, / le kell szdmoljon f6ldi életével! De 6k csak mentek,
ajkukon mosolygas, / szemiikben tan sirds eldtti sajgas, / s én akkor ott lerogytam s

térdenallva / kidltdm: ne menjetek a halalba! / De tavolodtak, s mind mélyebbre szalltak, /



csak foltok voltak mar, testetlen arnyak, / bakancsuk kovon fel-felekhozott, / karjuk megnytlt
s ijesztén rangatozott, / hogy koziiliink néhdnyan felzokogtak, / mert tudhat6 volt, hogy dk
mar halottak." (kiemelés az eredetiben.)

Jékely Zoltan koltészetének 1940—46 kozti (tehat a kolozsvari tartézkodast is magaba
foglald) szakaszat a kritika tobbnyire amolyan "masodvonulatként", "mélyfoldként" kezelte az
illetd korszakot megeldzo, illetve kovetd versekkel szemben. Ebbdl a korszakbol valdoban
hianyoznak a nagy vilagképelemzd, Osszefoglald versek (pl. Maddr-apokalipszis, Ehnaton
alma) ugyanakkor a Jékely-lira alapvetd tematikdja, hangszereltsége, az elmulds félelmét
sajatos dalszerti ritmusokban feloldd nosztalgia nem valtozik meg.

Az Erdélyi Helikon és a Pasztortliz lapjain debiitaltak a huszas évek fordulojan
sziiletett fiatal koltdk is: Fényi Istvan, Janoshazy Gyorgy és Létay Lajos. Palyajuk azonban
csak az 1945-6s fordulat utan teljesedik ki, a negyvenes évek végén Otvenes évek elején
jelennek meg els6é verseskoteteik. Ezek a fiatal koltok elsé verseikben, "zsengéikben"
tobbnyire elégikus hangnemet iitnek meg. Janoshazy Gyorgy versei az impresszionista
képalkotasmdd hagyoményéba gyokereznek, kiillondsen a szin €s hanghatasok kapnak kiemelt
szerepet: "fehér csuklyas hegyek", (Te csak maradj...) "opal csillaggyertyak", a csillag fénye
"lecsurog a szunnyadé padokra eziistpatakként" (Enek az esthajnalesillaghoz), a "kiirtok sarga
széja sir" (Koncerten).

Létay Lajos korai verseiben az elégikusan szomoru hangnem az elidegenedés, az
otthontalansag felismerésének fajdalmabol ered. A transzszilvanista vershagyomanyt kovetve
a szubjektum vildgképe, érzései tobbnyire kivetiilnek a természetre, s kiilvilag igy
szimbolikus tartalmat nyer. Az elidegenedés traumajat a fizikai fajdalomra utald hasonlatok,
képek érzékeltetik "a templomudvar csupa vérfolt. // Mint akit durva csendérok / puskatussal
félholtra vertek, / néha felijednek s torott / borddjukhoz kapnak a kertek." (Megsimitom holt
szemed) Az elhagyott (Dél-Erdélyben maradt) otthonnal valo talalkozas egyuttal az elmulassal
valo szembesiilés misztikumat hordozza, sajatos ritudlé szerint torténik: "Lassan lépek a
pitvaron keresztiil: / a gornyedd gerendék szakadt / pokhéaldjaban szaz pardnyi nesz il / s mint
pelyhes madar, puhan tatogat." (Emlék) A mult pontos felidézését jelentd visszatérés vagy
lehetetlen ("kérd6 gyerekszamat / ijedt kézzel szoritja le a csend.") vagy azzal a veszéllyel jar,
hogy a szubjektum maga is felszivodik a megidézett multban: "Ha félsz, csupan magadtol
félhetsz, / hisz Ggy keringsz ezen a tdjon, / akar a lidérc: nem marad / utdnad egy levélnyi

labnyom." (Akar a lidérc)



3. A Termés koltoi

Az 1942-44 kozt megjelend Termés nem tekinthetd ugyan nemzedéki folyoiratnak,
szerkesztéi azonban nagyjabol a két vildghdbori kozti erdélyi irodalom harmadik
nemzedékének népi iranyultsagl fiatal szerz6ibol keriiltek ki.% Szabédi Laszlo, Kiss Jend,
Horvéth Istvan, Derzsi Sandor vagy Bozodi Gyorgy koltészete a harmincas évek masodik
felére az Gjnépiség szellemében formalodik: megnd a zséneres-epikus vondsok szerepe,
népkoltészeti formak, elsdésorban a ballada mifaja lesz az a formai hagyomany, amelyre
koltészetiik épit.

Az tjnépi koltészet ugyanakkor olyan koltéi beszédhelyzetet is feltételez, amelyben a
mialkotas "egyfajta atviteli csatornaként viselkedik, s igy valik eszk6zévé a miivészileg
kifejezett gondolatoknak, érzelmi tartalomnak, st tarsadalmi-politikai elképzeléseknek is. A
lira kommunikécios képlete (...) abban is moddosul, hogy a miibeli alany szitualtsagat jol
kivehetéen valamely kozOsséghez vald kapcsolata hatarozza meg. A besz€éld nemcsak
masokhoz szdl, nemcsak masokat sz6lit fel, de masok nevében, képviseletében 1ép szinre, s
vallomastétele a személyes hangoltsag szubjektiv elemeit is egyén és kdzosség kapcsolatabol
eredezteti."™

A koOzosség nevében megszolald, szimbolikusan felnagyitott lirai én legkevésbé
Szabédi Laszlé koltészetét jellemzi, aki sajatos koltdi alkatanal fogva rendkiviil érzékenynek
mutatkozott, a vildg intellektudlis reflektaldsara, egyén és kozosség viszonyara, illetve
altalaban az emberi interakcidk alakuldsara. Szabédi kolt6i tehetségét némi késéssel csak a
negyvenes évek elején ismeri fel (és ismeri el) a kritika, ezekben az években jelennek meg
elsé fontosabb kotetei™ és ugyancsak ekkor kapja a kanonbeli pozicidjat megerésitd ritudlis
elismeréseket (Baumgarten-dij, helikoni tagsag stb.). Az enyhén megkésett recepciot, és a
korabeli kanon szélén elfoglalt helyét Szabédi maga koltészetének sajatos, a
transzszilvanizmustol eliitd hangnemével magyarazta: "Novelldimbol, verseimbdl hidnyzott a
transilvan hang. Féként ez, de meg az a tény is, hogy a velem egykort irok mar tobbé-kevésbé
ismert neviiek voltak induldsomkor (itt elsOsorban természetesen az értelmiségi irdkra
gondolok, mint Dsida Jend, Kovats Jozsef s6t a nalam fiatalabb Kiss Jend), az erdélyi magyar
irodalomban elszigetelt helyet jeloltek ki szdmomra. Nem egy iron mutathatndm ki
folyoiratokban megjelent miiveim kozvetlen hatdsadt (a verses epikat példaul az ¢én
kezdeményezésem utan kezdték miivelni), ennek ellenére sehol sem emlegettek és soha

erdélyi kiadét nem volt médom talalni." @



A transzszilvan hang hidnya azonban nem akadalyozta a Szabédinal csupéan egy évvel
1ddsebb, de koltdként rendkiviil termékeny Szemlér Ferencet abban, hogy viszonylag koran,
¢s a két vilaghdbora kozti erdélyi koltok koziil elséként eldkeld helyet vivjon ki maganak,
mind a belsé (erdélyi) mind pedig a kiilsé (magyarorszagi) irodalmi kanonban. Szabédi relativ
"mellézottségét" elsOsorban az magyardzza, hogy kortarsaihoz képest valamivel késébb
jelentkezett, kevesebbet irt, ugyanakkor rendkiviil szigorti kritikai mércét alkalmazva
onmagéval szemben még kevesebbet publikalt.

"Szabédi Laszlo koltészete — sorskoltészet. Sorsaval viaskodik, akar 6nmagara, akar a
vilagra kérdez ra. Es sorsaval viaskodva igazaban a valdsag arculatat, a valosag arculatanak
alakulasat szemléli" — irja Mozes Huba.®"

A Szabédi-lira gerincét a szubjektum 6nmagarol és vilagrol alkotott reflexioi képezik,
gyakori az "énvers", ahol a lirai én az Onelbeszélés, az én belsd vilaganak elemzésére
Osszpontositva, csupan attételesen fogalmaz meg allitasokat a vilagrol. Az egészet akartam a
nonkonformista lélek arspoetikaja, amely a zsoltarok, a reformacios korabeli példazatok
nyelvi regiszterére alapozva rajzolja ki azt a poziciot, amelybdl a vers beszéldje erkolcsi
értelemben elhatarolja magat a kiilvilagtol. Az inditas bibliai példazatjellegli (hasonlatos az
¢letem azéhoz, / ki egy mez6n kincset taldlni vélt, / stb.), ezt kdveti a romantikus
teljességigény ("Harmincharom lazadd év soran / gégdsen megvetettem én a részek / aprd
cseprd, unott értékeit, / az egészet akartam, az egészet!), majd a kozmikus elégedetlenség
("Haboritott a nap jarasa is: / nyugatnak indul, és keleten kél fel! Ki tudja, milyen gorbe
utakon / valt iranyt, elvet alattomos &jjel. / Es koriilottem a sanda napot / masolta mind / ").%"
A vilagtol valo elhatarolodas logikus kovetkezményeként felértékelédne az én szerepe, am a
zarlat éppen az dnmagabafordulds veszélyét hordozza, a szubjektum szerepe megnd, mivel
rész egész viszony formajaban az én foglalja magaba a kiilvilagot, s e viszony felismerése a
megnémulds kockazatat hordozza magaban: "Szép harminchdrom évemért cserébe / nyertem
egy lelket, mely oregebb, / mint az ember, / amely nem is besz¢él még, / csak ¢jsotéten vakkan,
mint az eb."

Szabédi koltészetében a szubjektum érvényesiilési tere kitagul, nemcsak a személyes
¢lményvilag hanem a mult, s6t a nyelvi hagyomany terében is szabadon mozog: "Olyan
udvarban voltam udvaros, / kertje képrazat, a kapuja kod, / voltam oregebb az 6regapamnal /
¢s gyermekebb, mint ki ma sziiletett, / s kerestem a szot, melyet az Al-Dunandl / vesztett el, ki

mar meg se sziiletett." (Telehold)



Szabédi koltészetét a népkoltészeti formak intellektualis, elsdsorban a koltd szerepre
reflektdlo haszndlata jellemzi. A koltészet a krisztusi megvaltas példdjara a halallal fiigg
Ossze: a koltd "az ki életet igér/ s felaldozza 6nmagat / a jobb jovo kedviért." (Haldl-hazasito)
A kolté-szerep ugyanakkor az otthontalansag, a koztes 16t szimboluma is: "Ugy sziilettem,
mint e csillag, / se polgarnak, se parasztnak / a fold szinén, az €g aljan / ketté kozott
megakadvan. // Két vilag kozt harmadiknak / lettem tlizben €g6 csillag, / a magam torvényén
é16 / magamat emésztd koltd. (Arva csillag) Szabédi lirdjaban nemcsak a romantikatol 6rokolt
koltdszerepek (tanitd, vezetd, stb.) tipologidja taldlhaté meg, hanem az értelmiségi szerep/
allapot ironikus, tavolsagtartd értelmezése is. (Ars poetica) Ennek az értelmezésnek lesz
szimboluma a népmesei példazatra épiilo Sdrkdanyolé ciml vers katonaja, aki feleslegesen
szorja sz€t nyivesszoit, a valodi veszedelemmel fegyverteleniil, a gy6zelem esélye nélkiil kell
szembenéznie. A koz0sség nevében megszolalo, a vilagon valtoztatni akard koltd-szerep
hiteltelenné valasat tematizalja a Kiilon kerék cimi versben, a hol a cimbe kiemelt kép a az
értelmiségi 1ét, és tagabban az emberi allapot Gjraértelmezésének szimboluma. "Hiaba. Ep,
egész, tokéletes / a pokol is, a fold is és az €ég is. / Hadd jarjon a vilag! Folosleges / kiilon
kerékként elkeringek én is." (Kiilon kerék)

Szabédi Laszl6 koltészete az 1936-o0s A szabédi nagyréten utan a masodik vilaghaboru
éveiben teljesedik ki. A kommunista rendszer berendezkedése utan 1959-ben bekovetkezo
tragikus halalaig, akéarcsak kortarsainak tilnyomo tobbsége a politikai és irodalmi sematizmus
altal megkivant propagandaversek mellett csak ritkdn tud eljutni korabbi koltészetének
szinvonalara. Ezekben az évtizedekben Szabédi Laszlo Illyés Gyuldhoz hasonléan a népi
{ dvii

forma dalszertiségét a modern gondolati koltészettel valtotta fe (A harmincas-negyvenes

rakérdezd jellegzetes versbeszéde pedig Székely Janos néhany versében tér majd vissza.)

Kiss Jené clsé verseskotetét (Kormos iivegen) 1937-ben Szabédi Laszld a népi lira
elsé erdélyi jelentkezésének tekinti: "egy miivelt koltd, akinek az alapélményei egysarktiak
maradtak, ha valtozatosabbakka is lettek, a nép élményeivel."™ Els6 kotetében a hajdani
mez0ségi csaladi otthon és tajélmény meleghangli versekben, elégikus vallomasokban
fejezédik ki (Egyszerii szeretet, Apam arcképe elétt, Ocsém hazajon) Indulasakor Kiss Jend,
akarcsak Szemlér, a Nyugat els6 nemzedékének hatdsa alatt allt, koltészete azonban nem a
szabadvers, hanem a népi versformak felé¢ tdjékozdodva alakul ki. Kiss Jend lirdja mindvégig
megOriz valamit az impresszionizmus vizualitasra torekvésébol, képérzékenységébdl. 1934-es

Vackorfa cimii verse a maganyos fenyd-szimbolum ujraértelmezése: az impresszionista



képalkotasi technikaval abrazolt fa ("leveleid reze, kérged sima bronza", rubin levél stb.) a
transzszilvanista Tompa L&szld verséhez mérten deheroizalva, de ugyancsak a kozdsségi
megmaradas szimbolumaként értelmezddik.

Az Erdélyi Helikont szerkesztd Kiss Jend 1942-ben csatlakozik a Termés koréhez, a
haboru évei alatt els6sorban ebben a lapban jelennek meg versei. A kor jellemz6 szorongas-
érzete Kiss Jend verseire is ranyomja bélyegét, a nemzeti/ kozosségi katasztrofatol vald
félelem a szubjektum ismeretlen belsé vilagatol valo szembesiiléssel 6tvozoédik: "O mindennél
szOrnyiibb csapdak és veszélyek, / miket rejt a testliink, miket rejt a 1¢élek! / Nem, nem a
vilagtol, snmagamtol félek." (O mindennél szornyiibb) Altaldban a kozosséget féltd, kozosség
nevében kozvetleniil vagy balladai attételességgel megszolalo versei kevésbé sikeriiltek
(Bator élet, Messzire néziink, Miko Pal,) sokszor csak egy-egy merészebb képben emelkedik
feliil az aktualizal6 lira szinvonalan. Az Erdélyt kétfele vagd hatarvonal ellen tiltakozo verse
(4 szavai hegyrol) a fenti téma ihletkorében sziiletett versek sablonjat kdveti, (ellentétezés, a
talkeriilt tajak, emlékek megelevenitése stb.) a politikai sziikség altal vont hatarvonal egy
varatlan képpel "mint megannyi tigris, sok csikozott halom" mitikus jelentést kap, id6beli,
¢letet és halalt elvalaszto jelként értelmezddik.

A haborus évek szorongasat tematizalja Vessél fejszét cimli verse, melyben népi
hiedelmeket aktualizalva jeleniti meg a vihart. "Sz¢él van, szélvihar odakinn / tdlcsérek nyilnak
a vilagon, forgoszelek tolcsérein 6mlik ald az dlom. / Duhaj boszorkényok forognak, / tdncra
kérik a tornyokat, / ropjak veliikk, mig elomolnak, / mig tart a kO, a vakolat." A habortt, a
kozosségi  pusztulast tematizdld  tobbnyire madasod-harmad  vonalbeli  verseinek
szomszédsagaban irodik személyes, szerelmi-csaladi koltészete, melyben egy olyan
tizenkilencedik szdzadot idézé patriarkdlis-puritdn csaladmodellt teremt meg, amely
anakronisztikus voltaban menedékiil szolgal. (Arany nok, Mig jottodet varom, Jojj, Kaprazat)

A kozvetlenill paraszti sorbol kiemelkedd Horvath Istvan koltészete nem az Illyés
Gyula vagy Szabédi képviselte intellektualizalo, targyias népiség vonulatdba illeszkedik,
hanem a archaikus népkoltészeti formakat (sirato, ballada, raolvasas stb.) kozvetleniil
hasznositd népi mitologizmus irdnyzatdba. Akarcsak a szintén parasztsorbdl kilépd Sinka
Istvan vagy Gellért Sandor, a masodik vilaghdbort hatasara Horvath Istvan is jelképes ereji,
mitizalé versekben juttatja kifejezésre a szubjektum és a koézOsség szorongasat. Horvath
koltészete azonban nem kapcsolhatd egyértelmiien a népi mitologizmus naiv, dsztondsségre
alapozd valtozatdhoz, mar korai verseiben is megjelenik az élet értelmére rakérdezd

"filozofiai nyugtalansag", amely a naiv koltészetre nem jellemz6 intellektualis reflektaltsagot



biztosit. ™™ J ¢kely Zoltan éppen ebben latja a Horvath-versek értékét: "Horvath Istvan lehetne
osztalykolto is, csak a parasztsagé, mint ahogy az is els@sorban. De van valami a szellemében,
ami ezen a kategorian tilemeli: altalanos emberi borzongasai. Vagyis: bolcseld, filozofikus
nyugtalansadga. Egyre tobb olyan verse sziiletik, melyekbdl egy kiilonds "népi" életet €16
fausti ember korvonalai bontakoznak ki. Titok-keresd, ahogy sajat magat egy verse cimében
nevezi. S féleg ezen a ponton mas (ha tetszik, tobb), mint a kortars népi koltok. Birtokaban
van valaminek, ami sub specie immortalitatis legaldbb olyan fontos elem, mint példaul a
tarsadalmi allasfoglalds és nyugtalankodés: s ez az elem a transzcendens lobogas" — irja
Horvath elsé kétetérél Az én vandorlasaim-rol.™

1945-ig megjelend két kétetében™ Horvath Istvan megalkot egy sajatos,
sziil6falujahoz ko6t6do, személyes emlékekbdl ihletédd mitoldgiat, amely a paraszti 1ét
¢lethelyzeteire, problémara dsszpontositva atfogo vilagértelemzést nyujt. (Paraszt oltas, Mert
kifele nem volt utja, Halvanyodott az éjszaka, Nanyo mesél, Tornyot raktam, Disznoolésre
stb.) A foldbe siillyedt aranyharang nemzedékrdl-nemzedékre 6roklodé meséje akarcsak a
gyermekkorban traumaként megélt oltas torténete egyarant alkalmat ad a tarsadalmi
elégedetlenség kifejezésére és a szubjektum vildgban elfoglalt helyzetének értelmezésére.
"Beoltva mind kutyatejjel, paraszt sorssal, arvasaggal / megatkozva setétséggel, megigézve
csuf vaksaggal. / Latom, érzem mind azoéta, s kiizdok fel a verem falan. / Lépcsoket vajok a
falba, hatha kijuthatok talan. (...) Olykor faradtan megallok, s hallgatok a multba vissza. / ...

Guncink hangja sikoltas lett s a szivarvany vérem issza."™"

(Paraszt oltas)

Horvéth Istvan koltészetének elsddleges forrdsa az otthontalansag érzése, a masodik
bécsi dontés kovetkeztében elveszitett sziilofold fajdalma (Otthon rabok, itt bujdosok)
keveredik az elhagyott paraszti sors emlékével, a megtagadott paraszti életforma miatti
idegenség-érzéssel: "Hej, emlékek, vagyak, almok! / Kodhajok, ti szélbe szallok, / ringassatok
el a lelkem / ott azon az 6si telken. // Takarjatok el a vermet! / Takarjatok a keservet, / hogy
én bujdosova lettem, / hogy az €g is mas felettem, // hogy mar szégyen a harisnyam, / s mint a
szdraz katang szara, / hanyédom a nagyvilagba." (Mint a szdraz kating szdra) Az
otthontalansag érzése Ujra és Ujra a sziiléfaluval, és a paraszti 1éthelyzettel valo szolidarités
megfogalmazasara készteti a koltot. (Ekém szarvat nem hagyom, Ne hagyj falum)

Horvath Istvan versei altaldban egyenetlenek, tarsadalmi igazsagtalansagok
leleplezésére iranyuld gorcsds igyekezete gyakran elébe keriil a miivészi szdndéknak, a
kommentéldsra, kibontasra szant képsor azonban tobbnyire autentikus koltéi értéket képvisel.

A nap kozepében cimu versének egyik képe példaul a paraszti 1ét mitikus, idébe kivetiild



abrazoléasa: "A Dégicsup mellett, mintha égben jarna, / Feltiinik két 6kor, csikorog a jarma. /
Mennek az ekével, egyenest a napba. / Elvesznek a fényld, aranysugarakba."

A falusi hajnalt lassan valtakoz6 képsorral abrazolja, amely mindvégig a hazias
gesztusok és a kozmikus szorongas hatardn egyensulyozva eldrevetiti a kovetkezo
disznovagast. "Kakas szol. A hangja perdiil / mint buzaszem foldre szorva. / Oson a hold,
csillag remeg / a hajnali kakasszora. / (...) Zorgd zazmara zongicsél / pillegve az dgak hegyén.
/ Kutba kucorog a meleg, / fagy lesi a kavan iilve, / jég szuronnyal ijesztgeti. / F¢él a meleg,
menekiilne. / Probal széllni, ki a katbdl, / s utja egybe halalig ér. / Kat ostoran, pardjatol /
tenyérnyit gyapjadzik a dér. / Nyugat feldl felleg uszik. / Valaki az eget torli / s a csillagok
gyémant porat / villogva a foldre 6rli." (Disznoolésre)

Az induldsakor motivald népi kiildetéstudat 1945 utan sok mas tarsahoz hasonldan
Horvath Istvant is a part szolgédlatdba sodorja, amely aztan hosszu évekre a propaganda-
koltészet szinvonalara siillyeszti lirai munkassagat. J6 husz évvel igéretes indulasa utan, 1965
utan talal vissza a hiteles koltoi értékeket teremtd versnyelvhez.

Ugyancsak a Termés koréhez tartozott, sét verseivel az 1942-es Udvizlégy szabadsdg
cimi antologidban is jelen volt az igéretesen induld, de 1945 utdn az 0j rendszer altal
elhallgatasra itélt Derzsi Sandor. 1941-es Szenvedések mamoraban cimi kotete utdn nem
jelent meg tobb verskonyve, a negyvenes évekbdl csupan néhany folyodiratkozlés és az
Udvozlégy szabadsag-ban kozolt tizenegy vers alapjan korvonalazhatd koltészete. Derzsi
Sandor a harmincas évek masodik felében induld Gjnépies koltészetet a miikoltészet Petdfi
nevéhez kapcsolodd hagyomanyaval és kozéleti elkdtelezettséggel Stvozte. ™ Verseiben a
XIX szazadi magyar lira alapmotivumait varialja: "Szabadsag, téged hivlak esdve, / Szép
neveden szolitva egyre, / a n6t, a hitet, a hazat."

Gellért Sandor nem tartozott a Termés koréhez, kolt6i induldsa nem is az erdélyi
irodalmi élethez, hanem Debrecenhez kotddik, ahol elsdsorban Gulyas Pal és Karacsony
Sandor hatasara kezdett publikdlni. a negyvenes évek elején. (Az akkori erdélyi irodalmi
forumokban egyéltalan nem jelentkezett.) Nem a folyoirathoz magéhoz, hanem a Termés altal
képviselt népi iranyzathoz kapcsolodnak a népkoltészeti hagyomany mélyebb rétegeit
(balladak, raolvasasok, siratok) betyar romantikaval és kurucmotivumokkal —dusito,
patoszaban Adyt idéz0 versei. Kolté-szerep felfogasaban a kozdsség nevében megszolald
proféta-koltd alakja keveredik a népdalok betyarfigurdjaval, aki egymaga szall szembe a
viharral: "Zsandar-tollasan j6é / amarrdl egy felhd. / Zag a betyar-romantikas / mikolai erdd. //

Tornéc kiiszobérdl / szaglaszom a vihart. / A szemembe férd falu / baranyésan kihalt. // Egy



szal ember vagyok, / s vihar elé allok, / hadd iissenek bénava a / jokedvii villamok."
(Torndckiiszobon) Gellért Sandor elsé két kotetében™" a gyakoriak a tarsadalmi
igazsagtalansagokat felpanaszolo versek (4 bdl udvaraban, A csetényi majorban stb.) a felszin
betyaros legénykedése mogott ott lappang az arvasag és az eszménykeresés motivuma. Az
Anyammal a tiznél az arvasag-érzés balladai hangvételi megfogalmazéasa, amely a
szakaszonként visszatérd népdalbetéteken keresztiil a koltd személyes "maganmitoszat" a
kozosségéhez kozeliti. Gellért Sandor verseiben a népiesitd-mitologizald motivumok
Osszemosddnak a kuruc ldzadas gondolatkorével (Kosd a lovat a bitofahoz, Taltos lovon),

"

ugyanebbdl a tarsitasbol sziiletik meg a Magyarok haborujanak alaphangja, ahol "a
honvédelem és a tarsadalomalakitds mar-mér rokonértelmii szavak lesznek."™ A4 magyarok
haboruja a koltd sajat szavai szerint "sorsének", a Don-kanyartdl Kijevig felmorzsolodo
masodik magyar hadsereg kronikédja, melynek a szerzd személyes részvétele biztositja epikai
hitelét ™ 4 magyarok hdborija lirai napld, dokumentumjelleggel rogziti a haboras
viszontagsadgokat, néven nevezett bajtarsak elesését, a menekiilés apokaliptikus napjait, a
vilagbavetettség bénitd érzését: "Nem miikodik a telefon. / Mi veliink itt mi lesz vajon? / S
ugy érezziik, hogy a sorsunk / fennakadt egy rossz csillagon."

A valosag az elbeszélo érzésein- indulatain atsziirve elevenedik meg: "Kis ablakra a
fajdalom / indéi rafolynak. / Fejkenddben galamb-nénik / ottan burukkolnak. // A labamat, a
szivemet / a vasbéklyo vagja. / Szornyli harang bolondoz a / levegd tornyaba. // S6lyom, kaba
rancigalja, / hizza semmi nélkiil. / Félelmében a fehémnép / igézdre vénill." A magyarok
haboruja egyenetlen alkotds, a hagyomanyos eposzi kellékek hianya, a kurucos-betyaros
stilizalasra valo torekvés az epikai jelleg toredezettségéhez vezet, a torténelemnek

kiszolgéltatott embert dbrazolo lirai dokumentum jellegénél fogva azonban kétségteleniil a

magyar haboruas/ katonai koltészet egyik értékes darabja.

4. A Korunk koltészete

A masodik bécsi dontés utan berendezkedd 0j hatalomtol a Korunk nem kért, (mert
nyilvanvaloan nem is kaphatott) megjelenési engedélyt. Elhallgatasaval megszilint a baloldali
szellemiségli irok legszinvonalasabb foruma. A Korunk ugyan inkdbb vildgnézeti folyoirat
volt, semmint kifejezetten irodalmi lap, tanulmany és kritika rovatdban, vildgirodalmi
figyeldiben mindvégig sokkal szinvonalasabb teljesitményt nyujtott, mint a kifejezetten

irodalmi kozleményekben. Verset csak induldsanak hatodik évében kezd kozolni a Korunk,



még mieldtt a népfrontos enyhiilés hatdsa érzédne a lap ekkor még alapvetéen marxista
iranyultsagén. Ezt a jelenséget illetve ezen keresztiil a lap liraeszményét igy jellemzi a
szerkesztd Gaal Gébor: "Kdégorgeteg volt szdmunkra a vildg, s ezt a vilagot akartuk
visszaadni, nem pedig idegeink és almaink lazat. Csak a dolgokra figyeltiink s nem a
kitalalasra! A koltészetet is csak akkor soroltuk a lap kozleményei koz¢, amikor a magyar
versben, épp a mi kezdeményezéseinkre, Illyés Gyulaval és Jozsef Attilaval, akik innen is
indultak, megjelent ismét a magyar koltészetben az ¢Eletkdzosségbeli, a tarsadalmias
latomanya."™""

Mire a Korunk figyelme az irodalmi anyagok s ezen beliil a lira fel¢ fordul, Eurdpa
szerte végére jar az avantgard poétikai nyelvet megtjitdo forradalma, holott ez lett volna az a
avantgard ugyanis nemcsak a hagyomanyos koltéi formak, hanem egy egész rendszer
lebontasat modellalta, ami a tarsadalom atalakitasat is magaba foglalta. "Felismerve a
koltészeti hagyomany konvencionalis, kozmegegyezéses jellegét, annak radikalis megujitasat
kisérelte meg, akar kimondottan a miivészi szabadsdgot hangoztatva, akar a tdrsadalmat
radikalisan megijitd ideologiakhoz kétédve."™" ™ A huszas évek masodik felére az avantgard
lendiilet hattérbe szorult, s a "kozérthetdség" ideoldgidjanak hatdsara a nyilt osztalyharcos
tartalom szerepe értékelddott fel.

Az avantgard dikcid azonban a negyvenes évek elsd felében is vissza-visszakdszon
Me¢éliusz Jozsef, Aratdé Andrés, Korvin Janos vagy Salamon Ernd verseiben, tobbnyire a
verszarlat csattandszerli "tanulsagan" keresztiil, tarsitva a "kozérthet6ség", eszméjével. Aratéd
Andras Oda egy rit lednyhoz cimi verse a fizikai deformaltsagot, testi elesettséget
expresszionista lendiilettel abrdzolja, majd a zarlatban a hatranyos kiilsé miatti ild6zottség-
érzést a tarsadalmi elégedetlenséggel azonositja egymasba mosva kozmikus tavlatba emelve
az egyéni és a kozosségi kirekesztettséget: "Mert mi is igy ¢€link mind. Nincs irgalom
szamunkra sincsen! / Mi sem tudjuk, hogy miért gyurtak benniinket e foldtekére / sarbol és
agyagbol és konnyszagu veritékbdl, / s ha keserves fajdalmunkban felbdgiink az égre / mi sem
értjiilk, hogy miért nem hullanak le megfaradt labaink elé, / konnyezve és zokogva,
egymésutan a csillagok..." (Oda egy rit lednyhoz)

A jelen tarsadalmi igazsagtalansagai ellen tiltakozva ezek a kolték tobbnyire a jovo
bilivoletében alkotnak. A jovO altalaban elvont forméaban jelenitddik meg, nem konkrétumokat
felvillantd képekben, hanem utopisztikus tablokban érvényesiil. Salamon Ernd szdmara a

"nagy Emberi Unnep" utdpisztikus paradicsom, amelyben "A kis kerek gyereknép / bd



szeretetbe serdiil, / mi sem akasztja roptét, / tancol, dudolva perdiil. / Egig szarnyalhat ének,
mert nincsenek szegények." (Dal utédoknak) Brassai Viktor Oszi kérdés cimii szonettje
ugyancsak a jovobe projektalt iinnep gondolataval zarul, de néla a harcos optimizmus helyét
elégikus szomorusag foglalja el: "hat minket, elveszdket, ki vigasztal / ha vad 6nkény ver és
hideg hazugsag? // S ki burkolja be reszketd hitiinket, / hogy meg ne fagyjon, mig eljon az
tinnep, / hol fiaink majd elontik az utcat?"

Az avantgard hatast példazza Korvin Sandor lirdjdban az expresszionista lira
jellegzetes gép-kultuszanak jelenléte. A géppel, a mechanikus teremtderdvel szemben érzett
csodalat atlényegiil, a kozmikus miikodési elvként hatd gépiesség inkabb szorongast general.
A mozgalmi koltészet paradigmdja szerint a lirai én ugyan a jovoben felragyogd "acélos
rendet" hirdeti, de a mechanizalodo vilagot féli: "Mint karbidlampa ég a hold, / sziszegd
langja ridegen / csillan a gyar felett és mord / arnyat vet a tetzeten. // (...) Gép minden itt: a
két kezed, / a hold, a viz, a sz&l, a hid... / Az &) vetitészerkezet / gyanant pergeti képeit. //
Motor a sziv, lencse a szem, / s itt élsz e forrd csillagon, / hol gép az agy s a szerelem / s a
racs a bortonablakon." (Gépvilag)

A Korunk korének a negyvenes években egyik legtehetségesebb koltdje Salamon
Erné. Az avantgard hatdsok és a valosagirodalom kozérthetdség-kultuszanak igénye nala
Jozsef Attila népiességével rokon hangnemmel tarsul. ™™ Koltészete a harmincas évek
folyaman az expresszionizmus hatdsa alatt formalodik: "Salamon Ernd szélamai, motivumai,
koltéi magatartdsdnak formai (valtozd elemeivel és allandd kisérdjével, a szocialis
mozzanattal) tehat a magyar expresszionizmus hajnalatol elboruldsa alkonyaig megismétlik és
egyéniveé O0tvozotten Ujjateremtik ezt a koltészetet."™ — irja Bori Imre. A haboru kitorésekor a
népi lira hangjan fogalmazza meg ragaszkodasat ahhoz a nyelvi kozosségként értelmezett
szlil6foldhoz, amelyen kétszeresen hatranyos helyzetben (kettds kisebbségben) kell élnie:
"szép egyetlen anyanyelvem. Miattad nem megyek el. / Aki elmegy, dadogd lesz, soha mar
nem ¢énekel. // Ti Orokké névtelenek, szép szakallas Oseim, / szamtalan szazadokon
foldbekoltozottjeim, / riadalmas életiiek (jol tudom, nem gazdagok!) / kdszondom nektek, hogy
ide, éppen ide hoztatok!" (Ma az ember uigy hanyodik)

A mozgalmi koltészetben némileg szokatlan modon, Salamon Ernénél fontos szerepet
jatszik a dalszertiség, amely tobbnyire a népdalok ritmusat kdvetve mintegy feloldja, 1égiessé
teszi verseit. "Mint az utszéli viz, maradok / mint az UtszEli viz, megyek / Nézz belém,

felragyogok / s eltorzulok veled." (Egyszerii) Az élettdl vald blicsizds igy nem tragikus



kiizdelem, hanem békés feloldodas: "Jon a halal, jon a tél, / éliink-e, ki tudja, / siiss fel egem,
csillagom, / a nagy, hosszu utra." (Bucsti)

A koltészetében egyaltalan nem alaptalan haldlsejtés helyét az 1941-es nagy észak-
erdélyi kommunista perek idején a személyes helytallds motivuma veszi at. Salamon Ernd
utolsd korszakanak kiemelkedd verse, a Példa a hangszerfarol a késobbi marxista kritikai
kanon kiemelt darabja lesz. A vers a transzszilvanizmus "teremtd fajdalom"-elvének
ujraértelmezése ugyanakkor a mozgalmi irodalom elveinek megfeleld arnyalasa is. A hegedii
hangjaval szimbolizalt miivészi érték itt is a fajdalombol fakad: "Néha az erdén a hatalmas
dontok / szEép nemes fat keresnek hegediinek, / s a fejszefokkal egyet-egyet litnek, / és kilesik
a legjajdulobb dongd6t." Salamon Ernd szamara a szenvedés tényét nem menti fel a teremt6do
érték, helyette a helytallas, a bukdsban vald erkdlcsi felmagasztalodas lehetdségében hisz.
"Biztos kivagnak, lebukom forogva, / de aki megiil, nagyon is vigyazzon, / rad6élok én, és tigy
hal tiporodva."

Salamon Ernd, Brassai Viktor és Korvin Sandor nem ¢li til a masodik vilaghdborut, a
Korunk koltdi taborabol egyediil Méliusz Jozsef lirai munkassaga folytatddik a kommunista
rendszer éveiben is.

Méliusz Jozsef ugyan az Erdélyi Helikonban publikalta falu és foldromantika eszmei

dxxi

¢s motivikus korébe tartozo elsé verseit, — palyajanak alakuldsa azonban néhany éven beliil
(1932-33 tajan) inkdbb a Korunk eszméihez kozelitette. (1934-t61 a Korunk fdmunkatérsa.) A
szocidlis ldzadas és a proletar osztalyszempont el6térbe helyezése érzédik a harmincas évek
Me¢liusz-lirajaban, amely azonban a néger-tematika és a koltéi travesztia révén képes
meghaladni a mozgalmi koltészet szinvonalat. Egy fiktiv amerikai néger koltd versein
keresztiil egyméasba mosodik, s igy altalanos érvényre tesz szert az etnikai és tarsadalmi
elnyomas. Borcsa Janos szerint a Ben Hepburn hagyatéka ciml versciklus ugyanakkor
eléremutat a kolt6i palya kiteljesedésének tekintett Horace Cockery-versek iranyaba. ™! A
harmincas évek végére Méliusz koltészetében is megjelenik az eljovendd vildgméreta
pusztulds vizidja, és ennek kihatdsaként a tarsadalmi igazsagtalansdgok helyét atveszik a
szabadsag-eszmét illetve ennek hianyat érzékeltetd koltéi latomasok: "a mi vilagunk gyotrd
bortonként zart, futnod beldle, / ne hidd, hogy lehet” — irja Békegalamb cimii 1937-es
versében.

A masodik vildghdbort évei alatt publikalas szempontjabol Méliusz teljes némasagra
volt karhoztatva, ugyanakkor ezekben az években dolgozik Viros a kodben cimii regénye

javitasan és ugyancsak ekkor irja a Sors és jelkép elsO valtozata is. A szabadsagot édakban,



patetikus hangu, az ¢életmii egészéhez viszonyitva kozepes szinvonali kolteményekben
invokalja, (Oda a szabadsdghoz, Eszmélkedve stb.). Ezekben az években kap kiemelt szerepet
az alom, amely a mostoha kiilviliggal szemben a szabadsag belsé megélését biztositja.
Almodjunk tovdbb... cimii versében, amely az 1941-ben kdzreadott Versekben tiindokls Erdély
antoldgidban jelent meg, a lirai én "fattyt kétség" és "galad félelem" f6lott gyézedelmeskedik
az alom/almodozas segitségével, és jut el a zéarlatban megjelenitett remény dallapotéba:
"Szabadsag angyala / kozelg a tél feldl, hajan reményeink derengd hajnala" A haboru idején
az alom fiktiv tere menedéket biztosit az ellenséges kiilvilag eldl: "Jaj, miért nem jossz felém,
bekotdzni piros kendéddel szemem, / draga dédelgetd Alom, nyugtatni az é&ji borongot?"
(Almatlanul)

Me¢liusz vilaghaborus versei margindlis helyet foglalnak el a teljes lirai életmiiben,
amely a hatvanas évek sordan az Aréna és a Horace Cockery-ciklus verseiben jut el a
kiteljesedésig.

Csupén személyes kapcsolatain keresztiil és nem ideologiai meggy6z6désbdl kotodott
a Korunk koréhez Horvath Imre, aki a szazadforduld bohém, kiilvarosban és kavéhazakban
egyarant otthonos kolto-figurajat testesitette meg. Koltészetére nem a kozvetlen elédok vagy
palyatarsak, hanem Heine és a szazadvég magyar koltdi hatottak, verseiben Ady Endre és a
Holnaposok szecesszidos Varadanak hangulatat 6rokiti meg és formalja tovabb. Harmincas
években irott chanson-szerii, elégikus hangulatii versei utan éppen masodik vilaghaboru
idején (pontosabban az 1939-es kdtetekben) jelenik meg a négysoros mint versforma, illetve a
formaval egyiitt jaré hangvaltds, amely aztan a késébbi Horvath Imre-kanonizaciot csaknem
kisajatitja. Négysorosaira e korai korszakaban nem az antik epigrammahagyomany, hanem
mindenek elétt Heine tomdr, csattanora kihegyezett, ugyanakkor lirai rovid-verseinek
hagyomdnyara ¢épitenek, de a koltére minden bizonnyal hatottak a szecesszido kelet-
kultuszénak eredményeként megjelend kinai €s japan versforditasok is.

Horvath Imre négysorosai Aprily ugyanekkor irddé rezignalt, a kiilvilag pusztulasat
direkten tematizald négysorosaival szemben a pillanatok érzékiségének, a feltlind képekhez
villanasszertien kapcsolodd gondolatok lirai megorokitései. (Béke, Fekete macska, Halaszd
holnapra). A legsikeriiltebb darabok olyan indirekt metaforizacioval élnek, amely a
kimondatlansag, a homalyban hagyas révén a befogadas soran aktivizalddik. "A nyelv kenyér.
Friss, izes ¢s meleg. / A boldogsag egy kis morzséja csak. / Folcsipik, hogy szajamrol lepereg
— / s széllnak véle a merész madarak." (Boldogsag) Az  egyszerli, szimbolikus

nyelvhasznalattol mentes diszkurzusban kiemelt szerepet kap a cim, nem egy esetben ez



teremti meg az elfedés- felfejtés dinamikajat. Pl " Hogy sziildanyja a fekete Fold, / erre
gondolt a liliom — s letort." (Ballada)

A negyvenes évek nemcsak az uj versforma miivészi lehetdségeinek kiteljesitését,
hanem a szellemi kdrnyezet atalakuldsat, tarsak, baratok eltiinését is jelentették. Ekkor irodott
verseinek szorongasos képei nemcsak a habori megfoghatatlan, de érzékelhetd jelenlétét,
(Vérrel és korommal) hanem irraciondlis félelmeket, altalanos szorongast vetitenek ki. A lirai
én sorsmetafordja ekkor veszélyt és kiszolgaltatottsagot egyarant sugalld égd hazban hagyott
bolesd: "Kigyult hazban elhagyott, béna bolcsd / testem. Benne mar nem jatszik-nevet, / de
bombdl minden kis zugot betoltd / kinnal lelkem, a bentégd gyerek."(Bolcso az €gé hdazban) A
korszak altalanos szorongds-érzete €s a szubjektum bels6 megbomlasa az életmii egyik
csucsdnak tekinthetd 1946-os A sdrga hdz cimii ciklusban, azt megel6zden pedig nemcsak
négysorosokban, hanem ldtomasok képsorait varidlo nagykompozicidoban is kifejezddik:
"Ugralnak a bolhanyi idegek. / Az izmaim megfesziilnek és rangnak. / Nincs kibavo, remény
nem hiteget: / latom arnyat egy gyonge flizfadgnak, / s latom égni az erds csillagot, /
amelynek fénye az lirben ott ér el, / hol asszonyom jatszik jéggé fagyott / csontujjdn az anyam
kék gytirtijével." (Gyiiri)

Horvath Imre koltészete, amit Laszloffy Aladar "hajszalakbol vald hajokotélverésnek,
gyufaszalbol épitett katedralisnak" nevezett™ i a nagy retorizaltsagi fokot igényld kozosségi
témak melldzésével, a szubjektum belsd vilagara, az atfogd élettapasztalatok helyett a
fragmentaltsagra, a benyomdasok rogzitésére valdo 0Osszpontositdsaval nemcsak a Korunk

koltészetében, hanem a teljes két vilaghaboru kozti erdélyi magyar lirdban sajatos értékrendet

képvisel.

5. A koltészet hatarhelyzetei

Az erdélyi magyar irodalmi életben a méasodik bécsi dontés elsdsorban adminisztrativ,
publikacids forumokat érintd valtozasokat hozott, ami nem jart egyiitt az uralkodd poétikai
eszkoztar radikalis atalakitasaval. A legtobb esetben a haboru néhany éve alatt nem sziilettek
az egyes kolt6i palyakon beliil kiugr6é alkotasok, a szerzék nem kisérleteztek a korabbi
palyaszakaszoktol latvanyosan eltéré formanyelvvel, poétikai diszkurzussal.

Az erdélyi magyarsag szdmara a kisebbségbdl tobbségi helyzetbe keriilés egyszerre

kovetkezett be a vilaghabora éveivel. A korszakra jellemzd politikai/kdzéleti érzékenység



folytan a koltészetben tovabbra sem kérddjelezddik meg  kisebbségi Iétformaban
1étjogosultsagot nyert, a kzosség nevében és érdekében megszolald koltd-szerep.

A kozvetlen kozelben zajlé harcok a haborus-koltészet tulburjanzasat, ugyanakkor
lassu kifulladéasat is okozzak, hiszen haborut gazdag képzelderdvel, valtozatos képsorokkal
megorokitd és elitéld versek a téma adottsdgaibdl kifolyoan altalaban el6bb-utébb a
felhdborodds retorikdja 4altal uralt melodramatikus patoszba vagy erdltetett ironizdlasba
fulladnak. ™" Ez nem jelenti azt, hogy egy-egy kolté némelyik versében nem talalja meg azt
a hangot, amelyen az kozvetlen élmény patoszmentesen, vagy az uralkodd paradigmatol
némiképp eltéréen megszolaltathatd, de a haborat tematizalé versek zome valdban inkabb
tekinthetd kordokumentumnak, illetve 1éthelyzetrdl vald jelentésnek, mint hiteles miivészi
értéknek.

A masodik bécsi dontést kovetd évek az erdélyi szerzok anyaorszagi kanonba valo
ritualis visszatérésének évei. A reprezentativ, gyljteményes kotetek illetve a magyar
nyelvteriilet lapjaiban valo széleskorti jelenlét mellett, nemcsak  a Helikon els6
nemzedékének tagjai (pl. Tompa Laszlo) de a fiatalabbak koziil is tobben (Szemlér, Szabédi)
ekkor részesiilnek Baumgarten dijban, jutalomban. Ezek a gesztusértékii elismerések a régiod
és a teljes magyar nyelvteriilet idonként eltérd, mas-mas fazisban valtoz6 koltészeteinek
ritudlis kozelitését, az esetleges regionalis kiilonbségek elmosasat szimbolizaljak.

1940 csak annyiban hatir, amennyiben tj/aktualis témdt biztosit (az ambivalens
érzéseket megmozgato politikai dontés illetve a haboru tematizalasat), a poétikai kodrendszert
is érintd cezira a negyvenes évek vége felé huzhatd meg, amikor is a partelvii
propagandakoltészet valik uralkodé kénonna. A madasodik vildghabort éveire kiteljesedd
munkéssdgi vagy ekkor indulé kolték szdmara a negyvenes-Otvenes évek forduldja
(nagyjabol 1956-57-ig) kivétel nélkiil a sematizalodast, a koltdi eszkoztar elszegényedését
jelentette. A kiilonb6zo életkort, a két vilaghdboru kozti korszakban mas-mas diszkurzusra
alapoz6 koltok a transzszilvanista Tompa Laszlotol és Bartalis Janostdl a Nyugat masodik
nemzedékének versnyelvét alkalmazd Szemlér Ferencen vagy az ujnépiség kiilonbozd
valtozatait poétizald Szabédi Laszlon, Kiss Jendén vagy Horvath Istvdnon keresztiil Horvath
Imréig vagy Létay Lajosig nagyjabol azonos poétikai kodrendszer mentén irjak a kommunista
hatalom propaganda verseit. A lira uniformizalodasa csupan a hatvanas évekre bomlik meg.
Kései verseikben a két vildghdbort kozott induld koltdk némelyike visszatér a maganszféraba,

¢s idonként visszanyulnak harmincas-negyvenes évek képi vilagahoz.
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' Zeidler Miklés: A revizionista gondolat. Osiris, Budapest, 2001. 160.

" Az 1941-es magyar és az 1930-as roman népszamlalasok eredményeit figyelembe véve "a magyarok ha nem is
abszolut de mindenképpen relativ tobbséget alkottak. A magyar allampolgarra valt romanok szama igy is
meghaladta az 1 milliot, mig a Dél-Erdélyben maradt magyarok szama négyszaz ezer f6 koriil mozgott." In:
Romsics Ignac: Magyarorszag torténete a XX. szdazadban. Osiris Kiadd, Budapest, 1999. 246.

" Az Gjraindult egyetemen, az Erdélyi Tudomanyos Intézetben illetve az Egyetemi Konyvtarban szamos kivalo
tudos, (elsésorban a humantudomanyok miiveldi) dolgozott: Kristof Gyorgy és Zolnai Béla, Jancsé Elemér
irodalomtorténészek, Kniezsa Istvan és Szabo T. Attila nyelvészek, Viski Karoly néprajztudds, Makkai Lészlo,
Toth Zoltan, Laszl6 Gyula, Kelemen Lajos torténészek stb.

" Ld. err6] Bardi Nandor gylijtését In: Magyar Kisebbség. 1998/3-4.

‘Zeidler Mikl6s: A revizionista gondolat. Osiris, Budapest, 2001.229.

Y Errél illetve a romén regionalista mozgalom és a transzszilvanizmus kapcsolatarol lasd K. Lengyel Zsolt:
Transzszilvanizmus és regionalizmus a hiiszas évek Erdélyében c. tanulméanyat. In: Korunk. 1993/6.

"' A magyarorszagi konyvkiadas mind a Horthy-korszakban, mind pedig a masodik vildghaboru évei alatt
gazdag és sokszin{i volt. Ebben az idében 1000-nél tobb nyomda és 300-nal tobb kiadé miikodott. Ezt jelzik a
statisztikak is, pl. a 10.000 fére es6é konyvek szama a habort évei alatt 6,7, ami 4 %-os novekedést jelentett az
1928-as adatokhoz képest. In: Szij Rezsd: Konyvkiadasunk és konyvkulturank a Horthy-korszakban. 1920—1944.
92.

Vi Parajdi Incze Lajos: Irodalmunk til a Feleken. In: Pasztortiiz, 1942/11.470-72.

" Makkai Sandor: Kds Kdroly. In: Erdélyi Helikon. 1933. 675.

* Olosz Lajos: Hittel a mélységek felett. In: Déli Hirlap. 1944. januar 31. Idézi Marosi 11diko: Kis/Olosz/ Konyv.
Pallas-Akadémia Konyvkiado. Csikszereda, 2001.

* ¥ Kulcsar-Szabd Zoltan: A "korszak” retorikdja. Literatura 1996/2. 127.

*!'Tn. Kulesar-Szabo Zoltan: i. m. 128.

JEGYZETEK

Xf“ Molter Karoly: Az elnyomas szotara. Erdélyi Helikon. 1940. november

*¥ Richard Rorty: Esetlegesség, irénia és szolidaritds. Jelenkor Kiado, Pécs, 1994. 23.

* Az 1910-es utols6 osztrak-magyar népszamlalasa a tagabb értelemben vett Erdély teriiletén 1658736 magyar
lakost emlit, az 1930-as els6 roman népszamlalas 1353675 magyar lakost. A csdkkenés nem csupan a tdmeges
repatrialasok okoztak, hanem az is, hogy az 1930-as népszamlalas nem felekezetként hanem nemzetiségként
kiilonboztette meg a zsidosagot.

I Clifford Geertz: The Integrative Revolution. in. C. Geertz szerk. Old Societies and New States. New York.
Free Press. 1963. 108-13.

I Lakatos Mihdly: Az erdélyi magyar irodalmi kanon kialakuldsa a két vildghdaborii kozott. In: Korunk, 1998/5.
75-82. Lakatos Mihaly tanulmanyaban kizarélag a transzszilvanista kanon kialakulasaval foglalkozik, ezt tekinti
"erdélyi magyar irodalomi kanonnak".



Wil wA vildgot meg kell alapitanunk, hogy élhessiink benne" irja Mircea Eliade A szent és a profin cimii
konyvében, a profan tér homogenitasaval illetve a szakralis tér létrejottét feltételezdé kdzépponttal kapesolatban,
amelynek projekcioja a vilagteremtéssel azonosul. In: Mircea Eliade: A szent és a profan. A vallasi lényegrol.
Europa Koényvkiadé. Budapest, 1996. 16.

** Kuncz Aladar: Az erdélyi gondolat Erdély magyar irodalmdban. In: Nyugat. 1928. 501-508.

™ Az 1859-ben alakult EME példaul 1872-t61 a kolozsvari magyar egyetemhez.

™ Ligeti Emd: Suly alatt a palma. 1941. 15.

K 6s Karoly: Kidlto szé Erdély, Bansag, Koros-vidék és Mdramaros magyarsdagahoz. In: Kos Kéroly — Zagoni
Istvan — Paal Arpad: Kidlté sz6. A magyarsdg iitja. A politikai aktivitds rendszere. Hn. é.n. (1921).

" In: Erdélyi Helikon. 1929/1. 61-63.

™V Lang Gusztav: Egy 6nmeghatdrozas tanulsdgai. In: Kivandorlo irodalom. Komp-press. Kolozsvar, 1998. 7.
¥ A sajatos erdélyi identitds megléte nem csupan 1918 utan valik Kos meggy6z08désévé. 1912-ben inditott
kéthetente megjelend, Kalotaszeg cimii folyodirataban tobbszor is kifejtett azt az elképzelését miszerint. "Erdély
csak politikailag nincsen, de foldrajzilag, historiailag sot jogilag és ami a legfontosabb, a koztudatban igenis van
¢s lesz is addig, amig csak meg nem valtozik a magyarorszagi ¢és kiilondsen a pesti kozvélemény rolunk." Kos
Karolyt a kisebbségi 1ét huszonkét esztendds tapasztalatai sem ingattdk meg ezen meggy6zodésében, a masodik
bécsi dontés utan is fenntartja azt.

™ Lang Gusztav: i.m. 25.

YA sajatos erdélyi 1élek gondolatat legrészletesebben az Erdély. Kultirtorténeti vdzlat. lapjain fejti ki Kos.
a harom egyiittél6 kultura tudattalanul allando és soha egészen meg nem sz{ing torekvése volt, hogy faji
természetének megtartasaval olyan kozosségeket vegyen magara, melyek kiilonvaldosagaik ellenére is tipusosan
erdélyivé tegyék. (...) Ez a megnyilvanulo kozosség éppen az a specialis erdélyi psziché, ami egyik népnek
Erdély hatérain kiviil valé nemzettestvére sem értett és érthetett meg soha."(ESZC, Kolozsvar,1934.88.)

M Makkai Sandor: Kos Karoly. In: Erdélyi Helikon. 1933. 675.

% A kanon-fogalomat egyarant hasznalhatjuk tag , kulturalis vagy sziikebb, értelmez6i-k6z6sségi jelentésben.
Dolgozatomban a kanont Ggy értelemezem, mint adott értékek adott pillanatban valo felismerését, vagyis magat
a kultirat, ahogy azt egy bizonyos kor illetve egy bizonyos érdekkdzosség meghatarozza. A kénon ez esetben
nem mads, mint "ismeretek tara €s egyben a torténelem megtestesiilése" (Szegedy-Maszak Mihaly: A
bizony(talan)sag abrandja: kanonképzodeés a posztmodern korban. In: Minta a szényegen. Balassi, Bp.,
1995.77.) Ugyanakkor dolgozatomban a kédnon rendszerszeriiségét is figyelembe veszem, hiszen minden
kanonnak intézményekre, értelemz6i-kozosségekre van sziiksége ahhoz, hogy értékkoncepciojat legitimalhassa.
** Ligeti Emo6: i.m. 104.

XA transzszilvanizmus képlékenységének problémajat Pomogats Béla is érinti monografidjaban: "Az erdélyi
gondolat az érdekegyesités gylimdlcse volt, s valoban az irodalmi csatarozasok "nyugvopontja" lett. " In:
Pomogats Béla: 4 transzilvanizmus. Az Erdélyi Helikon ideologiaja. Irodalomtorténeti Fiizetek, Akadémiai
Kiado, Bp., 1983.80.

il [lyen értelemben targyalja pl. Cs Gyimesi Eva: Gydngy és homok. Ideolégiai értékjelképek az erdélyi magyar
irodalomban. Bukarest, 1992. Nagy Gyorgy: A kisebbségi helytallastol a kozosségi desirabilitasig és vissza. In:
Korunk, 1993/1. 18-32.

¥ Jancs6 Elemér: Az erdélyi irodalom titjai 1918-1931. In. Uj arcvonal antolégia. Kolozsvar. Minerva, 1931.
VA transzszilvanizmus mint politikai ideologia elemzését 1asd. K. Lengyel Zsolt Transzszilvanizmus és
regionalizmus a hiszas évek Erdélyében. In. Szabédi napjai. Komp-press. Kolozsvar. 1998. 50-62. vagy
részletesebben Zsolt K. Lengyel: Auf der Suche nach dem Kompromiss. Urspriinge und gestalten des fréhen
Transsilvanismus 1918-1928. Miinchen, Verlag Ungarishes Institut: Studia Hungarica 41. 1993.

¥ Kuncz Aladar: Erdély az én hazam. In: Erdélyi Helikon 1929. 487-492.

! Makkai Sandor: Kozdnség és irodalom. In: Az élet kérdezett. Révai, Bp., 1935. 1I. 20-21.

i Robert Crawford: Dedefining Scotland. 83-96. "The viewing of Scotland in a European frame has a
lengthy and respectable history. (...) A view of Scotland as European, rather than simply British, has been
particulary prominent in several areas of scholarly and creative work."

W Kuncz Aladar: Erdély az én hazam. In: Erdélyi Helikon.1939.487-492.

¥ Tolnai Gabor: Erdély magyar irodalmi élete. Szeged, 1933.

XliTabéry Géza: Emlékkonyv. E.Sz.C. 1930. 61.

* A kifejezést Kulcsar-Szabo Zoltan hasznélja a kovetkezd értelemben: "... a kdnonoknak (...) kétféle
idGiranyultsaga van, hiszen egy kdnon miikddhet olyan esztétikai tapasztalatként, amely még nem létezd
szovegek szamara (tehat a jovo szamara is) ir eld bizonyos formalis keretet, mintaként szolgalva."
Kulcsér-Szabé Zoltan: Irodalom/térténet(i) kanon(ok). In. Hagyomdny és kontextus. Budapest, 1998. 171.

i Makkai Sandor: Magunk revizidja. In: Makkai Sandor: Az élet kérdezett. Budapest, 1935.

"



il Bzt a jelenséget elemzi Cs Gyimesi Eva: Gydngy és homok. Ideoldgiai értékjelképek az erdélyi magyar
irodalomban. Bukarest, 1992. c. tanulmanyéaban.

IV In. Lang Gusztav: Elet és utopia. A Kuncz-életmii kérdései. In: Kivandorlé irodalom. Komp-Press. Kolozsvir,
1998. 69.

"IV.Jancsc') Elemér: Erdély irodalmi élete 1928-t61 napjainkig. In: Nyugat, 1935, 283-298.

XlVf‘Liget Ernd: L.m. 105.

*MiA vita elemzését illetve a Kuncz altal jatszott szerep ismertetését lasd. Kantor Lajos: Vallani és vallalni.
Kriterion Kényvkiado, Bukarest. 1984.

Vil s Karoly: Az orszagépitd. ESZC. Kolozsvar. 1934, Makkai Sandor: Magyarok csillaga. Révai. Budapest,
1937.

X Szemlér Ferenc: Jelszo és mithosz. In: Erdélyi Helikon. 1937. 592-604.

' Ko6s Karoly: Jelszo és mithosz? In: Erdélyi Helikon. 1937. 766-770.

I?ASzemlér Ferenc: Az Erdélyi Helikon koltéi. In: Az Erdeélyi Helikon kélti. 1928—1944. Bukarest, 1973.7-49.

" Richard Rorty. Lm. 27.

W gz erdélyi irodalom vitjai 1918-1931. In. Uj arcvonal antolégia. Kolozsvar. Minerva, 1931, Erdély irodalmi
élete 1928-tol napjainkig. In: Nyugat, 1935, 283-298 és Az erdelyi magyarsag irodalmi élete. In: Magyar
Szemle. 1938. méjus.

" Jancsé Elemér: Az erdélyi magyarsdg irodalmi élete. In: Magyar Szemle. 1938. méjus.

¥ Versek — elbeszélések — tanulmdnyok tizenegy fiatal erdélyi irétol erdélyi miivészek rajzaival — Cluj-Kolozsvar,
1923.

™ Tolnai Gabor: L.m. 128.

Mi A tovabbiakban kévetem Jancso csoportositasat, de a szamozasnal kihagyom az 1919-utan alig publikalo,
altala els6 nemzedékként feltlintetett idds szerzoket, hiszen az 6 tevékenységiik szinte teljességében 1919 elbtt
zajlott, s igy hatasuk az erdélyi irodalom formalédasara szinte elhanyagolhato.

Vi Kacsé Sandor: Virdg alatt, iszap folott. Kriterion Konyvkiadé, Buk., 1971.269.

" Hitvallds. In: Hitel. 1938,1, 44-45.

I"‘Laing Gusztav: Dsida Jend kéltészete. Kriterion Konyvkiadd. Bukarest-Kolozsvar. 2000. 86.

™ Halasz Gébor: A lira ellenforradalma. In: Nyugat. 1937. 293. A nemzedéki vitat részletesen ismerteti Ronay
Laszl6: Az Eziistkor nemzedéke. 1967.

l"ff.Kassék Lajos: ... és a legfiatalabb korosztdly. In: Nyugat. 1936. 86.

i Wegres Sandor: Hang a legifjabb nemzedékbdl. In: Nyugat. 1935. 384.

PV Tsmét a nemzedéki besorolas problematikus voltara figyelmeztetd valogatas. Dsida koltoi életmiive
antologiaba valogatott tarsainal 5-6 évvel korabban indul és alig egy év mulva lezarul, a tobbieké viszont éppen
ekkortajt kezd meger6sodni.

™ Abafiy Gusztav: Uj erdélyi irék. Kolozsvar. 1937.

™ 48-as Erdély. Zsebkonyv. Szerk. Krenner Mikl6s. 1943. Kolozsvér.

i Tabéry Géza: Emlékkonyv. ESZC. Kolozsvar. 1930. 17.

™ 4z avantgdrd irodalom olvasékonyve (1915-1930). Budapest, Argumentum, 1998.

bix Az erdélyi avantgard irodalmi forumok, illetve az avantgard erdélyi recepciojanak elemzését lasd. Balazs

b Szantd Gyorgy levele Fabry Zoltanhoz. In: Periszkop. 1925-1926. Antolégia. szerk. Kovacs Janos, Kriterion,
Bukarest, 1980.421.

b4 Brany6 Zoltan: Az izmusok csédje. In: Genius—Uj Genius. 1924—1925. Antolégia. szerk. Kovacs Janos,
Kriterion, Bukarest, 1975. 244.

bodi A két vilaghdbora kozti erdélyi szerzék miiveiben érvényesiild avantgard vonasokat illetve az avantgard
erdélyi recepciojat S6ni Pal foglalja 6ssze Avantgarde sugdrzds c. konyvében. (Bukarest, Kriterion, 1973.) O
egyébként nemcsak M¢éliusz, Reiter, Szentimrei vagy a Becski-testvérek koltészetében mutat ki avantgard
elemeket, hanem Dsida €s Aprily koltészetében, Tamasi és Tabéry prozajaban is.

'XX?" Gaal Gabor: A mai erdélyi irodalom arcvonalai. In: Vilogatott irdsok. 1. 379-386.

MV A sokszor agressziv sajtobeli timadasok ellenére, még az egymassal heves vilagnézeti vitiban allo Kos
Karoly és Gaal Gabor kozott is korrekt volt a mindennapi viszony. A Sors és jelkép lapjain (Bukarest, 1973.351-
352.) Méliusz Jozsef emliti, hogy amikor a nagyvaradi Erdélyi Lapok szerkesztdi Gaal Gabort azzal vadoltak,
hogy szovjet pénzen jelenteti meg a Korunkot, Gaal éppen Kos Karolyt és Krenner Miklost kérte fel, hogy
vizsgaljak at a folyoirat pénziigyeit. Mindketten teljes mértékben igazoltak a folydirat anyagi fliggetlenségét,
ezzel lehetové tették, hogy a Korunk elkeriilje a roman allambiztonsagi hatésagok intézkedéseit.

™ David Gyula: Kisebbségi intézményrendszeriink a valtozé idében. In: Erdélyi irodalom — vildgirodalom.
Pallas-Akadémia Konyvkiado, Csikszereda, 2000. 45.

P geti Ernd. Lm. 36.



il Makkai Sandor valasza Ravasz Lasz16 cikkére. In: Erdélyi Helikon.1928.

oo \finden bizonnyal Illyés Gyula befolyasanak novekedésével az erdélyi szerzék jelenléte a Nyugatban, még
inkdbb 1942 utin a Magyar Csillagban hangstlyosabba valik.

% Babits Mihély: Az erdélyi koltd. In: Nyugat, 1940. 532.

JEGYZETEK

b A7 Erdélyi Helikon irotabora nagyjabol megegyezett a Pasztortiizével, bar ez utobbi, kiilondsen miutan
Reményik helyett Vasarhelyi Ziegler Emil vette 4t a szerkesztését, konzervativabbnak bizonyult.

bocxi 1 4sd. Pasztortliz 1943/3, Ellenzék 1943 aprilis 24, Jékely Zoltan 1943 1V. 22-iki levele Szabédi Laszlohoz
illetve B6z06di Gyorgy és Szabédi Laszlo levelezése a Szabédi-hagyatékban.

i In: Erdélyi Helikon 1937. 592-604

boodii 1 5 Karoly: Jelszo és mitosz? In: Erdélyi Helikon, 1937. 766—770.

Kacs6 Sandor: Az igazi erdélyi szellemiség. In:Erdélyi Helikon, 1938. 35-41.

ooV Senczei Laszl0: A transzilvanizmus és az erdélyi fiatal irodalmi nemzedék problémdjahoz. In: Korunk,
1938. 65-70.

boov A Jap mitkodési engedélyének visszavonasat 1941 marcius 27-én kozli a Kolozsvari Postaigazgatosag
Kovacs Laszloval, arra hivatkozva, hogy a Szépmives Céh altal benyujtott kérvény nem felelt meg az
eléirasoknak. Banffy Miklos taviratara valaszolva, masnap a Magyar Kirdlyi Miniszterelnokség egyik
hivatalnoka értesiti Banffyt, hogy a minisztérium telefonon megallapodott a kolozsvari kiralyi tigyészség
vezetGjével, aki az adminisztracios hianyok potlasakor biztositja a lap miikodési engedélyét, addig pedig
lehetévé teszi az aprilisi szam megjelenését. Ld. 4 Helikon és az Erdélyi Szépmives Céh levelesladdja (1924—
1944). Szerk. Marosi 11dik6. Kriterion Konyvkiadé, Bukarest, 1979. II. 255-258.

ot 4 Helikon és az Erdélyi Szépmives Céh levelesladaja (1924—1944). Szerk. Marosi I1diké. Kriterion
Koényvkiado, Bukarest, 1979. I1. 247.

Vi, 252.

it g7 [réi Kozosség nyilatkozata. Exrdélyi Helikon 1942. 9. 596-604. A nyilatkozatot a kovetkez6 irok irtak
ala: Asztalos Istvan, Bartalis Janos, Banffy Miklos, Gagyi Laszl6, Hunyady Sandor, Jarosi Andor, Jékely Zoltan,
Kemény Janos, Kiss Jend, Kos Karoly, Kovacs Laszlo, Maksay Albert, Molter Karoly, Szabédi Laszld, Szenczei
Laszl6, Szentimrei Jend, Tamasi Aron, Tavaszy Sandor, Wass Albert.

Ixxxix Uo.

* Uo.

*! A folyoiratszemle sorra veszi a fontosabb magyarorszagi lapok 1940 januar és augusztus kozt megjelent
szamait. Recenzalt folyodiratok: Az orszag utja, Budapesti Szemle, Debreceni Szemle, Egyediil vagyunk,
Jelenkor, Kelet népe, Lathatar, Magyar Elet, Magyar Kultiirszemle, Magyar Szemle, Napkelet, Nyugat, Tiikor.
Ugyanakkor szemlézi a roman lapokat is: Revista Fundatiilor Regale, Gandirea

*! Megjegyzendd, hogy az itt kozolt irasok tulnyomo tobbsége, minden bizonnyal politikai okok miatt, soha
nem jelent meg kotetben.

Reményik Sandor Magunkba le cimi versét az Erdeélyi Marcius cimil gylijteményes kotet kozli ujra, Tamasi
irasa bekeriilt az 1943-as Virrasztds cimii kotetébe.

*™ Erdélyi Helikon. 1940. 9/10.

*Y 4 Helikon és az Erdélyi Szépmives Céh levelesladdja. (1924—1944). Szerk. Marosi I1diko. Kriterion
Konyvkiadd, Bukarest, 1979. 11. 245.

*¥ Reményik Sandor: Egységes magyarsag? In: Nyugat. 1940/12.

**' Tamasi Aron: Erdélyi levél magyarorszagi barataimhoz. In: Erdélyi Helikon 1941/1.

U Udvozlégy szabadsdg! Kolozsvar. 1942. Szerk. Jékely Zoltan, Kiss Jend, Szabédi Laszl6. Szerzéi: Derzsi
Sandor, Hegyi Endre, Horvath Imre, Horvath Istvén, Jékely Zoltan, Kiss Jend, Szabédi Laszlo, Varré Dezsd
" Tompa Laszl6: Ahogy vartuk és ahogy megérkezett. In. Erdélyi Helikon. 1941/2.

¥ Kovacs Laszlo: Az erdélyi koltd politikdja. In: Erdélyi Helikon. 1940 oktober.

¢ Az "értelmez6i k6zosség" terminus Veres Andrés féle definicioja szerint "az értelmez6i kozosség kozvetleniil
nyilvan nem jellemezhetd szociologiai szempontbol, de kdzvetve talan igen: kiilonféle tarsadalmi
reprezentacidin keresztiil — mint az irodalmat eldallitok, kutatok, tanitok vagy mas modon miivelok kozossége.
Az irdk is, a kritikusok is (az irodalomtudo6sokrol nem is szolva), meglehetdsen zart, jol koriilhatarolhatod
tarsadalmi alakzatot alkotnak. Fogalmazhatunk gy is: valosagos kozosségek. Veliik szemben az "értelmez6i
kozosség" fogalma nem szociologiai természetii dsszetartozast jeldl, ebben az értelemben kvazi-k6zosségnek
tekinthetd. L. Veres Andrés: Az értelmezdi kozosség: Fikcié vagy realitas? In: Literatura 1996/3.

“ Kés Karoly: 1919, illetve Nyir6 Jozsef: A baj-posta

¢! Ez az iras nem szerepel az 1979-es Z. Szalai Sandor altal gondozott Tamasi Aron Osszes novelldi cimii
kotetben, melynek elsé valtozatat élete utols6 honapjaiban maga az ir6 rendezte sajto ala.



il 4 Helikon és az Erdélyi Szépmives Céh levelesladaja. (1924—1944). Gtvendt szerzd nevét kozli, Az Erdélyi
Helikon tagjai cim alatt k6zolt névsoraban.

Y Az 1943/10-11-es Gsszevont szam egyenesen a hetven éves Banffy Miklos el6tti tisztelgés, szamos Banffy
Miklos irdi érdemeit méltatd tanulmanyt tartalmaz.

“ Az idézett megjegyzés az 1936-o0s helikoni talalkozon hangzik el, Molter kritikai megjegyzéseket fiiz az E. SZ.
C. el6z6 évi kdnyvterméséhez, Karacsony esetében a Napos oldal-hoz. In: A Helikon és az Erdélyi Szépmives
Céh levelesldddja (1924—1944. Szerk. Marosi Ildiko. Kriterion Kényvkiado, Bukarest, 1979. 1I. 99.

“! Gondolok itt elsésorban az erdélyi magyar irodalomtorténet maig is haté kdnonjait meghatarozé miivekre,
mint pl. Kantor Lajos—Lang Gusztav: Romdaniai magyar irodalom. Pomogats Béla: 4 transzilvanizmus, az
Erdélyi Helikon ideoldgidja. 1983, Pomogéats Béla: A romdniai magyar irodalom. é.n.

11940 / 8 emlékszadm az elmilt 20 év reprezentativ miiveibdl, 1940 / 9-10 a valtozas napjairdl, 1941/7 Kuncz-
emlékszam, 1941/8 Babits-emlékszam, 1941/ 12 Reményik-emlékszam, 1942/5 az erdélyi magyar szinjatszas
150 éves évfordulojara kiadott tinnepi szam, 1942/ 7 a Kolozsvari Miivészeti Hetek-kel foglalkozé tematikus
szam, 1942/10 Moricz-emlékszam, 1943/10-11 Banffy Miklos 70-ik sziiletésnapjara kiadott tinnepi szam, 1944/3
a 60 éves Tompa L4asz16 kdszontése

" Kovacs Laszl6: Naplojegyzetek egy Trianon utan feltett kérdésre. In: Erdélyi Helikon. 1941/8.

“* Kovacs Laszl6: 4 szellem férfia. In: Erdélyi Helikon. 1941/9.

“ Molter Karoly: Moricz Zsigmond Marosvdsarhelyt. Horvath Elek: Moricz Zsigmond Kalotaszegen. In: Erdélyi
Helikon. 1942/10.

' P1. Maksay Albert, Kadar Imre, Tompa Laszl6 kiemelt fontossagunak tartjak a 20-as évek Reményik-lirajanak
kozéleti, kozosségformalo szerepét,

" Kovacs Laszlo: Egészen. In: Erdélyi Helikon. 1943/1.

" Banffy Miklos sirbeszéde In: Erdélyi Helikon. 1941/11.

I Szerb Anatal irodalomtorténetében példaul a kovetkezd, konnyen félreérthetd passzus olvashatd Banffyrol: "a
szazadvégi artisztikus miivész és emberideal kés6i megvalositdja."

" Molter Karoly: A regényir6 Banffy. In. Erdélyi Helikon. 1943/10-11.

“" Molter Karoly: Hataror, In. Erdélyi Helikon. 1944/3.

“¥ Nagy Istvan nem tartozott a Helikon taboraba, az erdélyi irodalmi lapok koziil nem az Erdélyi Helikon,
hanem a Termés kozli irasait. A negyvenes évek els6 felében a népi iromozgalommal alakultak ki szoros
kapcsolatai.

Y Cs. Szabo Laszlo: 4 doboz. In. Erdélyi Helikon. 1942/7.

% Parajdi Incze Lajos. Lélekvesztdn. In. Erdélyi Helikon. 1941/8

“* Lorincz Laszlo: Romdaniai magyar irok antologiaja. In. Erdélyi Helikon. 1944/5.

X Béladi Miklos: 4 Magyar Csillag. In. Literatura, 1978/3-4. Kotetben U6: Vdlaszutak, Szépirodalmi
Konyvkiado. Bp., 1983. 115-139.

JEGYZETEK

il Megsziint 1944 februarjaban. Kantor Lajos és Lang Gusztav Romdniai magyar irodalom 1944—-1970 c.
irodalomtorténetében (1971) tévesen szerepel 1945 a folyoirat megsziinésének datumaként.

U PL. Pomogats Béla: "Az erdélyi magyar irodalom harom nagyobb — eszmeileg is megkiilonboztethetd —
taborban gylilekezett az 1940-es fordulat eldtt: az Erdélyi Helikon, a Korunk és a fiatal irdbnemzedék taboraba."
In: Jékely Zoltan, Akadémiai Kiad6, Budapest, 1986. 104.

Ugyancsak az Erdélyi Helikon — Korunk kett6sségének logikajara épitve vazolja az erdélyi magyar irodalom
formalodasat Kantor Lajos és Lang Gusztav Romdniai Magyar Irodalomtérténete (1971), Szavai Géza a
Helyzettudat és irodalom c. Méliusz-kismonografiaban (1980), Gérombei Andras Kisebbségi magyar irodalmak,
Debrecen, (1997) és még sokan.

MV Izsak Laszlo: Amivel lehetetlenség egyetérteni... In: Utunk, 1957/26.

“*" Kantor Lajos — Lang Gusztav: I.m. 10.

' Pomogats Béla: A romdniai magyar irodalom. Bereményi Konyvkiado, é.n.

U Blie Kedourie: Diversity in Freedom: Conservativism from Burkean Origins to the Challenge of Equality.
The Times Literary sSupplement, 1992. januar 10. Idézi Tamas Gaspar Miklos: Konzervativizmus, filozofia és
Kelet-Eurdpa. In: US: Torzsi fogalmak. Atlantisz Konyvkiadd. 1999. 312.

VI Hayek, Friedrich A. von: Miért nem vagyok konzervativ? In: Piac és szabadsdg. Vilogatott tanulmdnyok.
Kozgazdasagi és Jogi Kényvkiado, Bp., 1995. 420-439.

XX Tavaszy Sandor: Pdsztortiiz az éjszakdban. In: Pésztortliz. 1935. 5-7 szam. 99.

“** Bitay Arpad: A Pdsztortiiz 1926-os szellemi mérlege. In: Pasztortiiz. 1927/1. 21.

™ Tamas Gaspar Miklos. L.m. 312.

XM Hayek, Friedrich A. von: L.m. 438



il Tamas Gaspar Miklos I.m.316.

IV ékas Lajos: Az elsd tiz év. In: Pasztortiiz. 1930/ 473-475.

YV Szegedy-Maszak Mihaly: Konzervativizmus, modernség és népi mozgalom a magyar irodalomban. In:
"Minta a szényegen" A miiértelmezés esélyei. Balassi Kiado, Budapest, 1995.

Y Szegedy-Maszak Mihaly Im. 159.

OV Chinezu, lon: Aspecte din literatura naghiard ardeleand (1919-1930). Editura Societatea de maine. Cluj,
1930. 41.

oVl Chinezu, Ton: Im. 41. Chinezu ezuttal kicsit tiloz, a Pasztortiiz soha nem érte el az Uj Id6k népszeriiségét
és kozonségsikerét.

XX K ovacs Laszlo: A mult dicsérete.In: Pasztortiiz, 1929. november 3.

! Finta Zoltan: Honfoglalds a jévenddben. In: Pasztortiiz, 1929. okt. 20.

' Banyai Laszl6: Legyen a muiltbol jové! Néhdny sz6 a torténelmi regényrdl. In:Pasztortiiz, 1929. Nov. 3.

i A Pasztortiiz 1929 nov.17-i szamaban Tiikérdarabok cim alatt kozolt két esszé Gjrakozlés. Az elveszett jové
és A hallgatasrél mar megjelent a Keleti Ujsag 1927 kardcsonyi szamaban. Gaal Gabor a Korunk 1929/ 11-es
szdmaban is hozz4szol a vitdhoz, heves kritikaval illetve az Erdélyi Helikont, annak elveit és szerkesztdit.

il Makkai Sandor elndki megnyitdja In: A Helikon és az Erdélyi Szépmives Céh levelesladdja (1924—1944).
Kriterion Konyvkiadd, Bukarest, 1979. 11.14.

ol [ igeti Erné: Suly alatt a palma. Kolozsvar, é.n. 152.

M Ligeti Erné: Lm. 153-54

M Ligeti Ernd: Lm. 45.

ol Csaszar Karoly és Kéki Béla tavozasat az 1941/1-es lapszamban adja az olvasok tudtara Reményik. A lap
felelds szerkesztdje Vasarhelyi Ziegler Emil lesz.

i Babits Mihély: Az erdélyi kolt6. In: Nyugat. 1940. julius. 389.

exlix K ¢ki Béla: Reményik Sandor a szerkesztéségben. In: Pasztortiiz. 1941/11.692—694.

°'_K0Vécs Laszl6: A koporso mellett. In:Péasztortiiz. 1940/11. 532-533.

! Tavaszy Sandor: Vallomds Reményik Sandorrél. In: Pasztortiiz.1941/11. 545-547.

i [ 4sd Kantor Lajos: Torténelmi vaksdg elle. (Reményik Sandor lirdja kozelrdl). Itt valami mds van. Héttorony
Konyvkiadé. é.n.31-32.

le” A Termés valasza a Pasztortiiz felelds szerkesztdjének. In: Ellenzék. 1943. apr.24.

v K ¢ki Béla: Reményik Sandor a szerkesztéségben. In: Pasztortiiz. 1941/11.692—694

ClV.Reményik Sandor: Fiatal kritikusok szivéhez. In: Pasztortliz 1941/2

™ Imre Sandor: Reményik Sandor utolsé korszaka. In: Trodalomtérténet. 1980/2.347.

Mi Reményik Sandor: A Pésztortiiz bardtaihoz. In: Pasztortiiz 1932/1.

JEGYZETEK

oMl K iss Jend: A Termés spiritus rectora. In. Emberkézelbdl. Tanulmanyok, cikkek, visszaemlékezések, Dacia
Konyvkiado, Kolozsvar-Napoca, 1979, 90-95.

X Nagy Istvan: Szmben az drral Kriterion Konyvkiado, Bukarest, 1974. Balogh Edgar: Szolgdlatban. Kriterion
Konyvkiadd, Bukarest, 1978.

Clx‘Cseke Péter: Horvdth Istvan. Balassi Kiad6, Bp., 2000.

M B Nador Orsolya: A Termés létrejottének kiriilményei a levelezés tiikrében. In: Literatura 1986/3., B. Nador
Orsolya: Eszmék és nézetek a kolozsvari Termés-ben. In: Irodalomtorténeti Kézlemények. 1987/4.

i Borbandi Gyula: 4 magyar népi mozgalom (A harmadik reformnemzedék). Piiski, Budapest, 1989.

i uhasz Gyula: Uralkodé eszmék Magyarorszdgon. Kossuth Konyvkiadé, Debrecen, 1983.

MV Tobbek kozt Balogh Edgar: fratlan torténelem, Szemlér Ferenc: Mds csillagon, Nagy Istvan: Kiilvdros
illetve Szenczei Laszlo: Korom és korona c kotetét jelentetik meg

i A Kobs Kovacs Istvan szerkesztette lapnak minddssze hat szama jelent meg, ezutan megfelel$ anyagi hattér
hijan a lapengedélyt és a nevet atadtak az 1936-44 k6zott ugyancsak ezen a néven megjelend
tarsadalomtudomanyi folyodiratnak.

i Ligeti Ernd: Suly alatt a palma. Kolozsvar, é.n., 194.

it A vitat Vasarhelyi Ziegler Emil robbantja ki, amikor a Pasztortiiz 1943/3-as szamaban egy minden
bizonnyal fiktiv olvasoi kérdésre valaszolva sajat szemszogébdl ismerteti a Termés elso két szamat illetve a
Termés koré csoportosuld irok munkassagat. Az idonként pamflet stilusban irodott levélben egyebek kozt jelzi,
hogy a Termés kore tlzottan heterogén ahhoz, hogy nemzedéki csoportosulas legyen, népi érdeklddés nem fogja
Ossze Oket, mert valdjaban tavol allnak a népi mozgalom szellemétol. Tobb-kevesebb maliciaval értékeli az elsé
Termés-szam szerzoit, jelezve, hogy Jékely, Kiss Jend vagy Szabédi "pontosan azokat az erényeiket
csillogtatjak, amelyekért a Helikon tagjaiva lettek". Végezetiil azzal vadolja a Termést, hogy az ott k6zolt irasok
masodkozlések, vagy olyan szovegek, amelyeket mas lapok (els6sorban a Pasztortiiz) nem kozoltek.



Vasarhelyi Ziegler vehemens kirohanasara a Termés szerzéinek (Asztalos, Bozodi, Jékely, Kiss és Szabédi altal
alairt) valaszat az Ellenzék ciml kolozsvari napilap jelenteti meg 1943 aprilis 24.-i szamaban. A Szabédi-
hagyatékban talalt piszkozat alapjan egyértelmii, hogy a szoveg szerzdje Szabédi Laszlo volt. Valaszaban
Szabédi visszautasitja a Termést ért vadakat, részletesen ismerteti a Pasztortiiz atvételére tett sikertelen
kisérletiik torténetét, majd bibliografiai adatokkal bizonyitja, hogy a Termésben kozolt irasok valoban elsd
kozlések, és nem mas lapok "papirkosarabol" kertiltek ki.

Clx.V"' A Termés valasza a Pasztortiiz felelds szerkesztjének. In: Ellenzék, 1943/aprilis. 24.
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kiilonboztet meg: 1. a rekonstrukcids regényt, amelyben az iro teljesen elfordul a jelentdl és archaizalasra
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kéziratban marad. Kiadja a Korunk Barati Tarsasag, Komp-Press, Kolozsvar, 2001.

Ugyanakkor tervek sziilettek kolozsvari filmgyar ujrainditasara is. A szazad elején Janovics Jend altal vezetett
filmgyar els6sorban a némafilmgyartas terén ért el jelentds sikereket

o TompaMiklos rendezésében ekkor wjitjak fel Tamasi Enekes maddr c. darabjat, ennek az érdeklédésnek
jegyében keriil szinre a Csaldka szivarvany.

cdovil @ antor Lajos—K6t6 Jozsef: Magyar szinhdz Erdélyben. 1919-1992. Kriterion Konyvkiadé., Kolozsvar,
1994. 53.

< Baré Kemény Janos nyilatkozik a Délibabnak. In: Délibab. 1942 julius 4. 3.

cdaodx 1 antor Lajos—K6t6 Jozsef: i.m. 53.

Cd“"‘Ablonczy Lasz16: Jékely Zoltan: Oroszlanok Aquincumban. In: US. Megélt szinhdz. Puski, Bp., 1998. 262.
Cdmf.Schépﬂin Aladar: Orékmozgé. In: Magyar Csillag. 1943/22.

cdoodi A sztalos darabjat 1943 junius 5-én mutatta be, késbb viszonylag nagy sikerrel jatszotta a budapesti
Nemzeti Szinhaz. Részleteket korabban kozolt az Erdélyi Helikon és a Péasztortiiz.

Cd"""f“ Schopflin Aladar: A fekete macska. Magyar Csillag. 1943/ 13.

cdoxiv A darabot az 1943-44-es évadban kivanta szinpadra éllitani a budapesti Nemzeti Szinhéz.

ey yekely Zoltan: Jaték a szinpadon. In: Erdélyi Helikon. 1943. 110-113. Kotetben U6: 4 Bdrdny Veére.
Budapest, 1981. 256-59.

cdoxviy asd Pomogats Béla: Jékely Zoltan. Akadémiai Kiadé. Bp., 1986. Ablonczy Laszlé az Oroszldnok
Aquincumban. Magvetd Kiado. Bp., 1984. elészavaban. Ablonczy Laszlo: Jekely Zoltan utolso itélete. In:
Tiszataj. 1983/3

cdhoovit nlyan eléadas volt mindenestiil, hogy valosaggal eljegyzett a szinhazzal, szindarabirassal" - emlékezik
vissza Jékely. In: Film, Szinhdz, Muzsika 1982/13. Ko6tetben J.W.Goethe: Os -Faust. ford. Jékely Zoltan.
Kolozsvar, Szentgerincei Jakab Jend kiadasa, 1943.

cdoooii A41-42-ben irott Ddrius, illetve a 45-46-ban a Termés eléfizetési iveire lejegyzett Sziget cimii darabjai
hidnyosak, kéziratban maradtak.

edoodx 1 Film, Szinhaz, Muzsika. 1968. okt. 5. Az Angalit és a remeték budapesti bemutatojarol

el K és6bb irt mesejatékot gyermekeknek (Mdtyds kirdly juhdsza), torténelmi komédiat (Fejedelmi vendég avagy
Zrinyi Fogarasban), antikizal6 torténelmi tragikomédiat (Oroszlanok Aquincumban) valamint verses
misztériumjatékot (Sarkanyhalal Csomaszentgyorgyfalvan).

™ Tlyen értelemben csak a valoban sokat jatszott Mdtyds kirdly juhdsza cimii mesejaték képez kivételt.

&l Ngmeth Laszl6: Tamdsi Aron. In: Kiadatlan tanulmdnyok 1. Magveté Kiadé. Bp., 1968.148.



W Tumdsi Aron beszél a "Hullamzé vélegény" bemutatdja eldtt. In: Tamési Aron: Szinjdtékai. 11.1943-66.
Megjelent Z. Szalai Sandor gondozasaban és bevezetd tanulmanyaval. Szépirodalmi Konyvkiado, Bp., 1988.
592.

&IV visky Andrés: Mitosz vagy zsaner. Tamdsi Aron és a magyar szinhdzi tradicié. In. Szinhdz és ritus. Tamasi
Aron Allami Magyar Szinhéz. Jokainé Laborfalvy Roza Szinhazpértolé Alapitvany. Sepsiszentgydrgy. 1997. 7-
16.

&IV A darabot 1924-ben irta Tamasi a Kolozsvari Magyar Szinhaz palyazati felhivasara. A biralobizottsag
csupan dicséretben részesiti, szinpadra nem keriil. A darab masolata az ird halala utan keriil el6, 1976-ban,
Pécsett, Sik Ferenc rendezésében keriil eldszor szinpadra.

&M Radnéti Zsuzsa: Osvigasztalds. Egy ismeretlen Tamdsi Aron-drama. In: Cselekvés-nosztalgia. Dramairok
szinhaz nélkiil. Magvet6 Kiado6. Bp., 1985. 58.

&M 1942 ben Tompa Miklos rendezésében a kolozsvéari Nemzeti Szinhéz tiizi miisorara az Enekes maddr-t.
1941 januarjaban a budapesti Nemzeti Szinhaz adja el a Vitéz lélek cimili dramat, oktoberben pedig a Csaloka
szivarvanyt. Ezt a darabot 1943-ban ugyancsak Tompa Miklds rendezésében a Kolozsvari Nemzeti Szinhaz is
jatsza.

&N Tamési Aron: Harom jaték. Erdélyi Szépmives Céh, Kolozsvar, 1941. A kdtet méasodik kiadasa ugyanazon
¢vben a Révainal.

c&lix Németh Laszl6: Tamdsi "jatékai”. In: Magyar Csillag. 1942. 11.403-407.

cdln A négy darab koziil én a Vitéz lelket tartom a leggyengébbnek. Meglatszik, hogy novellabol késziilt. S
minthogy a nagyszer(i szamar novellabol nem futotta az egész darabra: az egyik mesébe egy masik mesét kellett
erdszakkal beléhiivelyezni. A foldvisszahoditd szamar s a halott 1any, akinek Balla Péter a jegyese lesz: igy csak
némi szimbolikus csavarossag €s agyaflrtsag aran illhetik egymashoz. A nagyszeri részletek nem szabaditanak
meg attdl a benyomastdl, hogy itt valaki leiilt és mesét kolt." Németh Laszlo: Tamasi "jatékai"”. In: Magyar
Csillag. 1942. 11.403-407.

cdli K lein-Varga Noémi a Tamési dramak szimbolumrendszerét elemz6 tanulmanyaban, a Vitéz lélek beszéls
neveire hivja fel a figyelmet. Ertelmezésében a boroka sz6 jelentése (cédrus, ciprusféle) szorosan kotédik a halal
illetve a halal leklizdésének jelképrendszeréhez. Lasd. Klein-Varga Noémi: Archetipusok és archeszitudaciok
Tamdsi dramdiban. In: Szinhdz és ritus. Taméasi Aron Allami Magyar Szinhaz. Jokainé Laborfalvy Roza
Szinhéazpartold Alapitvany. Sepsiszentgyorgy. 1997.

<l 1 asd Biro Béla: Szakrdlis drdma vagy piece bien fait?. In. Szinhdz és ritus. Tamasi Aron Allami Magyar
Szinhaz. Jokainé Laborfalvy R6za Szinhdzpartolé Alapitvany. Sepsiszentgydrgy. 1997. 94.

cdlil Olah Tibor utészava In: Pirandello, Luigi: IV. Henrik. Ford. Fiisi Jozsef. Irodalmi konyvkiado, Bukarest,
1968, 113-114.

cdliv'7 Szalai Sandor: "Hit a harcban, remény a bajban". Palyakép Tamdsi Aronrél. Szépirodalmi Konyvkiado,
Budapest, 1991, 124.

¢V Lasd Z.Szalai Sandor Lm. 124,

cdM K ein-Varga Noémi: Archetipusok és archeszitudciok Tamdsi dramdiban. In. Szinhdz és ritus. Tamasi Aron
Allami Magyar Szinhaz. Jokainé Laborfalvy R6za Szinhazpartold Alapitvany. Sepsiszentgyorgy. 1997.41.

i Ugyancsak ¢ forditja Dante Vita nuova c. munkajat. (1944.)

cdNiil 1y: Beke Gyorgy: Tolmdcs nélkiil. Kriterion Kényvkiadé, Bukarest, 1972. 267-75. (Az interju 1972-ben
késziilt.)

cdlix 7olnai Béla: Aprily Peer Gynt-je. Kolozsvar, 1941.3. (Kiilonnyomat a Szellem és Elet V/1-es szamabol.)
Idézi Fréter Zoltan: Aprily Lajos. Balssi Konyvkiadé, Bp., 1992.

X Kulcsar Szabo Emé: A magyar irodalom torténete 1945-1991. Argumentum Kiado, Budapest, 1994. 130.
i Németh G. Béla: A regényird dramai remeklése. In: Trodalmi Szemle, 1991/4.

JEGYZETEK

cdixii w Ahhoz, hogy az irdk a mai Erdélyt megirjak, mindenekel6tt sziikséges volna a vilaghabora miivészi
megélése. De erre talan nincs meg a kell tavlat." Kuncz Aladar: Az erdélyi gondolat Erdély magyar
irodalmaban. In: Nyugat. 1928, 501-508

cdhiil y7iszonyitasképpen: a hat verseskotet mellett tizenhat regény illetve elbeszéléskotet, harom dramakétet és 6t
tanulmanykatet talalhatd. Lasd. Az Erdeélyi Szépmives Céh Konyvsorozata (1925-44). In: A Helikon és az Erdélyi
Szépmives Céh levelesladdja. (1924—1944) I-11.. Szerk. Marosi I1diko. Kriterion Konyvkiadd, Bukarest, 1979. 1.
302-311.

ediv K ovacs Laszlo példaul ezzel a piac logikajara hivatkozo érvvel utasitja el Bard Oszkar verseskotetének
kéziratat. (a verseskotet kiadasa) " ma lizleti szempontboél a legkényesebb dolog. Sajnos, ma igy all az eset a
verskotetekkel. Még azoknak a verskoteteivel is, akik mint kolték, mondjuk, szerencsésebbek: népszeriibbek a
tobbieknél. (...) Mas volna a helyzet, ha egy érdekes regény kéziratat kinalnad kiadasra." Kovacs Laszl6 — Bard



Oszkarhoz. 1941, VII.19. In: A Helikon és az Erdelyi Szépmives Céh levelesladaja. (1924—1944) I-11.. Szerk.
Marosi Ildiko. Kriterion Koényvkiado, Bukarest, 1979. II. 262.

Cdlva Versekben tiindokls Erdély. szerk. Szentimrei Jend. Kolozsvar, Lepage Lajos Konyvkereskedés, 1941.
cdvi §zentimrei Jend: Voltunk, vagyunk és lesziink. In: Versekben tiindoklé Erdély. szerk. Szentimrei Jend.
Kolozsvar, Lepage Lajos Konyvkereskedés, 1941.

cdbvii (Jgyanakkor mivel nem egy folydirat reprezentativ alkotésai koziil valogat, hanem a tagan értelmezett
magyar irodalom Erdély.tematikaju lirai alkotasai koziil, Szentimrei valogatasa inkabb megfelel az
antologiaszerkesztés kovetelményeinek, mint korabban Kovacs Laszl6 valogatasa a Helikon lapjain. A
Szentimrei altal szerkesztett kotetben példaul vsaknem minden fontos koltd jelen van, Benedek Elektdl a
baloldalhoz k6t6d6 fiatal szerzékig. (P1. Brassai Viktor vagy Salamon Ernd)

cdviil A fonti szerepkorok elemzését a magyar koltészetben illetve a modernités feldl torténd problematizalasat
lasd. Szegedy-Maszak Mihaly: Szerepjatszas és koltészet. In: "Minta a szonyegen". A miiértelmezés esélyei.
Balassi Kiadé, Budapest, 1995. 67-75.

cdxix A pasztortiiz szerkeszt6i koziil Reményik Sandor mér kezdetektSl, Dsida Jend 1929-t61 tagja a helikoni
tarsasagnak.

<" Babits Mihaly: Az erdélyi klt. In: Nyugat. 1940. 532.

cdbxi vita Zsigmond: Eurdpaisdg és transzszilvanizmus. In: Pasztortiiz 1937. Tompa Laszl6:Reményik Sandorrdl.
Jékely Zoltan: Arion. In: Erdélyi Helikon. 1941/ 12.

cdbxii By részben azzal is magyarazhatd, hogy a szerelmi koltészet darabjai évtizedeken keresztiil kiadatlanul
hevertek, csupan 1990-ben jelentek meg Imre Laszl6 gondozéasaban. In: Reményik Sandor: Erdélyi marcius.
(Vilogatott versek) Almodsz-e réla (Kiadatlan versek és levélszemelvények) Orpehusz Konyvek. 1990.

cdbii g antor Lajos: Torténelmi vaksdg ellen (Reményik Sandor lirdja, kozlerdl). In: Itt valami mds van.
Héttorony Koényvkiado6. é.n.

cdhxiv A tovabbiakban idézendd versek leléhelye Reményik Sandor: Osszes versei. Budapest. 1943.

cdbexv Reményik Sandor Szécs Jendné Szilagyi Piroskanak, 1922. december 27.-én. In: Reményik Sandor: Erdélyi
marecius. (Valogatott versek) Almodsz-e réla (Kiadatlan versek és levélszemelvények) Orpehusz Konyvek.
1990.505.

cdhoi Reményik Sandor: Fiatal kritikusok szivéhez. In: Pasztortiiz. 1941/ 2.

cdbowvii A Reményik-lira utolso szakaszat s ezen beliil a korszerfitlen verseket tirgyalja a magyar antifasiszta
koltészet kontextusdban Imre Laszl6 tanulmanya. Imre Laszl6: Reményik Sandor utolso korszaka. Fejezet a
magyar humanista, antifasiszta koltészet torténetébSl. In: Irodalomtorténet. 1980 /2. 339-352.

cdbowiil 14671 Szegedy-Maszak Mihaly: Szerepjdtszds és koltészet. In: "Minta a szényegen". A miiértelmezés
esélyei. Balassi Kiad6, Budapest, 1995. 70.

cdxix Marosi Péter: Kasszandra még egy levele. In: Utunk. 1980. 36.

cdxX 1oy jellemzi pl. az Aprily-monografiak, amelyek elsésorban az életrajz és a koltoi karakter bemutatasara
vallalkoznak. Vita Zsigmond: Aprily Lajos az ember és a kélté. Kriterion Konyvkiado, Bukarest, 1972. Gy6ry
Janos: Aprily Lajos alkotdsai és vallomdsai tiikrében. Szépirodalmi Konyvkiadé, Budapest, 1967. Csép Ibolya:
Aprily Lajos. Raday Gylijtemény kiadasa, Budapest, 1987.

cdboxi T ang Gusztav: Aprily-problémdk. In: A kor faldra. Aprily Lajos emlékezete. szerk. Pomogéts Béla. Nap
Kiadé. 2002. 271-278.

cdborxii A7 Aprily-idézetek forrasa a tovabbiakban Aprily Lajos: Osszes versei. Szépirodalmi Kényvkiado,
Budapest, 1993.

cdboxiit Aprily Lajos: Idahegyi pdsztorok. In: Ué: Osszes versei és dramdi. Szépirodalmi Kényvkiado, Budapest,
1990.

cdooidv kuncz Aladar: Aprily Lajos. In: Ué: Tanulmdnyok, kritikdk. Kriterion Kényvkiado, Bukarest, 1973.
oy Aprily Lajos: Négysorosok. In. Ud: Alom egy konyvtdrrol. Szépirodalmi Kényvkiado, Budapest, 1981.
edhoovi A nevek zeneiségének szovegformalé erejérél lasd. Markéd Béla: "Korén s vildgokon beliil”. Jegyzetek
Aprily koltészeterdl. In: Korunk evkonyv 1981. Kolozsvar, Korunk, 1980.

Cdlx"x"fiCs. Gyimesi Eva: Elet helyett stréfik. In: Ub: Kritikai mozaik. Polis Konyvkiado, Kolozsvar. 1999. 28
cdboxviii A Tompa Laszl6 idézetek leldhelye: Tompa Laszl6: Tavaszi esé zenéje. Dacia Konyvkiado, Kolozsvér-
Napoca, 1980.

edboxix \ folter Karoly terjedelmes tanulméanya (4 hatdrér), mely 1944-ben elemzi Tompa koltészetét, végsé soron
megismétli az 1922-es illetve 23-Tompa kotetekrdl irott recenzioit. (Erdély hegyei kozt, Ejszaki szél) Lasd
Molter Karoly: A keleti allomdson. Mentor Kiado, Marosvasarhely. 2001.

¢ Clive Scott: The Prose Poem and Free Verse. In: Modernism. 1890—1930. Ed. Malcolm Bradbury, James
McFarlane. Penguin Books, 1991. 349-369.

& Orley Istvan: Mezdk dlddsa (Bartalis Janos dsszegyiijttt versei) In: Magyar Csillag. 1943/10.



cdxell A tovébbiakban a Bartalis-idézetek leléhelye: Bartalis Janos: Versek III. Irodalmi Kényvkiadé, Bukarest,
1963, 1968.

Cd"cf" Bartalis Janos: A mezdk dlddsa. Bartalis Janos dsszes versei. Révai Konyvkiadd, Budapest, 1942,

cdxelv A Szemlér-idézetek lelShelye: Szemlér Ferenc: Versek I-I1.Irodalmi Kényvkiado, Bukarest, 1967-69.
Cd"CV.Léng Gusztav: Szemlér Ferenc. In: Erdélyi panteon. 111. Mentor Kiado, Marosvasarhely. 2001.

CdXCVf‘In: Kozelképek. Husz romdniai magyar iré. Kriterion Kényvkiado, Bukarest 1974. 65.

cdxevii jekely Zoltan 1941 majusatél 1946 8széig él Kolozsvaron, eleinte a kolozsvari Egyetemi Konyvtarban,
majd 1944 utdn a Viligossdg cimii napilap szerkesztdjeként.

edxeviil | nkécsy Andrés: Latogatoban Jékely Zoltanndl. In: Ub: Latogatoban. Szerk: Lengyel Péter. Budapest,
1971. 245.

cdxelx A Jékely idézetek leléhelye: Jékely Zoltan: Osszegyiijtott versei. Szépirodalmi Konyvkiadd, Budapest,
1988.

d_Pomogéts Béla: Jékely Zoltan. Akadémiai Kiad6, Budapest, 1986.

4 Egyediil a poétikai nyelvhasznalatat tekintve a Nyugat harmadik nemzedékéhez tartozoé Jékely Zoltan jelent
kivételt

% Kulcsar-Szabo Emé: 4 magyar irodalom torténete 1945-1991. Argumentum Kiado, Budapest, 1994. 33.

4l §zabédi Laszlo: Alkoto szegénység. Versek, Bolyai Akadémia, Budapest, 1939, Veér Anna alszik (proza)
Bolyai Akadémia, Budapest, 1941. Esz és biibdj (tanulmanyok) Magyar Elet kiadasa, Budapest, 1944. Telehold
(versek) Magyar Elet kiad4sa, Budapest, 1944. (A kotésre és terjesztésre azonban csak 1945-ben keriilt sor.)
4V 1dézi Kantor Lajos: Erdélyi sorskerék. Szabédi Ldszlé és a torténelem. Balassi Kiadé, Budapest, 1999.46

& Mozes Huba: Az egészet akartam. Kismonografia Szabédi LészIorol és életmiivérdl. Dacia Konyvkiado,
Kolozsvar-napoca, 1984. 37.

M A Szabédi idézetek leléhelye: Szabédi Laszlo: Telehold. Veér Anna alszik. ITrodalmi Kényvkiado, Bukarest,
1967.

™ 1 asd. Pomogats Béla: A targyias koltészettdl a mitologizmusig. Budapest, 1981. 294-295.

Wil Szabédi Laszlo: Kormos iivegen. In: Pasztortiiz. 1937/

4% Horvath Istvan-monografidjaban Cseke Péter feltételezi, hogy a népi irodalom utols6 hulliméval érkezé,
klasszikus magyar vershagyomanyt tudatosan tanulmanyozo kolto palyaja "a maga egyedi fejlodésében
megismételhette, reprodukalhatta a népi iranyzat genetikus torzsfejlodését." In: Cseke Péter: Horvath Istvan és
az erdelyi népi irodalmi iranyzat. Balassi Kiadd, Budapest, 2000. 135.

d".Jékely Zoltan: Horvath Istvan elsé verseskdonyve, In: Termés. 1944/ Tél. 102.

& 47 én vandorldsaim. Kolozsvar, Erdélyi Szépmives Céh. 1943, és Nehéz szdntas. Jozsa Béla Atheneum,
Kolozsvar, 1945.

®i A Horvéth Istvan idézetek leléhelye: Horvath Istvan: Tornyot raktam. Irodalmi Kényvkiado, Bukarest, 1972.
i K antor Lajos: Az eltiint kolt6. In: Derzsi Sandor: Szabadité ének. Piiski, Budapest, 2000.

&V 4 bal udvardban (1942) Haldlraténcoltatott lanyok (1944).

& K ereskényi Sandor: Orszdgiit és gyalogsvény (Gellért Sandor kéltéi vitja). In: Gellért Sandor: A magdny
szikldjan. Valogatott versek. Kriterion Konyvkiado, Bukarest, 1983. 14.

i A7 eposznak csupan az els6 része (Riadd) késziilt el 1945 elétt, a A németek tordn cimii masodik és a Bocskai
hajduja c. harmadik rész az 6tvenes évek kozepén irodik.

d"vff.Gaél Gabor: Valogatott irdsok. I. Kriterion Kényvkiado, Bukarest, 1964.

& Balazs Imre Jozsef: Vizlat az erdélyi magyar koltészetrél (1918-2000.) In: Korunk. 2001/11. 4.

& Cs. Gyimesi Eva: Helyzettudat és esztétikum. In: U6: Kritikai mozaik. Polis Knyvkiado, Kolozsvar, 1999.
18.

** Bori Imre: 4 szecessziétol a daddig. Forum, Ujvidék, 1969. 251.

NI 4sd Szavai Géza: Helyzettudat és irodalom. Kismonogrdfia. Dacia Konyvkiadé, Kolozsvar. 1986.

i Boresa Janos: Méliusz Jozsef. Kriterion Konyvkiadé Bukarest-Kolozsvar. 2001.112.

a6l | Asz16ffy Aladar: Horvdth Imre. In: Erdélyi Panteon. Miivelédéstorténeti vizlatok. Mentor Kiado,
Marosviésarhely, 2001. 148.

&xiv Richard Sheppard: German Expressionist Poetry. In: Modernism. 1890—1930. Ed. Malcolm Bradbury,
James McFarlane. Penguin Books, 1991.383-393.



